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1-MABPY3A: Kupum. @aHHUHI MaKcaja Ba Basudanapu.

Tua —3Hr MyXuMm aJI0Ka BOCUTACH Ba MKTHUMOHUI X0JAHCA.
TuanapHuHr KeJaud YUKHIIN Ba Y3apo MyHOcadaT/iapu.

Pesxca:

TuniryHOCIUK (paHUHUHT YpraHuill OOBEKTH.
THIIIYHOCTUKHUHT ACOCUN TAPMOKJIAPH.
Twrnm — mKTUMOUH X0AMCA.

TunHUHT naigo Oyaumm

Ok wWNE

TunnapHuHr ¥3apo MyHocabaTiIapu.

Makcao: Tunwynociux ¢anunHune npeomemu 6a Yypeawnuul 00beKmu, YHUHE
acocuti. mapmMoKIapu myspucuoa macaés8ypHu WaKIAHMupunl, muiHuHe nauoo
oYUy xakuoasu OULUMAAPUHU MYCMAXKAMAQUL, MUl OUPTUKIAPUHUHS Y3apPO
MYHOCaAbamu Xakuoa myulyHua XOCUi KUTULUL.

THIYHOCTUK (PAaHHMHMHI YPraHvil 00beKTH. THIIIYHOCIHK XYyCyCUU
Ba YMyMHUH TWINIYHOCIHMK coXalapuaaH wuoopaT. XyCyCHUW THIIITYHOCITHK
MabIyM OWp TUIHUHT JyFaT TapkuOu, (OHETHK CHCTEMacH Ba TpaMMaTHK
KYPWIHILIH, ITYHUHTJEK, TADUXUN TAPAKKUET WYJUIAPUHU YpraHapUHU YpraHau
Ba OUp TWUJIHU YpraHuil OWJIaH IIyFyJUIaHAAW. Y MyMHUH THIILIYHOCIUK 3Ca YHJIaH
dapknaHrad Xoyija, TWIHUHT KEIu0 YUKUIIM, WXKTUMOUN MOXHUATHHH,
KaMUATIArd  YpHHU, Bazu(acuHU, TapakKUET UYIIapuHU, THI  OWIaH
TaQakKkypHUHT  Oup-Oupura  y3BUWIMIMHM, Oapya TWUIAPHUHT  ¥3apo
MyHOCAa0aTHHU YpraHaju Xamja TWUIAPHU TEKIIMPUI YCYJUIApUHH SpaTaj.
YMyMuil TUJINIYHOCIHUK aWpuM THILIApHU €KW OUp TYpyX TWUIAPHU YpraHuIl,
TEKIIUPUII HATUXKACWJA AHWKJIAHTAH TWI XOAUCAJIapUHU, TUJI JaTWUIApUHU
YMYMJIAIITUPUO, YMYMHH XyJocallap 4YMKapaau Ba XyJIOu IIy acocia THI
KOHYHUSITJIApUHU aHUKJ1a0 Oepaiu.

Hemak, “TuniryHocnMKka Kupuir”® (QaHU THJIHHHT OOILKa XoAucaiap
WYUaa TyTTaH YpHH, TY3WJIUIIM, YHUHT TapaKKUA STUII KOHYHUSITIAPUHU, THII
XaKunara —(paHHUHT acocWii TyNIyHYaJapuHU VpraHaau, TajiabajiapHu
TUJINIYHOCJHMK (haHW[a KYJUTAaHWJIAUTaH TePMUHIIAp, TyIIyHYanap TU3UMU OWiaH
taHumtupanu. by “Ymymuit tunmmyHocnuk” (GaHMHUHT gacTiiabku OocKu4u
O0y1u0, Mypakkad TUJI XOAUcalapyu Ba YIApHUHT KOHYHUSATIAPUHU TYFPU aHTIIa0
eTHIll, alipuM OHp TUJI, KAPUHJIONI Ba KApUHIOII OYIMaraH TUJIap rypyXJapuHu
Oup-Oupura CcoONMMIITUPUO, TUIHUHT JyFaT TapKuOW, (POHETUK THU3UMH Ba



rpaMMaTHK KYpPWIMIIMHUA WJIMHM acocla 4YyKyp YpPraHWII ydyH Hasapud Ba
aMaJIuil )KUXaTAaH 3aMUH SpaTUIIra XU3MaT KHJIau.

“TunmyHocnukka Kupunr” (GaHd TWIHUHT mOaigo  Oyiaumm  Ba
PUBOXJIAHMINM, THJI Ba TaakKyp, THJI Ba >KaMHAT Ypracujaru myHocabatiap,
TUJIHUHT S>KaMUATIArd YPHU, HWUYKU TY3WIWIIH, TWIUIAPHU TacHUIAII, YHU
TaxJIWJI ATUII yCyJUlapu KaOu yMyMHI MacajaiapHu XaM ypraHagurad dhaHaup.
[llyHra xypa THWIMIYHOCIUK YMYMHM THJIIYHOCIIHK Ba XyCyCUM THJILIYHOCIIMKKA
OynuHagu. YMyMHMH TWINIYHOCJAMK TWil OwiaH TadakKyp, THIHUHT KeIuo
YUKUIIHY, )XKAMUATAATH YPHH, TApaKKUET NYJUIAPUHH, XYCYCHH THJILIYHOCIMK
Aca MabJIyM OWp TWUIHUHT JyFaT TapkuOu, GOHETHK CHUCTEMAcH Ba IpaMMaTHK
KYPWIHILIMHA YpraHau.

TunHUHT Naiigo OYIUIIKM Ba PUBOKIIAHUIIN O€BOCUTA KAMHUAT Ba YHUHT
TapakKuETU OwiaH OOFJIMK, YYyHKH >KAMUAT TapUXUU TapakKUETH skapaéHuaa
coaup OYnraH BoKea Ba XoAucagap THUJAa akC 3TMal KoaMaau. TUIHUHT maino
Oymuim Xam OeBOCHUTA KaMUAT OusiaH OOFJIUK. AWHM MalTaa KaMUAT, YHAATH
BOKEa-X0/IMcaap, YHUHI PUBOXKJIAHUIIM TUiAa akce 3tagu. Ly tydaiinm xamusr
TapUXUHHU YPraHWIIa KaMUATIIYHOCHAP, TAPUXYMIIAP JIMCOHHUW Jaauiiapra
Mypo’kaaaT Kujcajiap, TWILIYHOCHAp 3ca, ¥3 HaBOaTHAa, TWIJIAPHUHT KeIuO
YUKUIIM Ba PUBOXKJIAHUII OOCKUWIAPUHM YpraHuiga Tapux (paHura mypoxaar
KWJIaauiap.

[yHuHrA€K, THUJA TUIIIYHOCIMKIAH Tamkapu ¢ancada, MaHTHK,
XKAMUATIIYHOCIMK Ba OOLIKa (haHiap TOMOHUAAH XaM YpraHnwiaaud. MabiyMKH,
Tadakkypra Aaxjianop Macajajap MaHTHK WaMuAa ypranunaad. Tui Ba Tadakkyp
Oup-Oupu OwinaH y3BUW OOFJIaHTaH, OMPH UKKUHYMCUCHU3 SIlIail OoiaMalauraH
XOJucanapaup, YyHKH Ta(akkKyp TWija saiau, xap KaHaall HyTK acocuaa sca
tadakkyp €raau. Iy Tydaiinu ManTuk uamuaa TahakKyp KOHYHUATIApH OWsiaH
Oupra, QUKPHUHT THIJA aKC STUIIN YPTaHUIUIIN TaOUUH.

Bynapnan Ttamkapy TWIIIYHOCHAp THITA OWJ MacajajapHA Xal
KWIMIAa ATHorpadusi, aHTpomojiorus, reorpadus, ¢usuka, ¢(u3HoIOrUs,
MICUXOJIOTHs, MaTeMaThka Ba Oomika (¢angapra oOuJl Marepuajyiap Ba
xynocanapaaH Xam (oiinananaguiap. Kypunaguku, tTiin ¢akaT THIIIYHOCTUK
smac, Oanku Oomika (aHJTApHUHT XaM Ypra"wil coxacu cudaruga HamoEH
Oynmaau Ba OyHma xap Oup (an y3ura Taamykiau OOBEKTIAPHHU, MaB3yJapHU
aXpatul onaju.

Vpranum coxacu HyKTau Ha3apuIaH THIIIYHOCIHK MKKM KaTTa I'ypyxra
aXpaTuiaau:

1. MakpoJMHIBUCTHKA (KaTTa THJILITYHOCIHUK)

2. MUKpPOJUHTBUCTUKA (KUYUK THIIITYHOCIIHK)

MaxkpoJuHTBUCTHKA THJI XOJUCAJIAPUHU KEHI MHKECAa Oomika Qaniap
Ounan Oupranukiga ypranaau. MakpOJIMHIBUCTUKA TWJIHMHT Nai0 OYIuIIM Ba
PUBOXJIAHUII OOCKHYJIApH, TWJIHMHI TAPAKKUN 3TUII KOHYHHSTIIAPH, TUIHUHT
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WOKTUMOHMIM MOXMSTH, T Ba TadakKyp MyHocabaTiapu, THJI Ba OOIIKAa CUTHAI
CUCTEMaJapyu YypTacuJard MYIITapakiauKk Ba GapKiIud JKAXATiIap, THIHWHT
TapKaluIIM KaOuW MacajlajapHu Y3 uuura oyiagd. MUKpOJIMHTBUCTHKA 3ca
TUJIHUHT WYKUA TY3WIUIIMHHM, (DOHETHK, JIEKCMK Ba TpaMMaTHK XOJucajlapHU
Yyprauuin OuiiaH myFryJiiaHaIu.

Yoy iyHanunuiap acocuaa TUIIIYHOCIUKHUHT KyHUJard TapMOKJIapu
103ara KeJraH:

1. DKCTPaJMHIBUCTUKA COLMOJMHIBUCTHUKA Ba MEHTaJUHTBUCTHUKAHU
y3uga OupramTHpaura, THIHM WXTHUMOUN Xoauca cudatuia ypraHyBud
dangup. byHga COIMOJMHTBUCTHKA TUIHUHT TaOWaTh Ba  MIKTUMOUH
Ba3u(acuHU, MEHTAJIMHIBUCTUKA 3ca TUI Ba Tadakkyp, TWIHHHT Ma3MyH
TOMOHHMHH YpTaHaJIu.

2. IHTPpaIMHIBUCTUKA TWIHUHT WYKA TU3UMHUHH, YHUHT OUPIIUKIApU Ba
KaTeropusjlapy, TUIHUHT sIpycllapyd XamJa YJIApHUHT TY3WIMIIUHU YpraHaJu.
doHoJIorHs, JEKCUKOJIOTHUS Ba TpaMMaTHKa HHTPAIMHTBUCTUKAHUHT acOCHl
OynuMIIapu XucoOJIaHaIx.

3. KomnapatuBucTuKa KUECUN-TApUXUIN TUIIITYHOCIUK cu(aTuaa XUHI -
€Bpola TWJUIAPUHUHT (POHETHKACH Ba MOP(QOJIOTUSACHHU KUECUM YpraHuln
acocuia naigo Oynnu. Ku€cuil TrimyHocaukaa apeasil JUHTBUCTHKA, TUIUIAPHU
TeHEOJIOTHUK Ba TUMOJOTUK TacHU(IIAI Macajalapyu Xam YpraHuiau.

4., KoMMYHUKATHB JIMHIBUCTHKA TWUJIHU aJIOKa-apajialllyB BOCUTACH
cudaruga YypraHaauraH, TWI Ba HYTK, YJApHUHT MYHOca0aTh, YHUHT
XKaMUATIArd acocui Bazudacu Ba YpHM Macajajapyd OWIaH WIyFyJulaHaJWraH
coxamup. Til kishilik jamiyatidagi asosiy ijtimoiy hodisa sifatida kommunikativ,
ekspressiv va akkumulyativ vazifalarni bajaradi.

“Kommunikativ” so'zi rus tilidan olingan lingvistik atama bo’lib, “fikr
almashuvga oid” degan ma’noni ifodalaydi. Kishilarning o'zaro aloga-
aralashuvda o'z fikr-mulohazalarini, istak-xohishlarini, ichki kechinmalarini
ifoda etib, bir-birlariga axborot yetkazishlari, ya’ni tilning jamiyatda aloqa
vositasi funksiyasini bajarishi uning kommunikativ vazifasi hisoblanadi.

“Ekspressiv’  so'zi latincha so'z bo'lib, asl ma’nosiga ko'ra
“kuchaytirilgan” demakdir. Bu atama tilshunoslikka ko'chma ma’nosi bilan
kirgan bo'lib, “kuchli hissiy obrazlilik xususiyati” degan ma’noni ifodalaydi.
Tilning asosiy vazifasi kommunikativ funksiya bo'lsa-da, birog kishilar aloga-
aralashuv jarayonida bildirilayotgan fikrga yoki tinglovchiga yetkazilayotgan
axborotga o'zlarining turli tipdagi hissiy-ta’siriy, ya’ni emotsional
munosabatlarni ham goshib ifodalaydilar. Bu hodisa, ya’ni tilning suhbatdoshga
ta’sir ko'rsatish xususiyati uning ekspressiv vazifasi deyiladi. Emotsional
munosabatlar suyish, erkalash, nafrat kabi insonga xos bo’lgan qator jihatlarni
gamrab oladi.



Til fagat kishilar o'rtasidagi aloga vositasi bo'lmay, millatlararo,
davlatlararo aloga quroli hamdir. Bundan tashqari til kishilik jamiyatida asrlar
davomida to plangan tajriba va bilimlarni kelajak avlodga yetkazish uchun ham
xizmat qiladi. Tilning bu xususiyati uning akkumulyativ vazifasidir
(“akkumulyativ” lotincha “to'plash”demakdir). Tilga xos bo lgan akkumulyativ
vazifa ba’zi lingvistik adabiyotlarda tilning gnoseologik funksiyasi deb ham
yuritiladi.

Tua 3Hr MyxXum ajioKka BocuTacu. Twi Ky Kuppaau Mypakkad Xoauca.
TunauAr Oy XYCYCHATH OJUMJIAp TOMOHHIAH yHTa OepuiraHn Typiuda
TabpudIapaa XaMm Ky3ra TallaHaau:

"Tun magaxkkypuu ugooa Kunyeuu uwoparap madxcmyuoup"(d./le
Coccrop).

"Tun - 00am OHSUHUHE UWMUPOKUCU3, VHUHS MAWKU OYHé2a HUcOamau
Oynean mexanuk xapaxamuoupy (J1.baymguapo).

"Tun ukpuu ughooa Kunuwea Mynxcaiianean, maiap@ys KUIUHAOUSAH,
yecapananean mosyuinap maxemyuoup” (b.Ipocce).

Ymby ¢dukpnap, rapun Oup-OMpUHU TYJIIMpca XaM, YIapHUHT OMpOpTacH
TUJIHUHT TYIUK Tabpubu OYna onmaiiav, YyHKH yjiap TUIHUHT WOKTUMOUN
MOXHUSTHHHU 0un6 O6eponmaiinu. lllynu xam aTuO yTHI 3apypKu, TUI HKTUMOUN
KUXATAaH [IyHYakd ajoka BOCHTacH OYnuOruHa KojiMal, y3ura Xoc
XyCyCHUSTIapra XxaM ora.

Tun XxakukaTaH XaMm WIIopajap TU3UMH, OHUPOK Yy HHUXOATAA KEHT
KaMpoBIM OYnuO, Oapua umiopaiap ypHuUIa KyJUulaHa ojiagud. THUIHW UHCOH Y3
baonuaATHHUHT Oapya coxanapujaa OemMalos uuuiata ojaau. XycycaH, TUITHUHT
XaM oF3aku (ToByII TWiIW cudaTuaa), Xxam €3ma (€3Ma HyTK) MIaKuiapra Srajiuru
TWJHUHT WILIATAIUII KYJIaMAHA HUXOATIa KEHrauTHpuO r00opran. borka anoka
BOCUTAJIADMHUHT MIUIATWINII KyJaMWA YEKJIAHraH, MacajlaH, Kyda XapakaTu
Oenruiiapu acocaH XaljaoBUMIJIap Ba WYJIOBYMIapra Xu3MaT Kujaaau, Oolika epja
UIIaTWIManId. JlemMak, TAJT y3ura Xoc Uiiopanap CUCTEMACH, SbHU CEMUOJIOTHK
CUCTeMa Tap3uJa >KaMHUATIAArd OHHT MYXHM ajioKa KypOJu, KaMUST
TaQakKypyUHUHT TapakKud OTUIIMHU TAabMUHJIOBYH, aBJIOJJaH - aBJIOATa
MaJlaHU-TapUXUii MEbPOC Ba aHbaHAIAPHU €TKAa3yBUM BOCHTA XU3MaTUHU
yTanam.

Tunman Oomka Oapua CUTHaUIAp CHUCTEMalapu CyHBUHAUp. Yiap
WHCOHJIAp TOMOHHUJIaH SipaTUjIagy Ba MIAPOUTra Kypa Yy3rapTUPWIMIIN MYMKHUH.
CyHbuii BOCUTAJAPHUHT SpaTUIMINIKAA Oapya MHCOHIAp 3Mac, OaJKW Ma3Kyp
COXaHM XM OMITYBUM KUYUK OUP TypyX UIITUPOK 3Taau. THII 3ca oJaMIIapHUHT
MCTaK-XOXHUIIUTapura OOFNUK OYIMalIu, YHH KaMUAT ab30Japu Y3 UXTUEpiapu
Ounan y3rapthpa onmaiau. bomika curHan cucremanapu Twira HucOaTaH
WKKWJIAM4H, YHTa KymmMm4Ya BocuTa cudarmma HaMoE€H Oymand Xamjaa, THIIHA
TYIAUPATHN.



Tun acpnap fmaBoMHaa JKaMHSITra Xu3MmaT  KAJAAW,  YJApHUHT
IXTHEKIAPUHU  TYNAa-TyKUC Oaxapaau. Tuia  MyHTa3aM  TapakKUETAAru
y3rapyBuaH xoaumca Oyica-na, y ¢akaT Y3UHUHT MYKH OOBEKTHB KOHYHJIapU
acocunia puBoxkiiananu. Ly Owman Oupra myHH Xam KaiJ KWIHII KEpPaKKH,
KaMHAT OYIMaca, THI OYViIMalu, skKaMUIT THIHK KyHAQIMK XaéTuia KyJjiaMaca,
y TWI pUBOXJIaHMaiau. Jlemak, TUI Ba KaMUAT JOUMO OUpP-OMpPUHU TaK030
3TajIM, JEKUH Xap OUpH Y3 KOHYHUSTIIAPU aCOCH]Ia PUBOKIIAHAH.

Tun ¢uxp Ba xuccuérimapHu udoaa KWIyBYHM BOCHTA, YYHKH y Oup
IaxcJaH UKKUHYM [axcra KypyK axOOpOTHUHI Y3WHWUTMHA €TKa3MacaaH, OaJKu
ranvupyBYMHUHT Oy axO00poTra MyHOCa0aTHHU, YHUHT XOXMII-UCTaru Ba 0axocu,
PyXHil XOJATUHU XaM aKC dTTUPaIH.

Tun — moxkTuMonii xoauca. KNmmimk >KaMUSITHUHT TapUXUN TapaKKUETH
JABOMUJA JKaMUATHHHHI ACOCHUH aJOKa BOCUTACU CaHAJIraH TWI Ba YHHHT
XycycusTiaapu Oopacuja Xap XuJj Kapauuiap ByXyara keara. Mabiaym Touda
OJIUMJIAp TUJIHM XAWBOH, YCUMJIMK KaOW >KOHJIM Hapcajapra yXmaruO, TUIHU
XalBOH, YCHUMJIMK KaOW TaOuWaTtnard THPUK OpPraHu3M JAe0 TyUIyHrasjap.
VYnapHuHr ¢pukpuya, TUJI TUPUK OPTaHU3M CHUHIapH, TaOWaT KOHYHJIApWUTra UTOAT
KWJITaH X0J1/1a TyFUJIa[d, YCaau Ba TapaKKWW KWJIaau, CYHT 3CKUpUO, Yiaau.

Masbnaymku, XIX acpna Y.JlapBuH TabIMMOTU BYXKYAra KeJIUIIU OusiaH Oy
Hazapus Kartop ¢aniapra y3 TabCUpUHHU yTKaza Oomunaau. Andarra, TUIIIYHOC
onmumiiap Xam Oy Hazapusi TabCUpHUJAa TWUIHU Tabuui BocuTa cudartugarvuHa
apTUpod dTAMIap (Mrosep, [nelixep - HEMUC TUIIIITYHOCIAPH).

Yoy nazapusi Ttapadmopiapu JlapBUH TabJIUMOTHHM THIIIYHOCITUKKA
Oypuiira uHTHIAMIap. PUBMOIOTUK KUXATAAH TUJI YMYpPTKa XalBOHJIapra Xoc
Oynran oru3 OYIUTUFHUIA JKOMIAIIraH cepXxapakar Oup KucMm. bupok XxaifBoH Tuiu
TabM OWIMII, OBKATJIAHMII YYyHIMHA Kepak Oyica, Kummiaapaa Taid LIy
XyCyCUSTIapAaH  TallKapd,  KUIIWJIAPHUHT  JKAMUATIArd  aJOKACHUHHU
TabMUHJIANUAN, SbHU KOMMYHUKATHB MOKTUMOMM Bazudanu Oaxkapaau.

NHCOHHUHT TaOMUI-OMOJOTUK XYCYCUSATIApH KHUIIWIUK >KaMHUSATUIAH
TalIKapH, >KaMusaTra OOFJIMK OYiMaran XoJsija, MacajiaH, sSsHT'M TyFWIraH TyJIak
XAETUHUHT TaKOMUJIM (Hadac OJUIIM, KYPUIIH, OBKAT €UHUILU, aCTa-CEeKUH FOpHO
KeTUIIM Ba XOKa3ojap) TabuaT KOHyHJapura MyBO(MK XoOjiJa TapakKui
aTaBepaau, ycaBepaaun. AMMo Tui OyHmail Tabumii xommca sMac. KummHuHT
cy3namu, ¢ukpiaid OWIMIIKA YYYH >KaMHUAT, KUIIWIUK >KaMUSTHHHT OYIHIIN
mrapT (Macanas, XxaiBoriap (0ypuiap) opacuaa ycrad 6osa).

yaun  »bTHpOd  ATUII  3apypKH, KUIIMHUHT  TaOMUIA-OMOJIOTHK
XYyCYCHUSATIApH HACJJIaH-HACTa YTUIIN MYMKHH, OUPOK OOJIAHUHT TUJIH - CY3Jalll
XYCYCHUSITU HacllaH-Hacira yTManau, y30eknap opacuja simaran HeMuc 0oJiacu
y30ex Tunampa cysnaiad, OUpOK YHUHT 103 KYpUHUIIM, TaOWUUN XOJaTH
Yy30eKIapHUKHTa YXIIIAMaCIUTH aHUK.



Kypunaguku, tun TaOumii-OMONOTMK Xoauca OYyaMaid, KUIIMIAK
YKaMUSATUHHUHT SHT MYXUM aJIOKa BOCUTACH cu(aTuia )KaMUSITra XU3MaT KUIyBUA
cuHra Oornuk OYynmaraH wxkTuMou xomucamup. lllyHra kypa Kyhugaru
XyJIOCaJlapHU KUJTUII MYMKUH:

- TWJI MyadsH >KaMUsITAa IIaK/UTaHa/ld, TapaKKUW 3Taau Ba Iy XaMUST
YUyH XM3MaT KUJIaJu;

- TUJ TAOUHIT-OMOJIOTHK AMAC, KTUMOUM XOIUCATUD;

- TWJI KUIIWJIAPHUHT TaOUU-UPKUN Oenruiapura alrokaaop Oyimaiiau;

- TWJI >KaMUSITHUHT MabIyM OWp TypyX TOMOHHJAaH 3Mac, Oanku OyTyH
KAMUAT ab30Japy TOMOHHUIAH IPATUJITaH HKTUMOUHN X0/IMca CaHATa/IH.

Tun mabiym Oup Tabaka, rypyxjap Y4yH XM3MaT KWIMalau, >KaMusT
ab30Jlapu yuyH OapaBap xusmar Kuiaagu. Tun opkamu udoma STTUpHIAETTaH
MabIyM GUKp THI Ba TapaKKypHUHT ¥3apo alloKaja dKaHJIUTUHU HAMOEH ITAJIU.
Kumm ¥3 gukp ucrtaruHd THUI OpKaJIM l03ara 4uKapaad, OMpoK (QuKp ropurta
OJIMaliINTaH KUIIK Ccy3/1ail XaMm onMaiau (anbaTTa mapaxka, caBusi OOIIIKa
Macaia).

Tadakkyp OunaH TWIHMHI MyHOca0aTW ¥y3Wra Xoc xapa€Haup. Xap
KaHgal (Gukp MyailssH MOAJIMUA KOJUNTa TyIIMaryH4a, S’bHU C¥3, ram OpKajid
udoaa sTUIMAryHya rozara 4ukmaaud. Twin (GUKpHUHT BOKEJAHUIIU, HAMOEH
KuHAILAp. OUKp cy3nap opKaiv MaK/UIaHaaWu, TUIAA Y3UHUHT UQOIacuHU
tonaau. lynnail kunmb, cy3 (GUKpHH MyKaccaMalITHPaad, MOAJMMA IIaKira
coqub yHM ro3ara yukapaaud. Oukp Ma3sMyHHM 53ca Cy3/lap BOCHTAacH OujaH
TapkuOui Kucmiapra axpanagu. OHrumuzga naigo Oynaaurad (QUKPHUHT
MOXHMSITHHHM, Ma3MYHUHHU TAITKWJI dTAIUTaH Xap KaHAal UAPOK KU TacaBBYp XaM
dakat cy3nap BocuTacu OWJIaHTHHA BOKEaJIaHaIIH.

Tun dakar wmHCOHNapra xoc OVynranu kabu, Tadakkyp xam dakar
uHCOHMapra xoc Oymanu. Tun Ba Tadakkyp Oup-Oupu Ounan yambapyac OOFIMK
o0ymu0, Tun Tadakkypcus, Tahakkyp TUICHU3 MaBxXyJ Oyna onmaiau. bupok Tui
Ba Tadakkyp Ooika-Oomka xoaucanap OYauO, Tadakkyp TallKd MOJIUN
OJJAMHUHT KHUIIIHJIAp MUSCHJIA aKC STUITMHUHT 3HT IOKCaK IMaKiIuaup. Twi aca
taakkypHu, GUKpHU MyasiiH OUp IIaKJIra CojJaJu Ba Cy3Jiap OpKaju, rarJap
BocuTacuia udoaanaHuim ounan dhapkiaHau.

[ynunraex, twn Ba Tadakkyp Oomika-Oomka (an coxacu cudaruma
@KpaTUIaau: TUJ JIMHTBUCTUKAHUHT, TapakKyp MaHTUK WJIMHUHUHT YPTaHUIIl
OOBEKTHIUP. YJIApHUHT ¥3apo TEHT 3MACIUKIapUHU Oapya oJaMapHUHT Oup
xwija GUKp 0pUTa OJIMACIUKIApU OMIaH XaM KypcaTHO YTHII MyMKHH. XyAId
my QGUKPHUHT HMCOOTH Tap3uja JKaMUAT ab30JIADUHHUHT TYPIU TypyXJapu
MUCOJIMJIa YJApHUHT (UKp IOPUTHUII, IIyHra Kypa, cy3jall JapakaCUHU Oup-
Ooupuaan apkaam MyMKUH:

- KacOWil HyKTau Ha3apuaaH. UITYH Ba COTYBYH, MU(OKOp Ba KypyBUH,
OJIMM Ba LLIOMP Ba X.3.;



- &m HyKTau HazapjaH: Oonanap, énuiap, Kekcanap;
- JKUHC HYKTau HazapuaaH: aci €KU dpKak;
- SIIall XOMM HYKTaW Ha3apuJaH. Maxap €KW KHUIUIOK KHUIIWCU Ba
Oormkanap.
[IyHuHTAEK, COKOB MHCOHJIAPHUHT HYTKUM XaM MaBxyja OYnuO, ylapHu
y3apo OOFJIOBYM BOCUTA UMO-UIIOpATIapIup.

TunauHr naigo OyaMuM TYFpucuaaru acocuii gapasnap. TwiHHHT
naigo Oynmumm TYFpucuaa acocwil ¢apasnapiaH OWpu TOByIITa TakiIui. by
dapaz kagumru HOnoHuMcTOHAa — Jlemokput Ba Ilmatron naBpuma Vyprara
TanuiaHrad Oynu0, yHra kypa uOTHIOMN ojamiap € OHIVIM, € OHICH3 Tap3Ja
TypAU-TyMaH TOBYLUIAp, SbHU XaWBOHJAPHUHT OaKUPHUKIApU, KyIUIApHUHT
caiipamy, IIaMoJI Ba MIaplIapaJapHUHT OBO3Japy Ba XOKa3ojapra TaKJIug
KUJIUIITa XapakaTr Kuiaumrad. Motunonit onamiap aactiaad aiipuM TOBYIUIAPHH,
KeMMHYanuK Oy TOByUUIapHH Oup-Oupura KymmO Ttanad@y3 KUIHILIHA
ypranumras: Oy TOBYII Ba TOBYII OMpHKMAajapH Cy3 scalura acoc Oyiras, 1eraH
(GUKp Wiarapu cypuiaam.

ToBymra takaua kuaum ¢gapa3u. Xap Oup Tuiaa Tabuat TOBYILIApUTra
TaKJIWJ KWINII Hynu OuiaH maiijo OynraH cysnap, MacajaH, pyc THIHIA
KyKyIlIKa, TaBKaTh, IIMIETh (LIMMIEHHE), Y30€K TUauAa - Kapfa, LIapliapa,
KaKJIMK, YyMUYyK, MUEB (MUEBIIAMOK) CY3JIapMHUHT MaBXy UMK OyHaail ¢apasra
acoc KWiIMO oauHrad. AMmo Oy cy3iap THIJArd CY3JIapHUHT KyJa KaMYHJIMTUHU
TalIKWJ 3Taau. TabuaTAa TOBYII YMKAapMailMraH HapcajJapHUHI COHHM TOBYII
yukapagurannapra HucOaran kym. Lllynpgaii Oynrad, TOByll 4YHKapMalguraH
HapcajJiapra HOM KaepJaH oJu0 KyWwiraH, JeraH TaOWMd caBOJI TYFHUJIAIU.
ToBymra Takaun Kwidil (apasu TYFpu Oyiica, yHAa HOTHIOUN KaMUATIA
smaraH Kabwianap Twinaa OyHIal ycyija sicairaH CY3JapHUHT COHHM (aH Ba
TEXHMKACH PUBOXKJIAHTAH XaJIKJIap TUIKAArura HucOaTaH KYnpoK OYJIHILIN Kepax.
Jlekun cyurru Humnapaa Asctpanus Ba JKaHyOuid Amepukana TOMMIITaH,
MOTUAOUK Ty3yMHM OOmIMAAH Keyupa€rraH KaOuiajiap TWIHJIA YTKa3WiIraH
Taxpubanap, Oy THIIap/a TOBYIITa TAKJIU] KAJIUII WY OWIIaH sicalrad cysniap
PUBOXJIAHTaH TUJUIapAarura HucOataH OMpMyHYa KaMJIMTUHU KypcaTau. YHIaH
Tamkapu, Tabuataaru OaKMpPUK-4YaKUPHK, MIOBKUH-CYpPOHJIapra TaKJIWi KHJIWMI
yU4yH HYTK OpraHJIapUHUHI YTa PHUBOXKJIAHTAH OYIUIIM 3apypiaurd Xam
anukianrad. Jlemak, ToBymra Taknmuna (dapasu TWIHUHT Tadgo Oynuimm
MacaJaCuHU y3WI-KECUII Xal KUIOJIManIu.

Mabiaymku, Tin 6mnan tadakkyp Oup Baktaa naiino 0ynaau. lllynnait skan,
1oKopuaary ¢apasHu wirapu cypras ¢ainacydiap Ba THILIYHOCTAPHUHT GUKPU
TUN OunaH TadakKyp OUpIUTHra 3ujup, YyHKHA dapazia JacTaa0Ku TaKJIHIUM
TOBYLUUIApHU MOTUAOMN ofamiiap OEUXTHEDP «U3XOp KWUJIUINTaH» JeHHIaIN.
Bbynnaii xonaa tun tadakkypaaH aBBaj Maio OYiraH JeraH HOTYFpU XyJoca
103ara KeJIHUIIA MyMKHH.
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Yunosaap d¢apa3u. TwiHUHT Taig0 OynuImUra NOUP HMKKWHYMA KEHT
tTapkanrad ¢ukp yHaosnap (apaszuaup. by dapaz xam kagumuii 6ynu0, yHUHT
acocu/la XaM XaWBOHJIApHUHT OakupuK-yakupukiapu €ragu. by dapa3
aCOCUMJIAPUHUHT (UKpUYa, HUOTHIOMN ojamiap XaWBOHJIAPHUHT OaKUPUK-
YaKUPUKJIAPUHU YpraHuo, yiap OpKajdu Y3JIapUHUHT WYKW KEUUMHMAJlapH, FaMm-
anamiiapuHu udoaanalmrad: 0x, yX KaOu YHJOB cy3iap OyHra MHUCOJ KHIIUO
KypcaTwiand. Tumgarm Oomika cy3igap 92ca, aHa IIyHAAW CY3JapHUHT
OMpPUKYBUIAH KEIUO YMKKaH, N0 TymyHTHUpWIagu. TaHUKIN (paHIy3 OJuMU
Kan XKak Pycco (XVIII acp) xam mry pukpHM KyBBaTIaras.

Hynénarm Oapua Twiapaa OyHaai Oupiukiap MaBxkya OYnu0, ynap
épllaMuia Xap Xuj cy3 TypKyMJapH scaauiiyd MyMKuH: (¥30ek Tunuaa yhiaamox
Ba pyC TWJIHJIa 0XaTh, yXaTh;). JICKuH Oy CY3JIapHUHT MUKJIOPHU 11y KaJap KaMKH,
TWIICK Mypakka0 xo/uca aHa Iy Wyn OusaH naijgo Oyiran neiuin 0y MacaliaHd
XKyJa conanamTupuo wdopran 0ynap 3/1u.

MabiyMky, TWIHUHT acocwil Basudacu onamuap opacuna (QUKp
aMalIMHYBUHU TabMUHIAAUP. buHoOapuH, Maskyp ¢apa3Hu KaOyn KUJIUII
TAJIHUHT acOoCWi Ba3W(aCHHU, THJIHUHT WDOKTUMOMH XOJHWCAa JIKAHIUTHHH DPajl
aTUIIra onaud Kenagu. MUYk KeuMHMallapHU W3XO0p KWIMIIL JIOUMO XaM
KAMUATHUHT OYJMIIMHU TaK030 KWIMaiaud. BaxonaHkd, TUIHUHT sIIaiiyd Ba
PHUBOXJIAHUIIN KaMUST OUJIaH Y3BUHM OOFIIMK: >KaMUSIT OOp >KOMJaruHa Tui 0op,
TUI OOp KoiAa )KaMuAT 0op.

MexnaTt yakupukiaapu ¢papasu. by dapazau wirapu cyprad oJuMIapHUHT
buxkpuya, THUI oJamiiap ’kamoa OYIMO MeXHAT KWiIa€TraHjiapuja MEXHaTHU
TalKWI Kuauiaa ¢hoigaiaHuiIrad TOByIap acocuaa naiao Oyiaras.

XO03Upru 3aMOH OJUMJIAPUHHMHT JayiojaT Oepullinya, THJIHUHT Tano
OymuIyaa MexHaT YaKMUPUKJIAPUHUHT Xed KaHJah aaxid WyK, YyHKH y Ha
ollamjiap opacuaa ajoka BocuTacu BasudacuHu Oaxkapaaud, Ha Hapca Ba
XOJMCATapHUHT HOMHMHU aTaly Ba Ha XUC-XasbKOHHM udopamaiau. by dapas
XaM TUJIHUHT KenuO 4YMKUII cababliapuHu, TWIHUHT Maigo OYIuIIMHU
YKaMUATHUHT A0 OYnuIiy, cy3nail Ba PUKP IOPUTHIL KOOMIUSATUTA 3ra OYaran
WHCOHUSITHUHT Mai 0 OVIuIy OWiaH y3BUN paBuIiia OOFIail oJManIu.

Nxrumonii keaumyB ¢apasu. by dapaz XIX acpHUHT UKKHHUU sIpMH]IA
naiijo OynmuO, yHM wWirapu CypyBud osmmiap Oab3uga Oup-Oupura 3w
XyJiocayiapra KeJuIlraH, yIapHUHT TUITHUHT KeJTHO YUKUIINA TYFPUCHUATH aCOCUN
dbukpnapu O6up xwi. Kucka xkunmub aiftranga, Oy dapasra HapcandapHu KaHai
aTalmHu oaamuap ¥Y3apo kKenumuO oswmmrad. KypuHuO Typubauku, OoIlKa
dapazmapra kaparanga Oy SHT OJJUMH Ba OCOH TAaHKUJ KWJIMHUIIA MYMKHH,
YyHKM OUpOp Hapca TYFpUCHAA KEJIUIIUO OJMII y4yH, TaOWUUKH, KEJIHIIYB
BOCHTACH, IbHU TWJI Kepak. bunobapun, Oy ¢apa3 THIHUHT Maigo OYIUIINHU
aMac, OaNKu T PUBOKIAHUITUHUHT OWp WYHATUIIIMHN TYITYHTUPHIIA MYMKHH.
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Xo3upru BakTaa y €ku Oy (paHra Taamykiau cy3 Ba aTamanap y3apo KeIHIuo
onuHaau. JIekuH OyHM TUJTHMHT Maii10 OYIuIINra Xxeu Kaujaai anokacu nyk.
bynapnan Tamkapu, Typiau AMHUN ¢apaznap xam maBxyn. Kaiia stuiran
dapazmap alipuM-alipuM OJMHTAHJA THJIHMHT a0 OYIuIlu )apa€HUHM TYja-
TYKAC TYHIYHTUpUO Oepmaca-zia, yJIapHUHT Xap OupHlia MablyM Japaxaja
XaKUKaT 0op, ABHU Oy (UKPIAPHUHT Xap KaWCHUCH TWJIHUHT Taia0 OYIuIv
XOAUCAacCUra y3 XHUCCACMHM KYIITraH. ABBaJl aWTWITAHUICK, THJI - HXKTUMOUN
X0JUca, OJaMjiap >KaMHsTIapra YIOITaH BakTnaH Oomwiad, Oup-Ouprapura
HUMaHUJUD aWTUII DXTHEKH TyFwirad. JKamMusTCHU3 TWI, THICH3 KaMUST
MapxxyJ O0yna onmaiau. IlyHUHTAEK, TUIHUHT maiao 6ynumm Tadakkyp OuaaH
Ooup BakTaa coxup OynraH. MIHCoHUMATra Xoc OViaran Oy UKKH Xojauca Oup-oupu
OwiaH y3BHI OOFJIaHraH, OMpHU UKKMHYKMCHUCU3 Siail onMaiu. TUIHUHT acocuaa
tadakkyp €ranu, Tadhakkyp sca ¥3 HaBOAaTHUIA THJI OpPKajdu HaMoEH OYyiaau Ba
puBOKJIaHa WM. TUITHUHT TAKOMWLIAIIAIITMHIHT TAPOBH XaM TapakKypaup.

Jlemak, Twj, aBBaJlo, M)KTUMOUN XOJHMCA Ba KUIMWINK YKaMUSTHHHHT JHT
MYXHUM aJI0Ka BOCUTACHANP. THIIApHUHT MIAKJUTAHUIIN Ba PUBOKIAHUIIUAA XaM
KaMUSATHHUHT YPHU, aXaMHSATH KaTTa.

TuajapHUHr MAKUIAHUION Ba y3apo MyHocabatiaapu. Kumiap
UOTUIOUN >KAaMHUSTHUHT JacTiaOKu NaBpiapujia TYna-Tyna, s’bHH ypyF OYnu0
slaratiap. YpyF KUIIWIAp KaMUSTHUHUHT DHT KUYMK, OJJIMM XaMja KaJuMun
ytommacu OynuO, Oup HeuTa KapAoll ypyFjiap KaOW/IaHM TAallIKWI KWJITaH.
bynpail yrommanapHUHT Xap OMpPHHHMHI Y3 THJIM, Y3 ajloKa BOCUTacu OYIras.
Bakr yTumm Ounan kabwia ab3onapu KynaiuO, KEHIpOK XyIdyajapra Tapkalia
oouutaiinunap. bomka xoitapra kyuynd KeTraH KapuMHIOLI KaOuianap MabliyM
WKTUMOMM-UKTUCOUNA  MIApoWTIapAa Oup TUIHUHT TYypJad IIeBajgapuia
CYy3nainryB4u KaOWJIaJIapHUHT yIOIIMacura — Kabuia uTTudokiapura Oupiamaim.
Kabuna uttudokmapuHuHT yMyMui THiA 0Y1n0, aifpum Kabuiia TUuIapy Kaduma
UTTU(POKY TUIIUTA HUCOATAH 1I€Ba XOJATUHU drajlIaiIu.

[eBanap, MWIUIMI TUIAp YPYFUYWIIMK JaBpuiaH Oouuiad COH KUXATIaH
Kymaiund 6opaau. ABBan Oup Kabuiaa UTTU(OKUTA KUpraH TWIIapaa MapKas3jaaH
y30KJIalllTaH capu, IeBara xoc ¢apk opra Oopaau Ba oxup HaTuxkanga Oy dapk
SHTHM TWI Taiao OynummMra oiaud KeJWIIM MYMKHH; COH Y3rapumu cudar
y3rapuimura ou0 Kenaau. SIHruIan sHru meBa Ba TWUIAPHUHT Mai10 Oyiumma
WKKJ OMUJI: BaKT Ba Macoda XaJl KWIyBUM aXaMHsTTa drajup: BaKT YTraH CaluH,
Macoda KeHrass OOpHIIH, sTHTH 1IeBa Ba TWJUIAP Tai0 OYnuIura oiaub Kemau.

[IleBaslapHUHr COHM KYyNAWWIIM Ba Yyjap AacoCHAAa SHIUJAH SHIU
TUJUTAPHUHT BYXKy/Ara KeJTUIIN TUJIITYHOCTHK/IA daprkaaHum
(muppepennmanms) n1ed atananu. PapkiIaHUIl JeraHaa TAJUIAPHU LIeBajapra
napyajgaHdig, Oup TWIra MaHCyO II€BaJApDHUHT MHUKIOPUHU OpPTHO OopHIIU
TylIyHWIaan. T
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Manbiaymku, TiI1 OyTyH OMp XaJIKKa XU3MaT KHJIaId, IIeBa 3ca XaIKHUHT OUp
rypyxuraruia Taamutykauaup. [y cababman tun kyn QyHKIUSIIM, XaMMa y4yH
YMYMHI aJIOKa BOCUTACH, SbHU WHBAPUAHT BOCUTAIUD, 1lIEBA 3ca, Bazuda HyKTau
HazapJiaH uerapajianraH OYiauO, TUIHUHT OUp BAapUAHTHUHU TAIIKWJI D3Taju.
Kapnom kabunanap UTTUGOKM BaKTH KEIUO XaIKHU TAUIKUI KUJIaad. XalK THIIA
¢3Ma - amabui T KYPUHUIIKIA XaM HaMOEH OVJIMIM MYMKHUH, OMPOK YHUHT
XaMMa TWUTApHU OupiamTupuin KoOwnmusth Oy nmaBpja HucOaTaH KydcH3
Oynaau. Kummnuk XaMuATHHUHT Oy YIOIIMAacu MyailsiH sHaja TapakKul
KWIMIIA OKUOATHIa ajoXyaa MWJIIATra ainaHca, XajlK TWIA  MUUIAA THIT
Japakacura Kytapuiaad. MuuUlaTHUHT Taiiao OYIUIIM Ba PUBOKIIAHUIIM YUYH,
anbarTa, Ky COHJIM OJiamiiap opacuaaru MKTUCOANN MyHOcabaT OyiuIlu 3apyp.
MuniaTHUHT acocui Oenruiapu: yMyMUH XyAyld, yYMyMUH TWI, yMyMHUH
MaJlaHW-MabHABUM OUPIUK XamJla WWKTUMOMM-UKTUCOAUNM Xa€T Tap3ujiaH
ubopar OynuO, ury OedarugapHu y3ujga MysKaccaMJIAIUTUPTraH —KUIIWIAP
VIOIIMAaCUHU MUJUIAT ACHUIl MyMKHUH. Jlemak, MAJUTUN Tuil Oup-Oupunan dapk
KWIYBUU IIEBAJIAPHU Y3apo OUPJIAITUPYBYU, €TAKUMd, WKTUCOAWN Ba MaJaHUM
Mapka3 THIK cudartuia HaMOEH OyIaau.

Tun OUpPIUTH MWUIATHUHT acoCHi OenrwiapuiaH Oupu XpcoOJiaHaJIu.
Mumii Tin ¥3 anabuit €3yB makiaura sra 0ynu0, TUWIHUHT Oy IIaKId Ma3Kyp
MUWJUIATHUHT Xap Oup ab3ocH, xap Oup IIeBacH Y4yH yMymuigup. Xap Oup
MWJUIATHUHT MAJIaHUKA MEPOCH XaM aHa 1y TWiAa y3 akCWuHU Tonaau.Typin
HIeBaJapHUHI YMYMHI Koupaajiapra OVHCYHraH XoJija MabiyM aga0Ouil Tuira
OUpJIAlIUIIY MyKAaccaMiIallyB (MHTerpamus) Jeumiaam.

Xap Oup THII Y3Ura Xoc pUBOKJIAHUII JABPUHU OOLIMAAH Keuupaau Ba Oy
Iy TAJ aMall KWIaguraH >KaMusiTra, YHJArd y3rapunuiapra OOFIHK Oyiajau.
bupopra Tun naiigo 6ynranuaad 6ommad To Xo3uprada y3uda puBOKIAHMANIH,
y dakar xamuaT TWinaH (oWgaNmaHraHd ydyHTHHA pHUBOXJIaHanu. J[lemak,
TUJHUHT PHUBOXJIAHUIIKA OEBOCHTA >KaMUAT OWJIaH, YHUHT TapuXW >KaMUSAT
Tapuxu OujaH y3BUM OOFJIaHIaH.

[IIyan xaMm KauJ KWJIMII KEPAKKH, TUIIATU y3rapulliap KECKUH, TyCaTIaH
conup O6ynmaiau. Tunga xed KauoH MHKWIOOUH y3rapuiuiap coaup Oyimaiinu,
TUJIIATH Y3rapuiijiap acTta-CeKWH, dBOJIONMOH yn Owinan amanra omaau. Ly
Ownan Oupra TWJI TapakKUETHAA TYPFYHJIMK XaM OYyJIMaiau, y JOUMO
puBOIaHuIga Oynmaau. JKymmamaH, MWIDIMH TWUIAPHUHT Taigo Oyiumm
WOKTUMOWM Ty3yMra, MUJUIATHUHT Taiio Oynuimura O0ornuk OYyimnb, xamma epa
Ooup BakTaa coaup OYynamaraH. Mwuiat Ba MUUIMH TWIIAPHUHT TMaiao OYauim
Typiu Xalkjiapja Typiuda amaira omaad. AWpuM Xajkjap 3ca Xajild MUJuIat
Japaxkacuraya ycuO eTMaraHuHu, JeMak, ymoy >KamMusiTaa MWUIMH THI XaM
HIaKJIJTAHMAaraHuHU ~ Ky3aTUIl MyMKHH. YMyMaH, MWUIMA TWUIAPHUHT —Mai10
Oymummaa 3 Xujl Uy anoxuaa Kau dTHIIaIu.
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Bupunurcy MuuMid THI a0 OYAryHra Kafgap MaBxyn Oynran Gupop Oup
meBara MWUIMKA THUJI MakKOMUHU Oepuil. byHra Xx03upru 3amMoH ¢paHIly3 THIA
Xy Mucos 6yna onaau. ®panHuny3 MUIMd Tid acocuaa [lapwxk Ba yHUHT
atpoduaa keHr tapkairan Mn-ne- ®panc mesacu éraau. 1539 itnnna Opanuuck
| HuHT Oyiipyru Owian Oy meBa OpaHIMSHUHT STOHA JABJIaT THJIM J1e0 IBJIOH
KWINHTaH.

WKKWHYMCH YaTUINYB OpKajdu OynuO, OyHra HWHIIM3 TWIAHH MHCOJ

KEJITUPUILI MyMKUH. VIHTIIU3 THiM 3 pUBOXKJIAHUII TapUXUJla ACOCAH Y4 JaBpPHU
OommaaH yTKa3raH:

bupunuu oaep - xamum 3amonmapjgan To XI acprasa Oynran paBp. by
JaBpja UHTIU3IUIap, cakciap Ba oTiapHUHT bputanusau 6ocubd 0ambd, Maxamumi
KeJbT (X03UPTU MIOTJIAHJIApP, UpJaHJIap Ba YEICIapHUHT KaAUMUI axa0/1apu)
KaOunanapunu bputan sipum oposdra Xainab, y3mapu bputanusi oposura
XYKMpOH 0ynu6 onran naBpaup. by naBpaunr [X-X acpnapuga aHriocakciap Ba
JaHUSUTMKIIAp opacuja ypynuiap Oyniub yTagu Ba Oy ypylijga AaHUSIIUKIAP
eHru0, aHTJIocakcaapra Kymuino, 4aTUIu0 KeTaaumap.

Urkxkunuu oasp XI-XV acpnapuu ¥3 wuumra onaav. by BakT uwuuaa
HopManap bpuranusau 6ocub oaubd, XyKMPOHIUKHY Y3 KYJUlapura oyiaguiap.
VYnap dpaniy3 Tunuaa, aHrJIocakciap repMad TWIHAa ramiamapauiap. by ukku
TUJI OpacHjia y30K BakKT Kypaml Oyinu0, okubaTaa MaXaJIuid THJI €HIMO YUK,
JIEKUH (PpaHIly3 TWINTa MablIyM Japaxanaa y3 TabCupuHu Kypcatau. XKymianaH,
WHIJIM3 TWIA TapUXKUIa Coaup OVITraH «yHJIMJIAPHUHT OYIOK CHJDKUIIN» (PpaHIry3
TUJIA CyNIepCTpaTu OWIIaH TYIIYHTUPUIIAIN.

Yyunuu oasp XVI acpuunr oxupu, Hlekcnup MKOIUHUHT OOLUTAHUILIA
Owian OofiaHraH. by aHIJIOCaKCOH TWJIM OpacHJard YaTUINyB KapaéHu Tyrao,
MUJUTMA TUJTHUHT O0apno OYuIl JaBpura TYFpu Kenaiau.

YurHYM #WYJI, SHPHU LICBAJAPHUHI MYy)KacCcaMJIalllyBU OpKaJIu MUWJUIUMN

TUJIHUHT XOCWJI OYIHIINTa PYyC MIIIMN THIMHUHT [AKJJIAHUIIMHA MUCOJT KHIIUO
kentupuil MymkuH. XVI-XVII acpna MockBa naBlaTUHUHT Maio OYyiuinu
Owian Oup BakTaa MoOCKBa JMANEKTH acocHuja pyc MWJUIMI THIM LIaKIUIaHa
Oouvtaiiiu. Mabiaymkun, MockBa ymia  BakTAa IIKMMOJ  Ba  JKaHYO
JUANEKTIAPUHHAHT TyTaIlaJUIaH MapKa3u 1.

Mwinuil TUJUTApHUHT MIaKUIaHUIMIa O0aauuil cy3 ycrtanapu, €3yBUd Ba
IMIOUPJAPHUHT XaM XHCcacH >Kyaa kata Oymamam. XKymmaman, y30ek amabuii
TAJIVHUHT [aKylaHumuaa Asnumep HaBouwid, pyc MWUIMA — TUJIMHUHT
tapakku€Tuaa A.C. Ilymkus, sHTH rpy3UH TUIMHUHT Byxxyara kenumuaa Illora
PycraBenu, HemMuc TUIIMHUHT Tapakku€tuaa Maptun JIroTep, MHIIIM3 TUIMHUHT
puBoxnanumpga Buibam [ekcniup Ba OOLIKaTapHUHI KYIIraH XUCCAJIapH
oexuécaup.

TunsapHuHr y3apo myHocadataapu. Twn TapakKUETHAA KYIIHUA XaJIKJIap
ypTacuaaru Typiau MmyHocabatiap, CaBI0-COTHK Ba MaJaHUI alokaiap, ypyuiap
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V3 TabCUpHWHH KOJAuUpMail Kyimainagu. byHmaih xomucamap 0ab3u THiLIapaa
KYIIPOK, Oab3uiiapuia 3ca KaMpoK akc 3Taau. MacanaH, XO3UpTd 3aMOH MHTJIN3
TUnn JyraT OounuruHuHr dakat 30 ¢ousra SKMHU CO] HUHIIU3 THIWTAa OWJI,
KOJITaHJapy pOMaH Ba MApPK TWUIAPUAAH KUpraH cys3napadp. TuulapHUHT
OyHmaih  MyHocabariapy TWILIAp  XaMKOpPJMra  jaevminanu.  Tusuiap
XaMKOPJIUTHAA THJJAPHUHT YATHIIYBMIa OJaT/Aa KaTTa axaMmusT Oepuiaiu.
bab3u onumitapHUHT QUKpHYa, Xap KaHAail XaMKOPJIMK XaMm TUJUIap YaTUIILyBHUTa
KhpaBepMaiau. MacanaH, OMp TUIAAaH MKKUHYM TWITA CY3 Y3JIalITUPHIALIA
TWUIAp YaTUIOYBUIA KHUPMAWIW, YYHKHA Y3JAIITHUPWITaH Cy3/1ap THJIHUHT
rpaMMaTUK KYpUHHUIINTA V3 TabCUPUHU YTKazMmaiau. MacanaH, apa0d TUJIMIaH
¥30eK Tuiura Y3malTupUIral cy3iap OyHra sxIya MUCOJ OYJ1a oJ1aiy.

Opanmusauar X1 acpna bputanus oponuHu 00ocu0 oymmu Ba dpaHITy3
TUJIM OWJIaH aHTJIOCAaKCOH TUJUIApU OpacHard ajoka TUJUIAp YaTHIIyBUTA SHT
XM MUCOIAup. Mabiaymku, Oy epaa roiubiap Twid OyaMuin (GpaHiry3 THIH
OwiaH MarayOnap THIM — aHIVIOCAKCOH TUJUIAPU OPACH]IAa Y30K BaKT J1aBOM 3TraH
YpYUIIaH KEeWHH, FOIuoyiap y3 TWIMHH HYKOTHO, aHTJIOCAKCOH THUJIMHU KaOys
Kuinnuiapura tyrpu kenau. HlyHu xam alTuil Kepakku, aHTJIOCAKCOH THUJIM XaM
dpanIy3 THIIMIaH 0ab3u JIEMEHTIIapHU KaOyl Kuiiau. Yatuinys coaup Oyiaranaa
cyocTpar Ba cynmepcrpar (0y cy3nap jgaTuH4a O0Yiaub, OUPUHYKNCH Tar Katjam,
UKKUHYUCU 3Ca, YCTKH KaTjaM JIeTaH MabHOJIAPHU AaHIJIaTaau) XoJucaiapu
TVFpucuaa GUKpP IOPUTUIT MyMKHH.

Xap WuKKana TyllyHYa Mapily0 TWIHMHT FOJIMO THUIAAa KOJIIMPraH
AIIEMEHTIIapH, U3JIApUHU OMIIIupaan. Arap MariyO TUIHHHT 3JIEMEHTIapy FOJIUO
TUJIHUHT (DOHETUK, TPAMMATUK TY3WJIUMIIMHU Oy3u0, yHra (paon tabcup KuiraH
Oynca, yHna cyocTpar €ku cymepcTpar xoaucanapu pyi Oepamu. bup tunmman
UKKUHYM TWITa CYy3 y3namrtupuil cyOctpatra kupMmaigu. Kenrunmumnap
TUJIMHUHT MaxXaJTUH TUIHU CUKUO YMKAPUWIIK Ba ailHM MaWTAa WIUIATAIUIIIAH
YUKUO KeTa€TraH TWJIHUHT KEeJITMHAWIAP TUJIUTa Ce3usIapiiv TabCUp KYpCaTHILN
cyocTpar xoaucacu

Cynepcrpar Xoamcacuaa dca, KSJITHHIWIAD TWIM MaXaUIUd TW1 OuiaH
KypamuO, yHra ce3ujiapiiv Japaxaaa TabCup YTKa3aau, JEKUH YHU CUKHO YMKapa
onMaiimu. bynra bpurtanus OpONMHMHT HOPMaHIJIap TOMOHHIAH OOcHUO
OJIMHUIIIK Ba HOPMaHJ TWIMHUHT WHIJIA3 TWINIa YTKa3raH TabCUPH SHI SXIIU
MucoJ 6y1a onaau.

Ha3zopar caBosiapu:
1. TunmyHocnuk haHu HUMaJapHU YypraHaau?
2. «TunuryHOCIMKKa KUPUID KYPCUHMHT Bazudacyu HUManapaad noopart?
3. «YMyMHI THILIYHOCTUK» KypPCH Y3 OJINra KaH1ail MacajalapHy Kysan?
4. «YMymuil TWIMIYHOCHHK» Ba «THIIIYHOCIMKKAa KUPHUID) (aHIapUHUHT
yprauui oObEKTH Ba yaap opacuaaru (papKHu TYITYHTHPHHT.
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5. Huma y4yH Tin wxtuMonit xoauca cudaruaa Kapaiaan?

6. TuHUHT a0 OYIUIIN Ba PUBOXKIAHUILIUIA )KAMUSTHUHT POJIU KaHAai?

7. Tun Ba Tadakkyp opacujia KaHaail OOFIMKINKIAP MaBXKy[?

8. TWJIHM TWILIYHOCIIMK/IaH TalllKapy siHa Kalcu ¢aniap yprasaau?

9.Tunman Oomka (aHIApHUHT XaM YpraHuin coxacu cudaruga oo,
MaKpOJIMHIBUCTHKA Ba MUKPOJIMHIBUCTUKA aTaMaJlapUHU IapxJj1ad OCpUHT.

10. TunauHT Naitno 6ynuim Xakuaara papasnap TyFpucHaa ranupud GepuHr.
11. TWUTHUHT TIAKJUTAHWUIIY Ba PUBOXKIIAHUIITN TYFPHUCHIA Tanmupub OSpuHT.

12. TunnapHUHT ¥3apo MyHOcalbaTIapuaa KaHaail KOHYHUATIap aMman Kuiaamn?

Tasiny nOopa Ba TymyH4aJap (rjioccapui)

1. Tua - anoka-apanairyB BOCUTACH, THILIYHOCJIHK - TUJITA XOC XyCYCUSATIIapHU

ypranyBuu ¢as.

2. Xycycuil THJILIYHOCJAMK MablyM OWp TWJIHHHT JIyFaT TapkuOu, (poHeTHK
CUCTEMacH Ba IPaMMATHK KypWJIAIIWHU YpraHaiu,

3. Ymymuii TWIIIYHOCHUK THI Ounad TadakKyp, THIHUHT KETUO YHKUIIIH,
KAMUATIIATH YPHU, TAPAKKUET WYIIIapuHU YpranyBuu (aH.

4, MakpoJMHITBUCTHKA THJI X0JMCalapuHU KeHI MUKEc1a Oomika dhaniap OuiaH
Oupranukaa ypraHaad, MUKPOJMHIBHCTHKA 3Ca TUJIHUHI WYKU TY3WJIUIIMHH,
(OHETHK, JIEKCUK Ba rpaMMaTUK XOAUCAJIAPHU YpraHUIll OuilaH MyFyJUIaHa Iu.

5. DKCTPAJIMHIBHCTHKA TWIHH WXTUMOMM Xoauca cudatuga YpraHyBUd

bangup. .

6. VHTpaJMHIrBHCTHKA TWIHUHT WYKA TU3UMUHHU, YHUHT OHUpIUKIapu Ba

KaTeropusuiap, TUIHUHT SIpyCciIapy XaM/a YIapHUHT TY3WIHILIUHU YpraHay.

7. KoMmnapaTuBUCcTHKA KUECUN-TAPUXUN THIIITYHOCIHK.

8. KoMMyHUKATHB JHMHIBUCTHUKA TUJIHU ajJoOKa-apajallyB BOCUTAcU cUdaTHia
ypraHagurad, TWJ Ba HYTK, TUJIHUHT KaMUATIArd acocuid Basudacu Ba YpHU
Macajanapy OWIaH WyFyJJaHaIurad coXaaup.

9. UuTerpamusi (My;KaccamJanryB) TypJid IICBAJIAPHUHT YMYMUH Koujaajgapra

Oyiicynran  xonjga agabuii  Tunara  Oupnamudiny, auddepeHuuanus

(papriaaHuIl) THWUIAPHUHT HIEBAJIAPTra MApYATAHUIITUIND.

10. CyOcTpar (JIOT. Tar KatjiaM) WIUIATWIWIIIAH YAKUO KeTa€TraH MaxXaJlIui
TUJHUHT KEJITHHIWIAP TUINra CE3WIAPIN TabCUP KYPCATHILH, CyNePCTPAT (JIOT.
YCTKH KaTJIaM) KeJATUHIWIAP TUIMHUHT MaXaJUTMi TUIra TabCUP YTKA3ZUILIUIUD.

11. Cucrema — y3apo OOFJIaHTaH Ba MIAPTIN KUCMIIAp UMFUHIIUCH, CTPYKTYpPa

(moT. Kypuiui) OyTYHJIMK KACMJIAPH WYHMATH MyHOCA0aTaup.

12. IlapagurmMaTuka - THI OUPIMKIAPUHU VXIIAIUIUK Ba (papKiamira acocauaa
TaH1a0, caitnad onuir MmyHocabaTu.

13. CuHTarMaTHKa - KaTop KOoWjalrad OupIuKIapHUHT ¥3apo MyHOCa0aTH.

14. Uepapxus -Tui1 OUPIUKIAPUHUHT OOCKUWIN KeTMa-KeTIMKAard MyHocabaTu
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Tascus 3THIITaH agaduéTnap pyixaru

HpuckynoB M. TunmyHocnukka kupuit. — T., 2008.

ymnomes W. , Ilaprmos V. Trmmysocmikka kupu, — T., 2007.

Yoldoshev I., Muhamedova S., Sharipova O'., Madjidova R. Tilshunoslik asoslari. —
T.,2013.

Macnos 10.C. Beegenne B s3pik03Hanne. — M, 2007.

. MeukoBckas H. b. YMymMuil TWIIIIYHOCIHWK, THUJUIAPHUHT TY3WJIMAaBUW Ba
mwxruMounii tunonorusicu. — 1., 2006

Pedopmarckuii A.A. Beeaenue B si3piko3Hanue. — M., 2006

BU3YAJ MATEPUAJLJIAP

1-caBoJi. TuamyHocaIuK GAHUHUHT YPranuim 00bLeKTH

1-niaoBa

TUAWIYHOCAUK — TUAHUMHT Nalngo 6YyAulKM Ba PUBOMKAAHMLUKM, TUA Ba TadakKyp, TMA Ba
KaMuAaT ypTacuaarm MyHocabatnap, TUAHMHT KaMMATAArM YPHWU, TUAHUHT UYKK
TY3UAULLN, TUIHWUHT TaCHUOW, TUAHW TaXAUA KUAWLL YCYIapUHK YpraHaguraH daH

MaKpOAMHIrBUCTUKA (KaTTa TUALWYHOC/IMK) — TUJIHWHT Naigo 6YAuLLM Ba YHUHT TapaKKUET
KOHYHAPW, TUAHUHT UKTUMOUI MOXUATUHM: YHUHT TadaKKyp 6unaH MyHOcabaTUHU, TUA
Ba 6OOWKa curHan cucTemasapu opacugary yxwawauk Ba ¢dapKaapHU, TUAHMUHE
TapKanuwu, AHMM TUA Macananapy Kabu myammoaiapHu ypraHagu

MMUKPOAUHIBUCTUKA (KMUMK TUALLIYHOCAMK) — TUAHWUHE GaKaT MUKW, AbHU GOHETUK, IEKCUK
Ba rPamMMaTuK TY3UAULLWMHK {3 nunura onagu

THIYHOCIMKHUHT aCOCUI Macajiacu
2-1JI0BAa

TUAWYHOCAUK GAaHUHWUHT acoCUM MacananapuiaH bupu TUAHWUHE ywby dGaHHWHT nNpeameTy
cudatngarm Tabpudmnanp. Mabaymku, Tabumii MHCOH TUAM GaKaT TUALWYHOCAMKAA IMac, 6anku AHa
6up Katop daHiap TOMOHMAAH YypraHunaauraH mMypakkab ob6bekT 6yaub, Xap 6up daHHWUHT TuAara
6epraH Tabpudu Xam Typ/iMya YUK MyMKUH. XaTTOKU, TUALLIYHOC/UK GaHUHUHT Y3naa Xam TUNHUHE
AroHa Tabpudu ©MYK. TUAHUT TabpuduM Macanacu TUAWYHOCAMK @aHWM Tapuxmga 3SHF MyXum
MmacananapaaH 6upu 6yanb, daH Tapuxmuaa Typanva TankMH KUAWMHTAH Ba X03MPru KyHAa Xam Typau
WAMWI MaKTabnap Ba oKMmaap opacuaa KeckuH baxcnapra cabab 6ynmoKaa



2-caBoJi. TuiamyHocaukHUHT paH cudaTnaa MaKIJIaHUIIH

3-nj10Ba

» TuamyHociuk (GaHMHUHT TPeIMETHHH, THJIHHHI TAOMATHHM Ba MOXHSTHHU Xap XWJ
TYmryHuil, (aH TapakKHéTH TAapUXUAa TYpPJM HIMHA MakTadjgap Ba OKHMJIAPHUHT
BYJKYyAra KeJumura cabdad oOyaran. Harypanusm, NCHX0JIOTH3M, CTPYKTYypaJu3M Ba
oomkaJap.

» TuamyHOCMKHMHT HYTK (QaoJMUSTHHHHT TYPJIU AaCHEKTJIAPUHU YPraHaguradH siHTH
TAPMOKJIApH, KYMJIaJaH, COHMOJMHIBUCTUKA, NICUXOJUHIBUCTHKA, ITHOJMHIBUCTHKA Ba
0OIIKA TypJIapy IAKJJIAH/IM.

» XO03UMPrH BaKTAa TWIMIYHOCJAHMK (AaHWHMHI JOHpacH ToOopa KeHraiun® OopMoKIa Ba
(aHHUHT SHIUIAH SHCM  (ATHOJMHIBHCTHKA, TCHUXOJMHIBHUCTHKA, AHTPOMOJOTHK
JIMHTBUCTHKA, TeHePATHB JUHIBUCTUKA, aMAJIMii JIMHIBUCTUKA, KOTHUTHB JUHIBHCTHKA
Ka0H) TApMOKJIApH IAK/UIAHMOK/A

TUNLWYHOCAUKHUHT acOCUMW TapMOKaapu:

DKCTPAZIMHIBUCTUKA TUIHW  WXKTMMOMIM  Xoauca cudatuga  ypraHuo,
COUMONUHIBUCTMKA Ba  MEHTA/IMHIBUCTMKAHW  y3uga  bupnawTtupagu.
COUMO/IMHTBUCTUKA  TUAHWHF Tabuatm Ba  MKTUMOUM  QYHKUMUACKHM,
—® MEeHTa/MHIBMUCTMKA 3Ca TUA Ba TadakKyp, TWIHMHT Ma3MyH TOMOHMHM
ypraHagu

WHTPANUHIBUCTUKA TWUAHWHT WYKM CUCTEMACWUHW, YHUHT OWpPAMKAapu Ba
KaTeropuanapu, TUHUHT ApYyCcaapy Xamaa yAapHUHE CTPYKTYPaCMHU YpraHaau.

doHoNOrMA, NEKCUKONOTUA Ba FpammMmaTMKa WMHTPAMHIBUCTUKAHUHT acoCWi
6ynMmnapu xucobnaHaam

KomnapaTMBUCTUKA KMECUIA-TapMXMi TUALLYHOCAUK cudatnga XuHa-EBpona
TUNNAPUHUHT POHETMKACKU Ba MOPGHONOTUACUHN KUECUMIA YpraHUL acocuaa
nango 6ynan. KMEcuin TUALYHOCAMKAA apean JIMHIBUCTMKA, TUMOJOrManap
Xam ypraHunagu

4-caBoJs. Tnia — mkTHMOMHE X0AHUCA
5-nj10Ba

MHCOH TUAMHM XAaMMAT ApaTagu Ba Yy XKaMMUATra Xxusmat Kunagu. Xamuar 6yamaca, tun
6ynmaiign. [Jemak, TMA WXKTMUMOMIK Xoaucagup. LUyHpaii 3KaH, TUAHW ypraHagurad
MXKTUMOMIA daHNap Katopura Kupagu Ba YpraHaguraH npeaMEeTUHUHr y3ura Xoc
XYyCycuATAapU MaBXyaaurn Tydainnam 60WwKa MXKTUMOMKA XOAUCANAPHU TAHULLITUPAAUraH
daHnappgaH ¢papknaHub Typagm.

> Tun tabumii Xoguca smac;
> TUNHUHE 3OO0 BV UL VUVH KULLUUNUK SKAMUaTU 6V AvLliv luanT.



S-caBoJi: TUJIHMHT nAaix0 OYJAMIIM Ba PUBOKJIAHUIIN

6-n10BAa

TunHUHr Nnaiigo 6yanwim TyFpucuaaru acocuin papasnap:

ToBywra Taxamp, ¢papasu. by dapasra Kypa nbtnaoun ogamnap € oHrau, é
OHICM3 Tap3da TYPAU-TYMaH TOBYLUAAP, AbHU XaMBOHAAPHUHT 6aKupuKnapw,
KyWAapHUHF caipaluM, LWamo/a Ba LiapluapafapHUHT OBO3/Mapura TaxXaua,
KWAWULLTa XapaKaT KnauwraH

YHpaoBnap ¢papasu. TUAHUHT Naligo 6yamwmra 4oup MKKMHYU KEHr TapKaaraH
duKp yHOoBnap dapasmaunp. by dapas Xxam Kagumuii 6ynmb, yHUHr acocuaa
» XaM XalBOHNAPHUHT 6aKnMpuK-4aKupuknapu étaaum. by papas acocumnapuHuUHE
duKpUYa, MO6TUOOMK oJamnap XaMBOHAAPHUHI GAKUPUK-YaKMpUKIapUHK
YpraHmb6, ynap opKaau Y3NapuHWUHT MYKKM KeuyMHManapw, Xam-aiamaapuHu
ndboaanaluraH: ox, yx Kabu yHaoB cysnap 6yHra mmcon Knamb Kypcatunaam

MeXxHaTt YyaKupuknapm ¢apasu. by dapasra Kypa uarapu cypraH oaMMAapHUHE
bUKpuYa, TUN ogamnap Kamoa 6YnnMb6 mexHaT KuaaéTraHnapuga MeXHaTHU
—>

TalKMA Knanwaa doliaanaHuaraH ToByliap acocnaa nanao 6yaraxH

Mxtumoun Kenuwys dapasu. by ¢apa3ga HapcanapHu KaHAan atallHu

ofamnap y3apo Kenuvwmb onuwraH. bowkKa dapasnapra KaparaHga 6y sHr
OAAWWA Ba OCOH TaHKUA, KWAMHWUWW MYMKUH, YYHKM BUpop Hapca TyFpucuaa
KENMULWNG ONNLL YUYH, TaBUUIAKK, KENULLYB BOCUTACHK, ABHU TU/ KEpaK

6-caBosi: TuiamyHocauk panuHUHT Ba3ugacu Ba 6omka gpanaap
Omj1aH y3apo OOFIMKJINTH

7-nJ10Ba

TUAHWHT nNango O6yauWKM Ba PUBONKAAHULLIM  KaMUAT TapakKKMEétn 6unaH
6oFnMKaMrn Tydbalam TMA coumonornap TOMOHWAAH Xam ypraHunagu. LlyHra
KYpa, Tapuxunnap Tua Tapuxura, TUALWYHOCNAP 3ca Y3 HaBbatMaa Tapux ¢paHura
MypO’KaaT Kunagunap. [emak, TUAWYHOCAAp TWAra OuA, MacananapHu Xan
Kuanwpaa sTHorpadumsa, MCUMXONOrMA, aHTPOMOAOrUS, MaTemaTuKa, reorpadwms,
¢dun3nka Ba OowKa daHnapra owua MaTepuannap Ba  XysocanapaaH
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2-MABPY3A4: ®oHernka Ba ponosiorusa. HyrKHUHT poHETHK

JKUXaTAaH OyauHuIu. @oHeTHK TOBYWI y3rapuuniapu. @Povema
Ba YHUHI BapuaHTiapu. HyTK ToBymuiapu racHugu.

Pesxca:
1. ®oHeTHKa Ba YHUHT TypJlapHu.
2. HyTkHUHT hoHETHK XKuXaTnan OynuHumm: (hpasa, TakT, OYFrH, TOBYIIL.
3. HyTk oprannapu. HyTK TOByIIIapyuHUHT apTUKYISIITUSCH Ba aKyCTUKACH.
4. ®oHETUK X0IMcaIap: KOMOMHATOP Ba MO3UITMOH Y3TapHUIILIap.
5. ®oHema TylnryH4acu Ba (POHOJIOTHS.
6. HyTk ToBymmapu racaudu.

Makcao: Donmemuxa 6a yHuHe mMypaapu, HYMKHUHZ (QOHeMUK OVIUHUWU 6d
Gonemux mosywr yzeapuuiiapu, HYmMK MOSYUIAPUHUHE — APMUKYIAYUACU,
akycmukacu 6a macHughu, @ouonocus 6a (onema xakuoa myuwiynuaza 32a
OyIuW, poHemuK OUPIUKIAP 684 V32APUUIAPHU AXCPAMA OUWSA YP2amuul.

®oneruka (rpexya “doHe” - TOBYII CY3UJaH OJUHTAH) TUJIIYHOCIUKHUHT
Ooup Oynumu OYnuO, TUIAArK TOBYIIIAPHU YpranyBuu coxaaup.PoHeTrka 6upop
TUJIIard HYTK TOBYILIAPWHU, YHIW Ba YHJOILJIAPHH, YIAPHUHT MAW0 OVIMIIH,
PUBOKJIAHUIIU KOHYHUSITIapUHU, yMyMaH, WUHCOH TOBYILJIAPUHU
(anTponodoneTrkanmn) ypranaau. PoHeTUKA HYTK armapaTv, OYFUH Ba yJIapHUHT
TY3WIUIIMHU TEKIIMpPaau, LIYHUHTAEK, anadbuil Ttanmaddy3 HopmanapuHu,
TOBYLUIAp Y3rapyUlUIapUHH, YpPFy, HHTOHAUMS Ba YHHUHI TypJapuHU XaMm
yprasaau.

doHeTHKa TWIITYHOCIUKHUHT opdorpadus, opdosmnusa, doHoIOrHs,
JICKCUKOJIOTHSI, TpamMMaTHKa, JTUAJCKTOJIOTHs Ba OOIIKa coxajlapu OwiiaH
oeBocuta anokamopaup. Illynunraek, Qonetnka ¢dusuka, QU3HOIOTHS,
MenuIrHa Kadu (annap OunaH XxaM SKUH MyHOcaOaTAaaup.

HyTk ToByuuiapu tapuxuid, Ku€cuil, TaBcupuid, X03Upru xojaTura Kypa
xaMJa Typid cababmap Bocutacuaa ypranwiaumu wmymkud. Illynra kypa,
doneruka 1) ymymuii honetunka, 2) Tapuxuii ponerrka, 3) kuécuit honetuka, 4)
yorumtupma (poneruka, 5) taBcuduii ponerrka, 6) skcepuMeHTan GHOHETHKA
Kalu Typiapra OyauHaau.

1. Ymymnii doneruxka. bynga ymymaH MHCOH TOBYHUUIAPUHUHT OOIIKA
TOBYILLIApAaH GapKu, yIapHUHT KYPUHULIUIAPHU, AYHE TUIUIApUIA YHIIU Ba YHAOLI
TOBYILJIAP TU3UMHU, TUIUIAPJA YIAPHUHT MUKIOPHU XAKUAa MabIyMOT Oepuiaiu.
Ymymuii  (oHeTHKana KapuHIOIMI €EKU KAPUHIONI OYyJIMaraH THJUIAPHUHT
(OHETUK cUCTEeMacH YpraHuiau.
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2. Tapuxmii ¢oneruka. byHga KoHKpeT OWp TWJIHMHT TOBYILIAP
CUCTEMACUHU TApUXUM HYKTaW Ha3apAaH TEKIIMPWIAAA. bUpop TUIHUHT TOBYII
CUCTEMacuJaru TapakKMET Ba  y3rapuiulapy; aWpuM  TOBYLUIAPHUHD
MCTEBMOJIJIAaH YMKUIIM, SSHTYM TOBYLUIAPHUHT 03ara KeJMIU KM TOBYLIUIAPHUHT
OomKa TOBYLUIApra aillaHWIIM, YHUHI Tapuxuil cabalnapu ypraHuiaau.

[13=A4)

Macanan: xo3upru y30eKk TUIUIaru cy3iap Tapkuouaa KyulaHyBYH “UH” TOBYIIH
VII-XI pga kynnanyBum acapiapaad “3” TOBYIIM XOJuja KyJuiaHuirad. by
ToByuwap cyznapaa XIV acpnan kedimH “U” ToBymmra aitianrad. Kuécnanr:
aosak — aook - aék,; bapam — baupam, Kazey - Kauey KaOu.

3. Kuécmii ¢oneruxka. byHma Oup KaHua KapuHaom OyiamaraH
TWUTAPHUHT TOBYILIAp CHUCTEMacu OWp-Oupura KuéciaHaau: MacajaH, pyc Ba
¥30ek, y30ek Ba TOXKMUK, WHIJIM3 Ba PyC, HEMHUC Ba y30€K KaOW TuJUIapaaru
TOByuulap  Ku€cnaHuO, yiapaard yxXmam Ba  HOYXIIANl  TOMOHJIAp
COJTUIITHPHUIIAIN.

4. Yornmrupma ¢onernka. Yorumrupma poHeTHKa KapuHAOLI OYJIraH,
Oup owiara MaHCy0 TWJUIAPHUHT (POHETUKACUHU OWp-OMpHUra YOFUIITHPA]IH,
coJmmITupanu, takkocmaau. lly iyn Ounan ynap ypracuparu Vyxiamn Ba
HOYXIIall TOMOHJIAPHU YPraHaJIu.

5. TaBcudmii ¢oneruxka. byHna Oupop KOHKpET THJI TOBYII
CUCTEMAaCUHUHI XO3UPIU XOJIaTH, YHJIWIAp, YHIOLLIAap, yjaapra xoc Oeiruiap,
TOBYLI y3rapHUIUIApU YPTraHWIAIN.

6. DkcnepumeHTas (poHeTHKAIA HYTK TOBYIUIAPH MaxCyC 3aMOHaBHM
acooOmap €paamuaa sKkcnepuMeHTan Wyn Oownan ypranwiaau. Ly ityn Ounan
YHIWIApJard 4Yy3WKJIWK, KUCKAJIWK, YHIOIIIapJard MOpTJIAll Ba CHUPFAIHII
XYCYCHSTIIApH KyJla aHUK OeNTHIIaHaIH.

HyTKHMHT (pOHETHK KUXATAAH OYJIUHMIIIHU.

DOoHETUK XKUXATAaH HYTK TYPT TapkuOuii kucmra: (pasza (xKymia), TakT,
OYfuH Ba ToBylra OynuHaau. dPpa3a HYTKHUHT SHT KaTTa (DOHETUK OUPIIUTU
Oynm0, UKKM TOMOHJAH May3a OWJIaH yerapajaHal, y3ura XOoC OXaHITa 3ra
oynanu.Macanan: [ yiHop 4onrnuHe Yukub Kemuwiunu Kymuo, 0eeopea KUCUICAH
xonoa mypou. (0O.) lllunu nacm, oesoprapu wonka, mopeuHa OVKOHXOHA, Xap
sakmoaecudex usupcux. (O.) bupunuu ranma 2 ta ppaza OOpauru aHUK. Y IUHIA
rarnaa Heuya ¢pasa OOpIUruHUA alTUIl KuinH. YyHKH HyTKIa (pa3aHd aXpaTHII
KynuH4a cyOBbeKTUB cababmapra 60FnuK Oynuim MyMKuH. Te3 ranupyBuuniap Oy
dbpazaHn WKKWTA, CEKWH TamupyBUMiap dca TYypT (Qpaszara axpaTUILIApU
mymkuH. HlyHnait skan, poHeTHK OMpiMK OYJIraH >kxymia Ba TpaMMAaTHK OUPIIHUK
Oynran ran xap AouM Oup-Oupura TYFpu KeJlaBepMaiiu.

@®paza TakTIapJaH TaKWiI Tomaau. Ppa3aHUHT WMKKA KUYUK T[ay3acu
opacura >Koisaiirad Ba siroHa ypry Ouias Tanaddy3 KunuHaauran oup €ku oup
Heva OYFUHHUHT WMFUHIUCUTA TAKT 16 aitunaau. @paszana HeuTa ypry Oyiica,
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IIyH4Ya TakT Oynmamu: Xaeo O6ynym 20u. 'anga mKkuTa ypryiau cy3 6op: XaBo Ba
OymnyT, yunHunCH yprycu3. Jlemak, Oy ram UKKWTa TaKTAaH noopar.

Opatna, ypry oJIMaraH cy3inap ypFy oOJiraH cyznapra OupukuO, AyHE
TWUIAPUJIA KyIIUMYaap Cy3/1aH OJAUH €K CY3/1aH KEWWH KYUIWJIUIIN MYMKHWH.
Yprycus cy3 ypryiau Cy3/aH OJIIUH KYIIUJICa, MPOKJIMTUKA XOUCaCH, Y PFyCcus
CYy3 YpPFYJM CYy3/laH KEHMHH KYLIWICA, IHKJIUTHUKA XOAUcacu acvuianu./lemaxk,
TaKT ¥3 WYura NpoKJINTUKA Ba SHKIMTHUKA XOIMCAIapUHU KaMpal oJiaju.

Turkiy tillarda enkliza hodisasi uchrasa, ovrupa tillari uchun esa ham prokliza,
ham enkliza hodisasi xosdir. Chunonchi,

O zbek tilida Rus tilida Ingliz tilida
Stol ustida Ha crone on the mable
O quvchilar uchun J171s y4CHHKOB for pupils
Ukam bilan C oparom for my brother

Takt OyruHnapaan Tamkuia Tornaau. bByFuH Oup €ku Oup Hewa TOBYIIIAH
ubopat O0ynub, 6up 3apd Owian Tanadpdy3 KUIUHATUTAH (HOHETUK OUPIUKIUP.
Macanan, mycmaxuniux cy3uaa Typt OyFuH 00p, YyHKH TYpT 3ap0 Oop. Taktia
HeYTa YHJIU TOByWI Oyica, myH4a OYyfuH Oymanu. Jlekun Oab3u THILIapna
CUpPFaJIyBUYM COHOP TOBYILLIAP XaM OYFUH XOCHUJ KUJIAIH.

byfunnap yHiu Ba yHAOWI TOBYUUIAPHUHT >KOWJAIIMIN ypHWUTra Kypa 4
XWJI Typra OYJIWHAIU: OYMK, €MUK, OCpKUTHITAH Ba OCpKUTHJIMAraH. Y HIOII
Owinan TyraraH OVfuH €nuK OYFUH, YHJIM OWjaH TyraraH OYfWH OYMK OVFUH
nerunanu. YHIOI TOBYII OuiaH OomuiaHraH OVFWH OCpKUTHIITAH, YHIA OWJlaH
Oomnutanranu sca OepkutuiaMaran OVFuH nevinnanu. On-ma CY3UHUHT OMPUHYHU
OYFuHU OepKUTHIIMAraH, MKKUHYUCH 3Ca OEPKUTHIITaH.

bup Oyfun TtapkuOupga 1-6 Taraya TOBYII HINTUPOK ITHUILIA MYMKHH.
[ynra xypa 0yfuH Turiapra axpatwiaay. [[yné Tmmapuaa OYFuH Ty3WIUIINTa
Kypa Oup Xxun sMac. AWpuM TWulapja OYFuUHIAp coaja Ty3WIUIUIA OYynuo,
omatna Oup yHIM Ba Oup yHmomaaHn wuobopar Oynmamu (MmacanaH, TypPKHM
TWutapaa). byHmail Tuinmapna yHAOUUIAPHUHT KETMa-KeT KEJHIIW XOJHUCacu
nespiu yupamaian. AipuMm Tuwuiapaa 3ca, oup OVFMH TapkuOuma S5 Tarada
YVHJOIII Ba OMTTarvHa yHJIM MaBxXynd Oyna omaau. byHmait Twiiapna Oyruniap
Mypakka0 Ty3WIHIILIN OYIaau.

Jahon tillarida eng ko'p uchraydigan bo'g in tipi “undosh + unli ”bo’lib , u qulay
talaffuzi bilan ajralib turadi : qo-ra, to - ra, my-xa, py-xa kabi. Tillarda juda
ko'p uchraydigan bo'g'in chizmalari : cv, vc, vcv, cve, cev, vce, ccev, cvece va
boshgalardir. O zbek tilida cv, vc, cvc, ¢, cvee, ccev kabi bo'g'in chizmalari
ko proq uchrasa, rus tilida ccv, cvc cvee, ccev kabi bo'g'in chizmalari, ingliz
tilida esa 0 zbek va rus tillari uchun xos bo’lmagan vcv , vce kabi bo'g'in
shakllari ko prog uchraydi.
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Bo'g'in tipi O zbek tilida Rus tilida Ingliz tilida
cv kema py-ka ve —ry (juda)
VC osh OH al —so (ham))
/oY, - - one (bir)

- are (fe’l)
cve non HAac big (katta )
gon miar bag (sumka )
son Cya boy (bola)
ccv TpH cry (yig'lamoq)
BCE sky(osmon)
vce ost arm (go'l)
ust inn (mehmonxona)
cceev - UCK --
ccev - BCTpe-4a --
cvce tort CTpa-Ha tint —(ton)
surt 0aHK help — (yordam
OMHT bermoq)

byrunr nmio Ba tamaddysna, NIyHHHTICK, THJI YPraHUII Ba MEbp E3UIIIA
MYyXHM amaliuii axamusTra sra Oynran QoueTwk Xxoaucaaup Biroq bo g inni
morfemadan farglamoq kerak. Morfema-so'zning ma’noli qismi. Bo'g'inga
ajratilgan qism ma’no ifodalashi ham, ifodalamasligi ham mimkin . Demak,
so zni morfema va bo g inga ajratish har doim ham mos kelavermaydi. Masalan,
mehnatkashlarimizni so'zining bo'g’in va morfemaga ajratilishi quyidagicha:
meh-nat-kash-la-ri-miz-ni — mehnat-kash-lar-imiz-ni. Bir bo g inli hisoblangan
xitoy, tibet tillarida ko'p hollarda bo'g’in va morfemaga ajratish mos tushadi.
Nutgning eng kichik birligi bu tovushdir. Bo'g'inlar tovushlarga bo’linadi.
Masalan, inson sozi ikki bo'g’indan iborat bo'lib, birinchi bo'g’ini ikki
tovushdan (in), ikkinchi bo g ini uch tovushdan (son) tashkil topgan.

Bo‘g‘in yoki so‘zning biror fonetik vosita orqali ajratilib, zarb bilan
aytilishi urg'u deyiladi .Tilshunoslikda, odatda, urg‘uning tushish o‘rniga
qarab ikki turi ajratiladi: so‘z (leksik urg‘u) urg‘usi va mantiq (logik urg‘u)
urg‘usi. Leksik urg‘u so‘zning biror bo‘g‘iniga xos bo‘lgan fonetik hodisa
bo‘lsa, logik urg‘u gapning ma’lum bir bo‘lagiga tegishli bo‘lgan sintaktik
hodisadir. Ilmiy adabiyotlarda urg‘u haqida gapirilganda, odatda, asosan so‘z
urg‘usi nazarda tutiladi. So‘z urg‘usida so‘zning ma’lum bir bo‘g‘inidagi unli
tovush boshgalariga garaganda kuchlirog ohang bilan talaffuz gilinadi. So‘z
urg‘usini uch tomonlama tasnif etish mumkin:

1.Urgu so‘zning gaysi bo‘g‘iniga tushishiga ko‘ra.

2.Urg‘u sifatiga ko‘ra.

24




3. Ko‘p bo‘g‘inli, qo‘shma va murakkab tuzilishli so‘zlarda urg‘u
miqdoriga ko‘ra.

[lmiy adabiyotlarda urg‘u so‘zning gaysi bo‘g‘iniga tushishiga ko‘ra 2
turga: erkin urg‘u va bog‘liq urg‘uga bo‘linishi gayd etiladi. So‘z
bo‘g‘inlaridan bo‘g‘inlariga ko‘chib, uning ma’nolarini farglash uchun xizmat
qiladigan urg‘u erkin urg‘u deyiladi. Erkin urg‘u rus, ingliz, italyan va qisman
o‘zbek tiliga ham xosdir.Chunonchi, dpean (a’zo, mucha) - opebn (musiga
asbobi), 300poso (juda, rosa) - 300poso (salom, yaxshimisiz) kabi ruscha
so‘zlarda; suzm6 (taomning nomi)- svzma (buyruq shaklidagi fe’l), sizsiz
(olmosh; Ishonganim sizsiz)- sizsiz(sifat;, Sizsiz o ‘tgan damlar behuda ) Kabi
o‘zbekcha so‘zlarda bu holatni kuzatish mumkin.

Urg‘uning o‘rni har doim so‘zning muayyan bir bo‘g‘ini bilan bog‘liq
bo‘lsa, bunday urg‘u bog‘liq urg‘u_deb ataladi. Fransuz, polyak va turkiy tillar
uchun bog‘liq urg‘u xosdir. Chunki bu tillarda urg‘uning o‘rni, odatda so‘zning
oxirgi bo‘g‘inida bo‘ladi. Masalan, triko, palto (fransuzcha); gulchi, gulchilik,
gilchilikdon (o‘zbekcha).

So‘zlardagi bir yoki undan ortiq bo‘g‘inlarni ajratib talaffuz qilish turli
nutqiy vositalar orgali amalga oshadi. Nafas kuchi, kuchli talaffuz va tovush
paychalarining tebranishi so‘zga urg‘u qo‘yishning asosiy vositalari hisoblanadi.
Artikulyatsion-akustik vositalar urg‘uning sifatini belgilaydi. Urg‘u sifatiga
ko‘ra 3 turga bo‘linadi: dinamik urg‘u, migqdor urg‘usi va musiqiy urgu.

Tilshunoslikda so‘z tarkibidagi urg‘u qabul qilgan unli tovushning bir
gadar kuchli va cho‘ziq talaffuz etilishi dinamik urg‘u hisoblanadi. Ayrim
tillarda dinamik urg‘uning ta’siri natijasida so‘z tarkibidagi urg‘usiz unli
tovushlar pozitsion o‘zgarishlarga uchraydi. Ya’ni urg‘u qabul qilgan unli tovush
baland ovoz bilan, shiddat bilan aytilganda, urg‘usiz unlilar talaffuzida noaniqlik,
gisqalik, bilinar-bilinmaslik yuzaga keladi. Bu holatni slavyan tillarida,
chunonchi, rus tilidagi ayrim so‘zlar talaffuzida kuzatish mumkin. Ruscha
mpaxmop so°‘zida birinchi bo‘g‘indagi a unlisiga dinamik urg‘u tushadi, shuning
uchun u oz artikulyatsiyasi bilan aniq va to‘liq talaffuz etiladi. Ikkinchi
bo‘g‘indagi 0 unlisi urg‘u tushmaganligi bois o°‘z sifatini o‘zgartirib, ancha
noaniq, bilinar-bilinmas aytiladi. Tpakmopucm (traktorchi) so‘zida esa urg‘u
oxirgi bo‘g‘indagi i tovushiga tushganda, o‘rta bo‘g‘indagi 0 unlisi endi a tarzida
aniq talaffuz etiladi.

Shunga ko’ra, rus tilida urg’u tushgan bo’g’inlar kuchli pozitsiya, urgu’siz
bo’g’in esa kuchsiz pozitsiya sifatida ajratiladi. Ushbu pozitsiyalarda unli
tovushlar bir-biridan farqli, ba’zan hatto butunlay boshgacha talaffuz qilinadi.
Buni, masalan, monoxo so’zidagi o tovushi talaffuzi misolida [mwrako] ko’rish
mumkin. komnoszumop (bastakor)-xomnozumopa(bastakorni), ecopoo (shahar)-
eopooa (shaharlar) kabi so‘zlar talaffuzida ham yuqoridagi kabi o‘zgarishlar yuz
beradi. Bunday tillarda urg‘uning roli beqiyosdir. Avvalo, urg‘u so‘zlar

25



orfoepiyasi uchun o‘ta muhim, ikkinchidan, nutqdagi shakldosh (omonim)
so‘zlarning ma’nosini farqlaydi: myxa(un) - myxa (azob) kabi.

Turkiy tillarda, jumladan, o‘zbek tilida rus tilidan farqli o‘laroq so‘z
tarkibidagi urg‘uli unli tovush ta’sirida urg‘usiz bo‘g‘inlardagi unlilar
artikulyatsiyasi deyarli o‘zgarmaydi. Masalan, bilimdonlikdan, yoshlarimizning
kabi. Talaffuz jarayonidagi urg‘uli bo‘g‘inning cho‘ziqligi asosiy xizmatni
bajarsa, miqdor urg‘usi yoki kvantitativ urg‘u deyiladi. So‘zlar talaffuzida sof
miqdor urg‘uni ajratish qiyin. Chunki u ko‘proq dinamik urg‘u bilan qarishiq
holda bo‘ladi. Shunga ko‘ra rus, o‘zbek, nemis tillaridagi urg‘u dinamik-
kvantitativ urg‘u sanaladi.

Asosiy ton (ohang)ning harakati yordamida amalgam oshiriluvchi urg‘u
tonal (melodik) yoki musiqiy urg‘u deyiladi. Qadimgi grek, gadimgi hind,
hozirgi xitoy, yapon, serb, litva tillarida muzikal (musiqiy) urg‘u uchraydi.
Norveg, island, shved tillarida urg‘u ovoz kuchi va ohang bilan bog‘liq. Shuning
uchun ham bu tillarning urg‘usi dinamik-musiqiy urg‘u hisoblanadi.

Dunyodagi barcha tillar ham so‘z urg‘usiga ega bo‘lavermaydi. Shimoliy Osiyo,
Shimoliy-Sharqiy Osiyo va Shimoliy Amerika tillarining ko‘pchiligida so‘z
urg‘usi yo‘q.t

Ko‘p bo‘g‘inli qo‘shma va murakkab tuzilishli so‘zlarda urg‘u miqdoriga
ko‘ra bosh urg‘u hamda ikkinchi darajali urg‘uga bo‘linadi. Ma’lumki, o‘zbek
tilida urg‘u asosan so‘zning oxirgi bo‘g‘iniga tushadi. So‘zga ma’lum bir
yasovchi, turlovchi, tuslovchi qo‘shimchalar qo‘shilganda urg‘u oxirgi bo‘g‘inga
kochaveradi: paxta — paxtakor — paxtakorlari — paxtakorlarimizga; kelajak —
kelajakda — kelajakdagi kabi. Biroq ayni vaqtda shu misollardagi kabi ko‘p
bo‘g‘inli so‘zlarda ham urg‘u bo‘linib tushadi. Bunday vaqtda asosiy urg‘u so‘z
oxiriga tushsa, qo‘shimcha urg‘u ikkinchi bo‘g‘inga yoki so‘zning o‘rta
bo‘g‘inlariga tushadi. Yordamchi urg‘u olgan bo‘g‘inni talaffuz qilishda nafas
kuchi asosiy (bosh) urg‘u olgan bo‘g‘indan kam bo‘ladi, biroq u urg‘usiz
bo‘g‘inlarga qaraganda bir oz kuchliroq aytiladi. Shu jihatiga ko‘ra, bunday
yordamchi urg‘ular ikkinchi darajali urg‘ular sanaladi. Ikkinchi darajali
urg‘uning so‘zning qaysi o‘rniga tushishi so‘zning qanday ohang (intonatsiya)
bilan aytilishiga va shu ohangning xarakteriga ham bog‘liq. Masalan, sonbra
(erkin, bemalol) — sonvrooymey (hurfikr), oeno (ish, yumush) — oerosumo (jiddiy,
ish bilarmon odamdek) kabi.

Ma’lumki, o‘zbek tilida afikss yuklamalar urg‘u qabul qilmaydi. Ammo bu
ularga urg‘u butunlay tushmaydi degani emas. — mi, - chi, - ku, - da, - oq (-yoq), -
a(- ya), - gina (- kina, - gina) kabi affiks yuklamalar ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarga
qo‘shilganda, urg‘uning bo‘linishi natijasida hosil bo‘lgan ikkinchi darajali urg‘u
shu yuklamalarga ham tushishi mumkin. Chunonchi, yuraversang — chi,
nordonrog-ku kabi.

! 3ungep JI.P. O6mas ponetuxa. Usx. JIT'Y, 1979.
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Xuddi shunday [-miz], [- siz] tuslovchi qo‘shimchalarga ham ikkinchi
darajali urg‘uning tushish tushmasligi shu affikslar qo‘shilgan so‘zning aytilish
ohangiga bog‘liq. Shuni ham ta’kidlash lozimki, turli sheva vakillarining
nutqdagi urg‘uning qaysi bo‘g‘inga  tushishi har xil ko‘rinishda bo‘ladi.
Toshkent, Farg‘ona sheva vakillari nutqda boramiz, kelamiz kabi so‘zlarning
oxirgi bo‘g‘ini kuchsiz talaffuz etiladi va so‘z oxiridagi z undoshi jarangsizlashib
s tarzida eshitiladi. Aynan shu so‘zlar Buxoro, Samarqand shevalarida
boshgacharoq talaffuz etiladi, ya’ni oxirgi [ — miz] qo‘shimchasiga yordamchi
urg‘u tushiriladi, natijada so‘z oxiridagi z undoshining aniq talaffuz saglaniladi.

Mavzuning kirish gismida sintaktik hodisa sifatida xarakterlanuvchi mantiq
urg‘usining mavjudligi to‘g‘risida ham aytib o‘tgan edik. Mantiq urg‘usi gapdagi
so‘z shaklni mazmun jihatdan ajratib ko‘rsatish uchun ishlatiladi. Mantiq urg‘usi
tilshunoslikda logik urg‘u, gap urg‘usi, intonatsion urg‘u kabi nomlar bilan ham
yuritiladi.

Tilda emfatik emotsional urg‘u ham mavjud. Urg‘uning bu ko‘rinishi ham
gapdagi ma’lum bir so‘zshaklni ajratib ko‘rsatishga xizmat qiladi. Bu bilan u
mantiqiy urg‘uga o‘xshab ketadi. Biroq, mantiqiy urg‘udan farqli o‘laroq emfatik
urg‘uda hissiylik kuchli bo‘ladi. O‘zbek tilida emfatik urg‘u ostidagi so‘z
tarkibida unli yoki undosh cho‘ziladi. Masalan,

Havo t - 0- 0 — za ekan.
Ch -1 - royli giz keldi.

Mantiqiy va emfatik urg‘u ostidagi so‘zlarda pauza ham ko ‘maklashuvchi
vosita sifatida qatnashadi. Bu kabi urg‘ularni olgan so‘zlardan oldin ko‘p
hollarda pauza paydo bo‘ladi.

Fraza nutqqa xos fonetik birlik bo‘lib, har ikki tomonidan chuqur pauza
bilan bo‘lingan eng katta segment hisoblanadi. Fraza va gaplardagi so‘zlarning
biror bo‘g‘inini ajratib talaffuz qilish fraza wurg‘usi deyiladi. Fraza urg‘usi
intonatsiyaning eng asosiy tarkibiy gismlaridan biridir. Fraza urg‘usi, ritm,
musiqiylik, tovushning asosiy toni, cho‘ziqlik, temp, tembr kabi unsurlar
birligidan iborat bo‘lib, tilda har xil sintaktik, ekspressiv va hissiy-ta’siriy
ma’nolarni ifodolovchi murakkab hodisa intonatsiya (ohang)dir.

Musiqiylik va fraza urg‘usi ohang uchun birlamchi, qolgan unsurlar esa
ikkilamchi gismlar hisoblanadi.Nutq ohangining tushishi yoki ko‘tarilishi
musiqiylik (melodiya) bo‘lib, nutqda har bir fraza o‘z melodiyasiga ega.
Musiqiylik frazalarni ulash va nutgni ifodali gilish vazifalarini bajaradi. Fraza
urg‘usi nutqning biror qismini so‘z, bo‘g‘in yoki so'z birikmasini ham alohida
ajratib talaffuz etishi bilan xarakterlanadi.Fraza va taktlarda urg‘uli va urg‘usiz
hamda cho‘ziq va qisqa bo‘g‘inlarning almashib turishi ritmdir.

Ohang — so‘z va gapning libosi bo‘lib, bu til va nutq birliklari ganday
ifoda etilishiga ko‘ra, uning ma’nolari ham o‘zgarib boradi. Shuning uchun ham
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“gap so‘zda emas, ohangda, qaysi so‘zning qanday talaffuz etilishida” deydi
taniqli rus so‘zshunosi V.G.Belinskiy.

HyTk an3onapu. HyTk ToBylIapu aiipuMm ab30JapHUHT OeBOCHTa EKU
OWJIBOCHTa XapakaT TyQaiiau ro3ara keiaaau. TOBYIl XOCHJ KWIHIIIA UIITUPOK
ATajurad 0apya HyTK OpraHjiapyu WMFUHIUCU HYMK annapamu Ieiunaan. bupox
TOBYIII XOCWJ KWIMII YOy ab30JapHUHT OupiaMyu Basudacura KupMmanau.
Ymoy ¢u3nonoruk ab30JapHUHT acocuil Basudanapu OMOIOTHK OyimO, yiap,
aBBaJIo, WHCOHTa Hadac OJWII Ba YMKAPHIN, TabM OWJIHIN, YalHAI Ba TaOM
eitmm kabu xaétuil QyHKOUsUIapHU Oakapuil ydyH Kepak. by Owuonoruk
XycycusiTiaap xaWBoHiapja xam Oop. bupok oHr Ba Tadakkyp HaTHKacuia
TUJIHUHT 103ara KeJIUIIM MHCOHAA YOy ab30JIAPHUHT UKKUJIAMYU (DYHKIIUSICUHU
XaM BYXYyJra KeITHUpIX Ba ymiOy ab3ojap HYTK ab30Jiapu Bazu(acuHU Xam
Oaxxapa Oonutanu. HyTk abn3onapura kykpak kadacu, ynka, KEKUpAaK, TOBYII
naifuanapu, TaHrjaad, oru3 OYIUIUFH, JKaF, THII, J1ab, OypyH, TUJ Ba OolIKayiap
Kkupaau. Yoy ab301ap TOBYII XOCH KAJIHUIIIArH UITTHPOKUTA KYpa UKKHA Typra
OynuHaau:

1. ®aon HYTK OpraHIapu: THJI, KHYUK T, a0 Ba MMACTKU JKaF KHPAJH.

2. Hodaon HyTK oprannapu: KeKHpJaK, KyKpak Kadacu, IOKOpH kKaF, KATTUK

TaHIJIai, OypyH, TUIIl KUPAJTIH.

Nuconpa yuyra OYUUIMK: OFu3, OypyH, OVFu3 Oyuutukiapu 6op OYnud, HYTK
TOBYIIIApH, OJlaT]a, Oupop OVnuMKiaa naiigo 6ymnaau. HyTK TOByuiapuHu X0CHII
KWIAIIAA OFU3 OYIIIJTUFW aCOCUI YPUH TyTaau, YyHKH y IIAKJT Ba XaKM KUXATIaH
xap xwi1 Tycra kupa osanad. Ofu3 OYIITUFUM TOBYII XOCHJI KWJIMIIJIA
pe3oHaTopiiuK Basudacuau daxkapaau. Nutq apparati 3 gismdan iborat :

Ovoz paychalaridan pastki gism. Bu gismga o pka, nafas olish
yo llari, kekirdak va diafragma (ko krak gafasi bilan qorin bo'shlig’i o rtasidagi
parda) kiradi. Bu a’zolar havo manbai bo'lib, o'pkadan chiggan havo tovush
paychalarining yordami bilan ovoz hosil giladi .

2. Bo g’iz. Halgasimon va galgonsimon tog aylar bo"g izda joylashgan. Bu
ikki tog'ay o'rtasida ovoz paychalari o'rnashgan. Bo'yin chetlarida tovush
paychalari bir-biriga to’la yoki deyarli to'la jipslashib turadi. Ovoz
paychalarining ishtirokisiz ovoz chigarish mumkin emas.

3. Ovoz paychalaridan yugori gism. Bu gismga bo'g’iz gopqog'i , 0g’iz
bo’shlig'i , burun bo'shlig'i , gattig va yumshoq tanglay , til , kichik til , ustki va
pastki tishlar , ustki va pastki lablar kiradi . Bular orasida eng harakatchan a’zo
tildir.

Til harakati orqali til oldi , til o'rta , til orga , chuqur til orga tovushlari
(unli va undoshlar ) hosil gilinadi. Lab ham ancha faol nutq a’zosi bo‘lib , b , p,
m, v, f,0,07, u kabi tovushlar hosil gilishda ishtirok etadi . Kichik til gattiq
tebranib , xitoy va fransuz tillariga xos bo‘lgan tovushlarni hosil giladi. Bo g'iz
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gopgog'i ham ayrim tillarda tovush hosil giluvchi a’zo sanalib, arab tilida &
(ayn) tovushini hosil giladi .

Nutq apparatining, ya’ni nutq a’zolarining harakati natijasida tovush hosil
bo'lish jarayoni artikulyatsiya deyiladi. Jahondagi barcha kishilarning nutq
organlari bir xil tuzilgan bo'lsa ham, har bir tildagi tovushlarning talaffuzida
ularning harakati turlicha bo‘lishi mumkin. Ma’lum bir tilga xos bo‘lgan nutq
tovushlarini hosil gilishga muvofiglashgan nutq apparati artikulyatsiya bazasi
deb ataladi. Bir tilning artikulyatsiya bazasi shu tilga xos nutq tovushlarini hosil
giladi. Shuning uchun ham har bir tilga moslashgan nutq artikulyatsiyasi bazasi
ikkinchi bir tilning tovushlarini birdan to‘g‘ri talaffuz eta olmaydi. Buni ingliz
tilini, koreys tilini o‘rganish jarayonida kuzatish mumkin yoki, aksincha, ingliz
xalqining rus, o°‘zbek tilida so‘zlashish jarayoni ham fikrimizni tasdiglaydi.

HyTk ToBymuiapu aprukyjasimusicd. MyalssH TOBYIIHM XOCHJ KWJIUII
y4dyH HYTK anmapaTd TOMOHHJAH OaXapwiaauraH amajd Iy TOBYIIHUHT
apTUKyJsanusicl 1e0 aramagu. ToByIT apTHKYJISIUSACH yd9 OOCKHYIaH HOOpar
oynanu:

I. HyTk oprariapuHuHT OMpOp TOBYIITHU XOCHJI KAJTUIITA XapaKaTIaHUIIIH.
by 6ockuu sxckypcus nenunany.

2. ToBYIIHMHT XOCUJI KUJIUHUIIM kapaéHu. by ns160p €xku evioeporcka ned
aTayaJu.

3. HyTk opranmapyuHuHr aci Xojura KauTtuiiu. by »kapa€H pekypcus
JNeUnIIaau.

Mabnym Oup Twira Xoc Oyaran ToByuuiapHuUHr Tanaddysura
MyBOQUKJIAIITaH  HYTK  OpPraHd  apmuKyaauyua  0Oazacu  JEHWIANIN.
Artikulyatsiyada ikki hodisa muhim rol o‘ynaydi: birinchidan, artikulyatsiya
o‘rni, ikkinchidan, artikulyatsiya usuli. Tovush hosil gilishda nutg a’zolarining
harakat etgan gismi artikulyatsiya o‘rni deyiladi . Masalan , b, p, m, v, f kabi
tovushlarni hosil qilishda lab ko‘proq harakat qiladi, to‘g‘rirog‘i labda hosil
bo‘ladi . Shuning uchun bu tovushning artikulyatsiya o‘rni labdir va shunga ko‘ra
lab undoshlari deyiladi. Yoki d, t, s, z, ch tovushlari tilning ustki tishlar va milkka
tegishi bilan hosil bo‘ladi. Bu tovushlarning artikulyatsiya o‘rni tilning old
gismidir, shuning uchun bu tovushlar til oldi undoshlari nomini olgan.

Artikulyatsiya usuli deganda tovush hosil qilish paytida nutq a’zolarining
ganday holatda harakat gilishi tushuniladi. Masalan, v, z, y, X, sh, h kabi
tovushlarni talaffuz qilganda nutq a’zolari bir-biriga yaginlashadi, ammo havo
ogimining chigishi uchun torgina oraliq goladi, havo ogimi ana shu oraligdan
sirg‘alib chigadi va bunday tovushlar artikulyatsiya usuliga ko‘ra sirg‘aluvchi
tovushlar nomini oladi. Portlovchi tovushlarni hosil gilishda esa havo ogimi
jipslashgan a’zolar orasidan portlab chigadi.
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TunnapHUHT apTUKYIALHOH Oa3amapu Oup-Oupuman Qapk kunagun. Macanas,
pycua TOBYIIUTAPHU XOCHWJI ATHUIIIAa HYTK anmapatd OWp Tap3aa XapakaT Kuica,
y30eKkua TOBYIIJIAPHU XOCHII dTULIA OUp Kajap OollKava XxapakaTt KUjiau.

ToBym akycrukacu. HyTk ToBylUIapu HYTK OpraHjapUHHHI XapakaTd
HaTHWXKacuga xocwsl Oynaau. ToByHUIapHUHT (UMK XYCYCHSITH aKyCTHKaja
Yypranunaau. AKyCTUKaZa TOBYIIHUHT KyWHIard XyCycHUsITIIapu (hapKiIaHaIu:

1. ToBym GanauIUrH.
2. ToBymI Ky4H.
3. ToByII YY3UKIUTH.

Tosyw Kyyu HYTK OpraHMra XaBOHUHT OepraH 3apOu OujaH ViI4aHau.
AMMO TOBYII Ky4M TOBYII Oayianjiuru smac. Kyunu ToBym mact Oyiaumm xam
MyMKUH. TOByIm Kydd 3apOaaH Xocwi OyiaraH TeOpaHUIIHUHT Xap Oup
CWIKMHUIIUAATK 3ap0 WyHanuiu Ouiad OenruiiaHagu. YHU (U3UKIAP TUIUAA
TeOpaHUIll aMIUIUTyAacu Aeimiaau. TeOpaHuil aMIUIUTydacu AeuuOen OwiaH
Vndanaau. Ypry TylraH OYFUH YHIUCH/IA YHUHT Oaiu IOKOpU OYiaau.

Toeywt uyzuxnuen YUKaJaH KENraH XABOHWMHI HYTK OpraHura ypWJIHILI
JTABOMUWINTH OWiIaH Ya49aHaaWd, SHHU TOBYITA KETTraH BAaKT OWIaH OOFIIHMK
Oynaau. YHu Oup Heua ommuiap Oenrwnaiinu. HyTk Teznmuru opTuk Oyica,
YHAArd TOBYIUIAD YY3UKIUTH aH4Ya KaM Ke4yaJu. YPFyiau OYFuHIap TOBYIIU
Oomrka OYFuHIIAp TOBYIIUTa HHCOATaH aH4ya 4Y3UKpoK Oynamau. Cy3mapiard TOK
OYFUHIIap MYTJIAKO YpFycH3 OYJITaHU Y9yH KUCKA, KYITUHYA PEIyKIIUITa yIparaH
(KydcHu3JIaHTaH) X0JJ1a Kai dTHUIaau.

TOBYIIHUHT YY3UKIUTA M/CEK OMPIUTH OUJIaH yIyaHaau.

Opnatna, TOBYII XOCWJI OYIUINT KEYMMMJIArd XaBO TeOpaHuIu ey (Tepir)
Ownan ynyanaau. bup T TOByII nmalMHUHT OepuiiraH 3apOujaH OUp CHIIKUHUO
Katuim 0ynuo, Oy CHIIKMHUIN XaBOHUHT Oup TeOpaHuiuaa akc 3taau. MHcoH
16 rii nan 20 MUHT TI[ Ta4a TOBYIIHM SIIWTHIN KOOMJIMSATHTA 3ra. YHIAH OPTHK
I JY TOBYLUIAp YJbTpa TOBYyWI OYnuO, YHM HMHCOH smmTa oimMaiau.MHcoH
onnuit cy3namysaa 100 ri nan 40 ri radya 6anaHIMKIArd TOBYIIHU KYJIIaNIu.
NHCOHHMHT 2HT MacT TOBYIIM Oac ned atanu0, y 40 ri ra TeHr, sHT OaliaHn
TOBYILHU conparo Aed atanud, 170 ri ra sra 6ynaau.

ToBym mnaiyamapuHUHT Kyn EKM KaM MUKIOpJa TEOpaHUINN TOBYIII
naijgapuiard UMKOHHUSTra Oornukaup. ToBym maiuamnapu okopu Oyica, Ky
TEOpaHWIII WMKOHHMSATHUTA d3ra Oynaau. YHUHT KAJIWHJIUTH Iy WMKOHHUSTHHU
yerapanaiau. Onataa, aémiap Ba OoJlaJJapHUHT TOBYIN Mavanapu tonka 0yiuo,
SpKaKJIIApHUHT TOBYII Taiiaapu karta Emuaad Kamuanamand. LyHuHr yayH
APKAKJIAPHUHT TOBYIIIM WYFOH Ba MacT, aéjl Ba OOJIaJJapHUHT TOBYIIIM MHTHYKA Ba
OasaH] MUTUTIAIN.

Bulardan tashgari, tovushning fizik xususiyatlariga ton, tembr, temp
kabilar ham kiradi. Tovushning toni, ya’ni intensivlik deganda kuchli va kuchsiz
talaffuz, nafas kuchi nazarda tutiladi. Talaffuz vagqti, talaffuz tezligi (sekin, o‘rta
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va tez) nutq tempi deyiladi.Nutq jarayonida ovozning turli xil o‘zgarishi va shu
orqgali hissiy — ta’siriy jihatdan ifodalanishi ovoz tembri deb ataladi.

Xymiac, ¢oHEeTHKa TWUJ CaTXyJa HYTK TOBYIIUIAPUHUHT IOKOpHJA Ka]l
DTUWIraH (U3UO0JIOTUK-aPTUKYJISIITUOH, (bU3UK-aKyCTHUK XyCycusTIapu
Ypranuiaiy.

doneruk TOBYII y3rapumnuiapm. Nutq jarayonida tovushlar so’z
tarkibidagi o’rni yoki yondosh tovushlar ta’sirida turli kombinator yoki
pozitsion o°zgarishlarga uchraydi. Masalan, rus tilidagi ooxa va eopoo
so zlarida [d] tovushi [t] tarzida talaffuz qilinadi, ya’ni jarangsizlashadi. O zbek
tilida yutdi va obod so'zlarida ham shu holat yuz beradi. Jlooka va yutdi
so zlarida jarangsizlanish qo'shni tovush ta’sirida yuz bersa, 2opoo va obod
so zlari talaffuzida o'zgarish tovushning so'z tarkibidagi mavgeyi bilan
bog ligdir. Birinchi holat kombinator o zgarish bo’lsa, ikkinchi holat pozitsion
0 zgarishdir. Biz quyida shu o"zgarishlar hagida fikr yuritamiz.

1. Singarmonizm. Bu hodisada unli va undoshlarning o zgarishi
farglanadi. Unlilarning nutq jarayonida o zgarishi singarmonizm deyiladi.
Singarmonizm unlilarning moslashishi, uyg unligi demakdir. Singarmonizm
fagat turkiy tillarga xosdir. Uning ikki asosiy ko'rinishi mavjud: a) til
garmoniyasi; b) lab garmoniyasi.

Til garmoniyasida unli tovushlar yumshoqlik va gattiglik, til oldilik yoki til
orgalik jihatdan bir-biriga moslashadi. Masalan, galam so'zidagi [gq] undoshi
chuqur til orga undoshi bolganligi bois, birinchi bo g indagi [a] unlisi ham til
orgalik xususiyatiga ega bo'ladi. Buning natijasida esa keyingi bo'g'inda [a]
tovushi ham til orga unlisi sifatida namoyon bo’ladi. Demak, birinchi [a] unlisi
[q] undoshiga, keyingi bo'g'indagi [a] esa oldingi bo'g’indagi [a] unlisiga
moslashadi.

Lab garmoniyasida unlilarning moslashishi ikki tomonlama bo’ladi. Bunda
unlilar ham til oldi - til orqgalik jihatidan, ham lablanganlik- lablanmaganlik
jihatidan o°zaro, shuningdek, undoshlarga ham moslashadi. Bunga ko'ra, so'z
boshidagi unli lablangan til oldi unlisi bo’lsa, so"z oxirida ham lablangan til oldi
unlisi keladi. So"z boshidagi unli lablangan til orga unlisi bo’lsa, so'z oxiridagi
unli ham lablangan til orga unlisi bo ladi. Masalan, boshqird, sog'in, bo'g’in
so zlaridagi kabi.

2. Assimilyatsiya. Nutq tovushlari qator kelganda ba’zan bir-biriga ta’sir
gilib, biri ikkinchisini o°ziga moslashtiradi. Nutqdagi bunday hodisa
assimilyatsiya deyiladi. Assimilyatsiya ikki xil bo"ladi: progressiv assimilyatsiya
va regressiv assimilyatsiya. Agar oldingi tovush keyingi tovushni o0°ziga
0 xshatsa, moslashtirsa, progressiv assimilyatsiya yuz beradi: ket+di=Kketti,
ayt+di=aytti, ot+dan=ottan, yurak+ga=yurakka. Keyingi tovush oldingi
tovushga ta’sir qilib, uni 0°ziga o xshatsa, moslashtirsa, regressiv assimilyatsiya
yuz beradi: vyigit+cha=yigichcha, yoz+sin=yossin, uch+so 'm=usso'm,
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tuz+sin=tussin. Masalan, rus tilida omoams S0 zi 000amy tarzida talaffuz etiladi.
Bu ham regressiv assimilyatsiyaga misol bo"ladi. Regressiv assimilyatsiya odatda
progressiv  assimilyatsiyaga nisban nutgda kamrog uchraydi. Chunki
assimilyatsiyaning bu turida keyingi tovush oldingi tovushni 0°ziga
moslashtiradi. Demak, talaffuz jarayoni boshlanmasdan burun so’zining talaffuz
texnologiyasi hagidagi tasavvur ham hosil bo’Imog’i lozim.

Assimilyatsiya to'lig va gisman bo’lishi mumkin. To'lig assimilyatsiyada
bir tovush ikkinchi tovushga aynan moslashadi va to'lig icha uning tusiga kiradi.
Yugorida keltirilgan so zlarning hammasi to'lig assimilyatsiyaga misol boladi.
Qisman assimilyatsiyada nutq tovushlaridan biri ikkinchisini biror tomondan
gisman o xshatadi  (moslashtiradi): osh+ga-oshka,_ish+ga-ishka sozlarida
jo'nalish kelishigidagi [g] tovushi oldingi [sh] tovushining ta’sirida [K] tovushiga
aylanmoqda. Bu so'zda qgisman assimilyatsiya yuzaga kelmoqda, ya’ni [(]
jarangli tovushi o°zidan oldingi [sh] tovushiga fagat bir tomonlama -
jarangsizlanish tomonidan o xshamoqda, xolos, lekin to'lig uning tusiga kirgan
emas. [Uchta] leksemasining ushta, [pochta] leksemasining poshta deb talaffuz
gilinishi ham shu hodisaga misol bo'la oladi. Rus tilidagi xapo6ka, e0oxa:
inglizcha: goods, cats so zlarida ham shu turdagi assimilyatsiya mavjud.

Dissimilyatsiya. Og zaki nutqda tovushlar doimo bir-biriga o xshay
bermasdan, ba’zan uning aksi bo'ladi. Ayrim paytda talaffuzda ikki o xshash
tovush bir joyda yoki bir so"zda kelgan vagtda ulardan biri noo xshash tovushga
aylanib ham goladi. Bunday hodisa assimilyatsiya kabi progressiv va regressiv
bo’ladi. Keyingi tovush noo xshash tovushga aylansa progressiv dissimilyatsiya
yuz beradi: zarar-zaral, zarur-zaril, birorta-bironta, muyassar-muyastar, kissa-
kista kabi. Oldingi tovush o°zgarsa, regressiv dissimilyatsiya yuz beradi: malol-
malor, koridor-kalidor, ittifog-intifoq kabi.

Dissimilyatsiya  hodisasi odatda juda kam uchraydi. Hatto
assimilyatsiyaning regressiv turiga nisbatan ham ancha kam qgo llanadi. Chunki
dissimilyatsiya hodisasi ~ nutqda, odatda o xshashlikdan noo xshashlikka,
ixchamlikdan noqulaylikka garatilgan harakat bo'lib, tavtologiyadan qutilishga
xizmat giladi. Og zaki nutgda tumba-tunba, tramvay-tranvay, konbayn-kombayn
deb talaffuz gilishimiz ham dissimilyatsiyaga misol bo’ladi.

Metateza. Og'zaki nutqda ba’zan yonma-yon Kkelgan undosh
tovushlarning o'rni almashishi mumkin. Nutgdagi bunday jarayon metateza
deyiladi: r-y: daryo-dayro: m-g': yomg ir-yog mir, b-r: tebratmoq-terbatmoq:
m-l: yamlamog-yalmamoq: h-v: ahvol-avhol:  p-r: tuprog-turpoq, r-g:
0 rganmog-o granmog: g -r: to'g ramog-to rg amog, n-m: aylanmog-aynalmoq
va b. Chunonchi, rus tilidagi maperka sozi aslida nemischa talerka shaklida
bo’lgan, arabcha ogvot so'zi 0 zbek tiliga ovgat tarzida gabul gilingan. Demak,
bu hodisa chetdan kirgan so zlarda ko proq uchraydi.
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Proteza. So'z boshida bitta unlining orttirilishi proteza hodisasi sanaladi.
Odatda, sonor [r] tovushidan oldin [o0°] va [i] unlilari orttiriladi: ro'mol-o ramol,
ro‘za-o raza, rayhon-irahon, rozi-irozi, rais-irais, rang-irang, ro zg or-o razg or
kabi. Ayrim holatda so’z boshida sirg aluvchi va portlovchi ikki undosh gator
kelganda [i] unlisi orttirilishi mumkin: shkaf-ishkaf, sprafka-isparafka, stol-istol,
shtraf-ishtarap, stansiya- istansa.

Epenteza. So'z boshida, o'rtasida va oxirida ikki undosh gator kelganda
ular orasida [i], ba’zan [u] va [a] unlisi orttiriladi: fikr-fikir, hukm- hukum,
doklad-dakalad, klass-kilass.

Epiteza. So'z oxirida bir o'rinda kelgan ikki undoshdan so'ng [a] tovushining
qo shilish hodisasidir: disk-diska, bank-banka, tank-tanka, kiosk-kioska, otpusk-
otpuska kabi.

Prokopa. Bunda so'z boshida ba’zan unli yoki undosh tovush tushib
goladi: yirog-irog, yigna- igna, yog ach-og och, yirik-iri.

Sinkopa hodisasiga binoan so’z o rtasidagi va oxiridagi keng unlilar tor
unlilar kabi talaffuz gilinadi va ayrim holatlarda tushib goladi: valochka-valichka,
traktor-traktir, avtor-avtir, director-direktir, generator-generatir kabi.

Apakopa so'z 0 zagidagi oxirgi unli yoki undoshning tushishi hodisasidir:
do’st-do’s, xursand-xursan, gazeta-gazit, smena-smen va h.

Sinerezis hodisasiga ko'ra so'z o'rtasida bir joyda kelgan ikki unlining
biri kuchsizlanadi va nutqda tushib qoladi. Ikkinchi unli fonema esa cho’ziq
talaffuz etiladi: maorif-mo:rif, saodat-so:dat, giroat-qgiro:t, jamoat-jamo:t. Bu
hodisa asl 0 zbekcha so"zlarga xos emas.

Reduksiya. So zning birinchi bo g nida biror unlining, odatda, tor unlining
kuchsizlanib talaffuz qilinishidir. Masalan, bir, bil, til sozlari bir bo'g inli
bo’lganligi va urg u shu so"zdagi [i] unlisiga tushganligi tufayli bu sozlardagi [i]
unlisi me’yordagidek talaffuz gilinadi va eshitiladi. Lekin shu so’zlarning oxiriga
ikkinchi bir bog’'in qo shilishi bilan urg'u ham ikkinchi bo'g’inga ko chadi.
Natijada birinchi bo g indagi [i] unlisi kuchsizlanadi va eshitilar-eshitilmas holda
sust talaffuz gilinadi: bilak, tilak, birog. Birinchi bo'g'indagi urg ularning ana
shunday kuchsizlanib talaffuz qilinishi reduksiya hodisasiga misol bo'la oladi
(reduksiya so’zining lug aviy ma’nosi “kuchsizlanish”, “orqaga qaytish”, “pastga
tushish” demakdir). Reduksiyaga quyidagi so zlarning birinchi bo'g'nida kelgan
[i] ning kuchsizlanib talaffuz qilinishi ham misol bo'la oladi: pishiq, shira,
pishak, qilig, ichak kabi. Reduksiyaning ikkinchi bo g inda kelish hollari ham
uchrab turadi. Bu hodisa so'zga uchinchi bo'gin goshilganda sodir bo'ladi -
ikkinchi bo"g'indagi unli tamoman kuchsizlanib, tushib goladi. Masalan, burun-
burni, bo’yin-bo yni, egin-egni, keyin-keyni singari.

Eliziya. Unli bilan tugovchi va unli bilan boshlanuvchi ikki so zning
qo shilishi natijasida unli tovushdan birining tushib golish hodisasidir. Bunda bir
necha holat kuzatiladi: a) birinchi so'z oxiridagi unli tushib goladi: yoza oladi-
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yozoladi, bora oladi- boroladi, gora ot- gorot; b) unli bilan boshlanuvchi
ikkinchi so’zning bosh unlisi tushib qoladi: borar ekan-borarkan, borar emish-
borarmish, yozgan ekan-yozgankan kabi: v) Abdusalom so'zining Absalom,
Abdujabbor so zining Abjabbor, olib kel so"zining opke tarzida talaffuz gilinishi
natijasida bir unli va bir undoshning tushib qolishi ham eliziyaning yugori,
murakkablashgan  formasi  hisoblanadi. Bunday hollarda eliziyaning
murakkablashishi natijasida so"zlarning gisqargan shakli hosil bo’ladi.

Diereza. So 'z tarkibida birorta tovushning tushib golishi. O zbek tilida

go sht, do’st, rost, bo'lsin so zlari tarkibida kelgan [t] va [I] tovushlari tushirib
talaffuz qgilinadi: go'sh, do's, ros, bo'sin kabi. Rus tilidagi cuacmauso, uzeecmno
so zlari nutgda cuacauso, uzsecno tarzida aytiladi.
Demak, nutq tovushlari har bir til qonun- qoidalariga muvofiq ma’lum tartib
bilan tutashib, birikib soz hosil gilar ekan, so'z tarkibida aks ettirilgan harflarga
nisbatan 0 zgargan holda ham talaffuz etilishi mumkin. Ba’zi hollarda bu imloda
ham o'z aksini toptadi.Bunda o'zbek adabiy tilidagi [-ga] qo shimchasining
variantlarini misol qgilish mumkin: terak+ga=terakka, bulog+ga=bulogga. Rus
tilida 6esnaammno-b6ecnniamno, pasckasamo-paccrkazams SO zlarida qo’llangan
jarangli [z] o rnidagi [s] ham orfografiyada o'z aksini topgan. Eliziya hodisasiga
uchragan ba’zi so zlar ham shular jumlasidandir.

doHema TymryH4Yacu Ba (poHosorus. TUIIIYHOCIUMKAA CY3 MAbHOCUHHU
dapkiam y4yyH Xu3maT KWJIAIUTaH HYTK TOBYWIU ¢honema neitmnanu. GoHema
HYTK TOBYIIJAPWHUHT MabHO (papkimoBun acocuit tunuaup. DoHema cy3maH
CY3HU, KYyIIMMYagaH KyIIUMYaHH (apKiam ydyH Xu3MaT KWIaJuTaH THITHK
ToBylLAup. Macanas, 6op, bep, 6y, bup, 6yp cy3napu (akaT yHIuUIapra kypa
MabHOMA (hapkmaHagu €ku Oop, bout, bom, 6o, 606, bon, 6ol cy3Iapuaa dca
yHAOLUIapra Kypa MabHOAa dapKIaHaIH.

HyTKk TOByHmIMHM MabHO a@XpaTUIl YYyH XU3MaT KUJIMaWJAWraH KUCMH
dboHeMaHUHT BapuaHTIapuaup. DPOHEMAaHWHT Y4 TOMOHH OOp: aKyCTHK
(ommmTunn) TOMOHHW,  Qu3Monoruk (Tamaddys3) TOMOHH, WKTHMOHWHA (MabHO
aXpaTUIl TOMOHH) TOMOHH. bynap w4ymaa yYMHUYUCH - MABHO aXXPATHII TOMOHHU
oanm KwiyBuM axamustra ora. Iy Oenrum Oynmaca, ToBym QoHema
XucoOIaHManIu.

donemaniapfad yJIapHUHT BapuaHTIapuHu ¢apkiam Kepak. Macainas,
y30ek agabuii THiHaa - O - GOHEMACHHUHT UKKUA BapuaHTH Oop: OUpH THUIT OJI/IH,
WKKUHYKUCH TUJ OPKA: YpeaH, YpuK, KyJ, KOULAK, TAI OJIJIA: YPMOK, YPOK, KV THI
opka.ToBynuiap ¢oHeTHka Oupauru cudartuia YpraHuiaraHia HyTK TOBYILIapH
¢xu pounap ned roputunaau. @oH HYTK TOBYIIH, (OHEMA ACa THJI TOBYIIMIUP.
donemanap mMopdema Ba cyznapHu Oup-Oupuman dapkiap skaH, OyHUHT YUyH
JacTaBBal YJApHUHT y3mapu Oup-OMpuIaH axpaTud TYpHUIIM —aloxXuia
xoaucanap cudaruaa ykwidmu jo3uM. Jlekun Oy ¢donemanap Oup-Oupura
yXIIamanau, 1eraHu 3Mac.
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Tunna Oup-Oupura yxmamanguran doHemamap kynm . Macanan: y30ek
tunuaa -n- (pouemacu -6- (doHeMacura yxmamanau: OUPUHYUIAH, Ma3Kyp
dboHEeMaNapHUHT Xap HWKKOBUIA MOpTIAll 3JEMEHTH OO0p, HKKUHYMIaH: Oy
dboHemManapHu peayulaliTUPaJAUraH MKKaja TOBYII JAaOHHHI XapakaTu TyQaniau
103ara kenaau. bymap -n- Ba -6- poHeManapuHUHT yMyMU#l HyKTayiapu. Maskyp
dbonemanapuu Oup-OuMpuaaH alupajuraH HYKTa YJIapHU peaulallTUpaJuraH
TOBYLUUIAPHUHT  aKyCTUK  Kuédacura  TETHUIILIH: -n-  ($OHEMacCHUHU
pealialmTupagural TOBYIIAA KapaHr YK, -0- (GOHEMacHHH pealialiTHpaurad
TOBYIIIJIA KapaHT Oop.

bup ¢onemanu Oomika GoHemanapaaH dapkiaml y9yH XU3MaT KHJIaJUraH
Genrunap Oupgepenyuan 6encunap ne6 atanamd. Y30ek TWIMArd  -Gu
dbonemacu -n- poHeMacuiaH KapaHT JIEMEHTUTa SraIury OuilaH QapkiaHaau; -
0- ¢oHeMacumad Jabna Tmaigo OynraHnurd  OwiaH  dapKIaHaaM:  -M-
dboHemMacugaH HazaduUUA SJEMEHTUHUHT MUYKIUrd OunaH ¢apkiaHagd Ba
ookazo. CaHanras sneMeHTIap (KapaHr, 1ada naiao OYIuIm Ha3aIu3alusiHUHT
Uykauru) -6- GoHEeMacCUHUHT Ma3MYHHMHM TallIKWJI 3Taau. by HyKTau HazapaaH
dbonema nuddepennman OenTUIapHUHT UMFUHAUCH XUCOOIaHAH.

doHema TyIIyHYACH WIy TYIIyHYa JOWMpacura KUpaJuraH TOBYIILIAPHU
yJIapHUHT yMyMuil Oenruiiapu (Ma3Kyp TOBYIIJIApHUHI Oapuacura xoc OVirax
Oenrmnap) acocuaa udoganaca, BapHaHT TYIIYHYACH MAa3Kyp TOBYIILIAPHU
yIApHUHT Maxcyc Oenrunapu acocuna udopamaiau. llly mabHOIAa BapuaHT
(hOoHEMaHUHT MaxCyc KYPUHHIIN, MaxCyc Typy XHUCOOIaHaIH.

Tunnapaaru gapknanyBuu Ba (hpapKJIaHMOBYM XyCYCUATIAp OMp XUJT 3Mac.
bup tungan dapkiaHyBYM XyCyCHAT MKKWHYM THIAA (apKIaHMOBYHM OYIHIIN
MyMKHH. MacanaH, YHJIWIADHUHT Yy3yH KHCKAJIMK XyCYCHUATH V30€K Ba pyc
TWUTApU y4yH (QapKIaHMOBYM, JIEKMH WHIJIM3, HEMHC, (paHIly3, KHPFU3,
TypKMaH TWIIApu y4yH dca (apkianyBuuaup. Pyc TuUIM y4yH IOMIIIOK-
KaTTUKJIUK XyCyCHSTH (apKIaHyBYHM, WHIJIM3, HEMHC TWUIApH YYyH Oca
dapkianMoBuMAMp. MacaiiaH, pyc TUIMAArd Yroy CY3ugard OXHUPrH YHAOLI
KaTTUK Tanaddy3 KWInHaIu.

HyTk xapa€Hupa TOByULIApHUHT (apKjiaHyBYM Oelruiapu Xap KaHaau
mIapouTAa XaMm cakjiaHuo komanu. DapKiIaHMOBYHM OENTHIIAp 3Ca TOBYIIHUHT
cy31aru YpHU TalMpyBUYMHUHT HYTKHH XyCycusTiapura Kypa y3rapu® TypuIIH
MyMKHH. Xap KauAail y3rapumu (MyMKHH) SHTM HYTK TOBYIIWHH, SbHU SIHIU
(hOHHU TAIIKUIT dTAJIH.

Arap HyTKJaru y3rapuinuiap cudar y3rapuinuiapra oubd keamMaca, CY3HUHT
MabHOCUHM Yy ¥y3rapTupmaca, yHAAW Yy3rapuluiap Mukoop yseapuwinap ned
aTanu0, outTta doHeMara OupnamTupwiaau. butra ponemara GupramTupuiIrad
eopa Cy3ujaru AacTaaOKd YHAOIIHMHT WKKU Xuil Tanaddys KuauHUIM Ccy3
MabHOCUHU Y3raptupmaiinu. UlyHunr yuyn OyHpmail y3rapuminua cudaT sMac,
MUKJIOp Y3rapuiim aeca 0ynamu.
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Tun Bocutacuga GUKp aaMalMil Y4yH HYTK OpraHjiapu €paaMuia XOCHUI
KUJIMHAIWTaH TOBYIUIAp THIIIYHOCHUWKAAa (oHemMa ned roputuinaau. Jlemak,
dboHema Ou3 SIIUTATUTAH Xap KaHJal TOBYII AMac, Oanku kumwmiap Tanaddys
KWIaurad HYTK TOBYLUIApUIUP. BUPOK HYTK TOBYIUIAPUHUHT Oapyacu Xam
MycTakui poHeMa OynaBepMaiiiu.Jlemak, KYMUnIuK TOMOHUIAH TaH OJMHTaH Ba
KeHI TapKajJiraH Koujara Kypa, cy3 MabHOJApUWHU (dapKiall ydyH Xu3Mar
KUJaAurad HyTK ToByuuiapu ¢onemanup. Donema atamacunu baanysn ne
KypTsHe TuiyHocnukka oiau0 KUpras.

Hyrk TtoBymuiapum tacaugu. HyTk TOBymuiapu pactinad yHIU Ba
yHaouutapra 6ynuHaau. JyHéHuHr Oapya TWIIapyUia YHIM Ba YHIIOIUIAP TH3UMU
Mapxkyaaup. HyTk ToBynuiapuau OyHIai rypyxiiaiijga yIapHUHT apTUKYJISAIHOH
Ba aKyCTHK XyCYyCHUSITIIapu XucoOra onuHaau. JlyHEénaru THiapHUHT Oapyacua
yHJIM Ba yHjoml (oHeManap Oop, JEKWH YyJIApHUHT MHUKIOpU OMp XWJI SMac.
Macanan, y30ex Twinaa 6 yaiu, 25 yHaomn, aboac tuiauaa 68 yHiau, 3 yHIOII,
Hemuc Twiauaa 13 yunu 18 yHgomn, scTtoH Tuinuaa 9 yunu 16 yHpom, kabu
Tiuiapaa Gonema 60p. XOoprkuil TUILIYHOCHAapAaH OupH AyHENArd KYMMYUIIUK
TUJJIAPHU TAJKUK 3THO, HT NacTIa0Ku, HOTUIOUN ojamiap TUiIuAa OUTTaruHa
yHId Ba YH Outrta (n,m,u,K,K6,X,MH,H2,6,1) YHAOL OYaraH, aeraH (QUKPHH
aiitran. Jlapxakukar, ailHu 3aMoHJia (hakaT OMTTarMHa yHJIM TOBYIITra 3ra abasa
(Ilumommii KaBka3), apanTta, Buiipam (XWHJ HCTOH) CHHTapu TWJuiap Oop.
Kaxon Ttwinapuaa aTturd OWTTa YHIMAAH TY3WIraH Cy3/1ap XaM MaBxKy/l.
Macanan, Hopserusina - A, ®panuusiga - A neran kuuuiok 6op; @panmusiga - O
(O) neran pamunns yupaiimu. Poccusimaru kudauk 6up gapé - ¥ neb atanaam.

[Tonmuue3uss TunnapuaaH raBaid TWIWTa 5 yHIW, 7 YHAOII, TaUTH THIHAA
sca 4 ta yunu, 8 ta yunaom (kamu 12 donema) mapxya. Youx (Typkus) Tununa
yua yunu, 78 yunpom;, kxmep (Kammyuus) Tunuaa sca YTTU3Ta YHIM TOBYII OOp.
Xo3upru y30ex amabuii Twimga 6 yHiau, 26 yHIouI; Y30eK IeBaJapUHUHT
akcapusTuga 9 yHiIM, MKOH Kabu Vry3 mieBanapujga 3ca 17 yHnu QonHema
yUpana.

VYHiu Ba yHI01UIAp Y3apo KyHuIaru Xxycycustiaapura kypa QapkiaHaiu:

-yHiuiap tanadggy3uaa XxaBo OKUMHU TOCUKKA yupaManu.

-yHmiap Tanadgdysuaa XaBo OKUMH Ky4CHU3POK, YHAOIIAp/a 3ca

KYWIHPOK OYau.

-yaunap Tanagdysuaa KywiaHdml OyTyH HYTK anmapaTura Enumianu,

YHJIOILIAp 3ca TOBYII Mai0 OyIaauraH >koira TorjiaHaau.

-yHiuiiap tanadgdysuaa oru3 OUWIad, YHIONIUIapAa 3¢ca OFU3 ENuiaiu

€KU HYTK opraHiapu Oup-Oupura ypuiaau.

Yuau ToBynuiap tacHugu. YHIM TOBYLUIAPHU XOCHUJ KWIMILIA THUJ Ba
1a6 sHT (paon av3omap 0ynuO, OyHAa macTiad TUJIHHHT FOPU3OHTAJ XapaKaTu
xucobra onuHagu. TUITHUHT TOPU3OHTAN XapakaTtura Kypa y30eKk Tuiauaaru
yHIuiap 2 ra OynuHaau:
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a) OJIJ KaTOp YHJIWIIAP U, 3, d;

0) opka KaTtop YHJIHIAp y, 0, O.

Pyc Tununa sca yununap yd rypyxra 0yauHaIu:

a) OJI/1 KaTOp YHIIWJIAp: 3,u;

0) YpTa KaTop yHJIWIAp: 4, bl;

B) OpKa KaTop YHIIUJAP: o, ).

YHIuIap THWIHUHT BEPTHKAJ XapakaTura Kypa xaMm TacHu( KHJIWHATH.
ByH/Ia OFM3HHMHT OYIUIHII JapaXkacH OMcoOra oJIMHAIH.Y30eK Ba pyc THILIApHAA
YHJIWJIAp BEPTUKAJ X0JIaTra Kypa yd Typra OyauHaIu:

a) rokopu (Top) yuauiap: u, y (Y30ek THIH); u, bl, y (pyC THIH);

0) ¥pTa KeHr yHiauiap: 3, o (¥30ek Tuim), 3, o (pyc TUIN);

B) KylH (KEHT) YHIuap: a, o (Y30ek Twin), a (pyc THIN).

JIaOHMHI WINITHPOKMIra Kypa yHIwiap jabliaHraH Ba JaOjJaHMara
oynanu. MacanaH, y30ek TUIuaa O KaTtop yHiawiap (a,3,un) jabllaHMaraH Ba
V¥pTa karop yuiauiap (0,0;y) JlabJaHraH, pyc THJIUJA 3Ca OJIJ Ba Ypra KaTop
yHiawiap (3,u;a,K) JabjJaHMaraH, opka KaTop yHiauiap (0, y) JabiaHnrasaup.

AKYCTHKA TOMOHHAAH YHIWJIAp Yy3MK Ba KMCKA yHIWIapra OyInHaIH.
By xuxaTmaH MHIIU3 TWIM XapakTepJIUIUp: YHAA 4YY3UK Ba KUCKAa YHIWJIap
dapkianaau. MacanaH, YyTHpMOK MabHOCcHIaru Sit cysumaru (i) TOBYIIM KUCKa,
xor MabHocumaru Seat (Si:t) cysmmarm (i:) ToBym uysukmaup.lllyHuHTICK,
yHII1ap MOHOGTOHT Ba iU TOHIIapra 6ynuHaau. Macajian, MHTJIM3 TUIUAATd
BaKT MabHOCUHM Omiaupanuran time (taim) cysuaaru (ai) ToBymm audToHTIUD.
Kuprus tunmuaaru moo cy3una xam TUQTOHT MaBXY/I.

Yugom ToBymwiap tachHuu. Tungarm  yHAonuiap — CHUCTEMAacH
KOHCOHAHTHU3M J1e0 aTtayianu. Xap Oup T y3ura Xoc yHAOIUIAp CHCTEMacura
ora. V36ek agabuil THIHAA YHIOLLIAP CHCTEMacHaa 25 Ta yHmom (oHema Gop.
0,8,2,0,3,0iC,001C, U, K,/ M, H, 1, D, C,M, ), X, 4, 4,ut,K,2,0,He. By (doHemaap/iaH UKKUTach
¢3yBaa ajoxuaa xaphaap omnan ndomananmaiiau (0o, ne). Koorca, scuiioa kabu
cy3napaa yupalauraH TUJ OJIU, KOPHUIIHUK, JKAPAHTIU OxC TOBYIIM Jic OWJIaH,
TAJT OpKa, apaHryd, OypyH TOByIM 5ca xapdiaap Oupukmacu He OWIaH
Oepuiiajiu: sIHTH, YaHT cy3Japujar Kaou.

VYHpommapau xapakTepiianl Ba TacHU(G KUJTUI YHIHJIapra HucOaTaH aH4a
Mypakka0. UyHKH yHAONUIAp apTUKYJANMSICH >KapaHUAa XaBO OKUMHU MyaulsiH
TYCUKKa yuypailin Ba aiiHaH 1y oW ymly TOBYIIHUHI aHUK Maigo OYynuid
Vpuuan Oenrunaian. lyagan kenu® 4ukub, yHIONUIAp XOCHI OYIUII YypHUTA
kypa TacHu(] KuinHaau. TYCUKHMHT KydJId Ba KYUYCH3JIUTH 3Ca TOBYIUIAPHUHT
naio OYNWIll YCYyJIWMHU aHUKJIAWIU: arap TYCHUK KyWwIM, MycTaxkaMm Oyiica,
TOBYILJIAP NMOPTIAd 4YMKaaM, arap OYVIIpok OVyica, TOByUUIap CUPFanu0d YUKaIH.
Yunoumap tanaddys3uma oBo3ra MyalsH MUKIOpAA IMIOBKUH XaM KYIITUJIA/H,
IIyHra Kypa YHIONUIAp >KapaHTJIM Ba >KapaHTCH3 OYIWIKM MyMKHH. AHaA IIIy
XyCyCHUSATIAp/IaH KeMnO YMKUO, YHIOII TOBYIILIAP:
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- maimgo Oynmi ypHUTa Kypa;
- apPTUKYJSIIUS yCYIUTa Kypa;
- 0BO3 Ba IIOBKMHHHUHT UIITUPOKHUTa Kypa TaCHU( KUJIMHAIH.

I. ITaiigo OyuIn ypHUTa Kypa YHAONLLIAP:

a) 1a6 yHjaouIapy, 0) TUI YHAOLLIAPH, B) OVFU3 YHIOIIapUra OyIuHaIu.
Jla6 ynoownapu nabuan €xu nab-mad yuaonutapura (6,n.m Kabuiapra) Ba
J1abuo-neHTan, S-HY B, yHAoIUIIapura (Jlab-TUill yHAOLIUTApUTa) OV IMHAIH.

Tun ynoownapu Tvn OJM, TWJ ypTa Ba TWI OpPKa YHIONIUIapura OYIvHAIM.
byzu3 ynoowu >ca 6urra 6ynmmo, yHra X TOBYITH KUPATIH.

Tun onou yHOOUIIAPW OSHI KaTTa TypyXHH Tallkuil 53TUO, Yyrapra
m,0,c,3,M,24C,oC,4,H,/1,p KaOW YHIONUIAp KUpaau. YOy yHAOLLIAD TYCUKHHHT
XOCUNl OynmuIm YpHUTA Kypa oOopcan, anukai, KAKUMYHA1 YHJOILIapra
oymunaau. Jopcan (OT. OpKa) YHIOUUJIAPHUHT apTUKYJSLIUACHIA THJI OpKa
KUCMUHUHT OJIMHTA KUCMH IOKOPW THUIUIAPUMHU3TA SKUHJIAMIAIA. ¢, O, H
TOBYIIUIApU Iy acocnaa mnaijgo Oynamu. Anukan (70T. y4d) YHIOIUIAPUHUHT
aApPTUKYJSICHSICUIA THJI YYM FOKOPH THIIapra SKWHIAMAAN EKH Teraju.
WNurnmsua t,d,i ToBynurapu ammkan toyuuiapuaup. Kaxkymunan (70T. 9yYKKH)
TOBYIUJIAPHUHT apTUKYJSIUACHIA TUJ yYU FOKOpUTA KYTapuilagu. UL,ofc,u
YHAOUUTAPY KaHUMYHAJIP YHIOILIAPIUP.

Tun ypma yHoowwu - 1 TOBYIIMHM XOCHUJI KWJIMIIJIA THJIHUHT YpTa KUCMU
TaHTJIAaluTra sSKUHIAmamd. Tun opka yHoowwiapu SKAH TAI opka (K,2,H,(He))
YHJOIIJIapH Ba YYKYp THJ OpKa (K,2,x) yHAOILLIapura Oy IuHaIu.

II. AiiTUM ycyJiura Kypa yHAouiap:

a) MOPTJIOBYM YHJIONLIAP;

0) cuprallyBYM yHJOILIapTa OYIuHaIu.

[ToprnoBumnapuu Tanadgdy3 KwiraHga XaBo OKUMH KyWId TOCHKKA
yapaiu, HaTwkana n,06,m,0,k Kabu TOBYIUIap Xocui Oymanu. bymap skcrino3us
(bp. noptaamn) ToByuap Aed xaM ROPUTUIAAUN. M,0,1,0,K,K,4,HC (04C), 4, K, H.

CupranyBuniap XaBO OKHMHHHMHT HYTK OpTraHjiapd Opacuaa CUpPFanud
Vrumm Oounan xocwn OVmaau. C,oic,ut,6,¢) TOBYyIUIaApU CUPFATyBYM TOBYIILIAP
oymu6, Oynap umiosuB (Gp. mymawuw) TOByHUiap ae0 XaM HOPUTUIAIN:
8,3, UL,0/C,X, &, (D, 11 Kabuap.

V36ex Tmmmma  u,0xc(oc),y(mc) kabu apdpuxatiap xam  0yimo,
tanaddys3na sxkapaHrd TOBYLIAaH OONUIAHMO, CHUPFATyBUM TOBYII OWJIaH
Tyrajutanaan. AddpukatiapHUHT Xap WKKH KUCMHU 0ab3d BakT OYFuH EKu
Mopdemara axxpatuaManau. ApTUKYJISLHOH aXpalull >kuxatiaaH addpuxatiap
oup ToBymniiek Tanaddy3 KunmHagu. bymapman y (mc) TOByIIM pyc THIA
TabcUpuia Y30€K THUIUTa YTraH.

AvipuMm TWIIapnaa, SKymiIaJaH, pyc TWIHAA — YHAOUUIAP AapTUKYJISIIHS
KMXATAAH KATTHK Ba IOMIIOK Tanaddys KUIMII XYCYCHSATHTa XaM ora. Y36ek
Tuauaa OyHAal XyCyCHSIT VK.
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III. OB03 WOBKMHUHUHI HIITHPOKHMIa Kypa yHIOLUIAP IMIOBKUHIIMWIAP
Ba coHopiapra Oynunaau. llloBkunnunap ¥3 nunna 2 ra OYIMHaIU: >KapaHIId
YHIOIIIAp Ba YKapaHIrcu3 YHIOIILIAP. V36ex TUIUAA
0,8,3,0,91C,Y,1C,2,2,U,M,H,D, ]I, H2 TOBYIILTApH YKapaHTJIH yHOIILIap,
n,¢,c,m,u,4,K,0,x TOBYIJIAPU 3Ca KAPAHTCU3 YHIOILIAPIUP.

XKapaurnu yaaouvtapuu Tanaddy3 KwiIMIga TOBYII Maifyanapu
TapaHIJIalaAu Ba TOBYIITa OBO3 XaM Kymwianu. JKapanrcus ToBymwiap akar
IMOBKMHIAH Oopat Oynmb, ymapuu Tanaddy3 Kuidimga TOBYII Maddanapu
TapaHrIanIManIu.

VYHujoumap nypaa MOBKUHIIAH OBO3 YCTYH KEIyBUM TOBYILIAp xam Oop.
Bbynap conop (J10T. 0B0O31M) TOByHUIap aevnianu. CoHopiapJa OBO3 aH4ya KyI
6ynaan. IIIyHMHT ydyH XaM yigap YHIWIApra sSKHH Typaad. Y306eK THIHaa
M,H,He,1,p KaOu TOBYIIAp COHOP TOBYII Aedunanu. WUHrim3, pyc Tuiapuaa i
TOBYIIIM XaM COHOpP TOBYII xucoOmanaau. CoHopnap naijao 0ynuin ypHura Kypa:
OypyH ToBynuiapu (m,u,ne), éH ToBym (1) Ba THTPOK TOBYII (p) KaOW TypJapra
OyIMHaIu.

Ha3zopar caBoJsiiapu
doHeTrKa Ba POHOJOTUSHUHT YPTraHHUIIT 00BEKTH HUMA?
Toym, poHeMa, GOHEMAHWHT BapHaHTIIAPU aTaMaJIAPUHY TYITYHTHPHHT.
ToBymrHUHT (POHETUK XyCYCUATIApUTA HUMAJIAP KUPAIN?
APTHUKYIIALNS Ba apTUKYISIIUS 6a3acu HUMa?
HyTk akycTrkacura HuMajaap Kupajau?
@doHeTHK TOBYII Y3rapulluiapu Kanaai Typiapra OynuHaam?
HyTtk dhoHeTnk xuxaTaaH KaHaail Oupaukiapra OynuHaamn?
®pa3a Ba TaKT KaHAal akpaTuiiaan?

©oN RN RE

. ByruH, ypry Ba yJapHUHT Typiapy XaKula MablyMOT OCpUHT.
10 VYunu Ba yHaouuiap TacHudU KaHaa Oenrmiap acocuaa TacHu(] KuauHaau?

Tasinu no6opa Ba TymyH4ajap (rioccapuii)

1. ®oneruka (rpex4ya TOBYII) THIIIYHOCIUKHUHT TUJAArd TOBYILJIAPHU
YypranyBuu OYaIumu.

2. Ymymuii (oHeTMKAa YMyMaH MHCOH TOBYIUIAPUHUHT  OOIlKa
TOByHUIapAaH (papKUHU, THWIIAPHUHT (POHETHK TU3UMUHU YpraHaauraH coxa.

3. Tapuxuii ¢oHeTHKA KOHKpPET OWp TWIHHHT TOBYILIAP CHUCTEMACHHH
TapUXUH HYKTal Ha3apAaH TEKIIUPYBYHU COXa.

4. Kwnécuit ¢Poneruka xapuHjgom OyIMaraH THUIAPHUHT TOBYIILIAp
CUCTeMacuHU Oup-Oupura Kuécinad ypranyB4du coxa.

5. Yorumrupma d¢oHeTHKA Oup owujara MaHCY0 THJUTAPHUHT

dboHeTUKacuHU OUp-OMpHUTra YOFUIIITUPUO YpraHyBYM COXa.
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6. TaBcuduii poneruxa Mabiym OUp THII TOBYII CUCTEMACHHHUHI XO3UPTHU
XOJIATMHH ypraHyBYM COXA.

/. DxcnepuMeHTaa (oHeTMKAa HYTK TOBYILIAPH MaxCyC 3aMOHAaBH
acOo006ap €paamMua SKCIIepUMEHTaN MY OujlaH YpraHyBUd COXa.

8. ®dpa3a HyTKHMHI WKKA TOMOHJAH May3a OWJlaH yerapajaHaJurad 3HT
KaTTa (OHETUK OUPJIUTH.

9. Takr Oup Oom ypry Ownan tanadpdy3 KwinHaguran Oup €xku Oup Heua
OYFUHHUHT UMFUH]IUCH.

10. IIpokauTHKAa YpPFy OJIMaraH CY3JIApHUHT YPFy OJITaH cy3lapra Kymmo
tanaddy3 KUIMHUTIH.

11. DukanTHKA YPFYyCU3 CY3HUHT YPFYJU CY3/1aH KeWUH KYIIUINO KEIHIIIH.

Tascusi 3THIITaH agaduériap pyuxatu

1. UpuckynoB M. TunmmyHocnukka kupumi. -T., 2008.

2. Wynnormes N., Ilapumios Y. TummryHoCTMKKa KapwL. - T., 2007,

3. Yoldoshev I., Muhamedova S., Sharipova O"., Madjidova R. Tilshunoslik asoslari. -
T.,2013.

4. Macnos 10.C. Beeaenue B si3piko3Hanue. — M., 2007.

5. MeukoBckas H. b. YmMymuil TWiImryHOCTUK, TWIIAPHUHT TY3WJIMaBHM Ba
KTUMOUH Tumnonorusacu. - T., 2006

6. Pedopmarckuii A.A. BBenenue B s3piko3Hanne. — M., 2006

BU3YAJ MATEPUAJLJIAP

1-caBoJ. @oHeTHKA Ba (POHOIOTHA

1-ni0Ba

@DoHeTHKA KaHAall MacajajapHu Ypranaau?

!

DoHEeTUK KMXATAAH HYTK TYPT TApKHOMH KHCM: XyMmila, TakT, OYFMH Ba TOBYIITa
axparmwiagyn. DoHeTHKa aHa Iy TYPT OWPIMKHUHT TWIJIA TYTraH YpHH, Typd Ba
XyCyCHATIapuHu Yypranagud. ToBynuiap Tanaddy3d HYTK OpraHjaapura OOFIHKJIATH
Tyaiinu QoHeTHKa HYTK ammapaTHHW XaM YpraHulIHA Hazapaa TyTaad. DoHeTwHka,
NIYHUHTJIEK, HyTKHUHT YPFY, HHTOHAIUS Ba Iy KaOu OOIIKa TapKUOWH KUCMIIAPHHU XaM
ypraHnaau

®doHo0THA — MabIyM Oup TIIIAark (oHEManap CUCTEMacuHH, YIAPHUHT (hapKiall
OeNTIapuHU YpraHaan
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2-caBoJi. @oHeMA TYIIYHYACH

2-1JI0BAa

Toymutap Tmnm Oupnwuru cudaThma YpraHwiraHga THI TOByHOUIapu €ku (oHemamap aed
ropuTwiaan. @oHeMa 3HT KHYMK MabHO aHTJIATaIUTaH THI OMPIIUTHINAD

3-caBoJji. @OHETUK X0AUCAJAP: KOMOMHATOP BA MO3MLINOH
y3rapumuiiap

3-uj1oBa

DoHETHK X0AUCAIAP

/\

Kom0unaTop — HyTK >kapaéHuia IMo3uuuoH — TOBYIIIIApHUHT
TOBYIIUTAPHUHT OUp-OmpHra tanaddysura yIapHUHT Cy3/1a
TabCUPH HATIKACKUIA PYH TYTraH YpHH, YPFYHUHT TabCUPU
OepaauraH y3rapuiiap cabab OyiraH y3rapuiuiap
(axxoMomarysi, aCCUMIIISIINS, (pemyKums)

JAUCCUMMIIALINSA, I'allJIOJIOT A,
T3pe3a)

4-caBosi: HyTKHUHT QOHETHK KUXATAAH OYIMHUAIIN

4-nsioBa
HyTk
®PA3A TAKT BYFUH TOBYLU
5-caBoJji. HyTK opranyiapu Ba apTuxkyJasuua 6asacu
S-njioBa

HyTk opransiapu

/\.

Daou — T, T1abIap, FOMITIOK Hodaoxn — T, Mk (ayiBeoir),
TaHIJIal, TOBYII Malvyalapy KaTTUK TaHTJIal
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6-n10Ba

ApPTHKYJSIUMSA — TOBYIIHHHT XOCHJ OVIWIIMAA HYTK OpraHJapuHUHT XapakaTH Ba
Srajyiarat ypHH.

Aptuxkyasiuus 0a3acM — HYTK TOBYLIUIAPMHH XOCWJI KWIMIIAATH apTUKYISLINS
XapakaTJIapUHUHT HUFUHANCH

6-caBosi. HyTK ToBylLI1apu TacHU(U

7-nja0Ba

‘ HyTK TOByILJIADUHUHT TacCHU (U 1

HyTtk TOBynuiapu moOBKHMH Ba 0BO3AaH xocui Oynaau. OBO3 Ba HIOBKMHHUHT
WIITUPOKUTa Kypa TOBYIUIAP MKKK KaTTa TYpyX — YHJIU (BOKaJIM3M) Ba YHJIOII

(KOHCOHAHTHU3M)JIapra aXpaTUiIaau

HyTtk TOoBynuiapu twiapaa MHUKIOp Ba cUdar >XKUXaTAaH Oup XWiI dMmac.

—» Macanas, y30ex Tiimga 6 yHau Ba 23 yHIom, WHIAM3 Twinaa 21 yHnu Ba 24
YHJIOII TOBYIIIApH OOp
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3-MABPY3A: Jlekcukoorus Ba yHuHr oyaumiaapu. Cy3 - THIHHHT

acocuii oupsauru cudparuga. Cysnapaa MabHO TAPAKKHETH.
Cy3J1apHUHT HIAKJI BAa MABbHO MYHOCA0aTHIra Kypa TypJIapH.

THJIHHMHT JEeKCUK KaTjJiaMJiapu.
Pesxca:
1. JIekcuKoJIOTHS Ba YHUHT OYIMMIIApH.
2. Cy3 Ba nekcema. CY3HUHT CEMaHTHK TapKHUOU.
3. Cy3mapaa MabHO TapaKKUETH: MABHOHUHT KEHTAHUIITH, TOPAUHIIN Ba KYUIHUIIIH.
4. Cy3mapHMHT IIaKJI Ba M@bHO MyHOcabaTura Kypa TypJjapH.
5. TUIHUHT JEKCUK KaTilamiiapy Ba JIyFaT TApKUOMHHUHT OoMMIK MaHOaIapu.

Makcao: Jlexcukonozusi 6a yHuHe Oyaumaapu, cy3 6a iekcema, cy3iapoa MAavHO
MAapakKuému, muiHue JeKCUK Kamiamaapu Oyuuda Oumumiap ea macaes8ypHu
WAKITAHMUPpUW, CY3IAPHUHZ WAKT 8d MAbHO MyHocabamuea Kypa mypaapu
103aCUOAH OUNUMIAPHU YYKYDAAUMUPULL.

Jlekcuko/i0rusi Ba YHUHI OyJauMiapu. JIEKCMKOIOTHS THIIIYHOCIHUKAA
TUJ JIyFaT TapKUOWMHUHT OOWIMIMHUA VpraHum OuWiiaH UIyFyJUuIaHaJguraH
oymumaup. by O6ynuM ymymaH Xap OMp TUJIHUHT JIyFaT TapKuOW, ITYHUHTJEK,
CY3JIapHUHT IIaKJId Ba MabHO MyHOcalaTiapura Kypa TypJapH, CY3JIapHUHT
naiiio oynuin uyiiapu kabu KaTop MyaMMOJIApHH Y3 UUKTa OJIau.

Jlexcukosorus ~ y3 ~ TapkuOWra  ceMacuosiorusi,  JieKcukorpadus,
OHOMACHOJIOTHUS, ITUMOJIOTHUS, (Ppa3eosorus, OHOMACTHKA KaOW THIIIIYHOCIIUK
OynuMIapuHu y3 uumra ojiagud. ABBajio aHa Iy aTamaiap TaBcudu Ba YpraHuii
00BEKTH OMJIaH TAHUIIINO YNKAMMU3.

1. Cemacunosorusi (ceMacuosorusi, CUTHU(GUKAIUS — MabHO TYFPUCHUIIATU
TabJIUM) — UHIJIM34a semasiologie, Hemucya semasiologia, dpaHiy3da
semasiologie, ncrnanya semasiologia. 1. TUAIIYHOCIUKHUHT OyIuMH OYIMO, THI
OUpIUKIAPUHUHT Ma3MyHUHU VYpranagu. 2. TummyHocnukga cy3  Ba
nOOpajJapHUHI JIGKCUK MabHOCMHM Ba YJIApPHHUHI Y3rapuil [IapOUTUHU
ypranaguran Oynumaup. [lemak, ceMacuonorusi THJI OWPIUKIAPUHU MabHO
x)uxatnan ypraHaau. CY3HMHT MIAKJIA JeTaHa YHUHT TapKuOUgaru TOBYILIAP.
CY3HMHT MabHOCH JIeTaHJa YHHM TAIIKWJI OTYBUYM TOBYIUIAP WHFUHIUCUIAH
aHTJIANTIAIMTaH MabHO Hazapjaa TymyHwiaau. CeMacuosorus THJIHUHT Oapua
MabHO aHTJIATYBYM OMPIIUKIAPUHU YpraHau.

2. OHomacuosorusi 1. ceMacHONOTUSIHUHT OWUp KHCMH, OYiaumu OYnuo,
npeAMeT Ba MOOpATIAPHUHT TYIIyHYAJIApHU TUJJIAPHUHT JIEKCUK Ba (Ppa3eosioruk
BOCUTalapu OwsiaH OOFNIMK OYJIraH TamMOWWUI Ba KOHYHUATIAPUHU YpraHaau. 2.
MabHOJAp, HOMMHALMANAp, TylmIyHuyanap, ¢GapKk KWJIyBUMd MabHO Ba
curHuukanus TyFpucugaru ¢aH, SHHH Hapca Ba XoJucalapra HOM Oepuil
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xapaéHuHu ypranaau. OHoMacTMKa (OHOMAacHOJIOTHS, OHOMATAJIOTHUS) —
TUILTYHOCIUKHUHT aTOKJIM OTJApHU ypraHaauran Oynmumu OymuO, y Kyiuparu
OYIMMIIapHU V3 UUUra OJIajIu:

- aHTPOITIOHOMUKA — KUIIIM HOMJIAPHU YpraHaiu;

- STHOHUMUKA — MIIJIATJIAPHUHT HOMJIAPUHU YpraHaJiu;

- TOIOHUMUKA — reorpaguk ol HOMJIApUHU YpraHau,;

- TUAPOHUMHUKA — CYB XaB3aJIapy HOMJIAPUHU YPraHaIu;

- 300HMMUKA — XalBOHJIAp HOMJIAPUHU YPraHaIH.

- TEPMUHOJIOTHSl — WIUIA0 YMKAPUIIIATK MAbIyM TapMOKHUHT, WYHAIUIIHUHT,
MYTaxaCCUCIMKHUHI TEPMUHJIAPU Makmyacu OYiIub,  JEKCHUKOJIOTMSHUHT
Maxcyc KaTJIaMUHU TallIKWJI KUJIaIH.

3. OrumoJtorus (etimologia) - 1. Mmycrakui cy3 Ba MOppeMaIapHUHT KeJTHO
YUKUIIA Ba TAPUXUHU YpraHaJurad TWILIYHOCIUKHUHT Oup OYIMMHU, YHUHT C¥3
TUMOJIOTHSICH, “EIFOH” ATUMOJIOTHUSICH, XaJIK 3TUMOJIOTHSACH KaOu TapKuOJapu
MaBXyAAHUp. 2. TUIA OUPIUKIAPUHUHI TY3WIUIIMHU YpraHyBud Tabiaumort. Ly
MyHoca0ar OusiaH Oy arama OwiaH TapuxaH OOFJIaHTaH. DTUMOH CY3HUHT
JacTia0Ku  I[IAKJIM  YHUHT  aciui,  Xakukud  (uOTumouid)  1Iakiu,
MabHOCH aTAMACUHU XaM 3bTHOOPIaH YNKAPMACIIHK JIO3UM.

TUIIIYHOCIMKHUHT CY3JIapHUHT KEIUO YMKUII MacajlajlapuHU XaM IIaKJIu,
XaM MabHOCH XKUXATAaH ypraHaaurad Oup KUCMUAUP.

4 Tepmunosorusas  unuiad  YUKApUINJArd  MabiyM  TapMOKHMHT,
WVHATUIITHUHT, MYyTaXaCCUCITUKHUHT aTama’inap MaKMyacH 0yuo,
JIEKCUKOJIOTUSIHUHT MaxCyC KaTJaMHHM TallKWi KWiaad. TepMUHOJIOTUS —
aTaMalllyHOCJIMKHUHT OUp Heua IIaKUIapyd MaBXKyd: XaJIKapo aTamMallyHOCIIHK,
UMM aTaMalllyHOC/IMK, TpaMMaTHUK AaTaMalllyHOCJIHK, CHUECUH, WKTUCOJIUM,
nyoJIMCTUK, MaTeMaTuK Ba Oolkanap. by MabHOJa WIIaTUIAAUTaH aTaMaliap
WYWJla JIMHTBUCTHUK Ba JIEKCMK HYKTaW HazapJaH KapajraHja, ajulo-dIHK
TEPMUHOJIOTHACH  IBTUOOpIMINP. byHIa JHUHTBUCTHK TEPMHUHOJIOTHSIATH
CHCTEMAaTHK KapaMa-KapIIujaukiaap Ky3ra TaniaHaaud. UYyHKM  JIEKCHUK
TYIIYHUaJard Kapama-KapImijidK ajuio aramacu arpoduia rabaajiaHajIu,
Macajas: ajutodoH, alioMopd, atocema Ba Oomrkanap.

5. Jlekcukorpadus — unrausda (lexicographic) 1. myrar Ty3um wiMu. 2.
xap Oup TWJI TacCHU(U MAKIWA JIyFaTiaap Ty3ull. 3. Xxap Oup Tuiara €Ku TabJIUM
OuIMMUTa TaaJUTyKJIU JIyFaTiap HamyHacu. Tl TapkuOuaaru cy3iapHu MabiiyM
TapTUO Ba Makcan acocuaa (andaBUT TapTUOWIA HYTKIA WUIUIATUIN Japa’kacura
Ba Iy KaOwiapra kypa) €3Ma paBulla JyFaT Ty3ull OujaH OOFJIMK KYTiad
MacayiajJapHu ¥3 U9ura ojajau, SHHU TUJI TApKUOUIa Cy3IapHU MabJIiyM TapTHO Ba
MakcaJ acocuaa €3mMa paBuIla TYad JyFaT Ty3ulll MacajallapiHH YpraHa/u.

Opatna, nexcukorpadus yMmMyMudl Ba YKyB JIEKCHKOTpadus Kucmiapra
OynmuHamu. YMyMmuil nekcukorpadusi 6apya TUIUIAp yUyH JIyFaT TY3HII Ha3apuil
TAMOMM/LIADH Ba METOUTAPUHM 4yKyp Ba aTpodumua Sputu6 Gepamu. YKyB
JeKcuKorpauscu 3ca TMEJaroruKk Ba METOAWK KOHYH Koujajgap HyKTau
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Ha3apuaaH GHAAIIraH XOJAA JIyFATIap TY3WII MacalalapuHH YpraHamm. V3
BazuaTapuHUHT MaKCaad Ba Ma3MyHUTa Kypa VKyB JIyFaTiapu Oup Heua
Typaapra Oynunanu: M30Xau ayraT, TEPMUHOJOTHUK JIYFaT, SHIUKIONEIUK JIYFaT,
UKKU TWIUIUK JyFaT, MopdeM JyFaT, KYNTHWIUIMK JyFaT, KACKapTMalap JyFaTu,
TUMOJIOTHK JIyFaT, OMOHHMMJIap, CHHOHMMJIap JyFaTH Ba Xako3oijap. KeluHru
BakTiIapaa ‘“uacorpaduk’ €Ku “re3aypyc JyFaTh’ HOMH OWJIaH aTajraH JyFatiap
TY3WIIU Ba Ty3WiIMokaa. by myratmap Oupop TyllyHYa JOWpacHIard cysiap
TYPYXHUHH, STHbHA CEMAaHTHK MaWJOHWHH CY3JIapHUHT Oup OupumaH (HapKIaHUIIN
OenrwIapy Ba MUKU OOFIaHUIN TApKUOMHK n30x1a6 Oepamm.t

6. ®pa3eosorus — uHrau3ua phraseologia  (phrasislogia). 1.
TUJIIIYHOCIMKHUHT, CY3HMHI JIEKCUK-CEMaHTHUK OWPHUKYBUHHU YpraHajJura
oymumaup. 2. Xap oup OVIUMHUHT (Qpa3eosoruk Oupiuk GoHau (3axupacu). 3.
bpazeonoruk OUPIUKHUHT (OMPUKYBUHUHT) Typiapu Maxkmyacu. Opazeosnorus
TUJHUHT TYPFYH OMPIUKIAPUHHN YPTaHaIH.

Cy3 Ba jekcema. C¥3 TUIIIYHOCIUKHUHT Mapka3uid Oupnuru OYynuO, y
TUJITYHOCIUKHUHT Oapua Oynmumnapuna Yypranunanud. Cy3 npedmemiapHume,
€3)8 2ca MosyuNaApHUHe cumMeoauoup. (ApucToTenp).

Cy3 Kypyx mosyuinapoarn ubopam 6yamatl, mamepusinune Homuoup. (XVII
acp uHrin3 marepuanuctu Tomac ['066c¢).

Cy3 mapuxan mawikui monean mogyul MmuiuHuHe acocutl oupaueu 6yauo,
pean 80KeNUKHUHZ YMYMIAWMA aKCU OVIean myulyH4anuHe auau Gopmacuoup.
(O.C.AxmanoBa, B.B.Bunorpaznos).

Cy3 nekcuk mawvHoza 32a Oynieau, MyCmMakuil KyUlaHa OAAOUeam aupum
mosyws éxu mogyuinap oupukmacu. (3.b.Arasn).

Cy3 y3uHune mogywi cocmasu opKaiu OopauKoazu npeomem, npoyecc,
xooucanap xakuoaeu mywlyHYaiapru ugooanrosuu Eéxu yuap ypmacuoa
MyHocabam ounoupysuu acocuti mun oupaueu. (J1.9.PozenTanp).

Cy3 Koanekmue ao3onapu momMoHuoan oup xunoa maiaggys Kuiunuod, oup
XU10a UOpoK KUIUHAOUSAH XAMOA OUPOH npeomemuu (xooucanu) ounoupaouam
KU yiap xakuoacu myuwlyH4aiapHu 3cea coaaducan oumma mosyus éxu oup
Heuma mogyuinap Oupukmacu cugamuoa waxlaHean uwopa (Cumeoin) oup.
(C.YcMoHOB).

Ma3zkyp Tabpuduapaa CY3HUHT KyHuJaru MyXUM  XYyCYCHSITJIApU aKc
ITTaH:

- Tun oupauru cudartuaa artam GyHKIUSICHHA Oa)KapHIIIN:

- TyIIYHYaHUHT smam GopMacH, YHUHT H(0o1ach SKaHIIUTH,

- XOTHpaja TOBYII Ba Ipaduk oOpa3u MaBKyUINTH Xam/Ia CaKTaHHIIIH.
- ’KaMoa TOMOHUJaH OUp XHJI TYIIYHUJIHIIIH;

- KEHI MabHOJA UIIOpa (CUMBOJI) 3KaHJIMIU.

1 10.H.Kapaynos. O6uias u pycckas ugeorpadus. M., usa. «Haykay», 1976, c.3-22.
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- JIEKCMK MabHOTa Y3BUH OOFNMMK OVnraH, yHIaH Kenu0 YHWKaJauraH
rpaMMaTUK MabHOHUHT MaBXYJIUTH Ba O.K.

Kypunanuku, CY3HHHI acocujia aBBAJIO YHUHT JIEKCUK MabHOCH ETaju.
[llynaif xaH, JeKCUK OUPIUK OYITaH CY3HUHT JIGKCHK TOMOHH, MAbHOCH HUMA?
Cy3 onatna OGopaukaaru oupop GakTHu HOMaWau, ataian. Cy3 KUK OHTHAA
TOBylI Ba rpaduk oOpaznmap cudaruga cakigaHaad. WHCOH XoTupacuia
HapcaJapHUHT yMyMJlalllMa H3JIapu XaM Oop. AHa NIy HUKKA TOMOHHUHT
OOFJIAaHUIIM CY3HUHT JIEKCUK MAbHOCHHM TAaIIKWI ATaau. byHJaH KYpUHAIUKWH,
CY3 TMpEeAMETHUHT wWIIopacu cudartuga Xu3Mar Kuilaaw. bomkada Kuiuo
alTraHja CY3HHHI MabHOCH MabJIyM OHP THJI CHCTEMAaCHHUHI BOCHUTaJapH
OpKaJu TYIIyHYaHUHT peamutamyBuaup. (bopnukna mnpeaMmeT, OHTUMHU3AA
TYIIyHYa, TWIAA d5ca TyIIyHYaHH udojanmam ydyH Xu3MaT KWJaauraH cy3
MapXyaaup.  bopiaukima mpeamer OYiaMaciurd MyMKHH, JIGKHH XOTHpaja
TyILIyHYa, TUJIJA 3Ca YHUHT aTaMacH - Cy3 MaBxyJ Oyiaau.

Jlekcukosorusaa CY3HUHI CEMaHTUK THU3UMH TWJI OEJITUCUHHUHT
byHkunoHan Bazudacu OwiaH OOFIMK XOJJa TaJAKUK KuiIMHaaAu. byHra acoc
KWIMO, “‘ceMaHTHMK y4yOypuak” cy3 (oHeMamapuHUHT €KUM  €3yBlaru
rpagemanapHuHr  (XapGJIapHUHT) WUFUHIACH OSKAHJIWTKM OWJIaH  YHHHT
curnudukar (cy3na udojanaHraH TyllyH4Ya) Ba jJeHOTaT (CY3HU udOIATOBUN
IpeaIMeT) CY3HHMHI acll MabHOCHHU H(oaanaiiiuraH) TapKUOMHHUHI 3JIEMEHTH
cudaruaa Kapajiraiiaa, Cy3HUHT (OHETHK >KMXAaTh OWJIaH CUTHU(HUKAT ajJoKacCu
Hazapaa Tytwiaad. Cy3 CeMaHTUKAaCMHUHI HYTKJIa HIJIATUIUIIA XHcoOra
oflMHCa, OWp Wyna pgeHoTrar Ba (OHETHK TOMOHM YpTacHAaru ajaokara
acocnanaau. ®@.ne Coccrop TabIMMOTHAA CY3HUHI AKyCTHK INAKIM Ba MabHO
KUXATH KypcaTuiand, MabHO JIEHOTAaTH YpTacuAard ajoka OYMjIMail KOJIraH 3/IH.
Kymnanan, HO.C.CrenmaHoB ceMaHTUK y4yOypyak CXEMacHMHM KyWujaruda
uzoxjaiinu. (0y epma cy3 — ¢douemanmap OupukmacuHu Exku Oup ¢doHema
cu(aTuaa OIMHTaH)?.

npeaMer éku pedepeHt MAaBbHO aHIJIATMOK

CUTHU(UKAT

CyznapHunr Qapkiaanum Oenruiapura cema (uHramM3da — seme 1.
CEMEMaHUHT OWp KypUHHIIN (CeMeMa — CY3HUHT MabHOCH, MPEAMETIHK

Ma3MyHH) OYnu0, CY3HUHI CHHTAarMaTuK KaTOpHJIard KMYUK MabHO 3JIEMEHTH)
ned aramagu Ba  YJApHUHT CEMallapUHUHT WUFUHANCU cemaHTeMa el
IOpUTWIAM. by arama Ma3MyH »KuxaTAaH JIeKceMara TYFpu kenaau. Arap

210.C.Crenanos. OcHoBbI 061Iero s3p1k03HanusA. M.us. [Ipocsemenne, 1975, crp.9.
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ceMaiap TramHUHT Qopman (TpaMMaTHK) TOMOHMHU OWAMpCa, CEMaHTeMa
HapcaJapHUHT MabHOCHUHU Owinupand. AMMO ceManap ypracugaru myHoca0at
MabHO (Jiekcuka) Owinan Oornukaup. CemMaHTHKaga Kaiicu MabHOJIAp cemasapra
TErUNUIM €KUM YJIapHUHT OWpU TETUIUIM SMAclIUrd aHWK 3Mac. by BasusTna
YJIAPHUHT aJJOKACUHU CHHOHUMUK HYKTau Ha3apJaH aHUKJIalll MyMKHH. MacaJlaH,
KemMmoK, yxooums, WHIIW3UYA to g0 (eblid XapakaTHUHT HYHAIUIIU
MabHOCHIArd cemara sra. bomika debmiap — G0pMOK, IOPMOK, KXYHAMOK Xam
KETMOK (DeBJIMHUHT MabHOCHTA SIKWH CeMallapra ara.

bupok ynap mry xapakaTHUHT aiipuM OenruiaapuHu uoaanaly MyMKHH.
Oy mabHONap (Oenrmnap) HyTK Ba3usTHIA aHUKPOK HaMoE&H OYymamu. Opatna,
yIapHUHT OWUp CEMAHTUK TapKUOJaH HMKKWMHYMA CEMaHTHK TapKuoOra YTuilu
CEMaHTUK TpaHcukauus cudartuna kapaitaau. by makingaru TpaHchopmarius
rpaMMarTHkara yxmam Oyica xaMm, 0y YypuHIa cy3 MabHOJAPUHUHT KEHTaWUIIN
Ba TOpaluImM, KalTa HOPMAJAHUIIM acoCHAa TyIIyHUajgap YpTacuaaru
OofnaHuIl Ba Tapakkypaaru (popmMan-MaHTUK KOHYHUSTIAP ETaaH.

C¥3 TUIHUHT acocuil Oupauru 6ynud, anbaHanapra OuHoad udoganaHUIIN
Ba MabHO OWPIWTH, TWINIYHOC OJUMIIAp TOMOHHIAH CY3HUHT (opman Ba
CEMaHTUK MabHOJApU, TpPaMMATUK Ba JIEKCUK MabHOJAPUHUHT Kapama-
KApUIWIMK KUXATIApU aHUKJIAHTaH Ba TacAUKJIAHTaH. by Kapama-KapIimivkiap
opacujia CY3HUHT HMKKM TOMOHH, STbHM YHUHT IIAKIM (MYJIOKOTHAA OYIUIIH,
noIanaHuIIN, KOMMYHHUKATUBIUTH) Ba Ma3MYyHH OPKAJIH KEHT TYITYHTHPHUIAIH.

CY3HUHT CEMaHTUK TOMOHHUIAH HMKKA TOMOHJIaMa OHWPIUK DKaHJIUTH
TalKy (MpeaMeT) Ba WYKU (TUJ KYyPWIMILIM) TOMOHUHU Udonaa 3taau. [HlyHunr
y4yH cy3 Twiga MKk Kuédana Hamo€H Oynamu: 1) HomuHaiMs, sbHU udoaa
Ooupnuru cudartuga MabIyM JIEKCHK MabHOTA 3ra OYJraH JyFaTHUHT DJIEMEHTH;
2) Tua KypWIHMIIM TapKUOWHUHT HEru3u cudaruma MabiyMm MOPQOIOTUK
IIAKJUIAHMIITA, SHHM TPAMMATHK MabHOTa dra Oyiaran 6upiuk.>

Demak, so‘z muammosi leksikologiyaning asosiy o‘rganish manbayidir.
O‘zbek tilshunosligida leksema va so‘z atamasining hozirgacha yonma-yon
qo‘llanayotganligi va leksemani lisoniy sath birligi atamasi, so‘zni nutqiy sath
birligi  sifatida garashga intilish kabi  ziddiyatli nuqgtayi nazarlar yashab
kelayotganligini aytish joizdir. Tilshunoslar Arastu davridan boshlab leksikaga
ta’rif berish ustida bosh qotirganlar. Ularning barchasi so‘zning alohida-alohida
girralariga berilgan ta’riflar bo‘lib, leksemaning barcha jihatlarini gamrab olishga
godir emas. «Bugungi kunda sintaksis bo‘yicha tilshunoslik nazariyasida
yaratilgan kesim haqidagi yangi ta’limotga tayangan holda o‘zbek tilshunosligida
o‘zbekcha kesim tushunchasini ishlab chigish mumkin ekan, bunga bevosita
metodologik omil sifatida tayanib, uni umumiy va xususiy leksema nazariyasiga
ham tadbiq qilish lozim»,- deydi professor H. Ne’matov. Darhaqiqat, leksemaga

3 O6wee sa3p1K03HAHKE. BHYTpeHHss cTpykTypa s3bika. Ko, n3z. Unen xopp. AHCCCP. B.A.CepeGpeHHUKOB.
M., m3a. Hayka, 1972, ctp, 395.
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ta’rif berilar ekan, har bir tilning ichki tabiatidan kelib chiqish zarurati mavjud
bo‘lishi kerak. Ma’lumki, Yevropa tilshunosligida leksemaga morfema orqali
ta’rif beradilar, chunki flektiv tillar, jumladan, rus va arab tillarida o‘zaklar
mustaqil qo‘llanishga ega emas, o‘zak morfemaning bir turi sifatida garaladi.
Chunonchi, nuwy, wumaro, opyses, ywu Kabi ruscha, ktb, gr’ kabi arabcha
so‘zlarda o‘zak qo‘shimchalar bilan qorishib ketgan, o‘zak bilan affiks orasida
chegara aniq emas. Turkiy tillarda o‘zak va qo‘shimcha orasida chegara aniq
bo‘lganligi tufayli, leksemaga morfema orgali emas, balki lisoniy sathning
alohida bir birligi sifatida garash lozim.

Leksema nima? Bu savolga shunday javob gaytarish mumkin: Jamiyat
a’zolari uchun tayyor, umumiy, majburiy bo‘lgan, shakl va mazmunning bargaror
birikuvidan tashkil topgan vogeylikdagi narsa, belgi, xususiyat va munosabatlarni
shakllantiruvchi, nutq va lug‘atda grammatik morfemalarni o‘ziga biriktira
oladigan morfema turi leksemadir. Ma’lumki, formal tilshunoslikda til va nutq
hodisalari, birliklari farglanmas edi. Shunga ko‘ra, leksema va so‘z ham bir-
biridan farglanmagan. Sistem tilshunoslik nugtayi nazaridan bevosita kuzatishda
berilgan matn va lug‘atlarda qayd etilgan so‘zlar nutq birliklari hisoblanadi.
Yugorida qayd etib o‘tganimizdek, til birliklari bevosita kuzatishda berilmagan
bo‘lib, ular jamiyat a’zolari uchun tayyor va majburiy bo‘ladi.

Til birliklari (fonema, morfema, leksema, konstruksiya)dan fonemaning
to‘la ta’rifi bilan tanishmiz. Morfemalarni keyingi ma’ruzalarimizda atroflicha
o'rganamiz. Leksemaning nutqdagi  vogeligi  so‘zdir. Leksemalar
konstruksiyalarda mustaqil o‘rin egallay olish yoki egallay olmasligiga ko‘ra,
mustaqil va yordamchi leksemalarga bo‘linadi.

Mustaqil  leksemalar nutqda alohidalik  xususiyatiga, 0°zidan keyin
grammatik morfemalarni ergashtirish gobiliyatiga ega. Biroq leksemalar ichida
shundaylari ham borki, ular gapda mustaqil o‘rinni egallay olmaydilar. Bunday
leksemalar sirasiga yordamchi so‘zlar (bog‘lovchilar, sof ot, fe’l, ravish,
ko‘makchi, yuklama, nisbiy so‘zlar va b.: ham, hamda, biroq, lekin; uchun, bilan,
sari, sayin; tag, ost, bo‘y, old; gara; boshla, yubor, bo‘l, so ‘ng, kabi, yanglig*,
burun....) Kiradi. Mohiyatan ushbu yordamchi leksemalar grammatik
morfemalardir. Ular leksemalarga o xshab, alohidalik xususiyatiga ham ega
bo‘ladi. Boshqacha aytganda, yordamchi so‘zlar leksemalar va qo‘shimchalar
orasida « oraliq uchinchi» bo‘lib, ham lekmemalar, ham grammatik morfemalar
xususiyatini o°‘ziga mujassamlashtiradi. Ammo ular na leksemalarga, na
grammatik morfemalarga to‘liq teng bo‘la olmaydi.

Leksema jamiyatning barcha a’zolari uchun tayyor, umumiy va majburiy
sanalishi bilan bir gatorda yana bir gancha xususiyatlarga egadir. Jamiyat a’zosi
leksemani yasamaydi, uni tayyor holda gabul giladi. Jamiyat a’zosining ongida
har bir leksema boshga leksemalar bilan o‘xshashlik gatorlarida (paradigmalarda)
yashaydi. Masalan: [daftar] ~ [bloknot]; [daftar] ~ [oynoma] ~ [ro znoma],
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[daftar] ~ [qgissa] ~ [roman]; [daftar] ~ [mugova] ~ [varaq] ~ [bet] ~ [bob]
kabi. Daftar so‘zi shu munosabatlar asosida turlicha ma’no beradi.

Leksemalar inson ongida qo‘shnichilik munosabatlarida (sintagmatik) ham
yashaydi. Masalan: [daftar] ~ [yoz] ~ [ol] ~ [sifatli] ~ [matematika] ~ [ona tili];
[daftar] ~ [son gqo ‘shimchalari] ~ [egalik qo ‘shimchalari] ~ [kelishik
qo ‘shimchalari].... Bu o‘xshashlik va qo‘shnichilik munosabatlari, ma’no va
vazifa imkoniyatlari nutqda oydinlashadi, aniglashadi. Demak, leksemalar til
egalari ongida vogelashgan va vogqelashadigan nutqiy imkoniyatlar yig‘indisi
hamdir.

Leksema til birligi sifatida turlicha imkoniyatlar majmuasi bo‘lsa, so‘z
uning voqelanishi, ro‘yobga chiqishi, aniq shakl, mazmun va vazifa kashf etgan
moddiy ko‘rinishidir. Har bir leksema nutqda muayyan so‘z sifatida namoyon
bo‘ladi. Leksema ikki tomonga ega bo‘lgan til birligidir. Aniqrog‘i, u shakl va
mazmun tomonlaridan iborat ramzdir. Sistem tilshunoslikda leksemaning shakl
tomoni nomema deyiladi. Nomema fagat leksemaning shakliga (moddiy qobig‘i,
tashqi tomoniga) nisbatan ishlatiladi. Leksemaning mazmun tomoni (ma’nosi,
ichki tomoni....) esa semema nomi bilan yuritiladi. Demak, leksema=
nomema+sememadir.

Nomema leksemaning tilga xos tomonidir. U ongimizda muayyan
fonemalar tizmasi sifatida mavjud. Nomemaning fonemalar tizmasidan iboratligi
ichki nutq jarayonida (kishi fikr yuritganda, ma’lum matnni ichida o‘qiganda)
aniq seziladi. Chunki odam ichki nutq jarayonida so‘zlarni, qo‘shimchalarni
ketma-ket tizib, xuddi gapirayotgandek, ularni grammatik jihatdan
shakllantiradi. Demak, inson fagat ovoz chigarganda emas, balki ovozsiz ham
fonemalarga moddiy shakl bera oladi. Tashgi muhitda nomema tovushlar (yoki
harflar) tizmasi sifatida vogelashadi. Substansional tilshunoslik leksemalarning
moddiy tomoniga — nomemalarga ko‘p ahamiyat bermaydi. Chunki nomema
leksemaning mohiyatiga ta’sir ko‘rsatmaydi. Leksemaning mohiyati esa uning
ichki tomoni — semema orqali va shunga ko‘ra leksemaning boshqa til birliklariga
munosabati, alogaga kirishuvi orgali belgilanadi. Nomemaning ahamiyati nazmiy
nutqda behad katta bo‘ladi (qofiya, radif, tajnis turlari, saj’....). Shu sababli
she’riyatda nomemaga asosiy e’tibor garatiladi. Lingvistika nuqtayi nazaridan esa
asosiy e’tibor fagat sememaga qgaratiladi.

Semema leksemaning ichki tomoni, uning mazmuni, ma’nosi, nimani
ifodalab kelishidir. Sememalar ko‘pincha ongimizda muayyan bir tushuncha
bilan bog‘liq bo‘ladi. Tushuncha — ong, mantiq birligi, semema esa leksemaga
xos birlikdir. Masalan, /o ‘rik] leksemasining sememasi quyidagi tushunchalarda
namoyon bo‘ladi: 1) ho‘l meva turi; 2) shu mevaning quritilgani; 3) shu mevani
beradigan daraxt.

Sememaning  tushunchalar  bilan  bog‘ligligini  fagat  mustagqil
leksemalardagina kuzatish mumkin. Yordamchi leksemalarda, olmoshlarda esa
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bunday bog‘lanishni ko‘rmaymiz. Tilshunoslikda sememani hosil qiluvchi
ma’no bo‘laklari sema deyiladi. Masalan: [daraxt] leksemasining semalari
quyidagilar: 1) predmet; 2) o‘simlik; 3) yerda o‘suvchi; 4) tanali; 5) ildizli; 6)
shoxli; 7) bargli.

Leksemalarni shu nuqtayi nazardan o‘zaro ichki munosabatlar asosida
muayyan qatorlarga, guruhlarga, tur va turkumlarga birlashtirish zarur.
leksemalarni tizim sifatida tahlil qilish sistem tilshunoslikning asosiy
vazifalaridan biridir.

Cy3HMHT JIGKCMK MabHOCH XaMMa BaKT TYIIYHUYaHWHT Y3WHUTHUHA
udonanaiiBepmaiinu. CY3HUHT acOCUM JIEKCUK MabHOCH AMOIIMOHA-IKCIIPECCUB
OTTE€HKA, CTUJIMCTUK OOEK Ouprajiukiaa JIEKCUK MabHOHUHI KOMIIOHEHTIIAPUHU
tamkuil 3Taad. CY3HUHT MabHOCH XaKuJard Maskyp (GukpiapaaH KypuHUO
TypuOIuKH, CY3 pean OOpiUKIard TypJiM-TyMaH Hapcajap Ba ylap XaKujaaru
TylIyHYaJIap OWJIaH JUaleKTUK paBuinga Oormukaup. CY3HUHT TaOMaTUHU aHUK
TacaBBYp KWIMOK Yy4yH c¥y3 OWJlaH TylIyHYa YypTacuaard MyHOCAOATHHHT
KAHTAWJTUTHHY SIXITHA OVUTHIIT JIO3HM.

Vrimumpa smaran 6ab3u Mamxyp ommmiap (ITnaton, Cokpar Ba 6.) cy3
OwiaH npeaMer ypTracuaa Tabunii 6ormanuin 6op ae6 oinaraniap. Cy3 npeamer
Owian Oupop >kuxaTaaH OofiaHca Xam, OMpoK Oy OofjaHUII OEBOCHTA, MYKH
Tabuuit OoFIaHuIl dMac. Arap cy3 OwiIaH mpeaMmer ypracujaa OyHaai OOFJIaHUII
oynranja 574, Oup XWi1 HapcajdapHU OUp Heya HOM OWJIaH atail MyMKHUH OYJIMaii
KoJap 3au. Hom (cy3) Ounan Hapca ypTracugaru MmyHocadat mapTiaIuaup.

bupok myHM Xam aWTUII KEpAakKW, MpeaMeTiiapra HOM MYTJIAKO
Tacoauuil paBuiga KoiwiMmaiinn. Hom KYHUIIHUHT MabiyM KOHYHHUSTH OOp.
XIX acpna smaran Hemuc (Qainacydpu Jl.dDeitepbax HOMHUHT MOXHSTH
xakunaduxp roputn6: “Hom nHumamup? Papxnam yuyH 3apyp Oynaran Oenru,
Ky3ra Tanulanu® TypaauraH KaHmaaup anoMar Oyimb, MeH MpeaMeTHU
OyTyHJIUTHYa TacaBBYp OTHUI YYyH HAPCAHUHT HAMOSHAACH, BAKWIU KUJIUO
onaman” aewau. OakukaTaH, OMpOp HOTAHUII Hapcajgapra ay4 KeJraHja, aBBaji y
TAHUII MTpeAMeTIapra COMMIITHPUO KYprilaan Ba Iy acOCHIa sIHTY PEeIMETHIUHT
Ky3ra TanuiaHajauraH Oupop Oenrucu axxpatuiand, aHa mry OenTH mpeaMeTra HoM
KoWui y4dyH acoc Kuianb onuHaau. lllyHuHr ydyH xaMm pyc TWINIYHOCH
A.A.Ilotebns “bupop Hapcanu myHzaai ne6 atabMu3Mu, OyHUHT U30Xu 60p” 1e0
aoXy1a TabKUIIA0 YTraH.

bupop cy3ra acoc Oynran Oenru Bakmiap YTUIIM OWIAH acTa-CEKUH
yHyTwia 6opaau. (Macanan, omaanmox). HaTtuxkana cy3HUHT XO3UPrd MabHOCU
OuylaH YHUHT NacTIa0Ku MabHOCH ypracuaa y3wiuiml coxup Oymamu. Tunmaru
Kyqna KYI cy3iiap aHa myHaal npoleccHu Y3 Ooluaan keuuprad. Tuiiga kenuo
YUKUIIUHA, TaiA0 OYIUII TapuXWHU UCOOTIAIl KUWKH OYnraH cy3map (MOTHUBU
WYK cy3map) mry Tapuka maigo OynaraH. Arap cy3 yMymuIalmiTHpMad sSKKa-sKKa
HapcaJlapHu OWIITMPTaH/Ia M, TUJIAA CY3JIap TOIUO-TOMMO KeTrad Oyiap »am.
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Cy3 O6minan TyuryH4ya ypracujaard MyHoca0aT XakKuaa sHa KyWugarujiapHu
aiftuin MmyMmkuH. C¥3 umopa (CumMBoJ) cudarua Talku, MaTepuaia TOMOH OYiica,
TymyHua Gukp cudaruaa U49Kd uaean ToMoHAup. by mkku ToMoH Oup-Oupura
KapaMa-Kapima  OynuOruHa  KojiMad, yinap allHu 3aMOHJa  axkpaiMmac
kareropusuiap xamaup. Cy3 OunaH TYIIyHYaHUHT ¥3ap0 YUFYHJIMK TOMOHHU
YJIAPHUHT YMYMJIAIITUPUIL XYyCYCUATHIA XaM KypuHaau. TylryHuaHu ury acocaa
CY3 OWJIaH TEHTJIAIITHPHIN, YJIApHU OUp XU Xoauca Ae0 TaIKWH JTUII TYFPHU
oynmariaun. Cy3 OwnmaH TymryH4da ypracuma MyxuM dapkiaap xam 6op. bymap
Kylujgaruya:

- C¥3 TWJIHUHT 3JeMEHTH OyJca, TylryH4ua TadakKypHUHT 3JI€MEHTHAND;

- TyllyHYa ujaeai Xxojauca 0yiaub, nmpeMeTIIapHUHT YMyMUN Ba MyXUM
OeNTUIapUHU aKC STTUPYBUM GUKp QopMacuaup, Cy3 3ca Marepuan Xojuca
Oynmu6, TymryH4aHuHr smam dopMmacuaup. byHM KyWHJaru MHCOJ OpKajiu
TYITYHTAPHUIIT MyMKHH:

Cy3 uupa myoom akn awupunoup. (Cy3 Ba TylIyHYa)

Cy3 uumunouey, axn keaunoup. (Cy3 Ba npeamert) (H.Xucpas).

- ¢y3 MabayM Oup >kamoara Moc 0yiica, TyllyH4a YMyMUHCOHUIAMDP;

- cy3ma MWUIME, 3MOIMOHAT TOMOHJAp OYIUIIM MYyMKHH, aMMO

TylryH4a OyHAail Xapakrepra ara amac.

- TyIIyHYa Xap Tajl Y3WHUHT MAaHTUKUNA Ma3MyHH OWJIaH YyerapajiaHajiu;

- Xap KaHjaail cy3 TylryH4aHu OwiigupaBepmaiiamn, Oupop TyluyH4ua
onarnaa c¢y3 opkanu udonanananu.bup cy3 Oup Heua TylryHuaHu, OUp Heda cy3
Oup TymlyHYaHd OWJIAMpPUIIM XaM cy3 OunaH TylryH4ya Yypracujga Qapk
oopnmuruHu  kypcataau. Cy3 OunaH TyllyH4Ya ypTacuJard  TEHIJIMK
aTamajaprarma Xxoc.

FOxopuna aiWtu® yTunraHugek, oaarga MpeaMeTra HOM YHHHT Ky3ra
Tanutanu® Typran OUpoH Oenrucu acocuaa Kouwnaau. bupok Hapcanu HomJanl
YUyH acoC KUJIUO OJMHTaH OeNrv MKKMHYM Oup Hapcaga Xxam OYIUIIM MyMKHH.
(MacanaH, KyK - pane, KyK - ym, YCUMIUK, KYK - OCMOH). ByHUHT HaTW»Kacuaa xap
Oup TUJIary aHYaruHa cy3nap Y3MHUHT aCOCUU MabHOCHIAH TallIKapu OUp KaTop
KyuMa MabHOTa xaM sra O0ymanu. Hatmwkana 6up cy3 6up Heya MmabHO Kach 3THO,
Kyl ~ MabHOJMIUK XyCycHSTH Kenud uukamau. CY3HMHT OuUp HeEYa MabHO
aHTJIATHILN noaucemus €KW noaucemanmusm, OUp MabHO OWJIaH YerapajaHHIIN
MoHocemusi €K MOHOCeManmu3m 1€0 IOpUTUIIAIH.

Cuptnan kaparaHja MoJuceMusi (UKD OJUIITYBUTa MOHEIUK KUJIHIIN
MYMKUHJIEK Tyroiaau. Acnuaa aca Oynnait amac. (“Ilonmucemusian xxygo 6yiaraxn
TUJT TUHTBUCTHK Jy3axra myotano 6ynanu”. O.Ecnepcun). Tuiga noamceManTHK
CY37IapHUHI MabHOCHMHU aHUK Oenrmiad OepyBYM Me30H-BocuTasap Oop. AHa
IIyHJal Me30H-BOocHUTa KOHTEKCTAHp. (“CY3HMHI OaKMKUN Xa€TH KOHTEKCT
manganaup”’. A.A.IloteOHs). KoHTeKCT (JIoOTMHYA OOFJIAHUIN) CY3HH OOIIKa
MabHOJIApAAH TO3ANAWIN, YHU KYI MabHOJMIUKIAH MaypyM 5THUO, aHUK Oup
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MabHOTA KEeJIITUPAAUTaH cy3nap ypamuaup. bas3unap onnaraniek, KOHTEKCTHAHT
ponu y OmnaH yerapananMmaigu. KoHTeKCT rokopuaaru (QpyHKUMSIAH TallKapu
cy3daru MnojavMCcCeMaHTHK XOJIATHM TOMMII Y4yH XaM XHU3Mar Kuwiaaud. Macanas,
Ky3 Kopacu 5He HO3UK opeaH. Xaup o2num, xaup xysum xopacu! (¥.¥.). bao3zan
CY3HUHT MabHOCHUHU KOHTEKCT dMac, HYTK Ba3UsATH (CUTYyallusl) aHUK KypcaTaju.
Hnouz ocmuoa wnuma 6op? (Marematuka); Hnouz ocmuda numa 60p?
(boranuwka). by wkkm ram TapkuOWmard WIAU3 CY3WMHWHT KaHIald MabHOAA
KYJUTAaHTQHJIUTHHA CY3JIap YpaMu OpKaJd dMac, OaJIKu HYTK Ba3UsATH OpKAIA
aHUK OYymaétup.

Xymnac, ¢y3 NpeAMETHUHT HOMH, TylIyHYaHUHT udonanopuncuaup. Cy3
HOMUHATHB (QYHKIMS OakapyBUd TWJI OUpIUTUAup. TUIHUHT OupopTa OoIlIKa
oupnuru (hoHETHK €KUM TpaMMaTuK Oupiuru) OyHaail Bazuda Oaxapmaiau. Cy3
TUJIHUHT SHT KOHKPET Ba acocuil Oupiuru xucooOmananu. Tunu yuka€Tran rogax
TUJHUHT CY3 TOMOHMIa yd4 Kenaad. HyTKHU OCTUpHIN, YeT TWIMHHU YpraHUII
JacTaBBajl CY3MapHU &IIallaH OOILIAHAMM. E3yBuM Ba TapKUMOH aKCapHsT
xoJuapAa cy3 OwjaH uiml Kypaau. THUIHW OHIJIM, WIMHUN OWIMalAuraH KUIIU
TUJHUHT (POHETUK €KY TpaMMaTUK TOMOHUHHU AMac, OAJIKW YHUHT CY3 TOMOHUHU
aHUK TacaBBYp 3TaJld, YYHKHU CY3 TUJ CTPYKTypacuja Ky3ra SKKOJ TallIaHuO
typaau. llly cababnan Gyica kepak, TOBYIUIANIUII, KYIIMMYAJIAIIUIT SHUIMAiA,
CY3JIAIIHUII TaIJIallnIl JEUUIaIu.

Mynaait kUm0, cy3 JEKCUKOJIOTUSCUHUHT HT XapakaTdyaH coxacu 0ynuo,
TWILIYHOCIMKHUHT XaMma coxajapu OwiaH alokajaa, yiap OwiaH Oupra Ml
kypaau. Xulosa qilib aytish mumkinki, leksema «o‘zida tayyorlik, majburiylik,
takrorlanuvchanlik, ijtimoiylik xususiyatlarini mujassamlashtirgan, shakl va
denotativ ma’no birligidan iborat mustaqil anglanish va qo‘llanish tabiatiga ega
bo‘lgan lisoniy birlik» deb tariflanar ekan, bu ta’rif faqat mustaqil leksemalar
uchun xosdir. Chunki yordamchi leksemalar denotativ xususiyatlarga ega emas.
Yordamchi leksemalar uchun grammatik ma’no xosdir.

Cy3inapaa MabHO TAPAKKHETH: MABHOHMHI KEHraluIlIyu, TOPAUUIIMA Ba
kyunmm. Tun §3 poupacuparu cyObeKTUB Ba OOBEKTHB KOHYH-KOMAAIAp
acocusla PUBOXKIIAHAIW, TapakKuil 3Taau Ba Oy xkapa€H >KamMusATAA COIUP
Oynaérran xoaucanap OunaH OofnuK Oynanu. ByHnan Tamkapu, *KaMUSTHUHT
TapakKUETUTa XaMm, y3 HaBOaTuja, TUIHUHT TabCUPH KarTa. TWIHUHT JyFaT
TapkuOu Xxam OyHIaH MmycTacHO 3Mac. Cy3 MabHOCH PUBOXKJIAHUIIM, CH(AT Ba
MHKJIOP VY3TrapHulll¥, YyJIAp MabHOJAPUHUHI KEHTaWWIIM BAa TOPAMMUIIN, XaTTO
CY3JapHUHT TWIJAH TYIIHUO KOJMIIM, SbHU HUCTEBbMOJIAH YUKUO KETHUIIU Xam
MYMKHUH. bByH7a ’KaMUSAT TapuXy Ba YHUHT TapaKKUETH AJIOXUA aXaMUsTra Jra.

WMoxtumonii Xa€T Ba YHHUHI acociapujaH Oupu OYnaraH TadakKypHUHT
WHTCHCUB PHUBOMUIIAHMO Oopuiiu ¢aH Ba TEXHUKAHUHT TapakKUETUTa OJu0
kenagu. Hatwxkana sHrunaH-sHru TaOWMNA XOoJucanap MOXUATHHHM OWIIMIILL,
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y3mamTupuil, Xaérra TagOWK KWIHIN, TEeXHUKA SHTHINKIAPHHA KAl KUIAMI
Jo3uM Oymamu Ba y JKaMUAT Tapakkuérura oiaul® kemagu. Tun OymapHUHT
Oapuacura xam ajJoxuja SHTH HOM spaTra OJMaiaW, aMMO YJapHU MaBXyJ
UCTEHMOJIJIATH cy3Nap €paaMuia sSHTU MabHoJap OwiaH udopanamy MyMKHH.
MacainaH: yymox Cy3u aciuaa nmappasiaiap xapakaTh OuiaH OofjaHraH. AMMO
XO3UPTH KyH/Ja YHUHT MabHOCU KCHTalub, eappak, camoném, epHuHe CyHbull
iymoowu kabu TyllyHuanap OunaH xaM udopanaHaguras oynam. Exu maiioow
CY3u cnopm mauoonu, Mycmakuiiux mMauooHu, mMaponap MauooHu, @Gymoo,
gosetibon, backembon matodonu Ba Oomkanap. Pyc Tunmma xpwlio CY3WHUHT
MabHOCH Kpbllo nmuysl — Kyluiapra Xoc MpeaMeT, aMMo Oy cy3lap XO3HpTH
KyH/Ia Kpbllo camojemad, Jiesoe, npasoe Kpullo NOJisl, Npasds, YeHMpOibHOe
Kpblio 30anusi Ba OOIIKa MabHOJApAa XaM KyJuraHMokaa. Cy3 MabHOJIAPUHUHT
KEHraluIM Ba TOpPAWWINM  XOJHUcCajJapu JIyFaT TapKUOMHUHT  JJOUMO
SHTHJIAHUITUHA TABMUAHIAWIUTraH BOCUTANapIaH OUpUInp.

Cy3 JNeKCMK MabHOCHMHMHI KEHTaiMIIM HaTkKacuia Kyl MabHOJU
(monmuceMaHTHK) cy3nap naijgo Oynanu. JIeKCMK MabHOHUHT TOpaMMIIM 3ca CY3
MabHOCH KEHTaMMIMMUHUHT akcuanp. Cy3 MabHOCHMHUHI TOPANMMINM YHHUHT
KYJUIAHMILI 4Yerapacy, JOMpacuHu Oenrmwnaiian. KYmuuivk TUIIIYHOCHapHHUHT
(¢uKprya, Cy3 MAbHOCMHUHI TOPANMIIM JEraHna yMYMJIAIITUPYBUM CY3HUHT
alipuM, Xycycuil MabHOHHU Hojanamira yTUIM TyIIyHulaau. Macaian: ow cy3u
wirapu 0apya OBKaT TypJapuHH OWIgupaauraH Oyica, X03upru KyHaa dakat
nanoé MabHOCUHM Ounaupaau. Pyc Tunmna xpycmans cy3u  XpycraniaH
WIUIaHTaH OyIOMJIapHUW, WIMIUIAPHUA HazapAa Owiaupanu, aciuaa sca Oy cy3
OuJIaH KpucTaja MabHOCUHU Udoanap 34u.

Cy3napHUHT KEHraluily €KA TOpaluIlY TYFpUcUAa KylHn1aru MUCOJIHA XaM
KEeJITUPUII MYMKUH. Macanan: 6axwiu cy3u aciuga xurondya OYnuO, XUTOU
TUIUAA “TIak-cu’’ (XO3UPIH XUTON THIMAA O0-wiu) IaKIuaa 0y, TypKuid Tuiara
MYFyJl1 TWIM BOCUTACHJA Y3MAIITUPUITaH. YOy XUTOWYa Cy3 SAMOH TUIMAATU
“hakase/hakusi” c¥y3mapu ydyH xam wManOa Oynu6 xucoOmanaau. “Typk
TAJIUHUHT JTUMOJIOTUK JIyFaTW da Oaximm Ccy3u Kyhujgaruda HW30XJIaHaIu:
“Xumotiva nak-cu €éxu nocu waxkmoa oOyaub, ycmo3, €3ysuu, Komuob
MABHONAPUHU aHenamaou’ 6a Wy wakiea acocianubd odaxcu-oakcu cy3iapu
uwnamunaou. by waxkn xaoumeu mypxk muauoa —uwiiamuiud, — “myu
maumananapunu bowkapysuu xuwuea” vucoamawn Kyananuiean. Xosupeu Ocué
mypkiapunurne muauoa “‘n’’ mosywu “6”" o6unam ugodananaou. Lllynune yuyu:
no-cu / 6o-cu, o6axcu / 6acku. Canckpumoa bhinsi, myeunua baksi.
“/lpesnemropxckuil crosaps ’0a mabub éxu xyoxkumaapuume omacu bakshi 0e6
amanean. Omacu oaxwu mypxkuti munoa ‘“‘om” cysuea “amax’ Kyuum4acuHu
KVWuw  Hamudxicacuoa Kywiuw Hamudcacuoa Xxocuin oyreaw —‘“‘omamax’,
“Ymamox” — “cy3 aummoroup. Kaoumoa 6y cy3 “ym-yraumnrapoan 0opu-oapmou
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mauépnrab, bemopaapuu  dagoaauouean  madub,  XOKUM — MABLHOIAPUHU
ugooanazan™.

Xo3upru y30ek tunuaa Oy cy3 yupamaiayd, aMMO XO3UPrd TYPK THUIIWIA
omaxku — omamaxk — O0opu-oapmor OWIaH OEMOPHHU Ty3aTaJuraH, XakuM, TaOuo
MabHOJIAPUHU AHTJATYyBUM CY3 IHAKIWJA WIUIaTHWiIaad. “JleBOHy JyFaTuT
Typk’na Oy aramMa “oraud’” IAKJIWAAa ydpalad Ba “Tabubd’ MabHOCHMHU
anrnataau. by aramanm Oab3m 1eBa Ba Jlaxkamapia ‘‘Oaxmm”’, ‘“‘Tabub”,
“maman”, “Kym Baxmwuiicu”’, “GonOuH” makimapuaa KYJUTAHWIAITAHA Kai
KHJITaH.

B.B.baptonsauunr ¢ukpuua, Oaxmm sekcemacu I[llapkuit Typkucronma
AIIOBYM YUFyp KOTHONap Ba yHFypiap HWuUMja siiiaraH OyAJucTiap opacujia
Oaxmm cy3u aHa 11y MabHOJA WIUIATUITaH. MyFynnap AaBnatuja Oaxiiu cy3u
“KoTHO”, “mapmyp” MabHOJIAPUHU AHTJIATraH. A.K.BOpOBKOBHUHT
uponamammya, XII-XIII acpmappa lapkuii TypkucTtoHma yilFyp KOTHO-
Oaxmmiap oopynu ypunaa Oynaumrad. Yiap pacMuil I€BOHXOHAJIapja Xu3MaT
Kwnirad. Anumep HaBouit ¥3 acapnapuaa “Oaxmm’ cY3uHM acocaH “KOTHO”,
“MUp30” MabHOJIapuJa uuiarrad. “boOypHoma”aa xam “Oaxim’™ cy3u “koTtud”,
“Mup30”, “€3yBUM’”’ MabHOJApHUAA UILIATHITAH.

Xo3upru y30ex TwiHMaa XaMm Oaximm Ccy3u HUIUIATWING, y Kyluaaru
MabHOJIApPHU aHTJaTagu: 1. XallK JOCTOHJIADUHU KYIJIOBUM WIOUP, OKHUH. 2.
Hyonap Ykub, nam conud, upuM-cupumiiap Kuiauo gaBoioBur Tabu6. Kypunuod
TypUOIUKH, XO3UPru Yy30€K TWiauAa OaxXiu CY3MHUHI KYJUIAHWILM KEHTaira,
allHUKCa, MabHO aHTJIATUII Yerapacuia.

Taxpup cy3uHUHT apad TWIKAArd MabHOCH “acap €3uIl” MabHOCHU OWJIaH
yerapajgaHran OVyica, XO3Upru Y30€K TWIMJA YHMHT MabHO dYerapacu aHya
KEHrairaH Ba acapra Ty3aTUIUIap KUPUTYBYM KU YOI KWJIMIITA, HAIIP KUJIUIITa
Taiépiaiil, OMp UITHU WIMHANA HYKTau HazapjaH Tayial japa)kacura oiaubd Oopuii
KaOu MabHOJIAPHU XaM OWIIIUPAJIH.

Mynwuii, mycassup, xammom, uHWoO KaOW CY3JapUHUHT KYJUIaHUIIT
MabHOJApu TopairaH. bab3u apabua cy3 Ba aTaMajJlapHUHI MabHOCH aHYa
KeHTaira, macajaH, XaT Ccy3M Jactiad yd4 MabHOJa KyJulaHWiaraH Oyrica,
OyryHru KyHJa TYKKU3 MabHOHU aHTJaTHIIa Kyutanuinaau. Kamam cy3u xam
WITapu WKKU MabHOJA KYJUIAaHWITaH Oyiica, XO3Up YHUHT OJITHTAa MabHOCH
UIUIATUIAAN — Oy X0/IMCca MabHOHUHT KEHTAUUIIHUIND.

So’zlarninig shakl va ma’no munosabatiga ko’ra turlari. Til
birikmalarini yaxlit bir tizim sifatida o'rganish borasidagi tadqiqotlar natijasida
ma’lum bo’ldiki, leksik birliklar lisonda turli semantik munosabatlar asosida har
xil paradigmalar hosil qilgan holda mavjud bo'ladi. Sinonimiya, antonimiya,
graduonimiya, partonimiya, giponimiya kabilar ana shunday lisoniy

4 1. Uynnomes, V. lllapumnosa. Twimryrocank acocmapu. 90-91 Germap.
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munosabatlar sirasiga kiradi. Quyida ularning har birini alohida-alohida ko'rib
0'tamiz.

Sinonimiya. Shaklan turlicha, ammo bir tushunchani turli bo'yoq va
ottenkalar bilan ifodalaydigan leksemalar sinonimlardir. Ma’nodosh leksemalar
orasidagi aloqadorlik sinonimik munosab atdeyiladi. Ma’lumki, o' zbek
nutqida ishlatiladigan so’zlarning juda katta qismini ko’p ma’noli (polisemantik)
so'zlar tashkil etadi. Ko'p ma’noli so'zlarda so'zning asl bosh (yetakchi)
ma’nosidan o'sib chiqgan turli hosila ma’nolar kuzatiladi. Aslida leksemalar
o'zaro sememalari asosida boshqa leksemalar bilan ma’nodoshlik munosabatida
bo'ladi. Aniqrog'i, ko'p sememali (ma’noli) leksemalar har bir sememasi bilan
alohida-alohida ma’nodoshlik qatoriga kiradi. Chunonchi, [bosh] leksemasi
«tananing bo'yindan yuqori qgismi» semasi asosida [kalla] leksemasi bilan,
«rahbarlik qgilmoq, boshqarmoq» semasi asosida [yetakchi], [vo lboshchi],
[sardor], [boshliq], [rahbar] leksemalari bilan, «tik narsalarning tepa qismi»
semasi asosida [uchi], [cho'qqisi] leksemalari bilan sinonimik munosabatga
kirishadi. Demak, sinonimiya hodisasi haqida gap ketganda, bu hodisani semantik
sinonimiya deb atash to'g riroqdir.

Sinonim leksemalar sememalaridagi atash va vazifa sememalari aynan bir
xil bo'lib, fagat ifoda semalari farqlanadi. Masalan, kulmoq ~ iljaymoq ~
tirjaymoq ~ ishshaymoq ~ hiringlamoq ~ tabassum gqilmogq. Ma’nodoshlik
qatoridagi mazkur leksemalarning barchasida atash semalari bir xil:
«xursandligini yoki zavqg-shavqini, ichki quvonchini kulgi bilan ifodalamogy.
Ammo ifoda semalari har bir leksemada o'ziga xos. Ya’'ni «shaxsiy munosabaty
har bir leksemada boshqacha namoyon bo'lgan. Bu munosabat [kulmoq]
leksemasida «shaxsiy betaraf munosabat» ko'rinishida bo'lsa, [ishshaymoq]
leksemasida «o’ta kuchli shaxsiy salbiy munosabaty tarzidadir.

Ma’nodoshlik qatoridagi leksemalarning ifoda semalari turli-tumandir.
Chunonchi, 1jobiy yoki salbiy baho semalari; leksemaning qo'llanilish davri bilan
bog'liq holatdagi «arxaik», «tarixiy», «umumiste’moldagi», «yangi» semalar;
leksemaning qo’llanilish doirasini ko'rsatuvchi «shevaga xos», «so'zlashuvga
x0s», «kitobiy», «ko tarinkilik» va h. semalar.

Ma’nodoshlik qatoridagi leksemalarning bittasi dominanta (bosh) bo’lib,
boshqgalari shu leksema atrofida birlashadi va ma’nodoshlik qurshovini hosil
qiladi. Dominanta leksemaning yuqorida sanalgan barcha ifoda semalariga
nisbatan neytral, betaraf bo'ladi. Dominantaning o'ziga xos xususiyatlari
quyidagilar:

- dominanta  leksemaning  ma’nodoshlik  gatoridagi  boshqa
leksemalarnikiga nisbatan «kambag alrog» bo’ladi. Chunonchi, orig,
nozik, qotma, qiltirig, ramagqijon. Ushbu qatordagi [oriq] leksemasida
[nozik], [qotma], [qiltirig], [ramagijon] leksemalaridagi kabi hissiy-
ta’siriy bo'yoq yo'q;
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- dominanta leksemaning qollanilish doirasi boshqa
ma’nodoshlarnikiga nisbatan keng;

- dominanta leksema istalgan vaqtda o'z ma’nodoshlarini almashtira
oladi; ma’nodoshlik gatori mansub bo'lgan katta tizimga faqat
dominanta leksema kiradi va boshga leksemalar bilan paradigma hosil
qila oladi.

Masalan, «kishi tana a’zolari» lug'aviy ma’no guruhiga yuz, aft, bashara,
turq, oraz, bet, diydor, tal’at, chehra sinonimik qatoridan faqatgina [yuz]
dominanta leksemasi kirib, [qulog], [burun], [lab], [qosh], [peshona]
leksemalari bilan paradigma hosil qiladi. Boshqa ifoda semasidagi ifodalar
«betaraf» bo lolmaganligi bois yuqoridagi paradigmaga kira olmaydi.

Sinonimiya hodisasini deyarli barcha tillar doirasida kuzatish mumkin:
nizo, kelishmovchilik, ixtilof, nifoq, adovat, oqil, aqlli, bama’ni, dono; ruscha:
ceemvlll, SAACHbLIU, ApKUll (ravshan); nonodiceHue, cocmosHue, 00CMOAMENbCMBO
(ahvol); nymanvuii, 3anymansiil, crodcnulil, mpyouwlii (chatoq), inglizcha: 100K,
stare (qaramogq), misfortune, failure (baxtsizlik); whole, full (butun) Kabi.

Antonimiya. Leksemalar orasidagi zidlik munosabati antonimlikdir: katta-
kichik, og-qora, baland-past, yosh-qari; ruscha: uépusiii-6enwiti, Xopouio-nioxo,
nexcamo-6cmasams, inglizcha: necessary-needless (kerakli-keraksiz), light-dark
(ochig-to'q ranglar), rich-poor (boy-kambag al) kabi. Antonimik leksemalarning
asosida borligdagi qarama-qarshi hodisalarning in’ikosi bo'lgan o'zaro zid
tushunchalar yotadi.

Antonim leksemalarda umumiy va birlashtiruvchi semalar ham, garama-
qarshi semalar ham bo’lishi lozim. Masalan, [yoz]:[qish] leksemalari umumiy
«yil fasli» semasiga va qarama-qarshi [qish] — «yilning eng sovuq fasli», [yoz] —
«yilning eng issiq fasli» semalariga ega.

Antonimlar tuzilishiga ko'ra quyidagi turlarga bo’linadi:
har xil o' zakli antonimlar: chiroyli-xunuk, issiqg-sovuq, muhabbat-nafrat;
bir xil o'zakli antonimlar: ongli-ongsiz, o rinli-noo rin, guldor-gulsiz, odobli-
beodob. Antonimlarning mantiqiy asosini ikki ko'rinishdagi qarama-qarshilik
tashkil etadi:

a) kontrast qarama-qarshilik va b) komplementar qarama-qarshilik.

Kontrast antonimiya darajalanuvchi leksemalar qatorining birinchi va
oxirgi a’zosiga tegishli bo'ladi, ya’ni ikki antonim leksema orasida har xil
antonim a’zo belgilarini o'zida mujassamlashtirgan bog'lovchi bo’g'in mavjud
bo'ladi. Masalan, yosh~o smir~balog at~o 'rta yosh~qari;, past~o rta~baland
daraja gatorlarining birinchi va oxirgi a’zosi antonimlik hosil qiladi. Demak,
leksemalarning kontrast qarama-qarshiligini ularning darajalanish (graduonimik)
qatoridan izlash zarur.

Komplementar antonimiyada qarama-qarshilik uchinchi, oraliq bo'g insiz
bo'ladi: oson-qiyin, rost-yolg on, arzon-gimmat kabi.
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Graduonimiya. Lug'aviy birliklarning o’zaro ma’noviy munosabatlariga
ko'ra ma’lum darajalanish qatorlarini hosil etishi graduonimiya hodisasidir.
Darajalanish qatori kamida uchta a’zodan iborat bo'ladi.

Darajalanish munosabatlari bilan bog ' langan so’zlar gatorini ikki omilga tayanib
ajratish mumkin: 1) g ayrilisoniy asoslar va 2) sof lisoniy asoslar.

G'ayrilisoniy omilning mohiyati shundaki, borligdagi narsa, belgi,
xususiyatlarda sifat farqlari bilan birga miqdor farqlar ham mavjud. Inson ongida
miqdoriy va sifatiy o'zgarishlar o'z aksini topadi va ular alohida-alohida
leksemalar bilan ifodalanadi. Chunonchi, nihol-ko chat-daraxt; ninni-chagalogq-
go'dak-bola...; buzog-tana-g ‘unajin-sSigir.

Demak, ongda aks etgan miqdoriy farqlarning tildagi in’ikosi g'ayrilisoniy
omilning asosini tashkil etadi. Darajalanish qatorlarini ajratishning lisoniy asosi
ma’noviy omil hamda so’zlarning paradigmatik munosabatlarini qamrab oladi.
Bir qator leksemalar sememalarida bir belgining oz-ko pligi, turli xil darajalariga
ishora ma’noviy omil bilan bog'liqdir. Masalan,

- +

v

-3 -2 -1 0 1 2
gulobi pushti  qizg'ish  qizil ol qirmizi

Gulobi - pushtiga moyil rang; pushti — shaftoli guli rangidagi och qizil,
gulobidan to'qroq rang; qizg ish — pushtidan to'qroq rang; qizil — qon rang; ol —
qizildan to"qroq rang; girmizi — to'q rangdagi qizil.

Demak, yuqoridagi chizmada har bir leksema ma’lum bir belgining
turlicha darajalanishiga ishora gilmoqda. Shu asnoda ma’noviy omilning o'zi
ham ikki jihatni — bir-biriga yaqin va o xshash tushunchalarni ifodalashni hamda
ayni bir belgining turli xil miqdoriga ishora qilishni gamrab oladi.

Graduonimik qatorlar lug'aviy paradigmalarga qo'yiladigan talablarning
barchasiga javob bera oladi.

Giponimiya. Leksemalararo semantik munosabatlarning yana bir turi
gipo-giperonimiya bo'lib, unda tur-jins munosabatlari o'z ifodasini topadi.
Giponimik munosabatda giperonim (jins) va giponim (tur) farqlanadi.

Giperonim jins belgisini bildirgan predmetning nomini ifodalovchi ko pgina
ma’nolarni semantik jihatdan umumlashtiruvchi mikrotizimning markaziy
leksemasidir. Giponim esa muayyan jins turlarining nomlarini hamda o'zining
semantik tarkibida jins ma’nosini ham ifodalovchi, giperonimga nisbatan boy
bo'lgan lug aviy birlikdir. Chunonchi, daraxt (jins) — terak, olcha, dub, chinor,
olma, archa... (tur); meva (Jins) — olma, olcha, shaftoli, o rik, nok... (tur).

Giponimik munosabat barcha tillar uchun xosdir. Chunonchi, depeso (jins) —
epywa, euwns, soaoxo, nepcux (tur); the man (jins) — women, man (tur); der
Baum (jins) — der Tannenbaum, der Aafelbaum, der Abrikosenbaum (tur).
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Partonimiya. Partonimik munosabatlarda butun-bo'lak tushunchasi o'z
aksini topadi. Tarkiban murakkablik, bo'laklarga bo'linuvchanlik borliq
ashyolarining umumiy qurilish qonuniyati bo'lib, bu qonuniyat ong orqali lisonda
o'z aksini topadi va shu asosda partonimik munosabatlar yuzaga chiqadi.
Masalan, daraxt (butun), shox, tana, ildiz (qismlar), odam (butun), bosh, tana,
qol, oyoq (qismlar). Tirnoq barmoqga nisbatan, barmoq qo'lga nisbatan, qo'l esa
odamga nisbatan butun-bo lak munosabatida bo ladi.

Omonimiya. Shaklan bir xil, mazmunan esa turlichalik nutqiy bosqichga

x0s bo'lib, lisoniy birliklarda omonimlik yoq.
Nutqda ba’zan so'zlarning shakli ham, talaffuzi ham shakldosh bo’lib qoladi va
uning ma’nosi kontekstda oydinlashadi. Chunonchi, Topgan gul keltirar,
topmagan bir bog’ piyoz. Yaxshidan bog  qoladi, yomondan dog'.Omonim
so'zlarda ma’no bog'ligligi bo'lmaydi, ular shu jihatiga ko'ra ko'p ma’noli
so zlardan farqlanadi.

Leksmalarning mazmun guruhlari (LMG) semasiologiyaning eng zarur
tushunchalaridan biri hisoblanadi. LMG deganda, muayyan birlashtiruvchi
semasi asosida ma’lum guruhga birlashtiruvchi, ayni paytda farqlovchi
semalariga ko'ra o'zaro farqlanib, ajralib turuvchi leksemalar tushuniladi.
Yugorida ko'rib o'tilgan ma’nodoshlik qatorlari, mazmuniy darajalanish qatorlari
LMGlarning bir turidir.

Leksemalarni LMGlariga birlashtirishda ularni shunday belgilar asosida
umumlashtirish lozimki, bu guruhga birlashuvchi leksemalar ma’lum sohaga,
muayyan turkumga oid bo’lib, ular orasida o'xshashlik juda ko'p, farq esa oz
bo'lsin. Masalan, qoramol LMG: (sigir, buzoq, tana, g unajin, ho kiz, buqa,
govmish...); 0 ragichlar LMG: (ro'mol, qiyig, belbog", tasma, peshonaband,
gardanband, bo yinbog", paytava, kamar...).

LMGlar ikki gismdan — asos va qurshovdan iborat bo'ladi. LMG asosi,
odatda, bir necha (taxminan ikki - besh) leksemadan tashkil topadi va doimiy
barqarorlikka ega bo'ladi. Qurshov esa o'zgaruvchandir. Chunonchi, «Osmon
jismlari» LMGning markazi (XV asrdan to hozirgacha) to rtta leksemadan iborat:
[quyosh, oy, yulduz, sayyora]. Bu leksemalarning qurshovi har bir davr uchun
0'ziga xos bo'lib, vaqt o’tishi bilan o'zgarib turishi tabiiydir. XV asrda:

[Kun] [gunash] [oftob] [shams]

l //qamar
[quyosh] \ [mehr] —
/ '\ [mehrihovar]

[mehr va anvar olamtob] [hovar]
[shahi]

[olamso’z]
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Hozirgi kunga kelib [quyosh] leksemasi qurshovida [kun], [oftob] so zlari
golgan, xolos. Qolgan uchta markaziy leksema va uning qurshovi hagida ham
yugoridagi kabi fikrlarni ayta olamiz.

Umumiy bir mavzuga oid bir necha LMGlarining o0 zaro birlashuvi lug aviy
ma’no to dalari(LMG) deyiladi. Masalan, o'zi bir necha LMGlaridan iborat
bo'lgan «Uy hayvonlari» LMGlari, «Qushlar» LMGlari shular jumlasidandir.

Jlekcuk KaT1amuiap Ba JIyFaT TAPKUOMHMHI 0OMUIIM MAaHOAIapH.

Hyunéna Oupop OMp TWUI H30ALUSA XONMUAA SIKKa V3M smamaian. Tund
coxuOnapu y3apo MyJIOKOTCHU3 KaMUATIAA flIaid OJIMaraHujiek, TWUIAp Xam
XaMHUIlla ¥3 arajJapyuHUHT reopauk Xy Iyauil KUXaTaaH SKUH EKU y30K slIaniira
Ba OOIIKa MyalsiH TapUXU{ MIAPT-IIAPOUT, Ba3HUATIApAAH KEeIUO YMKKAH XO0JIIa
y3apo Typinua MyHocabatnapaa 0yiaau Ba Oup-oupura Tabcup YTKa3uob Typaau.
y dyHéna Oomika TwiUiapiaH cy3 y3namTapMarad OupopTa xaM TWI UyK. AifHaH
CY3 y3IamTupuil, OOKA T TapKUOWJAru YpHUAAH Keaud 4YuKuO, THILIap
TypJid TWIJIAp KaTjaamiaapuaaH anoxuja skoi xam srauaiau. [y 6ouc xap 6up
TWIAArd JyFaT TapkuOW aBBajO TWJIHUHT Y3 KaTJaMud Ba V3JaliraH
KaTJamJiapra OyauHaau. KaTiiamiapaad uoopar 6ynaau.

V3 KaTaaMm cy3aapura mry THI MaHCY6 GYIraH THJI OMJIACHHHHT OMpIaMun
Cy3iapu, Iy TUJITa SIKUH KapUHJIOIIYMUIIUK alOKaCHUJard THIIap/aa XaM MaBxKy/l
oynran cy3map xamiaa ¢dakaT 1y THJIHUHT V3UJaruHa MapxyJl OViaran cysnap
kupaau. MacanaH, y30€K TWUJIMHUHT Y3 KaTjlaM cy3lapura ymMyMmMTypKud Ba
¥y30ekya cy3nap KariamujaaH ubopar Oyica, pyC TWIMHHMHT Y3 KaTjiaMu XUH]I-
eBpoIna Cy3Japu, yMyMCJaBsIH cy3iapu Ba akaT pyc TWIWTa TaaJUTyKJIH CYy3iap
KaTJIamyapura Oy mHaIu.

V3namran KaTnam xaMm xap OMp THIIAA TypiH4a MapT-IIapoHTIapAaH Keluo
yukuO xocui 6ynaau. Macainan, ¥30ek THiMaa y3aamrad KaTjiaM apad THIHIaH,
(bopc-TOXKMK TWIKWJAH, pyC TWIMIAH Ba y OpKaiu EBpomna TwmapuaaH KUpud
KeJIraH Cy3/ap KarjaMJjapHuaaH TallKWi TonraHn Oynu0, OymapaaH OMpUHYUCH,
VIl acppgaru apabnap OOCKMHM OuWlIaH, WKKUHYUCH SKUH KYIIHUYWIHK
MyHOCaGaTnapy, MagaHuil-6amuuil anokamap Tybainu, ydmHYHCH dca YpTa
Ocuénunr Poccust Tomornman 6ocu6 onmuuauiy Ba Coouk Uttudok tapkudura
KUPUTUJIUIIN, ITyHUHTEK, (DaH Ba TEXHUKA TapaKKUETH Tydaitinm 103 Geprax.

Cy3 y3namrupuil mxo0uil xoauca caHaaslafu, YyHKU Yy THJIHU Ooiutany,
TWJI STAJAPUHUHT OWJIMMIIAPUHM, AYHEKApAIW Ba CY3JIAMIUIT UMKOHUSTIAPUHU
KeHratupaau. bupok y men€pran opTud KeTca Ba THIHUHT ¥3 KaTJIaMHUTa OUJ]
cy3nmapuHu CUKUO YMKapa Ooruiaca, yHa katactpoda XoJ1aT 103 OCpUIlIA Ba THJ
acTa-CeKMHJIMK OMIaH MYKOIMO KETUII MyMKHH.

Twn nyrat TapkuOu acocan 4 Ta MaH6a OpKaIM TYJIAUPUIAAH, OONMIIN:

1) mopdemuk nepuBanus (xocuia), sbHA apdukcamnus ycynuaa cy3 scal.

By nuku omun xucoGnanaau.
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2) CeMaHTHK JIepUBALIMS, SIbHU TUJIAA CY3JIapAard MabHO TApaKKUETH Ba

KYUHWILIY OPKAJIM SHIY CY3JIADHUHT SICAJIAIIN; by XaM M4YKH OMUIL.

3) opkuH O6yIMaran OupukMaiap XOCUI KATUIIL;

4) Gorika THILIApaH Cy3 Y3IalTHPHIIL, SHHUA TAIIKA OMUJIAP OPKAJIH.

Mopdemuk aepuBanus Ba Jekcukanuzamusa. Y30k [llapk Ba XKanyowit —
[apkuit Ocu€ MammakaTiapyuIard H30JAIUsUIAraH THUIapaa (XUTON, BEbTHAM,
KXxMep Ba Oomikaigap) MopdeMHuK JAepuBalldsg KaM MUKIOpJA HILIATUIAIH.
Macanan, cuaTeTHK BbeTHaM Tuiuaa mataaaru 100 ta cy3nan 6 Tacu addukcan
JiepuBaIisl XucooOmaHaau. AMMO M30JISIUSJIAIITAH TUJJIapAa CY3JIapHUHT Y3apo
KYUIWINILK KyJa pUBOXJIaHraH. YUyHKH, macaiaH, BEbTHAM TWJIM MaTHJIapuja
adduxcan sicanran Ba scama cy3igapHUHT canmoru 31%Hu, sicama OyiaMaraH
CY3IapHUHT MHKIOPHU 3ca 69% Hu Tamkwmi Kunaau.® By epaa mynu >sTubopra
OJIUIII JIO3UMKH, U30JSINUSIIAIITAH TUJUIapia UKKU Y3aKIu KylIMa CY3JIapHH CY3
OMpJIUTKaH, MyCTaKII CY3JIapHU 3ca EpJlaMuu cy3iapjaH (papkiam KuinH.

AsxpaTyBun TWuiapAa MopdeM AepuBalUs KEHI KYJUIaHAAW XaMJia SHTH
CY3JapHUHT acocuii MaHOam xucoOnaHaau. Pyc tunmpa XX acpHUHI MKKUHYU
apMu naBomuiaa yanamrupuwiarad 3500 saru tymyHuanapHuHr 33% mopdemuk
JEpPUBAIMSHUA, UHIJIN3 TWIMHUHT JIeKcUKacuaa 67,5% MoppeMuk IepuBalusHu,
SBHU sicaMa Ccy3iapHu Tamkwi Kwiaau. B.I'.['akHuHr tabkumnammya, GpaHirys
Ba pyC THJIM JIEKCMKACHHUHT 2/3 KUCMHU sicama cy3napaan uooparaup.®

JlyraT TapkMOMHHUHT OOMUIIM CY3 Y3IAIITUPUITHUHT SHT MaxCyJIA0p KUCMU
Oymub, y y4 acocuwil rypyx nanwiapu OwiaH OenruiaHanu: 1) TUIIapHUHT
aloKa XycycusaTiapu OuiaH; 2) >KAMHUSATHUHT JIMHIBUCTUK FOSCH Ba THI
BAa3USATUHUHT, TUJ XOJATUHUHT V3Ura XOCIUTH; 3) TWIHHHT WYKA TapKuO
XyCycUsTIapy OuaH.

Xap Oup THINAard Y3MAMITUPWITAH CY3JapHUHT O3-KYIUTUTH  Ma3Kyp
TWUIAPHUHT 3audiurujad JajojiarT OepMmailau, akcuH4Ya, Oy MUJUIATHUHT
WKKMHYM MWIAaTra €KW XalkkKa OYIraH OYMK KYHTWIIMJIMTH, Xap TOMOHJama
SAXIIM MYHOCHOJMIH, OMp MWUIATHUHT OOIIKAa MWJIJAT MaJaHuaTura Oyirax
OOBEKTHUB, OKWJIOHA MyHOcabaTuaup. MacanaH, WHIVIM3 TUIUIATH CY3JIapHUHT
KapuitnG 50% ¢paHiy3 Ba JIOTHH THLUIAPHAAH Y3IAINTHPHIraH. Y30eK THIH
JayFaT TapkuOWHUHT Kapuil® 40%Hu apa® Ba (OpC-TOXKUK CY3JIapu TaIIKHII
KHUJIaJIH.

Nurmu3 twmmparu dpaHity3 CY3JMapuHUHT, PyC TWIHAArd JIOTHH, POMaH,
repMaH TUJUTApU CY3TapUHUHT €Ku Y30€K TWIW JyFaT Tapkuobumaru apad, dopc-
TOXHUK CY3JAPUHUHT KYI MHUKAOPJWIMTH HOMH THJTA OJIMHTaH XaJKjap
TUJUTAPUHUHT JIEKCUK TOMOHJIaH OWp-Oupura SKUHJIMIMHUA Ba OyHJIaH TalllKapu,
Oy Twinapaard ymyMm OaliHaJIMUHAN CY3JIapHU KYJJall, WIUIATAIl 11y

5 Connnes H.B. [Ipo6aeMb! THIOIOTHE H30IUPYIOMHMX A361k0B. M., Hayka. B kuure H.b. Meuxosckoii. Obmiee

si3piko3Hanue. M., Hayka, 2008. ctp. 97-102.

6T .B.l'ak. CpaBHHUTENbHAS THIOIOTHS (PaHIy3CKOTO U pycckoro a361koB. JI., [Ipocsemenue. 1977. ctp.104-133.
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XaNKJIApPHUHT MaJaHWuW, TEXHUK, TEXHOJIOTMK TOMOHHJAH SIKAHJIAIIYBHUTa OJHO
KeJIaJIi, MyJIOKOT KHJIUIIIHA OCOHJIAIITUPAIHN.

Arap pyc, UHTJIM3, HEMHC, UCIIaH, MOJISIK TWJUIapuaa XX acpraya (paHilys
TWIWAAH Y3JAlITUPWITAH CY31ap KYMUWIMKHU TallKW Kwiran Oyica, OyryHru
KyHJa Oy TWuiapAa MHTIU3 TUIUAAH Y3IallTUPWITaH cy3iap CalMOKIUPOKIUD.
E 6ynMaca skuHraua y30ex TWIMHMHT TapkuOupa apab, ¢opc THIapHaaH
Y3IamTUPUITaH CY3TapHUHT MUKJIOPU CAIMOKIHN OYynraH Oyica, OyryHru KyHHAa
Viia TWwulapAaH Y3JalITHPWITaH Cy3iap KaTOPUIAH WHIVIA3 TWIUAAH KUPUO
Kenmaérra cy3map Todopa Kymaind 6opMoka.

[IIyauHTAEK, TAI JIyFaTUAArd cysjap KyJUIaHUIIAra Kypa xam (aos Ba
Ho(aoa kaTiaamiapra 6ynuHaau. KyHganuk TypMmyija KeHr WIJIaTHIaIUraH
YMYMHCTEBMOJIAATH cy3ap (paos cy3iap KaTIaMUHU, TUITA SIHTU KUPUO KeJraH
Ba xanu ¢aoyamubd yiarypmaral €K TapUXUHIUK €Xyl SCKUPTraHINK HYKTau
HazapujaH TWIJa KaM UIUIATWIAIUTaH, IIYHUHTACK, MyallsiH Xy ayaui, Kacoui,
ATHUK, yCIyOuil MabHOJIApU KUXATHAAH KYJUIAHWIIKA Yerapallanran cysiap sca
HO(AOoJI cy3/ap KaTjaMJapuHU TallKWi 3Taau. YOy Karjamra IieBara Xoc
cy3nap, arama-TepMUHIAp, KacO-XyHapra Xoc cy3iap, >Kaprosjap, aprosuap,
sBdhemusmiap kupaau. Tunmgarn Oapua cyznmap kabu ymly KaTjiaamiiap Xam
y3rapub® Typaau, Kyjall Tapuxuil mapr-mapoutiapaa ynap Qaon cyznapra
alTaHuIIM €KW aKCU OYITUIIN XaM MyMKHH.

Tun nmyraT cocTaBUaa dCKUPUIITA KaparaHja sSHTWIAHUIIT Ba 00MHO OopuIn
Kywid Oynaau. By Xon TWIHMHI JIyFaT cOCTaBUAa aHUK OunuHagu. Jlyrat
COCTAaBUHMHI XapakaTh KyWuJaaruiapaa KypuHaId: OCKU Cy3iap HyKOJaau,
aKTUB CY3/1ap TNacCHUBJIAaHAIW, Ba aKCHMHYA, ACKU CYy3/lap SIHTU cy3nap OwuiaH
anMarnazay, SHrU cy3jap scaiaau, OOINKa THILIapAaH cy3 Ypiamraad, KoIMma
cy3nap, TypFyH oupukmanap naiao 6ynaau. Cy3 MabHOCH KEHTas U, KHUpasiIu,
alipuM cy3J1ap 9CKM MabHOCHHHM HYKOTHO, SHTM MabHOJA KYJIJIaHAIW, OJJIHM
CYy3JIap aramara aiJiaHaju.

Ha3zopar caBoJsiapu

Jlexcukosorust Ba yHUHT OYIMMIIapy XaKu/a ranupud OepuHT.
Cy3, TymryH4a Ba HOM MyHOCAOATHHH TYITYHTUPUHT.
Cemacuonorus HUMaH! YpraHain?

Cy3naru MabHO TapaKKUETH HUMAIapHU Kampad oaan?

SARESNE A

[ITakn Ba MabHO MyHOcabaTura Kypa cy3iaap KaHgaild TrypyxJjapra

OoynuHanu?

6. OHOoMacTHKa Iaxc HOMJIAPHIaH TalllKapy siHa KaHJaail MyamMmMosiap OusaH
LIyFyJIIaHaau?

7. Jlexcuxorpadus Kaiicu MacanagapHu ypraHaan?

8. Drtumosnorus Ba TONIOHUMHKA HUMaHH ypraHaan?
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9. DTHOHMMHKA Ba TEPMUHOJIOTUS-UH?

10.®pazeonoruk ~ Oupukmamap  HuUMa  cabadgaH  JIGKCHKOJIOTHSAA
ypranunaau?

11. TunHUHT KaHAal JEKCUK KaTJiamiyiapra OyauHaau?

12. TunHUHT dyFaT TapKUOM KaHJai ycyiuiap OuiaaH Oonuiiam?

Tasinu nOopa Ba TymyH4ajap (riaioccapuii)

JlekcukoJi0rusi — TUJI JIyFaT TApKUOWHU YpraHaaurad ¢aH.

CemacuoJiorusi — TWIHUHT MAabHO Ba Ma3MyH TOMOHUHU YpraHaJIuraH coxa.

CeMuoTunka — Oenruiap Ha3apuscu Xakujaaru Qa.

Jlekcukorpadus — nyraT TY3WII WIMH, Xap Oup Twira €KU TabiuM
OUTMMUTa TAaaJUTYKJIX JyFaTjiap HaMyHacH, TUJI TapKUOUJAru Cy3JapHU MabliyM
TapTUO acocuaa cy3ilapHu €3Ma paBulAa TYIiIad, JdyFaT TYy3HUII MacajlaCUHU
yprasaau.

Onomacuosiorusi (OHOMAacTUKa) — CEMACHOJIOTUSHUHT OMp KUCMH OYiu0,
npeaMeTiapra HoMm Oepuill Macajiajiapy OWIaH IIyFyJJIaHaIu.

ITHUMOJIOTHSI — MYCTaKWI C€y3 Ba Mop(deMaJapHUHI KeIuO YHKUIIMHU
Ypranaiu.

®pa3zeoJiorusi —THIaru TypryH OupukmMaiap, uoopajapHu ypraHaiu.

TonmoHMMuKa — 0 HOMJIAPUHU YpraHaWUTaH JUHTBUCTUK WYHAJIWII.

ITHOHMMMKA — DJIaT, XaJKJIAPHUHT HOMUHH YpraHaIu.

TepmuHoJI0THA — aTAMAITYHOCITHK.

Jlekcuk TacHU} — TUIITYHOCIUKIATH Xap OUp MabHOHUHT TaCHUDUIUDP.

LMG - leksmalarning mazmuniy guruhlari, muayyan birlashtiruvchi
semasi asosida ma’lum guruhga birlashgan leksemalar.,
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BU3YAJ MATEPUAJIJIAP

1-caBoJ1. JIeKCHKOJIOTHSI BA YHUHT OVJInMJIapu

1-naoBa

JleKcMKoNnorna — INHrBUCTUKaZa TUNHUHT IyFaT BONAUTUMHK YpraHyBuYn 6Yaum. Jlekcnkonorus
CY3 MabHOCW KeHrammiim Ba TOpanimLuM, CY3APHUHT WAKA Ba MabHO MyHocabaTnhapura Kypa
TYpPAAPW, YNAPHUHE XyAyOuiA Ba WMXTUMOUNA KaTlaMaapu, SHIM CY3NaPHWUHT naikgo 6yanwm
Kabu KaTop macasianapHu y3 nuura oiaam

Cemacuonorua — Tun BUPANKAAPUHU MAabHO XKUXATAAH YpraHagum.

JNleKcuKorpadua — TMA TapknMbuagarn cysnapHu mabaym Taptub acocuaa €3ma Tynaab, ayrat
TY31LLI MacananapuHu ¥3 niura onaam

OHOMacKoNorua — Hapca Ba Xogucanapra Hom 6epuLLHKM ypraHaam

STUMONOIUA — CY3NaPHUHT KeNND YNKULL TapUXMHUM YpraHaan

OHOMaCTUKa — aTOKAN OTAAPHU YpraHaguraH ¢aH

®pazeonorua — TMIHUHT TYPFYH BUPUKManapuHu ypraHagu

2-caBoJ. Cy3, Hapca Ba TynIyH4a

2-1JI0Ba
Tunnapgarv 6apya cy3nap 3 xun myHocabatra KMpuwaaum:
- CY3HWHr Y31 aHINaTraH NnpeameT Ba Xoamcara;
- CY3HMHI UHCOH PUKpUra, XMCCUETUra, XOXMLLI-UCTarura;
- CY3HMHr b6olKa cy3napra HUcbataH
e
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3-njaoBa

CY3 MABHOCH

ATaml MabBHOCH — CY3MapHUHUI TWJIJArd AacoCMii MabHOCH Hapca Ba
XOAMCANApHU aTalaup. ATaml MabHOCH JETaHla JEKCUK MabHOHUHI aHa LIy
Baszu(acy TyuryHHIaan

Kypcatnm mMabHOCH — cy3/1ap KypcaTUIl OJIMOLUIAP OpKalW KypcaTHIaAH.
Macaan: y, Oy, ymra

»| Tyrpu mabHo — OcBOCHTa aTaNETraH Hapca Ba XOAUCAaHU OWJIIUpaIy.

— | Kyuma mabHO — Xap KaHZall CY3HMHT MabHOCH OMp HEYTa KHYMK KyIIMM4Ya
MabHOJIApJaH TALIKWI TONaIu

Hom Udopa

A

6enrucu

L

TywyHuya

MNpepmert UHCOH

TacaBBypH
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3-caBoJi. TWJIHMHT JIeKCHK KaTJaMJIapu

4-unoBa
TUJIHUHT
JEKCUK
KATJTAMJUTAPA
V3 Kariaam V3namran Katjiam
Anadui KaTjiaM Hoanabdui Katjiam

4-caBoui: Cy3/1apHUHT IIAKJ Ba MAbHO MyHOCA0aTUra Kypa
TypJiapu

5-usoBa

Tun TapkuOuaaru JeKCHK MabHONAp y3rapyBuaH Oynaau. CY3IapHUHT MIaKI Ba MAbHO MyHOcaOaTHra
Kypa TypJiapu Kyluaaruiap:

CuHoHMM — Oup XU EKU OUp-OupHUra IKHH MabHOIH Cy3ap (YHpOIIH-TY3a)

OmoHnM — E3MnIIM OUp XU, MAbHOCH Xap XWJI cy3nap (KyJI-Kyi)
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4-MABPY3A: ' paMMaTUKa — TWIJIAPHUHT TY3HWJIUIIUHU

ypraryBuu ¢an cuparuga. Mopdosorus Ba moppemuxa.
I'paMMaTHK MabHO, TPAMMATHK KAaTeropusijiap Ba rpaMMaTHK

Bocurajap. Cy3 Typkymiiapu.
Pesrca:
1. 'pamMaTrka aTamMacy TAIKWHHA Ba YHUHT aCOCHH OYIMMIIapu
2. TunnapHUHT TpaMMaTUK TY3WJIUILIH.
3. Mopddomnorus Ba Mopdemuxka.
4. I'paMmaTHK MabHO Ba TpaMMAaTHK KaTeropusiap.
5. Cy3 Typkymiaapu TacHu(H.

Makcao: [pavmmamuka, YHuHe acocuul OVIUMIAPU, MUTHUHS 2SPAMMAMUK
MY3UTUUU, SPAMMAMUK MABHO 84 2PAMMAMUK KAme20pus myuyHYaiapu xakuoa
macasgyp xocun wxunuwi. Cy3z mapkubu, mopgemanap, cy3 mypKyMAGPUHU,
VAGPHUHE MYPAU MULIAPOA2U XO01amu, cpaAMMAmuKx 6ocumanap  xakuoaeu
MABIYMOMHU KEHSAUMUPUUL,

TunmyHocnukaa “rpaMMaTUKa” TEPMUHH TYpiId XU TAJIKUH STUJIAJIN.
By TepMun “ykuin Ba €3uIn caHbaTH® JeraH MabHOHM OmiaupuO, tor ma noda
morfologiya va sintaksis, keng ma’noda esa tilning barcha qurilish
sathlari tushuniladi. Jlemak, rpaMMaTika THJIHHHT TPaMMaTHK KYPHWIUIINHHU,
MOpGOJIOTHK KaTeropus Ba (opManap CUCTEMacHHU, CUHTAKTHK KaTeropus Ba
KypWIMajapHu, CY3JapHUHT SICAIMIIM Ba TalUIAPHUHT MIAKJUIAHUII KOHYH-
KOWJaJapyuHU YPraHaJIu.

Morfologiya va sintaksis bir-birini tagozo etuvchi sathlar sanaladi.
Morfologiya grammatikaning  so'z shakllari va ularning ma’nosi haqidagi
sohasi bo’lsa, sintaksis so z shakllarining vazifasi hagidagi sohasidir. Tilning
asosiy ijtimoiy vazifasi aloga-aralashuv, insonlar orasida fikr almashtirish
vositasi  bo'lganligi  sababli  sintaksisning o'rganish manbai bo'lgan gaplarda
tilning barcha sathlarining - fonologiya va fonetikaning, leksika va
semantikaning, morfemika va morfologiyaning birliklari vogelanadi, yuzaga
chigadi. Bu birliklardan har birini tilshunoslikning alohida-alohida bo limlari
0 rganadi, ammo sintaksisning o rganish manbai bo’lgan gaplarda barcha sath
birliklarining belgilari jamlanadi.

WHCOH JeKCUK Xa3WHACUHUHT Y31 (UKPUMU3HH aHUK €TKa3ub Oepuil yuyH
etapau smac. Macanan (Men, maxcao, oyné, o6ymyn, caéxam, 6yunab, KuiMok)
Kabu cy3map TYIJIaMUHM Tall MaKJIura KeITHpuO, rpaMMaTUK KyPHJIUII XOCHJI
KWInHaau. Menune maxcaoum Oymyn OyHéE Oyunab caéxam xuimox. Jlemax,
I'paMMaTUKa TWIHHUHI TOBYII TapKI/I6I/IHI/I XaM, JICKCHMK KaTJIaMWHH XaM
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ypraumaiinu. ¥ THI KypHWIMIIMHUHT acoCH XHUcoOIaHuO, rpaMMaTUKacu3 CY3HU
Xam, ¢y3 OMPUKMACHHU XaM, TallHA XaM, MaTHHU XaM Ty3u0 Oynmaiiau.

Til  birliklari  o'rtasidagi 3 xil: sintagmatik (gatorlanish) — til
birliklarining ketma-ket joylashuvi, paradigmatik (guruhlanish) — ma’lum
birlashtiruvchi  belgi asosida muayyan sinfga birlashtiruvchi birliklar

o rtasidagi munosabat, iyerarxik (pog onaviylik) — kichik birliklarning
0 zidan Kkattaroq birliklar tarkibiga Kirishi, ya’ni butun va bo’lak alogasini
namoyon etuvchi munosabatlar aniglanadi. Har ganday grammatik paradigma
zaminida zidlanish , ya’ni morfologik birliklarning birlashtiruvchi va farglovchi
belgilarini ma’lum paradigma tarkibida zidlash yotadi. Tilshunoslikning
vazifasi ana shu zidlanish belgilarini ochishdan iborat. Bu zidlanishlar nutqiy
konkret ma’nolar asosida emas, balki grammatik (morfologik) shaklning
umumiy - lisoniy ma’nosi asosida quriladi. Umumiy - lisoniy ma’nolar esa
0'zaro  mutanosib grammatik shakllarning alogadorligi asosida ochiladi.
Chunonchi, birlik son bilan ko'plik son shakllarining nutqiy ma’nolarini
giyoslasak:

Birlik son Ko plik son

kitob kitoblar

1 ta kitob ko™p kitob
10 ta kitob

Son shakli ma’nolarini qiyoslash shuni ko’rsatadiki, birlik son anig
migdorni ham, noaniq migdorni (ko'p kitob) ham, birlikni ham, aniq va noaniq
ko plikni  ham ifodalay oladi. Ko'plik son esa hamisha noaniq ko plikni
ifodalaydi. Mana shu noaniq ko'plikni ifodalash ko plik sonning umumiy
ma’nosi, birlikni ham, ko'plikni ham, aniqlikni ham, noaniglikni ham
ifodalay olish esa birlik sonning umumiy ma’nosidir.

Morfologik paradigmalarda shakllar mana shunday umumiy ma’nolar
asosida zidlanadi. Morfologik shaklning mana shu usulda ochilgan umumiy
ma’nosi bu shaklning qo llanilishida — sintaksisda vogelanadi. Shuning uchun
morfologik shaklning umumiy ma’nosi imkoniyat sifatida unda yashiringan
bo'ladi. U nutqda sintaktik birliklar vositasida yuzaga chiqadi, ya’ni morfologik
shakl imkoniyat bo'lsa, sintaktik qurilma vogelanishdir. Jumladan, "ukamga"
so z shakili:

1) lug'aviy ma’no o'zidan kichik, erkak jinsidagi bir ota-onadan bo"lgan

bir avloddagi garindosh;

2) ma’lum bir so'z turkumi (ot)ga mansublik;

3) miqdor jihatdan noaniglik;

4) gandaydir boshqga so zga tobe (to’Idiruvchi yoki hol) mavqgeida kelib,

harakat yoki biror narsaning unga yo nalganligi;

5) I shaxsga aloqadorlik ma’nolari mujassamlangan.
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"ukamga" so'zida bu ma’nolarning barchasi noaniq va umumiy bo’lib,
u nutgda boshga so zlar bilan "Kitobni ikkinchi ukamga oldim”, "Bu gapni
kenja ukamga aytdim™, "Boshimni ko tarib o rtancha ukamga garadim" kabi
alogadorlikda vogelanganda aniglashadi.

Bundan quyidagi xulosaga kelish mumkin: morfologik shakl nafagat
sintaktik qo’llanishi bilan, balki lug'aviy ma’no va lug aviy to’ldirilishi bilan
ham uzviy boglangan. Bu leksika, morfologiya va sintaksisning o0 zaro
uzviy alogadorligi va tilning yaxlitligi bilan tabiatan bog ligdir. Biz tilni, uning
birliklarini turli sathlarga sun’iylik bilan ajratamiz, ayrim magqgsadlarni ko'zlab
ajratamiz. Hagigatda esa ular bir butunlikda yashaydi, ularni bir-biridan ajratish
mumkin emas. Lekin har bir sath uchun fagat shu sath uchun xos bo’lgan
xususiyatlarni aniglash maqgsadida biz o rganilayotgan sath birligini boshga
sathlar tajallisidan sun’ity ravishda ozod qilishimiz kerak.

Masalan, "Ahmadlar® so'z shaklida -lar qo'shimchasining ma’nosi
"kitoblar" so'zshaklidagi "-lar" ma’nosidan farq qiladi. Bu farq, shubhasizki,
yakka shaxs nomi bo'lgan. "Ahmad" va bir jinsdagi predmetlarning umumiy
nomi bo'lgan "kitob" so'zining lug aviy ma'nosi bilan va morfologik shakl
bo'lgan ko'plik sonning umumiy morfologik ma’nosiga alogador emas.
Xuddi shunday "-ni*" tushum kelishigi go shimchasini qabul gilgan vositasiz
to'ldiruvchi quyidagi birikmalarda har xil ma’noga ega: Uyni qurdik.

Uyni buzdik.Uyni bezadik. Uyni bo 'yadik. Uyni ko rdik. Uyni o’yladik...

Lekin bu rang-baranglik "-ni" shaklining umumiy morfologik ma’nosidan
emas, balki unung ganday so'zlar bilan birikib kelgani bilan  bog lig.
Tushum kelishigining umumlisoniy ma’nosi ot yoki ma’nosi toraygan so zni
o'timli fe’l bilan tobe bo’lak (vositasiz to ldiruvchi) mavgeida bog lashdan
iborat, xolos. Demak, grammatika umumiy ma’nolarni ham, Xxususiy nutgda
vogelangan ma’nolarni ham o’rganadi, shunga ko’ra 2 asosiy bo’lim:
morfologiya va sintaksisga bo’linadi.

Mopdoaorust cyznap, yJIapHUHT TPaMMATHK MabHOJApPU BAa TPAMMATHUK
KaTeropusyiap, cy3 TypKyMJIapyHU YpranyBuu Oyiaum OViaub, cys3map Ba cy3
MIAK/UTApUHAHT WYKH TY3WIHIIH, Mopdema Ba Mopduap, YJIapHHHT Typiiapu
MopdeMuKa OyuMuIa YpraHuaaiam.

S0°z nutqqa xos bo'lgan eng kichik birlik bo’lib, har ganday so'z material
(tovush) va ma’no tomonlarining yig'indisidan iborat. YmOy cy3 maxkmiapuHUHT
aiipumiiapy  ham leksik, ham grammatik ma’nolarga (mustaqil so'zlar),
afipumiapu esa faqat grammatik ma’noga (yordamchi so'zlar) egadir. So'zlar
grammatik ma’no ifodalash xususiyatiga kypa ma’noli gismlarga bo’linadi.

So'zlar yoki so " zshakllar tarkibida ajratiladigan eng kichik ma’noli gismlar
morflar (yunoncha morphe — shakl demakdir) deyiladi. Morflar til faning
morfemika sathida o'rganiladi. Demak, morfemika — so’zning ma’noli gismlari
hagidagi ta’limot. Morflar ikki turga bo linadi: 0 zak morflar va affikslar morflar.
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Chunonchi, tinchimog, mehnatkashlarning, kitobxonlarimiz, to qimachilik.
Ushbu so zshakllarning har birida to'rttadan morf bo'lib, ularning bosh gismlari
(tin, mehnat, Kitob, to’qi) 0°zak morflar, 0" zaklarga qo shilgan gismlar ([-ch], [-i],
[-moq], [-kash], [-lar], [-ning], [-xon], [-imiZz], [-ma], [-chi], [-liK]) esa affiksal
morflar hisoblanadi.

JyHnénaru Oapya TWUIAp CY3JIApHUHT CTPYKTYpacH KUXaTHIaH 2 KaTTa
rypyxra OynmuHamu. By rypyxmaru Twutapja cy3iapHU V3aK, Herusjapra
axpatuiga Mabiym ¢apkiaap Oop. bupunum rypyxparu Tuwiap Ocué Ba
Adpukaga SAMOBYM XAIKJTAPHUHT TWUIAPH, TYPKUH TWLIap, yrop-¢uH
TWUIApUAa KyluuMyanap y30eK €KUM Herusra TYFpUJIAH-TYFpU KYIIWJIaIH.
WkkyuHYM rypyxjard TWUiap, >KymjiajaH, XUHI-€Bpola THIUIAPH, XOM-COM
TWJUIapUJa TpaMMaTUK MabHOHU Hdojananl kapaéHuaa KymuMyanap y3ak €ku
HErusra CMHru0 keraju.Y3ak, Heru3 GHMIaH KyUIMMYaJapHUHT OyHail GUPUKHO
ketuin ¢uektuB Tiiiapra xocaup (fleksiya - not. spu6 keruin).

Har bir so'zshaklda ishtirok etishi shart bo'lgan, lug'aviy ma’no
ifodalovchi gism o'zak deyiladi. So'zga turlicha affikslar go shilganda ham
0 zak morf 0°z ma’nosini yo gotmaydi va so zshaklning umumiy ma’nosi 0 zak
morfning ma’nosi bilan zich bog langan bo ladi. Masalan, tinch, tinmoq, betinim,
tinchi kabi so'zlar tin o°zagidan, boshla, boshlig, boshchi, boshoq, boshsiz,
boshqalar so zlari bosh o°zagidan; rus tilidagi oneimnux (tajribachi),
onvimuuuecmso (tajribachilik), onvimnoui (tajribali) so'zlari oneim 0°zagidan;
opamanue  (birodarlashuv),  6pamamecs  (aka-uka tutinmoq), o6pamea
(birodarlar), 6pameuy(og ayni) so zlari 6pam 0 zagidan; ingliz tilidagi worker
(ishchi), working (ishlaydigan), workshop (ishxona) so"zlari work (ish) 0’zagidan
yasalgan.

Affiksal morflar mustaqil ravishda ishlatilmaydi, fagat so'zshakl
tarkibidagina grammatik ma’no ifodalaydi, o'zak asosida yangi leksik ma’noli
so'zning yuzaga kelishiga xizmat qgiladi. Ifodalaydigan ma’no mohiyatiga ko ra
affiksal morflar uch turga bo’linadi:
so'z yasovchi affikslar;
aloqa-munosabat shakllarini hosil qiluvchi affikslar;
lug aviy shakl hosil giluvchi affikslar.

So'z yasovchi affikslar turli so'zlarga qo’shilib, uning ma’nosi bilan
bog'liq yangi so'zlar hosil qiladi. Yasovchi affikslar bir so’'z turkumi doirasiga
mansub yangi so'zlar yasashga: mulk ~ mulkdor, san’at ~ san’atkor, uzum ~
uzumzor, Zina ~ zinapoya, odam~ odamgarchilik (ot), xuock (do koncha) ~
Kkuockép (do ‘konchi), kpan — kpanoswux (kranchi), enas (ko z) ~ enasnuya (ko 'z
kosasi) (ot) va bir turkurdan boshqa turkum so’zlarini yasashga ham xizmat
qiladi. Jumladan, gul (ot) — gulli (sifat) — gulla (fe’l), keng (sifat) - kengay (moq)
(fe’l), o'yin (ot) — o 'yna (fe’l), yelpi (fe’l) — yelpig ‘ich (ot), chida (fe’l) — chidam
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(ot); epybo (qo 'pol-sifat) — epybocms (qo pollik-ot), epys (yuk-ot) — epyzume
(vuklamog-fe’l), ax (oh-undov) — axanve (ohlamogq - fe’1) kabi.

O’zakka birdan ortiq yasovchi affikslar qo'shilishi ham mumkin. Bunday
holatlarda so'z tarkibi murakkablashadi: choy-xona-chi-lik, suvo-g-chi-lik, be-
g araz-lik.

So'z yasovchi affikslarning so'z yasash darajasi ham bir xil emas. Juda
ko'p miqdorda yangi so'z yasashga xizmat qiluvchi affikslar unumli affikslar
hisoblanadi. Jangchi, tarixchi, aqlli, g'ayratli, ogla, tuzla, moslama, qatlama,
yoshlik, bolalik so'zlari tarkibidagi [-chi], [-li], [-1a], [-liK] affikslari shular
jumlasidandir. Migdoran kamroq so'z yasovchilar kamunum affikslar deyiladi.
Chunonchi, gamoq, tirnoq, toshqin, girg in, ekin, tugun kabi.

Tarixan yangi so'z yasashga xizmat gilgan, hozirda esa bunday
xususiyatini yo qotgan affikslar unumsiz affikslardir. Masalan, [-vul], (qorovul),
[-dak] (kekirdak), [-chil] (epchil)...

Aloga-munosabat affikslari so'z birikmalarida so'zlarni bir-biriga
bog'lashga, shuningdek, gap bo'laklarini shakllantirishga xizmat giladi. Aloqa-
munosabat qo shimchalari guruhiga 1) egalik affikslar; 2) kelishik affikslar; 3)
kesimlik kategoriyasi qo'shimchalari (zamon, mayl, shaxs-son) kiradi. Masalan,
Bu gapni hech kimga aytmaganingiz juda yaxshi bo’libdi, buni hozircha sir
tutganimiz ma’qul.

Lug'aviy shakl hosil qiluvchi affikslar sirasiga otlardagi son shakli,
kichraytirish-erkalash shakllari, sifatlardagi daraja lug'aviy shakllari, fe’llardagi
nisbat, ravishdosh, sifatdosh, harakat nomi va harakat tarzi shakllari kiradi.
Bunday shakllar o'zaklarga qo’shilib, ularning lug aviy ma’nosiga qo'shimcha
ma’no beradi. Lug aviy shakl hosil giluvchi affikslar deyarli barcha agglyutinativ
tillar uchun xosdir. Masalan, kitobcha, gqizalog, kichikroq, o qigan, yurib;
kuuocka (kitobcha), oomuk (uycha), oesuonka (qizaloq), smaller (kichkinaroq),
more komfortable (qulayroq).

Old qo'shimchalar (prefikslar). O zak-negiz oldidan qo’shilishi mumkin
bo'lgan bunday qo'shimchalar, odatda, so'z yasovchi affikslar bo'ladi. O zbek
tilida prefekslar fors-tojik tili va rus tili ta’sirida paydo bo'lgan. [ba-], [bo-], [be-
], [no-], [ser-], [bad-], [xush-], [ham-] affikslari fors-tojik tilidan o'zlashgan:
bahaybat, boadab, befarosat, noinsof, serchiqgim, badboy, xushbichim, hamfikr.
[anti-], [pan-], [ultra-], [eks-] kabilar esa rus tili ta’sirida o'zlashgan affikslardir:
antidemokratik, antifashist, panturkizm, panislomist, ultratovush, ultrabinafsha,
ekschempion, eksprezident; 6Oezepamomuviii, 6€30NACHO, U3CHAMb, NOYUHUMD,
Haunywwuil, nepewumams (ruscha); rewite, impossible (inglizcha), beenden,
Vorgang (nemischa); combattre, ossasion (fransuzcha).

Infikslar. Infiksal morflar 0" zakning ichiga joylashgan bo’ladi. Masalan,
gultojixo roz, ishqiboz, undan.
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Postfikslar. O zakdan keyin qo’shiladigan qgo shimchalar ko pchilik
tillarga xosdir. Chunonchi, sinfdesh, paxtadan, oynadek; cnymnux, 6enwti
(ruscha); beautiful, lovely, tables (inglizcha); weifheit, Freunds chaft (nemischa).

Bir affiksal morfemaning turli ko'rinishlari variantlari allamorflar
deyiladi. Jo nalish kelishigi go'shimchasi [-ga], uning variantlari [-ka], [-ga], [-
g a] allamorflardir yoki sifatdosh shakli go shimchasi [-gan], uning variantlari [-
kan], [-gan], [-g an] allamorflar hisoblanadi.

Nutgiy bosqichda so’zlarda bo'lgani kabi qo'shimchalarda ham shakl va
ma’no munosabati asosida omonimiya, sinonimiya, polisemiya antonimiya kabi
hodisalar uchraydi. Affiksal omonimiya, ya’ni qo'shimchalarning bir xil bo'lib
qolishi fagat nutqiy bosqichga xos, lisoniy bosqichda har bir affiksal morf alohida
zot sifatida mavjud bo'ladi. Qo’shimchalarda omonimlik ikki yoki uch so'z
turkumi doirasida ro'y beradi. Jumladan, fuzdon (ot) — bilimdon (sifat), bostirma
(ot) — yasama (sifat) — yugurma (fe’Ining bo lishsiz shakli), ukam (egalik shakli)
— 0°qidim (shaxs-son shakli) — to ‘plam (ot).

Affiksal polisemiya deganda so'z yasovchi affikslarning bir so'z turkumiga
xo0s bo'lgan xilma-xil ma’noli so'zlarni yasashi tushuniladi: tortma (joy oti),
isitma (mavhum ot), surma (narsa oti); supurgi (narsa oti), sevgi (mavhum ot)
kabi. Adabiyotchi — adabiyotshunos, badaviat — davlatli — serdaviat — bodavlat —
davlatmand, childirmachi — childirmakash kabilar affiksal sinonimiyaga; baxtli-
baxtsiz, noumid-umidvor, sertashvish-betashvish, itoatkor-itoatsiz kabilar esa
affiksal antonimiyaga misol bo'la oladi. Affiksal morflar o'zakka nisbatan
joylashish o'rniga ko'ra 3 xil ko'rinida bo'ladi:

Morfemalarni bo'ginlar bilan aralashtirilmaslik kerak. Birinchidan, morflar
tilning eng kichik ma’noli birligi bo'lib, ular hamma vaqt bo'g’inlarga to'g'ri
kelavermaydi va bo'g'inlar ham doimo morfemalarga mos bo lavermaydi.
Masalan, o'zbek tilidagi sharoit so'zi uch bo'g indan, lekin bir morfemadan
tashkil topgan, bolam so"zi esa ikki bo g in va ikkita morfemadan tashkil topgan
bo’lsa ham, ularning chegarasi bir-biriga to'g'ri kelavermaydi. Fonetik jihatdan
bo-lam tarzida bo'g'inlarga ajratiladi, morfemalarga esa quyidagicha ajratiladi:
bola-m. Ba’zi holatlarda morfemalar bo g inlarga tasodifan mos kelib qolishi
ham ehtimol: sinf-dosh-lar, gul-lar-ning kabi.

I'pammMaTMK MabHO Ba rpaMMaTMk Kateropusi. Grammatik ma’no
deganda har bir tilning qurilish tizimi nutqda_ifodalanishini  zaruruy va
majburiy deb talab etadigan va turli  xil  shakliy  ko'rinishlar  bilan
beriladigan umumlashgan ma’nolar tushuniladi. Chunonchi, "Bolalar qgizigarli
kitobni o"qgiydilar" gapini olsak, "Bolalar" so'zida 2 xil ma’no ajralib turadi:

1) lug'aviy ma’no, ya’ni bu so zning borliqgdagi odam jinsiga mansub
bo’lgan, yosh jihatdan voyaga yetmagan shaxsni yoki voyaga yetgan
kimsaning farzandi, avlodini atab kelish;
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2) ko'plik sonda, bosh kelishikda, gapda ega vazifasida kelgan turdosh
ot. Bu ma’nolardan birinchisi lug'aviy, leksik ma’no bo'lsa, ikkinchisi
grammatik umumlashgan ma’nodir. Grammatik ma’nolar har bir til uchun shu til
uchun o'ziga xos bo'ladi va rang-barang shakliy usullar bilan (biz bularni
navbatdagi mavzuda ko'rib o'tamiz) ifodalanadi.

Biz ko'ra oladigan, seza oladigan, o’lchay oladigan, kuzata oladigan
narsa, belgi, vogea - hodisa xususiylikdir. Masalan; daraxtni biz ko'ra olamiz,
paypaslaymiz, shoxlari va barglarini, mevasini sanay olamiz. Daraxtning
moddiyligi uning ildizi, tanasi, shox-shabbasida. Har bir daraxt takrorlanmas,
chunki bir yilda ekilgan 2 ta olma daraxti 2 ta alohidalikdir- mevasi, tanasi bir
xil bo’lsa-da, barglar miqgdori bilan farglanishi mumkin. Demak, yer yuzida
nechta daraxt bo’lsa, shuncha xususiy daraxt bor. Ularning hisobi nisbiy, chunki
sanaguncha nechtasi quriydi, nechtasi yonib ketadi va hokazo...

Umumiylik nima? Xohlagan xususiylikda — umumiylikning  belgisi
yotadi. Minglab daraxtlar uchun (olma, anjir, chinor... daraxtlari) umumiy
bo’lgan tomon - tanasi, shoxi bor o'simlik. Bizning ongimizda daraxt xuddi shu
ma’no bilan yashaydi. Umumiyliklar mayda - chuyda belgilarni o’z ichiga
olmaydi, umumiylik xususiyliklarda takrorlanib turadi. Demak, xulosa shuki,
xususiylik - takrorlanmas, chegaralangan; umumiylik - takroriy,
chegaralanmagan. Istalgan butunlik shakl va ma’no tomonidan iborat bo’ladi.
Yana daraxt misoliga gaytamiz. Daraxtning shakl tomoni bizga ma’lum: gattiq
tanali o’simlik. Daraxt nima uchun kerak?

1) soya soladi;

2) meva beradi;

3) yog och beradi... Bular daraxtning mazmun tomonidir, ya’ni vazifasi.

Nutgiy hosilalarning mazmuni turli nutgiy sharoitda ganchalik xilma - xil
bo'lmasin, ma’lum bir lisoniy umumiylik ma’nosining tajallisidir. Demak,
daraxt umumiyligi o'ta sodda va u "o simlik + tana + shox"dan iborat, xolos.
Lekin borligda milliardlab behad rang - barang daraxtlar bor.

Grammatik ma’no, grammatik shakl va grammatik kategoriya
grammatikaning o'zaro uzviy bog'lig eng muhim tushunchalari bo’lib, ular turli
usullar bilan ifodalanadi. Dastlab, grammatik ma’no to'g'risida mufassal
to'xtaylik. Grammatik ma’noning tashuvchisi va ifodalovchisi grammatik shakl
sanaladi. Tabiatan agglyutinativ. va sintetik bo’lgan o'zbek tilida
go shimchalardan aloga - munosabat o shimchalari va lug aviy shakl hosil
qiluvchi qo'shimchalar, asosan, grammatik ma’no ifodalaydi. Masalan, kitobi
so'zshakliga e’tibor bersak. Bu shakldagi [-i] qo shimchasi kitobning
gandaydir uchinchi  bir shaxsga tegishliligini ifodalasa, "O'tgan kunlar"
kitobi” birikmasida tur va jins nomini o°zaro bog lab birikma hosil gilyapti.
Masalan, "Javondagi  kitoblardan oldi" gapida [-dan] qo'shimchasi ma’lum
bir manbadan biror narsa ajralayotganini ifodalasa, "Anvar uydan chiqdi"
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gapida esa Anvar degan shaxsning chigish joyini ko'rsatmogda. Bu o’rinda
kelishik go’shimchalari grammatik ma’no ifodalaypti. Grammatik ma’no lisoniy
va nolisonly munosabatlarning muayyan shakl (golip) da mujassamlangan
mavhum inikosidir.

Fe’l zamonlari ham grammatik ma’no ifodalaydi. Bu zamonlar faqat
nutqdagi, matndagi so zlarning gaysi zamonga oid ekanligini ko’rsatish bilan
chegaralanmay, balki tashqgi dunyoda sodir bo’ladigan vogea va hodisalarning
qachon bo'lib o'tganini, ya’ni aynan gapirilayotgan vaqtda yoki gapirilayotgan
vaqtdan oldin yo keyin sodir bo’layotganligini ifodalash uchun ham xizmat
giladi: Lola o'qidi; Lola o°qiydi; Lola o qiyotir; Jlora npouumana; Jloaa
yumaems... Sifat darajalari ham grammatik ma’no anglatadi. Ular narsa,
predmet, hodisalarning borligdagi nisbiy fargini aks ettiradi: tor/ torroq /eng
tor; go zal/ go zalrog/ eng go zal; kpacussiii-kpacusee-camwlii Kpacusbiil.

Mana shunday ma’lum bir shaklda mujassamlangan va tilda ifodalanishi
zarur bo'lgan umumlashgan, lug'aviy ma’no ustidagi ustama ma’no —
grammatik ma’no sanaladi. Grammatik ma’nolar quyidagi usullar bilan
ifodalanadi:

1.Affiksatsiya tilimizda grammatik ma’noni ifodalashning eng keng
tarqalgan usuli bo'lib, tilimizga xos bo'lgan grammatik ma’nolarning deyarli
barchasi son, egalik, kelishik, hurmat, shaxsiy munosabat, belgi darajasi,
harakat, nisbat, tarz (harakatning sodir usuli), bolishli-bo’lishsizlik (tasdig-
inkor), mayl- zamon, shaxs-son affiks - go shimchalar yordamida ifodalanadi.
O’zbek tilida, asosan, suffikslar, ya’ni o'zak yoki asosdan keyin qo'shiladigan
qo shimchalar ishlatiladi. Tilimizda eroniy tillardan kirgan bir gator [be-], [bo-
], [ser-], [no-], [ba-] kabi prefikslar — o'zak va asosdan oldin keladigan
go shimchalar ham o zlashib golgan. Lug aviy shakl va aloga - munosabat
go shimchalari vositasida yasaladigan shakllar tilshunoslikda sintetik
shakllar deb aytiladi. Affiksatsiya usuli esa sintetik vositalar deb ataladi.
Chunonchi, kitoblar, akamga, uylarimizda, kelmasaydingiz, yaxshiroq, o nta
kabi shakllar sintetik shakl sanaladi. O zbek tilida kelishik shakllari standart
holda(tushum kelishigi fagat — ni orqali ifodalanadi) bo'lsa, rus tilida kelishik
ma’nosi turli shakllar orqali ifodalanadi. Qaratqich kelishigining birlik ma’nosi: a
(oxna), u (Tetpamau), a1 (koHs) va h.

2. Yordamchi so'zlar. Bular ham grammatik ma’no ifoda qilish uchun
qo’llaniladi. Ko'makchilar ot, ma’nosi toraygan so'zlar bilan birga kelib, o'z
alogador bo'lgan so'zni boshga so'z bilan munosabatga Kiritadi: Biz kelajakka
ishonch bilan garaymiz (A.Q.) - holat ma’nosi vogelangan; Telefon orgali
gaplashdim —vosita ma’nosi vogelangan; Do stlik biz uchun hamisha ilhom va
kuch-quvvat manbai bo’lib kelgan (O’.U.) — atalganlik ma’nosi vogqelangan.
O'zbek tilida yordamchi so'zlar juda katta guruhni tashkil etadi, ko makchi,
bog'lovchi va yuklamalarning yarim bog lovchi, yarim ko makchi, yarim
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yuklama kabi turlari mavjud bo’lib, bunday so'zlar ham mustagil, ham
yordamchi ma’noga ega. Chunonchi, Ishning boshida Abdurahim turar edi.

Yordamchi so zlar sifatida o zbek tilida juda, eng, bag oyat, nihoyatda,
o'ta, sal, birmuncha kabi ravishlar ham, olmog, bermog, qolmog, o'tirmogq,
chigmog, ketmog, boshlamoq, bo’Imoqg kabi 40 dan ortig fe’llar ham keng
qo llaniladi. Yordamchi so zlar vositasida yasalgan shakllar analitik
shakllar, ushbu vositalar esa analitik vositalar deb ataladi. Tilimizda juda
ko'p holatlarda ayni bir grammatik ma’no sintetik shakl bilan ham, analitik shakl
bilan ham ifodalanishi mumkin. Chunonchi, Kitobni akamga (akam uchun
/akamga deb / akamga atab/ akamga mo ljallab/...) oldim. Ingliz tilida the va a
(n), fransuz tilida le, un, nemis tilida der, das kabi artikllar grammatik ma’no
ifodalaydi. Masalan, the table ingliz tilida aniglik grammatik ma’nosini
ifodalayapti. Rus tilida 6, na, noo kabi predloglar turli ma’nolarni ifodalaydi.

3.Takror (reduplikatsiya)- bir so’zni aynan ikki marta takrorlash sanalib,
bunda ham turli grammatik ma’nolar hosil gilinadi: predmetning ko pligi,
belgining oshirilishi, ma’noning kuchayishi, harakatning takrorlanishi hamda
uzog davom etishi va boshgalar. Chunonchi, etak-etak paxta — miqdoriy ko plik;
ayta- ayta charchamoqg — harakat davomiyligi.

Grammatik vosita sifatida takror malay (indoneziya tili), hind, xitoy singari
tillarda ishlatiladi. Masalan: xitoy tilida cun — yulduz, cun-cun — yulduzlar; hind
tilida 6xait — birodar, 6xaii-6xait — birodarlar; malay tilida orang — kishi, orang-
orang- Kishilar Tilimizda bu usulning to'liq takror (etak- etak paxta) va gisman
takror (qgip - qizil, ko'm- ko'’k, yam - yashil) va tilimizgagina xos bo’lib,
fanda "sadodosh takror" (caoBo-3x0) deb atalgan ko rinishi ham keng targalgan
(mayda- chuyda, she'r-pe’r, kitob -mitob, ko k- mo’k, qizil- pizil).

4. So'z tartibi - grammatik ma’no anglatishning yana bir vositasi.
So'zlarning  gapda  ma’lum tartibda oldinma-keyin joylashtirilishi ham
grammatik ma’no ifodalash uchun xizmat qiladi. Tilimizda ba’zan shu vosita
orgali so'zning qaysi kelishikda ekanligi  aniglanishi mumkin. Masalan,
bunday holatlar xususan poetik nutgda keng uchraydi. So'z tartibi so'z
birikmalari hosil gilishda yetakchi omillardan biri sanaladi. Chunonchi, keng
dalalar (so’z birikmasi) - Dalalar keng (gap). So'z tartibi grammatik omili
nutqda hamisha ohang bilan birga ish ko'radi. Shuning uchun yugoridagi
hosilalarning ohangi bir-biridan tubdan farq giladi. Chunonchi, bir, ikki kitob-
bir- ikki kitob birikmalarining ohangi har xildir. So'z tartibi xitoy-tibet tillari
oilasiga kiruvchi tillar uchun juda muhimdir. Bu usul ingliz, fransuz tillarida
so zlarning gapdagi vazifalarini, turkumini ko rsatadi.

5.0hang ham grammatik ma’no ifodalashga xizmat qiladi. Bu vosita:

a) gapning turini ajratishga: Imtihon topshirdi. Imtihon topshirdi? Imtihon
topshirdi!
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b) gap bo’laklarini ajratishga xizmat giladi: Gulnora, singlim keldi. Gulnora,
singlim keldi! Gulnora singlim keldi. Birinchi gapda “Gulnora “va “singlim*
so zlari uyushib kelgan bo'lsa, ikkinchi gapda “Gulnora” so'zi undalma
vazifasida kelgan, uchinchi gapda esa ism ma’nosida kelgan.

6. Juftlash har xil so'zlarni — ma’nodoshlarni (baxt-saodat), zid
ma’nolilarni (yaxshi-yomon), giponimlarni ulov-(ot-eshak), darajalanuvchilarni
(go'y-go°zi), umumiste’mol arxaizmlarni (bola- chaga, cho’pon- cho'liq) —
0'zaro o shish orqali har xil grammatik ma’nolarni ifodalash ham tilimizda
anchagina.

Yugorida sanalgan usullardan tashgari ichki va tashqgi  fleksiya,
suppletivizm kabi vositalar ham mavjud. Fleksiya turli grammatik ma’nolarni
ifodalash uchun so'z tarkibidagi tovushlarning o'zgarishidir. Bu vosita hind-
yevropa va semit tillarida keng go llaniladi. Masalan: ingliz tilida: see-saw-seen;
nemis tilida fahren — fuhr. Suppletivizmga, chunonchi, o’zbek tilida juda kam
go llaniladigan (men -biz, sen -siz; eski 0 zbek tilida u- alar, anga, anda, ani,
aning ) so’zlarni kiritish mumkin. Shuningdek, arab tili orgali o zlashgan kitob —
kutubxona, xabar — axbor, fikr - afkor, taraf - atrof so’zlarida ichki fleksiya
usullari ham uchraydi.

7. Urg'u. Dynyo tillarining barchasida urg'u grammatik ma’nolarni
ifodalashgaxizmat giladi. Masalan: tugma (ot) -tugma (fe’l), yozma (sifat)-
yozma (fe’l), studentsiz (sifat)- studentsiz (kesim) kabi so'zlarning 0°zaro
farglanishini urg uning turli xil o"rni bilan bog lanadi.

Hozirgi tilshunoslikda grammatik ma’noni alohida til hodisasi sifatida
organish endi boshlandi. Shu kungacha grammatik ma’no grammatik
shaklning bir tomoni sifatida o'rganilib kelindi. Grammatik ma’noni
ifodalashning rang - barang usullarini ko rib o'tgach, biz ayta olamizki, ayni bir
grammatik ma’no xilma-xil vositalar bilan ifodalanishi mumkin. Chunonchi, son
ma’nosi o'zbek tilida affiksatsiya &/-lar, ya’ni birlik/ko'plik son shakllari
paradigmasi  doirasida ko'rib chiqilgan. Son shakllarining ma’nosi deganda
mana shu ikki morfema nazarda tutilgan. Tilimizda son  ma’nosining
ifodalanishi yana boshga vositalar orgali ro’yobga chigadi. Chunonchi, ko plik
ma’nosi takror, juft so'zlar bilan ham, birlik ma’nosi juz’iy reduplikatsiya
(takror) yoki so'z- so zsimon (kitob - mitob, non - pon, meva - cheva) bilan
ham ifodalanishi mumkin.

Hozirgi fanimizda son ma’nolarining o0 xshashlik va fargli tomonlari,
shuningdek, "Kitobni akam uchun oldim" va "Kitobni akamga deb/ atab oldim"
kabi hosilalar orasidagi ma’no farqlari deyarli o'rganilmagan. Ya’ni ayni bir
ma’noni turli xil vositalar bilan ifodalash yo'llari fanimizning o rganilmagan
muammolari sirasiga kiradi. Aslida, gnosseologik (bilish) nugtai nazardan
materiyaning yashash shakli, hodisalarning izchil almashinish tarzi sifatida tadqiq
gilinadigan zamon (payt) ma’nosining lisoniy tizimda vogelashish hodisasi
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tilning bu kategoriyani yuzaga chigarish imkoniyatlari keng, rang-barang
ekanligini dalillaydi. Bu tillararo xususiyatlarni, xususan, ingliz va o zbek
tillaridagi payt ma’nosini ifodalashning lisoniy vositalarini tekshirganda yanada
yagqol ko'rinadi. Zamon (vaqt, payt) tushunchasi grammatik ma’no, mazkur
kategoriyani yuzaga chigaruvchi usul va vositalar esa payt ma’nosini ifodalovchi
grammatik vositalar deb hisoblanadi. Quyida ingliz va o'zbek tillarida payt

ma’nosini

ifodalashning uyg un,

0 xshash xususiyatlarni, ya’ni

umumiy

(integral) belgilarini hamda o°ziga xos xususiyatlari - farglovchi (differensial,
oppozitsion, zid ) belgilarini giuoslaymiz.

Payt ma’nosining ingliz va o' zbek tillari tizimida voqelanishi

O zbek tilida

Ingliz tilida

Hoz.z.: yozaman, yozmogdaman.

Pres.: | write. | am writing.

_ | § |O'tganz.: yozdim, yozgan edim. Past: | wrote. | had written.
- LE, Kel. Z.: yozaman, yozmogchiman. | Future: I'll write.
E Kun, kecha, kunduz, yil, sutka, fasl, | Evening, day, night,centure,
S sahar, asr, namozshom, ogshom, | afternoon, morning, year, season,
N | erta, peshin, tong, nahor , indin, | era, future,dawn,
3 | 5§ |bugun. old (yosh);

o Tonggi, kuzgi, qishki, bahorgi, | Fast, early,late,slow,short (day),

> | tunggi, sirtqi, kunduzgi, kechki; long(night);
; Soat 7da uygondi. He came at 6 o'clock. Our
» Ug) Mustaqilligimizga 13yil to’Idi. republik was independent in

1991.

— Endi, hali, boya, doim, Never, ever, usually, often, ago,
o | @ |saharlab, ertalab, mudom, fagat; yet, now, then, nowadays, lately,
f § after, before, untill, forever,
» always, meanwile, recently;
> Shu-shu (Shu-shu Fotima kelmay
= @ qo ydi); S0 roq olmoshlari: | When?

é—é) gachon?  gachondan  buyon?

gachongacha?
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Sayin, sari (Ko'rgan sari ko'rging ...d4s SOon as...,...as long

- kelaveradi); Yarim ko makchi so'z: | | as ..., since, before, after,

‘_EU § awval, keyin, S0 ng;-gacha < until, while;

3 = (go"shimchasimon ko makchi); | =

é ' gadar (sof ko makchi); bilan o

N (Qo'ngiirog  chalinishi  bilan | =

'3 darsga kirdim); =

% % . Dam...dam,...ba’zan...ba’zan, 8

% ‘s, 9 goh...goh,;

° |8

N~ £ | Toki, -u, -yu (Qo'ng'iroq chalindi- | | At night, on November, in

__é, 9 yu, dars boshlandi). > 11991, in the morning,

-da (o'rin payt): peshinda,-dan o during the‘lesson; :

Affiksatsi | (chigish): peshindan,-ga| & | BY four o clock, from 5 ll

ya (jo'nalish): peshinga garab; o |6

Ko'rinadiki, har bir tilning grammatik ma’no ifodalash usul va vositalari
farg gilgani hamda har bir til o'ziga xos ichki grammatik qurilishga ega
bo'lganidek, o'zbek va ingliz tillarida payt grammatik ma’nosini yuzaga
chigarish imkoniyatlari benihoya keng va o°ziga xos, farglidir.

Xap Oup Tuiaa MyalssH rpaMMaTUK MabHOHU H(dOja PTyBUM BOCHTajap
TU3UMH TPaAaMMAaTHK KaTeropuslapHM TallKWi 3Taad. Yuqorida so’z
shakllarining morfologik paradigmalarda turli umumiy ma’nolar asosida o’zaro
zidlanishi haqida gapirib o’tgan edik. C¥3 Ba c¢y3 makmiapu ypracumaru
3UJUTAHUIIUTAD TpaMMAaTUK MAabHOHUHT u(oJa ycyiapuaaH Keaud YHMKKaH
XoJila Typauda Oynanud Ba Oup-Oumpura Kapama-Kapiiyd OMNIMO3WIIMS XO0JIaTH[a
Ooynaau. MacainaH, KYTiIuk OUpIMKKa HUCOAaTaH, XO3UPTU 3aMOH YTraH Ba KelacH
3aMOHTa, OUPUHYM I1aXC UKKUHYM Ba YYUHYH IIaxcra HUCOAaTaH OJIMHAJIN.

Jlemak, rpaMMaTUK KaTeropus  MyaWsH TWida MyausH TIpaMMaTHK
MabHOHM HQomananm TH3UMUIUP. bBHUPOK THiIgarm rpaMMaTHK MabHOJIAPHU
n(oaT0BYN BOCUTAJIAPHUHT Oapyacy XaM TU3MMIIMJIMKHY TAIIKIT 3Ta OJIMAWIH.
Tunga kareropuas Ba HOKaTeropuaja mak/uiap xam ydapaiiam. Xymmnamas,
y30ek Trimaa (ebUIapHUHT HUCOAT MAKIIapu MyalssH TU3UMHU TallKWI 3THO,
MyalsiH KaTeropusira OuWpJIalllTaHd XOJAa, MUNCURTAMOK, KYIUMCUPAMOK,
mopmyuiamox Kabu cy3 makimjapu 33U MaKiap TU3SUMUHU XOCUJT KMWJIMaraHu
caGa6iIi HoKaTeropua makiap Xxucodnanaam. ¥

Opatma, y3apo 3WIIMKHHA TAIIKWJI TYBYH YHCypJjap HWKKH, Y4 Ba Ky
y3BJIM OYnuiin MyMKUH. By Typnu Tumapaa xap xui 0ynu0, skymmangaH y30ex
TUIUAQ COH, OYIUIUIM-OVAMIICU3NMK 2 Yy3BIM, 3aMOH, IIaXC-COH, JralluK,
Jmapaka KaTeropusutapy 3 y3BIIM, KEIUIIUK, HUCOAT KaTeropusyiapy Kym y3BIA
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rpaMMaTHK KaTeropusjap XucoOJaHaIu. A¥iHn naiTaa, YTraH 3aMOH
HIAKJUTAPUHUHT ¥3U Ky y3Biu Oyna onanu. Jlemak, rpaMMaTHK KaTeropusiiap y3
Wyyja XaM TIpaMMaTHK KaTeropusuiapra OVIMHUIIM MYMKUH. bByHM cy3
TYpPKyMJIapyd MUCOJMAA KYPUII MYMKHH. DHT KaTrTa rPaMMATHK KaTeropus cy3
Typkymsapu OYynu0, xap Oup TuUiIgaru MYCTaKWwi C¥3 TypKymislapu KaTop
rpaMMaTHK KaTeropusiapra ara.

Cy3 Ttypkymuiapu. MabiiyMKH, THIJIa paHr-0apaHr, COH-CAHOKCHU3 CY3J1ap
MaBXyJ 0YIu0, yIapHU MyailsiH TypKyMJlapra aKpaTHIl Y49yH MabJIyM YI4oBIap,
mapmiap,  ME30HJapra  acociaHull  3apyp. |WIINYHOCIMK  TapuUXHJa
CTPYKTypaJlu3M OKHMH Iaijlo0 OYynryH4ya, SbHW YTraH acpHUHT YTTU3UHYH
Wuiutapurada  cy3nmapHU  TypKymjapra axpaTuiiga acocaH 3 Oenrura
aCOCJIaHWJITaH.

1. Cy3napHUHT JTyFaBHil MABHOCH.

2. Cy3napHuHr MOp¢oI0TUK OeNruaapu.

3. Cy3napHuUHT Tanjaru Bazudacu.

AWpHAM OJIMMIIAp CY3JIAPHHM TYpKyMJIapra aKpaTUIIJa JEKCUK MabHOCUHU
eTakuu nae0 Owicanap, adpumiap MOPQOJOTrMK OENTHMCHHM, SbHU OOILIKajIap
CUHTAKTHK Ba3u(acuHu acoc Kuiub onguiap. Keilmnrm unuiappa cy3napHu
TypKymJlapra axpaTuilja OKOpuAaru OeiruiapjaH Tallkapu Cy3 sCauIil
oenrucu Xam Kymuiau. Cy3mapHu TypkKymjamiaa, andarra, Xap OUp THIHHHT
XycycusTiaapuaan kenuO uyukuiaaau. JKymmiagaH, XWUTOM TWIMAA CY3IapHU
TypKymJIapra aXpaTUllJa YJIapHUHI CUHTAaKTHK O€Nrucu, cy3 TapTUOM acocui
poJib ViiHaca, y30ek Tunuaa mopdosoruk oenru erakuuaup. LyHuHraek, Typiau
TUJUIapAa CY3JIapHUHT TYpPKyMJIapu Ba YJIApHUHI MUKIOPH OUp Xui 3Mac, y30ek
tuinaa 10 ta, pyc tunuaa xam 10 ta, uarnus tuauaa xam 10 Ta, yidryp tunuaa 8
Ta, PpaHily3 THIKAA 9 Ta ¢¥3 TYpKyMIIapu MaBXy/.

TunmyHoCIMKAAa CYHITH WWIUIApJA CY3JIApHU TypKymulapra a)XpaTuILIa
VIAPHUHT KyWHUJard MyXUM Oenrujgapu acoc KWIUMO OJIMHMOKJIA: CEMaHTHUK
oenru, Mop¢oOruK OENIrH, CHHTAKTUK OCJITUCH Ba CY3 siCATUII OCJITUCH.

Cy3 TYpPKYMJIADMHHMHI CEMAHTHK O€JITMCH JIETAH/A, YIAPHUHT KOHKPET
MabHOCH 3Mac, YMyMJIAIITAaH MAabHOCU Ky3na TyTuiaau. MacanaH, yu, kaiam,
onma, Kyéw Kabu CY3MapHUHT aHWK, KOHKpET MabHOIapu O0p. JIekuH ynapHUHT
KOHKpPET  MabpHOCHM  3Mac, yMyMJAIlraH  MabHO-NIPEAMETIINIUA  Ky3/a
tytiianu. Kymnanan, NOpeAMETHUHT TYIIyHYacHMHU uQoja KUIyBUM CY3iap OT
Y3 TYPKYMHTa KHPUTHIAU. YKUMOK, KOUMOK, MYPMOK, AUAMOK, KypMOK KaOu
CY3JapHUHI KOHKPET MAbHOJIAPU Xap XWJ, JIEKHH YJAPHUHI XaMMacura Xoc
OYnraH MabHO UII-XapaKaTAUp.

Cy3 TypkyMJapuHUHT MOpP(oJIOoruK Oejrucu Jerasna, y €ku Oy cysra
xoc Oynran Mop¢OJOTUK-TPAMMATUK KaTeropusuiap, MasKyp cy3iapra xoc
¢dopma sicoBunnap, cy3 y3raptupyBuu apuKcaap TyIIyHUIAIH.
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Cy3 TYpKYMJIADMHMHI CHHTAKTHK O€JTrHUCH JCHWITaHJa, CY3JIapHUHT
ranjard YpHH, ran Oynmakiapy HyKTau Ha3zapuaad OakapwiaauraH Basudacu
ky3na tytwiand. Cy3napHUHT ramnjga Oolka cy3iap OwiaH OupHKa OJIMII
UMKOHUSATU (JUCTPUOYIMSACH) XaM CHUHTAaKTHUK Oenru XxucoOiaHaau. Macanas,
apab, uWHIIM3, HeMHUC, ¢paHly3 TWUIApUAa apTUKIUIap OuilaH OWpHKKaH
Cy3napHu anbaTTa OT AeHMU3, YyHKU apTUKIUIap (akaT oTiap OwiaH OupuKa
oajM. Y36eK THINIA XaM ITyHIal KeTUITHKIAp OT SKH 0JIMOILIAPTa Ky IIHIIa/IH.

Cy3 sicanum Oeqarucu nedunranna, y €ku Oy cy3 TypKymura xoc cys
SCOBYM KylIMMYalap Hazapja TyTHJIaau. Xap OUp cy3 TYPKyYMUHHUHI y3Ura Xoc
sicoBur opmacu 6op. Macanan: -1u cudart, -1ux OT ICOBUM cudaTua Kapaiau.

Cyznapum Ttypkymuap Oyimuya Ttacaupaam. Cy3 TypKymiapu
HA3apUACUHMHT WKKUHYM T[PUHUUIMA CY3JapHU TypKymJlapra a)XpaTuiil
npuHIMnuAnp.Cy3 TypKymiiapu, nactiad, HKKM Karra Typyxra OYyiuHamu:
MYCTaKHWJI Ba épaamMum cy3iaap. Mycrakui TylyH4yaizap Oupop npeamert, Oenru,
XapakaT HOMHHH aHIIatagu. Epaamunm cysmap Tymyrua mndosa >TraHga ¢hakat
rpaMMaTHK MabHOHHM aHTJIATaqM. Epramummapra KyMakdm, Mpeasior, IOKIaMa,
OOFJIOBUM Ba apTUKILIAP KUPATH.

So zlar ma’noviy belgisiga ko ra quyidagicha turkumlanadi:

1.Mustaqil ma’noli so’zlar:

a) mavjudotlarni atovchi so zlar - otlar;

b) belgi - xususiyatni atovchi so zlar — sifatlar;

d) harakat - holat ifodalovchi so zlar — fe’llar;

e) migdorni ifodalovchi sozlar —sonlar;

f) o'rin - payt, tarz - tusni ifodalovchi so zlar- ravishlar;

g) taglidni ifodalovchi so zlar-taglidiy so zlar.

2.B0 sh-ishora ma’noli so"zlar-olmoshlar.

3.Yordamchi ma’noli so'zlar: ko'makchi, bog'lovchi, yuklama, ko'makchi
fe’llar. So'zlarning mustaqil va yordamchi tiplarga ajralishi ularning mustaqil
holda ma’no ifodalay olish qobiliyatiga ko'ra belgilanadi.

O zbek tilshunosligida  olmoshlarning doirasi va vazifasi zo rma-
zo'rakilik bilan cheklantirilib, "ot, sifat, son o'rnida qollanuvchi so zlar
"sifatida tor doirada tushinilgan edi. Bu o'rinda olmoshning nafagat ot, sifat, son
o'rnida, balki fe’l, ravish, taqlidiy so'z, undov gap, hattoki matnni almashtira
olish, ularga ishora etish xususiyati hisobga olinmagan.

DTSga asoslangan ona tili o'quv dasturi va darsliklarida ham o zbek tili
qurilishi talginida gator yangiliklar ko'zga tashlanadi:

1. Olmoshning nafaqat ot, sifat, son, balki fe’l, ravish, taqlidiy so’'z, undov
gap va, hatto, matnni almashtira olish, ularga ishora etish xususiyati hisobga
olingan holda ularni o'rganish fe’l, ravish, taqlidiy so'zlardan keyinga
ko chirilgan va ular ishora so'zlar sifatida izohlanilgan.
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2. Dasturda bir so'z turkumidan ikkinchi bir so'z turkumiga o'tish
talgini  rus tili grammatikasidan ko chirilgan hodisa sifatida baholanadi
(“Yaxshi bola yaxshi o'qiydi”; “Mardona yigit mardona gapiradi” Kabi
gaplarda yaxshi va mardona so zlari birinchi birikmada sifat deb, ikkinchi
birikmada esa ravish deb bahslanadi). Darslikda ravish so'z turkumining
xususiyatlari ~ o'rganilar  ekan, uning morfologik kategoriyalarni, so'z
0 zgartiruvchi go shimchalarni gabul gila olmasligi asosiy belgisi qilib
ko rsatilgan. Ravishlarning morfologik jihatdan o zgarmas ekanligi gator
misollarda (tasodifan, birga, gasddan, o zbekona, hagigatan) aniglab berilgan.
Ravishlarning sintaktik vazifasi ularning aniglovchi bo’lib kela olishi bilan
kengaytirilgan.

3. Egalik, kelishik go'shimchalari fagat otlar va otlarni almashtirishga
xizmat qgiladigan olmoshlar bilan  birikadi, degan g'ayriilmiy talgin
dasturdan orin olmagan. Grammatikadagi otlashuv hodisasi "ma’no
torayishi" mavzusi doirasida izohlangan.

4. So'z turkumlarini o'rganishda ularning asosiy ma’noviy, morfologik,
sintaktik  xususiyatlari hisobga olingan holda, amaldagi dastur va
darsliklarimizdan fargli o'laroq quyidagicha joylashtirilgan:

1.Fe’l. 7. Olmosh

2.0t. 8. Ko makchi

3. Sifat. 9. Bog'lovchi

4. Son. 10.Yuklama

5. Ravish. 11.S0°z- gaplar (undov,modal,tasdiq
6. Taglid so'z va  inkor,taklif so"z-gaplar)

So'z turkumlarning migdori, ularning belgilari tarixiy o zgaruvchan bo'lib,
turli sistemalardagi tillardagina emas, garindosh tillarda ham turlichadir. Shunga
garamay bir tildagi so'z turkumlarning miqdori bo'yicha ham olimlar orasida
turli garashlar, tasniflar mavjud. Masalan, hozirgi rus tilidagi so 'z turkumlarining
miqdori hagida shunday tasnif mavjud. Ko pchilik olimlar so'z turkumini o'nta
deb hisoblaydilar. Bular: ot (umst cymectButensHoe), fe’l (rmaromsr), sifat (ums
npuiararesibHoe), ravish (mapeuwe), son (ums umciurtensHoe), bog lovchi
(corosnn), predloglar, undov (mexxagomernsie cioBa), yuklama (qactuigsr).

Hozirgi ingliz tilidagi soz turkumlarining soni ham turli olimlar
tomonidan turlicha talqgin qilinadi: ba’zilari o'nta deb ko'rsatsa (ot(noun), sifat
(adjectives), son (numeratives), olmosh (pronouns), fe’l (verbs), ravish (adverbs),
predlog, artikl va yuklama (conjunctions), ba’zilari o'n to'rtta deydilar:
yugoridagilarga qo shimcha ravishda modal so zlar, holat kategoriyasi, undovlar,
javob sozlar kiritiladi.

Hind-yevropa tillariga kiruvchi tojik tilida ham so'z turkumlari
quyidagicha tasniflanadi: ot: odagmap, oyxmap, xona; sifat: wuae, ranon,
Kanowmap, cypx, cypxmap;, SONn. sik, oax, oucm; olmoshlar: man mo, my, wymo, y,
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onxo, un; fe’l: kapoan, pagpman, ucmooan; ravishlar: myeaxxaman, xon0, mo3zon-
mosown; predloglar: 6a, oap, az, 6apou; bog lovchilar: ea, xam, uynxu, 3epo, 60 un
ku; yuklamalar: - mu, - a, - ky, ne; undov so zlar: ox! ogpapun! soir! 5 eoii!

Xulosa qilib aytish mumkinki, keyingi yillardagi ona tili tizimidagi gator
yangiliklar, tajribalar, ilmiy xulosalar umumiy o'rta ta’lim dastur va darsliklarida
ham oz ifodasini topgan.

Hasopar casoJsuiapu

1. I'paMMaTtuka CY3MHUHT MabHOCH HUMAJapHU Ouiaupagn?

2. I'paMMaTHKaHMHT acocuil OV IMIapu Kalicuiiap Ba yjaap HUMajJapHU
Ypranaau?

I'paMMaTHK MabHO Ba TPAMMATHUK KaTETOPUsIIAp TYLIYHYAJIAPUHU U30XJIaHT.

> W

Cy3HuHT MOp(eM TapKUOHW YHUHT TOBYII TApKUOWIaH HUMacu OminaH (apk
Kyiaau?

Mop@dema HrMa, YHUHT JieKceMaZaH (papku HUMaaa?

Mop@ Ba ynapHHUHT TypiapH XakKujaa ranupu0 OepHHT.

AHaMTUK Ba CHHTETHK BOCUTAJIapra HUMaJlap KUpaIu.

C¥y3napHu TypKymilapra axpatuil NPUHIMILIIPU XaKuga ranupud OepuHTr.

o N o o

Tasiny nOopa Ba TymyH4ajaap (riioccapuii)

Mopdosorusa — CY3JIADHUHT TpaMMaTUK MAabHOJApPU Ba TPAMMATHK
KaTeropusiyiap, cy3 TYpKyMJIApUHU YpraHyBUH OYIrM.

Morfemika — so'zning ma’noli qismlari haqidagi ta’limot.

Morflar (yunoncha morphe — shakl ) - so zlar yoki so'zshakllar tarkibida
ajratiladigan eng kichik ma’noli qismlar.

Asutomopdg — BapuaHT, albIIOPUAHT, TYpPIH KYpUHUII, MOPGEMaHUHT aHHUK
MaHHu]ecTarusICcH.

Nureppurxe — Mypakkad cy3mapHu OOFJalll ydyyH HUIUIATWIAAH: 3yOp-o-
Ou30H, J100-0-TpsiC, 00CT-e-0YK, Kalll-e-Bap, BUH-O-YEPHUH, KPOB-O-TTUICTA.

Konduke — ukku udpduxc xymmamacu (komoOunamusicu). Ilpeduxc Ba
noctukc (Hemuc tuauaa OoH-loben-xsanutb-ge-lob-t-xpanénunyit) npeduxc -
ge, noctuxc — t.

Tpanchuke — (IpeBHEEBPONECHCKUN BAaBUJIOH aKKaa) Y3akHU EpUO KHUPHII
(yHIoL ypTacura KyIIWJIMII).

Grammatik ma’no — umumlashgan, lug aviy ma’noga qo’shilgan ustama
ma’no.

I'pamMmaTuk kaTeropusi THJIJa MyailsiH TpaMMaTUK MabHOHU MO ITUIIL
TU3UMH.

81



Tascus 3THIITaH agaduéTnap pyixaru

1. UpuckynoB M. Tunmynocnukka kupuil.- Tomkent, 2008.

7. UpuckynoB M..TunmryHocnukka kupuil. -TomkeHt, 1992.

8. ComukoB A., A6myas3m3oB.A., UprickysioB M.. TunmiryHocKKa Kupuiil. - TormkeHT, 1981.
9. Pedopmarckuii A..A.. Beenenue B szpikoBeieHre. -. Mocksa, 2008.

10.I'onosun b. H. Beenenyie B s3piko3Hanme. - Mocksa, 1979,

11.Komyxos B. 1. Beenenve B si3piko3Hanwe. - Mocksa, 1979.

12 Komyxos. B. 1. O0mee s3piko3Hanwe. - Mocksa, 2009.

13.Yypwmna. JI. H. AkTyaisHbie po0ieMbl COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHKY. - Mocksa, 2009.
14.1apadyrmHosa. H. C.Teopyst 1 uCTopust TMHTBUCTHYECKOM HayKH. - Mocksa, 2007.

BU3YAJI MATEPUAJIIUTAP
1-caBoJi. ' paMMaTUKaHUHT acocuii Basudacu
1-nnoBa

I'pammaruka (rpexda — “€3yB caHbaTh’’) TapUXUHU cy3 OYNIMO, YKUII Ba €3WIN JIeraH KEHT
MabHOHH aHTJIaTaI1

I'pammaTuka — TW QYHKUMSICHHUHT YMYMHH KOHYHJIQpUHH YpraHald Ba JIMHTBUCTHKA
CY3Wra CHHOHMM TEPMHH XHUCOOJIaHa I

I'pammaTuka — THIHMHT TpaMMaTHK KypWIMIIM, MOP(}OJOrHMK Kareropusi Ba Qopma
CHUCTEMAacH, CHHTAKTUK KaTeropusi, CHHTaKTHK KyPHJIHUII, CY3 scall yCyJUIapy Ba THUJIHUHT
rpaMMaTUK TApKUOWHH YpraHaan

2-WJI0Ba
I'paMmmaTuKaHMHT
Oy IMMIIapn
Mopdoaorus — / \ CHHTAKCHC —
cy3 sicaJIuIIm, Cy3 cy3, cy3 OupukMacu Ba
TYPKYMJIAPUHH YPraHaau TanJIApHUHT OMPUKHIIT

yCyJl1apH Ba KOHYH-
KOMAAJIAPHHY YpraHaau
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3-njaoBa

YMYMHI TpaMMaTHKa

KHECHI TpaMMaTHKa XyCyCHH TpaMMaTHKa

\ /

I'paMmmaTUKaHUHT
TypJiapu

TapI/IXI/Iﬁ rpaMMaTuKa

TaBcu(UI TpaMMaTHKA HOPMAaTHUB TPaMMaTHKa

4-uioBa

3-caBoJ. 'pammaTuk kateropusjiap

5-usoBa

I'paMMaTHK KaTeropusi rpaMMaTHK MabHOHHUHT Hdoma yciayom OYyiInMO, Cy3IapHUHT
y3rapuima €Ky ramnia Cy3HUHT OOFJIaHUIINIa HAMOEH OyIanau

Udonananum ycynura Kypa rpaMMaTiK KaTeropusiap

/\

CuHTEeTHK IpaMMAaTHK KaTeropusiiap — ahdukcan AHAINTHK TPAMMATHK KaTeropusijiap —
Mopdemanap, COH, KeEIWIIHK, IIaXC-COH, pOI €paamun cy3nap opkanu uhoaa TUIAAN
KaTeropusuiapu opkaiu uhoja dTUIaan
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4-caBoJ. Cy31apHUHT MOP(]OJIOTrHK Ba 3ITUHMOJIOTHK

HNIaRJVIaHU N

6-nj10BAa

THImyHOCINKAA CY3/1ap UKKH XUJI

WyJ1 OWJIaH sicajiaiu Ba MAKJIJIAHAIU

—

MOP®OJIOT MK OTUMOJIOT UK

' |

Mopdemanap Epramuaa CY3IapHHUHT KEJINO YMKHII

Tapuxu

' }

coAJaallyB sicama cy3nap

| |

KalTa Ty3uIuil Lol

|

MypakKkabamrys

|

XOPMKUH THILIApIaH
V3IalmTHpUIrad cy3iap

5-caBoui. Cy3 TypkyMiIapu

7-nJ10Ba

C¥Y3 TYPKYMJIAPUHUHI' ACOCHI
BEJII'NJIAPHU

yMyMuii MabJIyM cy3iap OWaH ajnokara Oup XU rpaMMaTHK

KUPHIIAJUTaH Ba MabIyM CY3 KaTeropusiaaH (pouaiaHuIIl

JIEKCHUK — TPaMMaTHK SICOBYM KYITUMYAIAP OPKAJIA Ba ramjia MabJIyM CHHTAKTHK
MabHOTa sicaJlafura cy3iap BazudarapHu OaXKapHII

WUAFUHIINCU



8-u10Ba

Cy3 TYpKYMJIADUHUHT aHIJIATIAH
MabHOJIApUra Ba ranjaru Basudanapura
Kypa rypyxJiaHHuIIn

MYCTAKHJI CY3 YHIOBJIAp Ba épramyu cy3
TypPKYMJIapU TaKJIMIMH cy3Jaap TypKyMJIapu
oT, cuar, papu, MUHCOH MYKH OOFIIOBYH, TIPEJIOT,
KeYMHMAacH Ba IOKJIaMa, apTHKIIb,

H, OJIMOIIL, (eb S .
o, der KyMaK4d, €paaMmuu

XUC-TyUFyJIapUHU deb

n(homxaIoBYHN cy3map
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5-MABPY3A: Cunrakcuc. THIHHHT CHHTAKTUK OUPJIMKIAPH.

I'am, ran 0ynakaapu. 'anmHuHT akTyaJ 1 OyJIMHUIIN

Pesrca:

1. Sintaksis gap to‘g‘risidagi ta’limotni o‘rganuvchi sath sifatida.
2. Sintaktik munosabatlar va nutqda ularni ifodalash yo‘llari.

3. So’z birikmasi va uning bog’lsnish yo’llari.

4. Gap, uning bo’laklari va tuzilishiga ko’ra turlari.

5.  Gapning aktual bo’linishi.

Maqgsad: Grammatikaning sintaksis sathi, uning o ‘rganish o’byekti, Sintaktik
munosabatlar va nutgda ularni ifodalash yo-‘llari, gapning aktual bo’linishi
hagida ma’lumot berish, so’z birikmasi va uning bog’lsnish yo’llari, gap, uning
bo’laklari va tuzilishiga ko ra turlari haqidagi tasavvurini kengaytirish.

Sintaksis (yunoncha sintyaxys — «tuzish», «qurish» demakdir) atamasini
ikki ma’noda tushunish mumkin: tilning sintaktik qurilishi ma’nosida va tilning
sintaktik qurilishini o‘rganadigan grammatikaning bir qismi ma’nosida. Sintaksis
so‘z birikmalari, gap va gap bo‘laklarini  o’rganadi. Gap fikr ifoda etadi. So‘z
birikmasi esa fikr emas, balki so‘z kabi tushuncha ifodalaydi. Ma’lumki, so‘z
birikmasi ifodalagan ma’no so‘z ifodalagan ma’nodan ko‘ra xususiyrog (anigroq)
bo‘ladi. Demak, sintaksisning eng asosiy birligi gapdir.

Gapda so‘zlar ma’lum qoidalar asosida bir-biri bilan bog‘lanadi, ya’ni
semantik-sintaktik alogaga kirishadi. Har ganday sintaktik aloga sintaktik
munosabatlar majmuidir. «Munosabat» arabcha so‘z bo‘lib, bir gancha
ma’nolarni ifodalaydi: 1) kishilar o‘rtasidagi aloga, muomala; 2) narsa, hodisalar
o‘rtasidagi o‘zaro bog‘lanish, aloga; 3) kishining vogelikdagi narsalarga,
hodisalarga garashi, yondashishi kabi. «Munosabaty» atama sifatida filosofiyada
muayyan sistemadagi elementlarning joylanish xarakteri va ularning o‘zaro
bog‘ligligini ifodalovchi falsafiy Kkategoriya bo‘lsa, mantiq fanining atamasi
sifatida hodisalarga xos serqgirralikka turlicha yondashish nuqgtayi nazari
tushuniladi.

Tilshunoslikda «sintaktik munosabat» atamasi gap tarkibida so‘zlar
o‘rtasidagi o‘zaro bog‘lanish, aloga demakdir. Turli tillarda mavjud bo‘lgan
sintaktik munosabatlar dastlab ikki turga bo‘linadi: predikativ va nopredikativ
bog‘lanish.O‘zbek tilida predikativ bog‘lanish deganda gap tuzilishining asosi
(gapning markazi) kesim bilan bog‘liq bo‘lgan sintaktik munosabat nazarda
tutiladi. Shuni ta’kidlash lozimki, o‘zbek tilidagi sodda gaplarda ega ishtirok
etmasligi ham mumkin.

Kesim gapning markazi bo‘lib, u tasdiq / inkor, mayl / modallik, zamon,
shaxs / son ma’nolarini ifodalab keladi, hukmni ifodalaydi va gapning boshqa
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bo‘laklarini o‘z atrofida birlashtiradi. Chunonchi, Mardni maydonda sinaymiz
gapida kesim (sinaymiz) tasdiqg ma’nosida, xabar maylida, kelasi zamon, | shaxs
ko‘plik shaklida ifodalangan bo‘lib, gapning ikkinchi darajali bo‘laklari —
vositasiz to‘ldiruvchi (mardni) hamda o‘rin holi (maydonda) bilan o‘zaro
sintaktik munosabatga kirishgan.

Nopredikativ bog‘lanish bunday xususiyatga ega emas. Nopredikativ
bog‘lanishda so‘zlar tenglashish va ergashish orgali o‘zaro sintaktik munosabatga
Kirishadi.Grammatik jihatdan bir-biriga teng bo‘lgan so‘zlarning o‘zaro
grammatik munosabatga Kkirishishidan teng bog‘lanish yuzaga Kkeladi.
Tenglashish munosabati, odatda, teng bog‘lovchilar va sanash ohangi orqgali
ifodalanadi. Masalan: o ‘quvchilar va o ‘gituvchilar; kitoblar, daftarlar; omey u
Ooemu; xopowo, Ho dopozo (ruscha); The Lesson finished and the teacher went off
(ingl.); Die Mutter und die Tochter (nemis).

Ergash bog‘lanishda grammatik jihatdan teng bo‘lmagan so‘zlar o‘zaro
grammatik munosabatga Kirishadi va tobe-hokim munosabatiga ega bo‘lgan so‘z
birikmalarini yuzaga keltiradi. Masalan: umidli dunyo, qo ‘shig aytmo(, shoshib
gapirish (o’zb. tilida);onunnas oopoea, kpenxuii uaii, umeem npaso (rus tilida);
cleart profit; Long island is a long island (ingliz tilida).Tobelanish munosabati,
asosan, aloga-munosabat affikslari, ko‘makchilar, fleksiya, so‘z tartibi, ohang
kabi vositalar bilan ifodalanadi.

Yugorida sanab o‘tilgan sintaktik munosabat tiplari turli ko‘rinishdagi
quyidagi grammatik vositalar orgali ifodalanadi:

Aloga - munosabat affikslari. Bunday qo‘shimchalar sintaktik shakllar
deb ham yuritiladi. Ular so‘zlarning lug‘aviy ma’nosiga ta’sir ko‘rsatmasdan,
ularni sintaktik alogaga Kiritish uchungina xizmat giladi. Turkiy tillarda sintaktik
munosabatlarni ifodalashda turlovchi va tuslovchi qo‘shimchalar keng
qo‘llaniladi: Masalan: kinoni ko ‘rmoq, xonaga KkKirish, uning qalbi, sizning
tuyg ‘ularingiz (o‘zbek tilida); Ornina jat (o ‘rningga yot), Bez sag‘at 10 da
uyeqtaurg ‘a jatteq (Biz soat 10da uxlashga yotdik) (qozoq tilida).

Fleksiya. Bu hodisa flektiv tillarga hind-yevropa (rus, nemis, latin, hindu),
som (arab, ivrit) tillariga xosdir. Bu tillarda har bir mustaqil so‘zning dastlabki
ko‘rinishi ham negiz va qo‘shimchalarga bo‘linadi, ammo o°zak-negizni mustaqil
qo‘llab bo‘lmaydi. Chunonchi: cmapwmuit 6pam, cunue oproxu, moezo omuya,
xopowux opyswsix kaobu. (Rus tilidan olingan ushbu so‘z birikmalaridagi sintaktik
munosabat ifodalovchi vositalar qo‘shilgan so‘zlarning o‘zak-negizi cmapw, cun,
mo, xopow bo‘lib, ular mustagil holda qo‘llanilmaydi.)

Yordamchi so’zlar (bog‘lovchilar, ko‘makchilar, bog‘lama) so‘zlarni
sintaktik munosabatga Kiritishda alohida ahamiyatga egadir.

O‘zbek tilida: Rasmni mo ‘ygalam bilan chizdi. Men o ‘gituvchi bo ‘laman;
Rus tilida: exams k opy3vsim, nucams na bymace.
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Ingliz, fransuz, arab tillarida sintaktik vosita sifatida artikl ham go‘llaniladi.
Roman-german tillarida artikl fagat ot so‘z turkumiga xos so‘zlardan oldin
ishlatiladi. Arab tilida esa artikl ot, sifat, son bilan birga qo‘llanilaveradi.
Chunonchi: a table (stol); an apple (olma); Al kita: bu; ru — N (arabcha) kabi.

So‘z tartibi. So‘zlarning sintaktik funksiyasi maxsus morfologik
ko‘rsatkichlar bilan ifodalanmaganda so‘z tartibi sintaktik munosabatlarni
ko‘rsatuvchi muhim vosita bo‘lib qoladi. Bu vagtda so‘zlarning gapdagi vazifasi
so‘z tartibiga bog‘liq bo‘ladi. So‘z tartibi o‘zgarishi bilan sintaktik holat ham,
gap semantikasi ham o‘zgaradi. Masalan: shirin qovun (aniglovchi-aniglanmish),
Qovun shirin (ega-kesim), Gullagan daraxt hammamizni hayratga soladi. Daraxt
gullagan, hammamizni hayratga soladi.

Ba’zan so‘z tartibining o°zgarishi sintaktik holatga daxl etmasligi ham mumekin,
ya’'ni gap bo‘laklarining o‘rni o°‘zgarsa-da, ularning sintaktik vazifasi ilgarigicha
golaveradi. Masalan: Yana keldi galbimning rozi, Yana keldi men kutgan bahor.
Qalbimning rozi yana keldi. Men kutgan bahor yana keldi.

Flektiv tillarda so‘z tartibi sintaktik vosita sifatida kam qo‘llaniladi.

Intonatsiya ham sintaktik munosabat ifodalaydigan vositalardan biri
hisoblanadi. Oldingi mavzularimizdan sizga ma’lumki, mantiq urg‘usi, pauza,
ritm, melodika kabilar intonatsiyaning tarkibiy qismlaridir. Intonatsiya — barcha
tillarga xos bo‘lgan sintaktik munosabat ifodalovchi vosita.U yoki bu tilda
sintaktik vositalardan gaysi turining ishlatilishi har bir tilning grammatik
qurilishiga bog‘ligdir.

Ma’lumki, har bir millat, xilq tili o‘zining tuzilishi bilan, ayrim
unsurlarning o‘zaro munosabati bilan butun sistema (tizim)ni tashkil etadi.
Tilning har bir sathi «lison ~ nutq» aspektida o‘rganilishini yodga olaylik. Til
(lison) birliklarini fonema, morfema, leksema hamda lisoniy sintaktik goliplar
tashkil etsa, bevosita kuzatishda berilgan nutgiy birliklarni tovush (harf), affiks,
s0‘z, so‘z birikmasi, gap, matn kabilar ifodalaydi.

Kishilar ongida, chunonchi, lisoniy sathda so‘zlash, ya’ni xilma-xil
magsadlarga xizmat qiluvchi nutgni shakllantirish uchun leksemalarni so‘z
birikmalari sifatida bog‘lash, leksema yoki so‘z birikmalariga gap shaklini
beruvchi goliplar mavjud. Bular LSQ lar, modellar, konstruksiyalar, qurilmalar
tarzida nomlansa-da, aslida bir tushunchani ifodalaydi. LSQ larni biz jamiyatda
tayyor holda gabul gilib olamiz va uni o‘z ixtiyorimizcha o‘zgartira olmaymiz.
LSQ lar va ularning nutgiy vogelanish (so‘z birikmalari, gap)lari o‘rtasida
umumiylik ~ xususiylik, mohiyat ~ hodisa, imkoniyat ~ vogelik, sabab ~ ogibat
dialektikasi mavjud bo‘lib, lisoniy sintaktik goliplar bizning ongimizdagi yuksak
darajali umumiyliklardir. Ular ongimizda ichki imkoniyat, zarurat, mohiyat
sifatida mavjuddir. Shu o‘rinda LSQ va uning hosilalari bo‘lgan so‘z birikmasi
yoki gapga xos xususiyatlarni tagqoslab ko‘raylik.
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LSQ larga xos belgilar LSQ larning nutqiy
hosilalariga xos belgilar

bevosita kuzatishda Bevosita kuzatishda berilgan
berilmagan

Ijtimoiy individual (alohida)

takrorlanuvchan Takrorlanmas

chegaralangan Chegaralanmagan

majburiy Ixtiyoriy

LSQ lar ma’lum shaxslar tomonidan yasalgan emas, balki muayyan tilda
so‘zlashuvchi jamiyat a’zolari tomonidan uzoq asrlar davomida kishilar ongida
shakllangan. LSQ lar barcha jamiyat a’zolari uchun teng baravar xizmat qiladi.
Bitta lisoniy sintaktik golip yuzlab, minglab so‘z birikmalarida yoki gaplarda
takrorlanaveradi. Masalan, [ot tushum kelishigh 4 fe°]] s0°z birikmasi golipidan polni
bo ‘yamoq, farzandni sevmoq, onani ardoglamoq, Kitobni o‘gimoq kabi son-
sanoqsiz nutgiy sintaktik birliklarni hosil gilish mumkin. Demak, LSQ lar
takrorlanuvchandir. Yugorida eslatib o‘tganimizdek, bevosita kuzatishda berilgan
birorta hodisada takroriylik yo‘q. Hayotdan ko‘z yumgan birorta odamni gayta
yaratib bo‘lmaganidek, golipdan chiggan so‘z birikmasi yoki gapni ham gayta
aytish, yozish mumkin emas. Bu nutqiy hosilalarga xos betakrorlikdir.

LSQlar chegaralangan bo’ladi. Masalan, o‘zbek tilshunosligida so‘z
birikmalarining 18 ta ustuvor qolipi aniglangan. O‘zbek tilidagi minglab, yuz
minglab (balki undan ham ko‘proq) so‘z birikmalari turli nutg sharoitlariga mos
ravishda turfa ko‘rinishlarda aks etsa-da, LSQ ning mohiyat chegarasidan chigib
keta olmaydi. Demak, LSQlardan chigadigan nutgiy hosilalar migdori esa
chegaralanmagan bo’ladi.

Rus tilshunosligida sodda gaplarning eng kichik qurilish golipi [S - P],
ya’ni [ega - Kesim] ko‘rinishiga egadir. Masalan: Tpasa seneneem. Ilmuywi
yaematom Kabi. O‘zbek tilida sodda gapning eng kichik qurilish golipi
[WPm] ko‘rinishiga ega. So‘z birikmalariga xos bo‘lgan umumiy qolip
[TB+HB], ya’ni [tobe bo‘lak+hokim bo‘lak] dir.

Har ganday so‘z birikmasi va gap, kontekst va matn kabi sintaktik
butunliklarning birlamchi moddiy asosi so‘zdir. Fikr almashish jarayoni aslida
so‘zlardan, ularning semantik-sintaktik bog‘lanishidan yuzaga keladi. Demak,
so‘z ham til birligi, ham nutq birligidir. Tilshunos olim Ravshanxo‘ja Rasulov
ta’kidlaganidek, ham til, ham nutq birligi bo‘la olish imkoniyati fagat so‘zga
xosdir.
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Gap tarkibida so‘zlarning muayyan qurshovda bo’lishi, muayyan
ishtirokchilar bilan birika olish imkoniyatlari tasodifiy va butunlay erkin emas.
Ular muayyan gonuniyatlarga bo‘ysunadi. Ma’lum til birligining boshqgasi bilan
birikuvining asosiy gonuniyatlari valentlik tushunchasida birlashadi. Ma’lum bir
so‘zning boshga so‘zlar bilan birika olish imkoniyati, ma’noviy sintagmani
tuzishi, o‘z ma’nosini to‘la ochish uchun muayyan so‘z va so‘z shakllarni talab
etishi valentlik nazariyasining asosini tashkil etadi. Valentlik so‘zi aslida «kuch»
degan ma’noni bildiradi. Fizika fanidan ma’lumki, kuch-o‘zaro ta’sir va
bog‘lanish demakdir.ushbu atama dastlab kimyo fanida qo’llangan bo‘lib, biror
kimyoviy element atomining boshga element atomlaridan muayyan sondagisini
biriktirib olish xossasini ifodalaydi.

Jahon tilshunosligida «valentlik» atamasi o‘tgan asrning 20-30-yillarida
paydo bo‘ldi va juda tez ommalashdi. XX asrning 40-yillarida valentlik
tushunchasini sovet tilshunosligiga S.D.Kotsnelson, 80-yillarida esa o’zbek
tilshunosligiga R.Rasulov olib kirdi.! R.Rasulov valentlik hodisasini imkoniyatli
vogelik sifatida baholab, olimlar o‘rtasida uzoq yillar davom etgan valentlik
ma’noviy tabiatga egami yoki sintaktik xarakterga egami, degan jiddiy
munozaraning Yyechimini bera oldi va o‘zbek tilshunosligida valentlik ikki
tomonlama: ham semantik, ham sintaktik hodisa ekanligini isbotladi.

Tilshunoslikda valentlik tushunchasida uch jihatni: so‘z wvalentligi,
sintaktik valentlik, grammatik shakl valentligi. farglash kerak bo’ladi.

So‘z valentligi so‘zning semantik strukturasida mujassamlangan yashirin
imKoniyat bo‘lib, U ma’lum bir so‘zning muayyan bir ma’noviy turkum so‘zlari
bilan me’yoriy ravishda bog‘lana olishi, birika olish qobiliyatiga ega ekanligini
ifodalaydi. So‘zlarning lisoniy valentligidagi bu imkoniyat semantik (ma’noviy)
valentlik deb yuritiladi. Misol tarigasida [yozmoq] so‘zining ma’noviy
valentligini ko‘rib o‘tamiz.

kim?

nimani?
kimga?

yozdi gachon?

ganday?
nima bilan?
nima sababdan?

gancha?

1Qarang: C.1.Konnenbcon. O rpammarndeckoi kateropuu. Bectauk. JII'Y.- M.,
1948. Ne2. - C.132.; Rasulov R. O‘zbek tilidagi holat fe’llari va ularning

obligator valentliklari.- T.: «Fany, 1989.
90



Demak, [yozmoq] so‘zi 0z ma’nosini to‘la ochib berishi uchun yugoridagi
so‘roqlarga javob bo‘la oladigan so‘zlar bilan kengaytirilishi (nutqda birikib
kelishi) talab etiladi. Nutqiy valentlik yashirin imkoniyat, mohiyat, umumiylik,
zaruriyat bo‘lgan lisoniy valentlikning moddiylikka ega bo‘lishi, ya’ni ro‘yobga
chigishidir. So‘z valentligi substansial hodisa sifatida so zning doimiy ichki
xususiyati bo‘lib, bu xususiyat nutq faoliyatida so‘zlarning o‘zaro bog‘lanishida
paydo bo‘lmaydi. U nutqgacha, ya’ni tilda — til «birligi» sifatida so‘z ma’no
tarkibida mavjud bo‘ladi, «yashaydi», yuzaga chigishga tayyor turgan imkoniyat
tarzida saqlanadi.

Biriktiruvchi so‘z ma’lum bir ma’noviy turkum (guruh) so‘zlar bilan
birikishi uchun bu turkum so‘zlarning ma’lum bir sintaktik shaklda bo‘linishini
talab etadi. So‘z lisoniy valentligidagi bu tomon sintaktik valentlik deyiladi.
Ma’noviy valentlik va sintaktik valentlik so‘z lisoniy valentligining ajralmas ikki
tomonidir. Sintaktik valentlik bilan ma’noviy valentlik ba’zi holatlarda o‘zaro
nisbiy mutanosib bog‘liglikda bo‘ladi, ya’ni biri o°‘zgarsa, ikkinchi ham
o‘zgaradi. Masalan:

foil manba  harakat

Salim kitobga yozdi.

sababchi manba harakat

Salim kitob  yozdirdi.
sababchi manba  harakat
Salim  uchun kitob yozildi.

Affiksal morfemalarning birikuvchanlik qobiliyati grammatik shak
valentligi deb vyuritiladi. Grammatik shakl valentligi mohiyatan ma’noviy
valentlikka o‘xshashdir, birog umumiylik darajasiga ko‘ra semantik valentlikdan
ancha yugori bo‘lib, kategorial umumlashmalar darajasidadir. Masalan, qaratqich
kelishigining morfemasi o°‘zidan keyin kelgan so‘z tarkibidagi egalik
qo‘shimchasi bilan birika olish valentligiga ega, bu so‘z birikmasi tarkibida
muvofiqlashadi. Ular bir-birini tanlagan, birikish uchun bir-birini tanlash esa v a |
entlikdir.

Xulosa qilib aytganda, valentlik nutqda so‘zlar orasidagi sintaktik alogani,
so‘zlarning, grammatik shakllarning o‘zaro birikuvini ta’minlovchi potensiyadir.
Sintaktik alogadan valentlik kelib chigmaydi, balki valentlikdan sintaktik aloga
kelib chigadi. So‘z valentligi va sintaktik aloga dialektik bog‘liq, o‘zaro bir
butun, ajralmas, ayni vaqtda, har biri nisbiy mustaqil bo‘lgan hodisalardir.

So’z birikmasi. Ma’lumki, narsa-buyum, belgi, ish-harakatni umumiy
ifodalash, nomlash vazifasini so'z bajaradi. So'z birikmasi ham mohiyatan atash,

nomlash (nominatsiya) sath birligidir. Boshqacha qilib aytganda, so'z birikmasi
lisoniy giymat jihatidan so'zga (leksemaga) barobardir. Masalan, direktor SO zi
o'rnida korxonaning boshlig'i (tashkilotning rahbari) kabi so'z birikmalaridan
birini bemalol ishlatish mumkin. O'zbek tilida so’z birikmalarining so’'zlarga
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atash vazifasi jihatidan teng qiymatliligiga yuzlab misollarni keltira olamiz.
Chunonchi, tartibli — intizomda birinchi, shabada — yoqimli shamol, amaki —
otaning akasi (yoki ukasi), tog a — onaning akasi (yoki ukasi), yanga — akamning
xotini va h.

Leksema bilan so'z birikmasi orasidagi asosiy farq atash (nomlash)
vazifasida emas, balki shu vazifani gaysi yo'l, gaysi usul va gaysi shakl bilan
ifoda etishidadir. Leksik sathda bu vazifani so'z (leksema) to'g'ridan to'g'ri
bajaradi, so'z birikmasi esa atash vazifasini so'zlarni o'zaro erkin sintaktik
alogaga kiritish yo'li bilan amalga oshiradi. Erkin sintaktik alogaga kiritish
deganda so’zlarning vaqtinchalik, fagatgina nutq talabi va ehtiyojiga ko'ra tobe-
hokim munosabatlariga kiritish tushuniladi. So'z birikmasining tarkibi tobe
bo'lak va hokim bo'lakdan iborat bo'lib, so'z birikmasi hokim bo'lakning
ehtiyoji va tobe bo'lakning imkoniyati orasidagi uyg unlikning vogelanish
usulidir.

So'z birikmasi bitta mustaqil so'z atrofida birlashadi, ya’ni so'zlardan biri
hokim, qolganlari unga tobe bo'ladi. So'z birikmalari hokim bo’lakning qaysi
so'z turkumiga mansubligiga qarab, otli birikma va fe’lli birikmaga bo'linadi.
Hokim bo'lak ot, sifat, son, olmosh, taqlid, undov yoki harakat nomi bilan
ifodalansa, otli birikma hisoblanadi. Otli birikmalarda tobe bo'lak ot, sifat,
sifatdosh, son, olmosh, ravish, taqlid, undovlar bilan ifodalanishi hamda hokim
bo'lak bilan birikib turli ma’noviy munosabatlarni bildirishi mumkin.

Chunonchi, [ot + ot] birikuvidan tuzilgan so'z birikmalari muayyan
predmetning qanday materialdan yasalganligi (oltin soat, taxta ko prik); bir
predmetning boshqasiga qarashliligi (bolalar bog chasi, Salimaning kitobi);
butun-bo'lak munosabati (stolning oyog'i, mashinaning motori); sabab-natija
munosabati (e’tiborsizlik natijasi, sabrsizlikning ogibati); tur-jins munosabati
(tuyaning erkagi, tuyaqushning modasi); shaxs yoki narsa-buyumning sifati,
xususiyati (Karimaning pokligi, uyning tozaligi) kabi o'ndan ortiq ma’nolarni
ifodalashga xizmat qiladi. Bunday birikuvli so'z birikmalari rus tilida
[uMeHuTENBHBI Tanek + pomuTenbHbIA manexk] qolipida tuzilgan birikmalarga
to'g ri keladi: kuuea 6pama, kapanoaw Maxmyoa Kabi. Demak, rus tilida otga ot
ergashganda tobe ot ikkinchi o'rinda poaurensusrii magex shaklida keladi.

[sifat + ot] birikuvli so'z birikmalari quyidagi ma’nolarni ifodalaydi: gizil
baxmal, qora chopon (muayyan predmetning rang-tusi); shirin qovun, achchiq
danak (predmetning maza-ta’mi); puldor odam, gulli mato (xoslik, egalik
belgisi); injig bola, mard o'g’lon (xarakter-xususiyat); yaxna ovgat, nimjon
chaqaloq (predmetning holati) va hokazo. Chunonchi,

[sifat + ot] — 0°qigan qiz, kelgusi avlod;

[son + ot] — birinchi yil, uchinchi farzand;

[olmosh + ot] — anovi hovuz, hammaning fikri;

[ravish + ot] — mardona harakat, yashirincha uchrashuy;
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[taglid + ot] — shivir-shivir gap, g uvur-g uvurning ta ’siri;

[undov + ot] — oh-vohning oqibati, salomning javobi kabi birikuvlarning
har biri ham alohida-alohida ma’noviy ma’nolarni bildiradi. Boshqa tillardan ham
shunga o0 xshash misollarni keltirish mumkin.

Bosh so'z fe’l va uning ravishdosh sifatdosh shakllari bilan ifodalansa,
fe’lli birikma hosil bo'ladi. Fe’lli birikmalarda tobe bo lak turli so’z turkumlari
bilan ifodalanishi va semantik jihatdan o°ziga xoS ma’noviy munosabatlarni
yuzaga chigarishi mumkin. Chunonchi, [ot + ravishdosh] birikuvidagi so'z
birikmalari tobe bo"lak semantikasi bilan bog lig ravishda harakat yoki holatning
0 rnini yoki paytini ifodalaydi: maktabdan kelib, uydan uzoglashib, yozga yetib,
gishga Qqoldirib kabi.[ravishdosh + sifatdosh] — shoshib gapirgan, tinmay
ishlayotgan, 0" qigani kelgan kabi nutgiy hosilalarda harakatning holati, magsadi
kabi ma’nolar seziladi. Rus tilida fe’lli birikmalarda hokim so 'z oldin, tobe so 'z
keyin qo llanadi: vumamo aéoica, ycnvimaes o npuesoa, uomu pabomams Kabi.

Nutgiy bosgichda so'z birikmasi tarkibidagi so'zlarning o zaro birikish
usullari sifatida boshgaruv, moslashuv, bitishuv ajratiladi. Bular, asosan,
nutqimizda ishlatiladigan son-sanoqsiz so'z birikmalarining zohiriy jihatlarini
kuzatish asosida yuzaga kelgan desak, xato qilmaymiz. Boshqaruv, moslashuv,
bitishuv usullari bilan tanishamiz.

Boshgaruv. Bunda sintaktik alogaga Kirishayotgan muayyan so 'z boshqa
shunday bir so'zning ma’lum shaklga kirishini talab etadi. Boshgaruvda hokim
bo’lakning talabiga ko'ra tobe bo'lak tushum, jo nalish, o'rin-payt, chiqgish
kelishigi shakllarini qgabul giladi yoki so’z ko makchilar bilan birga keladi.
Ba’zan tobe bo’lakning tarkibida ham grammatik shakl (kelishik go shimchasi),
ham ko makchi go’llaniladi. Shu xususiyatiga garab, boshgaruv hodisasini uch
turga ajratish mumkin:
kelishikli boshgaruv: onani ardoqlash, shahardan ketish;
ko makchili boshgaruv: kun bo’yi ishlash, adolat uchun kurash;
kelishikli-ko makchili boshgaruv: uyga tomon yurish, otdan ko' ra balandroq.

Tobe bo lakning ganday shaklda bo'lishi hokim bo"lakning leksik-sintaktik
xususiyatiga bog'lig. Ayni paytda hokim bo'lakning tanlanishi ham tobe
bo lakning shakliga, semantikasiga bog ligdir.

Moslashuv. Bunday bog lanishda ikki yoki undan ortiq so'z yoki tobe
hamda hokim bo'laklar  bir-biri  bilan  grammatik-semantik jihatdan
muvofiglashadi, bir-biriga moslashadi. Bunda biror belgi, harakat, xususiyat,
narsa-buyum qaysi predmetga oidligi, alogadorligi ko rsatiladi. Chunonchi,
gulning hidi, motor gizishi, 0°z bolasi; nawu coepemennuxu, kopoue 206ops, 6ons
cyovoa Kabi.

Bitishuv. Bu usuldagi bog lanishda tobe bo lak hamda hokim bo"lak hech
ganday formal belgilarsiz munosabatga kirishadi. Bitishuvda hokim bolakning
shakli o0°zgarsa-da, tobe bo’lak 0z formasini o zgartirmaydi. Bunday so 'z
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birikmalarida tobe hamda hokim bo'laklar odatdagi tartib (jipslashuv) va
intonasiya bilan xarakterlanadi: moviy osmon, chiroyli sahna, orombaxsh havo,
dono chol. Bitishuvli birikmalarda hokim bo’lak, odatda, ot so'z turkumiga yoki
fe’lga mansub bo’ladi. Hokim bo’lak ot bilan ifodalansa, atributiv birikma hosil
bo ladi: chiroyli gomat, uzun soch, yorug™ xona kabi.

Hokim bo'lak fe’l bo'lganda, relyativ (holli) birikma yuzaga keladi: yugurib
chigmoq, sekin gapirmoq, tez charchamog ...

So'z birikmalari tarkibidagi tobe bo'lak hamda hokim bo’lakning birikish
usullari turli tillarda turlicha ko'rinishlarga ega bo'ladi, ya’ni ular bir-biriga
ko pincha mos kelavermaydi. Chunonchi, turkiy tillarda [sifat + ot], [olmosh +
ot], [son + ot], [sifatdosh + ot] birikuvlari bitishuv munosabatini bildirsa, xuddi
shu birikuvlar rus tilida moslashuvni ifodalaydi. Qiyoslang: katta bino, beshta
daftar, bu odam, o qiyotgan bola; 6orvwon oom, emopas xknuea, namoui xypc,
quma;ou;ml Yejlo6exK.

Gap. Nutg faoliyati uchun eng asosiy birlik gapdir. Chunki ijtimoiy
hayotda so zlovchining fikr ifodalashi, axborot uzatishi, tinglovchining axborot
gabul qilishi, ya’ni kishilarning o zaro fikr almashuvi so'z yoki so 'z birikmasi
orgali emas, balki gap orqgali amalga oshadi. «Til ~ nutq ~ nutq qobiliyati»dan
asosly magsad gap tuza olish va uni bayon etishdan iborat. Inson tilida nimaiki
bo’lsa, barcha-barchasi gapni turfa shakl va mazmunda qurish uchun xizmat
giladi. Zeroki, gap ma’lum fikrni, hukmni ifodalaydi. Fikrning manbai esa real
borliq yoki tuyg u-hissiyotlardir. Masalan, Daraxt gulladi gapini olaylik. Ushbu
gap bizning ongimizda ikki tasavvur — predmet (daraxt hagidagi tasavvur) va
uning holati (gullamog hagidagi tasavvur)ni jonlantiradi va o zaro yagin ikki
tasavvurning qo shilishidan hukm (fikr) yuzaga keladi. Hukm esa gap orgali
ifodalanadi. Tildan magsad — gap qura olish, gapdan maqgsad esa fikr ifodalashdir.

Gap har bir til sistemasida kommunikativ mohiyatga molik bo’lgan eng
asosiy birlik bo’lib, o'ziga xos tuzilishga ega. Til o'zining kommunikativ
vazifasini fagat gap orqaligina bajaradi, shuning uchun tilning barcha sathlari —
fonologiya, fonetika, leksika, semantika, morfologiya, sintaksis, stilistikabitta
magsadga — gapni shakllantirishga xizmat giladi.

Har bir tilda gaplarga xos bo'lgan zohiriy (nutqiy) va umumiy (lisoniy)
goliplar mavjud. Masalan, Qizim maktabga boryapti gapining zohiriy qoliplari

1-qolip: Ot &% + ot Ik + fhzamon - 2_a0lip: ega + hol + kesim hisoblanadi.

Nutqda vogelangan gaplarning tuzilishi behad xilma-xil bo'lgani kabi
yugoridagi nutqiy qoliplar ham nihoyatda Xilma-xildir. Gapning lisoniy sintaktik
qolipi shakl va mazmun tomonlaridan iborat bo’lib, mazmun tomoni fikr yoki
hukm ifodalashdan, shakl tomoni esa bo’laklarning gapdagi o’rni va o’zaro
bog’lanishidan klib chigadi.

O’zbekcha gaplar uchun gapning asosi kesim bo'lib, u tasdig\inkor,
zamon, mayl/modallik, shaxs\son ma’nolarini ifodalab keladi, hukmni ifodalaydi
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va gapning boshga bo laklarini o'z atrofida birlashtiradi. Kesim vazifasida kelgan
atov birligining nutg talabi va ehtiyojiga ko'ra kengayish qobiliyati, ya’ni
gapning zaruriy bo laklarini 0’z atrofida birlashtira olishi kesim vazifasida kelgan
S0 zning semantik-sintaktik valentligiga bog ligdir.

Yevropa tishunosligida XVI asrdan buyon gapning lisoniy sintaktik golipi
iIkki a’zoli [E-K] (ya’ni «egatkesim») qurilma sifatida ajratiladi. Aslida bu
qurilma tilshunoslikka mantigdan ko chirilgan bo’lib, mantiq fanida hukm
hamisha ikki a’zoli, ya’ni «subyekt - predikat»dan iboratdir. Bu qurilma [S-P]
to'ppa-to'g'ri gap tizimiga ko chirildi, gapning egasi «subyekt», kesimi esa
«predikat», ya’ni gap «subyekt bilan predkat orasidagi aloga» deb nomlanadi. Bu
fikr ruscha gaplarga ham tegishli bo’lib, ruscha gaplarning tabiati [E+K] qolipiga
uyg undir. Chunonchi, X npuwén. Hoém cuee. A ymeio pucosams. A écmaio 6
cemw yacos Kabl.

Nutgiy bosqgichda gap 0°ziga xos belgilarga ega bo'lib, gapning lisoniy
sintaktik qolipida shu belgilarga ishora bo’ladi. Gap, avvalo, sintaktik
tugallangan qurilma ekanligi bilan xarakterlanadi, ya’ni gap nisbiy tugallangan
fikrni ifodalaydi, tugallangan ohang bilan aytiladi. Demak, gapning eng muhim
belgilari quyidagilar: gap tarkibida kesimlik korsatkichlari bilan shakllangan
kesimning bo’lishi shartligi; gapning grammatik-intonatsion va fikriy jihatdan bir
butunlikka, tugallikka ega bo"lishi.

Gapning grammatik va intonatsion jihatdan shakllangan, tugallangan
bo'lishi shartligi ohangning nutqiy gapdagi doimiy xarakterli belgilardan biri
ekanligini ko'rsatadi. Gapning nisbiy tugallangan fikrni ifodalashi ohangning
tugallanganligiga mos keladi. Og'zaki nutqda gapning grammatik-fikriy bir
butunligini ohang bildirib turadi va uni gap bo'lmagan nutqiy hodisalar (so'z,
so'z birikmasi)dan farqlashga yoram beradi. Masalan: 1) bagirayotgan bola; bu
student (so z birikmalari); 2) Bagirayotgan — bola; Bu — student (gaplar).Ohang
nafaqat gapning tugallanganligini bildiradi, balki gapning turli tiplarini
belgilashda ham muhim ahamiyat kasb etadi. Masalan: Gullar ... Gullar. Gullar?
Gullar! Mehmon keldi. Mehmon keldi?... Mehmon keldi! Mehmon keldi!!!

Gapning kengaytiruvchilari gap tarkibida ma’lum bir bo'lak vazifasida
kelayotgan so'zlarning lug aviy ma’nosi bilan emas, balki gapning kesimini
shakllantiruvchi  morfologik vositalarga bog'lanadi. Ega va hol gap
kengaytiruvchilaridir.

Ega gap kesimini shakllantiruvchi [Pm] — kesimlik kategoriyasida
mujassamlangan shaxs-son ma’nosini muayyanlashtiradi. Masalan: Biz xatni
0 qidik nutgiy hosilasidagi kesimning lug aviy gismi bo’lgan o'qi — fe’lini
istagan boshga so 'z bilan almashtirsak (masalan: ol-, yoz-, yubor-, yirt-, yashir-,
gijimla-, ko'r- va h.), birog [-dik] gismini saglasak, Biz ega vazifasida
kelaveradi. [-dik] tarkibidagi shaxs\son qo shimchasini, ya’ni [-k] olib tashlasak
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yoki almashtirsak (masalan, [-ngiz] shakli bilan), Biz ham o zgarishiga to'g'ri
keladi.

Tabiiyki, payt holi [Pm] tarkibidagi zamon ma’nosini oydinlashtiradi.
Chunonchi, Salima kecha kelgan edi. Salima bugun kelyapti. Salima ertaga
keladi. Holning ma’no jihatdan boshga turlari ot-kesimli gaplar tarkibida
kelganda gap kengaytiruvchilari, fe’l-kesimli gaplar tarkibida esa so'z
kengaytiruvchilari bo'lib keladi. Shuningdek, kesim tarkibidagi so zning lug aviy
ma’nosini so z kengaytiruvchilari muayyanlashtiradi. Bu siraga to ldiruvchi va
aniglovchini  kiritish mumkin. So’z kengaytiruvchilari gap konstruktiv
tuzilmasidan o’rin egallay olmaydi. Gap kengaytiruvchilari esa gapning minimal
goliplaridan o’rin egallaydi.

Yevropa tilshunosligida, jumladan, rus tilshunosligida gap tarkibi bosh
bo laklar (ega va kesim) va ikkinchi darajali bo laklar (toldiruvchi, aniglovchi,
hol)ga ajratiladi. Xuddi shunday talginni o zbek tiliga oid 1930-1990-yillar
oralig’ida chop etilgan har bir darslik yoki qo’llanmada ham uchratish mumkin.
Chunki o'tgan asrning 30-yillarida yangi davr o zbek tilshunosligi shakllanish
jarayonida yevropa tilshunosligidan, xususan, rus tilshunosligidan gapning
umumiy [S-P] qurilishi 0" zbek tili tizimiga ko chirildi va 0 sha davr mafkurasiga
ko'ra, asta-sekin darslik, gqo llanmalarga ommalashdi. O zbek tili uchun kesim
gapning markazi ekanligini yuqoridagi gap tarkibi bolinishini rad etadi.

O'zbek nutgi uchun gapning «jon»i, «yuragi» kesimdir. U gapning
grammatik asosini tashkil etadi. O 'zbek tilshunosligida keyingi vyillarda
N.Mahmudov, A.Nurmatov, L.Raupova, M.Abuzalova, M.Saidova kabi olimu
olimalar tomonidan amalga oshirilgan tadgigotlarda kesim gapning yadrosi,
gapning bevosita tashkil etuvchisi va uning uyushtiruvchisi ekanligi, hattoki, atov
gaplarning tarkibi egadan emas, balki kesim tarkibidangina iboratligi isbotlab
berildi. Kesimning mustagil va nomustaqil kesimlik shakllari farglandi. (Bular
hagida til fanining «Sintaksis» bo'limida to laroq ma’lumotga ega bo lasiz.)

Gaplar turli tillarda, asosan, quyidagi belgilar asosida tasnif etiladi:

- Ifoda magsadiga ko ra: darak, so'roq, buyrug gaplar.

- Hissiy-ta’siriy jihatiga ko'ra: his-hayajonli gaplar va his-hayajonsiz
gaplar.

- Ifoda mazmuniga bo’lgan munosabatga ko ra: tasdiq mazmunli gaplar
va inkor mazmunli gaplar.

- Grammatik asosning miqdoriga ko ra: sodda va go shma gaplar.

- Gaplar grammatik jihatdan shakllanishiga ko'ra: to'liq gaplar va
to'ligsiz gaplar.

Shuningdek, ushbu tasniflar o zbek nutgi uchun xarakterlidir:

Gaplar kesimlik kategoriyasi mazmunini ifodalash usuliga mos ravishda:
grammatik shakllangan gaplar va semantik-funksional shakllangan gaplar.
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Gapning lisoniy qurilishida eganing ifodalangan yoki ifodalanmaganligiga ko ra:
egali gaplar va egasiz gaplar.

E’tiborimizni gapning grammatik asoslar miqdoriga ko'ra ajratilgan

turlarga garataylik. Yugoridagi fikr-mulohazalarimizda, asosan, sodda gapga xos
bo'lgan xususiyatlar tahlil etildi. Sodda gaplarning eng kichik qurilish golipi
[WPm] ekanligi aniglandi. Endi diggatni go shma gaplarga jalb etamiz.
Qo'shma gaplar sodda gaplar bilan mustahkam bog langan, biroq ulardan
tuzilishi, uzatilayotgan axborot nugtayi nazaridan farglanuvchi sintaktik
qurilmadir. Sodda gapda shakllangan kesim bitta bo Isa, qo shma gapda u birdan
ortig bo'ladi, ya’ni qo'shma gap birdan ortiq sodda gaplarning mazmun hamda
grammatik birikuvidan tashkil topadi. Kesimlarning birdan ortigligidan tashqari,
har bir qo'shma gapda ifodalanayotgan fikr, uzatilayotgan axborot ham birdan
ortig bo'ladi va ular o'zaro zich munosabatni, sodda gaplararo grammatik
butunlikni hamda intonatsion yaxlitlikni tagozo etadi.

Kommunikativ nugtayi nazardan sodda gap bir fikrni, hukmni ifodalasa,
qo shma gaplarda bu birdan ortiq bo’ladi. Masalan: Oy yoritadi, ammo isitmaydi.
Men o giyman, yozaman Va ishlayman. (o’zb. tilida). bpam ckaszan, umo mwi
3aempa noedem Ha pvloanky. Hacmynuna munyma, ko2oa s NOHAL 6ClO 9M) YEH)
cnos. (rus tilida) When |1 same home, | saw that the table was set. (ingl. tilida).
Shunday qilib, go'shma gap grammatik jihatdan shakllangan, birdan ortiq
axborotni tashish uchun mo’ljallangan, sodda gaplarning grammatik, semantik,
intonatsion va kommunikativ jihatlardan yaxlitlangan butunligidir.

Qo’shma gaplarning umumiy lisoniy sintaktik golipi [WPmM] U [WPm]
ko rinishiga egadir. O zbek tilida go 'shma gaplarning, asosan, uch turi ajratiladi:

1. Teng tarkibli go'shma gaplar (golipi — [WPm], [WPm]).

2. Tobe tarkibli go'shma gaplar (qolipi — [WPm] — [WPm)]).

3. Mutanosib tarkibli go shma gaplar (golipi — [WPm] < [WPm]).

Teng tarkibli go’'shma gaplarning mohiyati shundaki, uning tarkibiy
gismlari sanalmish sodda gap kesimlarining har biri mustaqil shakllangan bo'lib,
ularni osongina alohida sodda gaplarga aylantirib yuborish mumkin. Chunonchi,
Bormang, bormoqchimisiz? Kechasi qalin qor yog'di, biroq havo unchalik
sovimadi. Men seni deyman-u, sen kimni deysan?!

Tobe tarkibli qo’shma gaplarda ikki yoki undan ortiq sodda gaplar
shakllangan [Pm] mavjud bolsa-da, birinchi sodda gapning markazi mustaqil
sodda gap kesimi bo’la olmaydi. U doimo tobe gap markazini shakllantirib, 0°z
mohiyatini ochishi uchun o°zidan keyin mustaqil kesimli gap bo’linishini talab
etadi. Masalan, Men qo’shiq aytsam, u tinglaydi. Ergash ko'ringan ham edi,
bolalar yugurishdi. Demak, [WPm] — [WPm] qolipidan chiggan hosilalarda
birinchi gap shaklan va mazmunan ikkinchi bir gapga ehtiyoj sezadi, lekin
aksincha emas.
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Mutanoesib tarkibli go'shma gaplarni tashkil etuvchi sodda gaplar
kesimlarining biri ikkinchisini, ikkinchisi esa birinchisini tagozo etadi.
Ikkalasining ham kesimi nomustaqil kesim hisoblanadi. Chunonchi, Tezroq tong
otsa-yu, bog larni, maysalarni ko' rsam. Agar Salima biznikiga kelsa edi, biz
birga borgan bo'lar edik. [WPm] <« [WPm] qolipli qo shma gaplar tarkibidagi
sodda gaplarni mustaqil holda qo’llash mumkin. Birog ular mustaqil
go llanganda butunlay boshga ma’no yuzaga chigadi. Umumta’lim maktablarida
qo shma gaplar ularni bog’lovchi vositalar asosida quyidagich tasniflab beriladi :

- ohang yordamida bog langan qo shma gaplar;
bog lovchilar yordamida bog langan qo shma gaplar;
yuklamalar vositasida bog langan qo shma gaplar;
nisbiy so zlar bilan bog langan go shma gaplar;
kesimlik so zlari bilan bog langan go shma gaplar.

Qo shma gaplarni uyushiqg kesimli sodda gaplardan (Salima o'tirar, turar
va Yyig'lab chopar edi; Sotuvchi do kondagi kitoblardan uch-to rttasini artib,
0 gib chigdi kabi) hamda sodda va go shma gaplar orasidagi «oraliq uchinchi»
uyushgan gaplardan (Bahor kelar, dala ishlari qizib ketar edi kabi) farglash
lozim.

Gapning aktual bo’linishi. Nutq xusuiylik tabiatiga egaligi sababli gapda
ishtirok etayotgan so zshakllar tartibi bir gadar erkindir. Biroq bu «erkinlik» hech
gachon umumiy lisoniy gonuniyatlar doirasidan chetga chigqolmaydi. Nutq qgaysi
uslubdaligiga ko'ra, so zlovchining maqsadi asosida gap tarkibidagi so zshakllar
umumiy tartibga ega bo’ladi. Bundan tashqari, nutqiy bosgichdagi istalgan gap
mazmunan ma’lum vogelikni ifodalash bilan birga, so zlovchi axborotni nima
magsadda uzatayotganligini ham bildiradi.

Chunonchi, Salima universitetdan gaytdi gapida muayyan shaxsning (ya’ni
Salimaning) universitetdan qaytishi vogeligi xabar qilingan, bu birinchidan.
Ikkinchi jihatdan e’tibor qaratsak, gapda so zlovchining tinglovchiga Salimaning
gaerdan gaytganligi hagidagi ma’lumotni yetkazish magsadi ham aks etganligi
seziladi. Shunga ko'ra, ushba gap Salima gaerdan qaytdi? so rog iga javob bola
oladi. Agarda shu gapni Universitetdan Salima gaytdi shaklida o zgartirsak,
gapda ifodalangan voqgelik mazmuni 0 zgarishsiz qoladi, ya’ni Salima
unversitetdan qaytdi — Universitetdan Salima gqaytdi gaplari bir xil. Biroq,
ikkinchi gapda so zlovchining axborot magsadi Universitetdan kim gaytdi? savoli
orgali muayyanlashadi. Birinchi gapda harakatning yo nalishi, ikkinchi gapda
harakatning bajaruvchisi axborot magsadini xarakterlaydi. Gapning axborot
yetkazish vazifasi nuqtayi nazaridan tuzilishi aktual bo'linish deyiladi. Aktual
tuzilmaning tarkibiy gismlari aktual bo’laklar hisoblanadi.

Aktual bo’laklar gap ifoda asesi va ifoda yadrolaridan iborat bo ladi.
Gapda ifodalangan fikrning ma’lum qismi, ya’ni ifoda asosi tema (ma’lum
demakdir) va noma’lum gismi, ya’ni ifoda yadrosi rema (yangilik demakdir) deb
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ham yuritiladi. Gapning rema gismi kommunikativ (axborot yetkazish) nuqgtayi
nazaridan ahamiyatli bo'ladi. Savol har doim remani aniglash uchun beriladi.
Gapning tema gismi ma’lum bo'lganligi sababli u so'roq gap tarkibida aynan
takrorlanadi. Quyida ba’zi sodda gaplarning tema-rematik, ya’ni aktual
bolinishiga diggat qgiling:

tema rema

Salima (gqayerdan?) universitetdan qaytdi
Universitetdan (kim?) Salima qaytdi

Bahorda (nimalar?) gullar ochiladi

Gullar (gachon?) bahorda ochiladi
Karim (nimani?) kursini tuzatmadi
Kursini (kim?) Karim tuzatmadi

Gapning aktual bo'linishi gapning shakliy bo’linishiga qarama-qarshi
turadi. Agar shakliy (formal) bo'linishda gap tarkibidagi grammatik element
(kesim, hol, to'ldiruvchi, aniglovchi kabi)larga e’tibor qaratilsa, aktual tuzilmada
gapning ma’no jihatdan bo'linishi nazarda tutiladi. Aktual bo’linishda fikr
ma’lumdan noma’lumga qarab boradi. Aktual bo linish gapning formal bo'linishi
bilan mos kelishi ham, kelmasligi ham mumkin. Chunonchi, [kki dugona
olimpiadada g olib bolishdi; Chekish mumkin emas gaplarida ikki dugona va
chekish tema bo'lib kelgan. Har ikkala gapda ham tema gapning egasi bilan
muvofiq keladi. Olimpiadada ikki dugona g olib bo lishdi; Dunyoni go zallik
qutqaradi gaplaridagi olimpiadada hamda dunyoni so'zshakllari tema bo'lib,
sintaktik bo linishga muvofiq kelmaydi.

Demak, aktual bo'linish talabi bilan gapda sozshakllarning tartibi har xil
bo'ladi. Va u mantiqiy birlik bo'lgan hukmning bo'laklanishi (subyekt ~
predikat)ga ham o'xshaydi. Yuqoridagi xususiyatlar hisobga olingan holda,
aktual bo’linish sathi mantiqiy-grammatik sath deb nomlanadi.

Aktual bo'linish lisoniy konstruktiv-sintaktik mohiyat bilan bog'liq sof nutqiy
hodisadir. Gapda so'zshakllar tartibi aktual bo'linish bilan chambarchas bog'liq
bo'lsa-da, buning lisoniy sintaktik qurilishga dahli yo'q.

Aktuallashtiruvchilar qatorida tartibdan tashqari fonetik, leksik va
grammatik vositalar ham mavjud. Fonetik aktuallashtiruvchilar sirasiga logik
hamda emfatik urg'uni kiritish mumkin. Logik (mantiq) urg usi nutq tempi va
pauza bilan bog'ligdir. Ma’lumki, gapda nechta so'zshakl bo'lsa, shuncha
miqdorda so'z urg'usi bo'ladi. Gap tarkibidagi qaysi so zshakl mantiqiy urg'u
olsa, 0'sha so"z shakli rema, gapning qolgan qismi esa tema hisoblanadi. Emfatik
urg'uda hissiy-ta’siriylik kuchli bo'lib, unli yoki undoshlar choziladi, ba’zan
so'zlar takrorlanadi (Senga ka-a-atta tort keltirdim; Ko 'zlaring chchchi-royli;
Men, men aytaman kabi). Emfatik urg'u olgan so’z shakllari remadir.
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Ba’zi gaplar tarkibida yordamchi so'zlar (masalan, so'z-yuklamalar) va
grammatik shakllar (masalan, affiks-yuklamalar) ham so'z shakllarining
aktuallashishiga yordam beradi. Masalan, Sarvar ham keldi; Yigitning o zigina
tushunadi kabi.O zbek tilidagi atov gaplar, to'ligsiz gaplarning ba’zi ko rinishlari
tema-rematik bo’linishga ega bo'lmaydi va ular kommunikativ bo'linmas gaplar
hisoblanadi. Bahor! Oppoq qor... Rahmat. Ha, mayli kabilar shular
jumlasidandir. Anglatilayotgan fikr xarakteriga qarab bir gap turlicha aktual
bo linishi mumkin: Karim / musobagada g olib chiqdi — Karim musobagada /
g olib chiqdi kabi.

Gapning aktual bo'linishini rus, ingliz, nemis, fransuz kabi tillarda ham
kuzatish mumkin. Odatda, bu tillarda tema-rematik bo'linish gapning formal
bolinishi bilan mos kelmaydi. Masalan:

rus tilida

tema rema

Cmex MOOEKTAET TPYCTh.
['pycth MoOEKIAeT CMEX.
Moé nmrobumMoe nepeBo — oepéaa.

bepéza — MOE JIF0OMMOE JEPEBO.
IToes3n MOJIXOAUT K BOK3aITy.
K Bok3any MOJIXOIUT IOE3 .

Keltirilgan misollarda, jumladan, birinchi gapda tema bo’lib kelgan cuex
S0'z1 UMEHEeTeNbHBIN Majex ko rinishida, rema — epycms s0'z1 €sa BUHUTEIbHBIN
nagex shaklini olgan. Axborot maqgsadi deyarli o'zgarmagan [pycmo
nobesxcoaem cmex gapida esa, tema (epycms) UMEHUTENBHBIM Maaek, rema
(cmex) BunnTensHBIN Tanexk shakliga ega bo'lgan va hokazo. Yoki ingliz tilida:
The ball hit the boy (Koptok bolani yiqitdi) - The ball (tema) — hit the boy (rema).
The boy hit the ball (Bola koptokni yigitdi (qo’lidan tushurdi degan ma’noda) —
The boy (tema) — hit the ball (rema).
Nemis tilida: Die Frau sah das Madchen (Ayol kishi gizni ko rdi) — Das Madchen
sah. Qiyoslangan gaplarda tema-rematik bo'linish shakliy bo’linishga mos
kelmaganligini ko\rish mumkin.

tema rema
Die Frau sah das Madchen
Das Madchen sah die Frau
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Ha3zopar caBosiapu

. CHHTaKCUCHUHT ypranuiil oObeKTIapu HUManapJaH noopar?
. CHHTaKTHK aJloKa TypJapu Xakuja ranupud OepuHTr.

. BaJleHT/IMK TylllyHYaCHHU U30XJ1aHT.

. Cy3 OuprKMacH, YHUHT aCOCUM KOJIUTIApU KaHan?

. Tobe asioka Typnapu xakujaa MabIyMOT OEpUHT.

. I'am kaiicu 6enrunap acocuia axxpaTuiagu?

~N o ok~ DNk

. ['amm Gy maxkmapuHUHT aHbaHABUH Ba 3aMOHABHM TacHUpUAAru hapkiap
HUMajapad ubopar?

8. Huma y4yH KecuM rarmHUHT Mapkasuil 6yiaaru ae6 xucoOmaaHaau?

9. Kymma rarmmapau TacHU( KWIMIIIA HUMajgapra YTuoop oepumaau?

10.I'anmHuHAT akTyan OYJIWHMUINM JAeTaH]la HUMAaHU TYIIYHAUHTU3?

Tascust 3TwiIran agadbuériap pyuxaru

Npuckynos M. Tunmrynocnukka kupuni.- Tomkent, 2008.

Npuckynos M.. Tunmynocnukka kupunl. -TomkeHt, 1992.

ComixoB A., AGmya3u3oB.A., MpuckynoB M.. Tumirysocmkka kupuiil. - Tormkent, 1981.
Pedopmarckuii A..A.. Beenenue B si3bIkoBenieHue. -. Mocksa, 2008.

I'onosun b. H. Beenenwe B si3biko3Hanue. - Mocksa, 1979.

Komyxos B. 1. Beenenue B si3biko3Hanwe. - Mockea, 1979.

Komyxos. B. 1. O61ee si3p1ko3nanue. - Mocksa, 2009.

Uyprwmna. JI. H. AkryanbHbie npoOneMbl COBpeMEHHOM JIMHIBHCTHKH. - Mocksa, 2009.
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apadyrmHoa. H. C. Teopust u nctopust TMHTBUCTHYECKON Hayku. - Mocksa, 2007.

|
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Pacynos P.

Tasinu nOopa Ba TymyH4ajaap (riioccapuii)

Sintaksis (yunoncha «tuzish», «qurish») grammatikaning tilning sintaktik
qurilishini o‘rganadigan bo’limi.

LSQ - lisoniy semantik qurilmalar.

So‘z valentligi - so‘zning semantik strukturasida mujassamlangan yashirin
imkoniyat.

Grammatik shakl valentligi affiksal morfemalarning birikuvchanlik qobiliyati.
Gapning aktual bo'linishi gapning axborot yetkazish vazifasi nuqtayi nazaridan
tuzilishi.

Tema gapda ifodalangan fikrning ifoda asosi.

Rema gapning noma’lum qismi, ya’ni ifoda yadrosi.

So‘z valentligi so‘zning semantik strukturasida mujassamlangan yashirin
imkoniyat
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BU3YAJ MATEPUAJIJIAP

1-caBoJi. CUHTaKCcHC OYTMMUHUMHI YPraHum 00bLeKTH

1-njaoBa

CUHTAKCUC — rpaMMaTUKaHUHT Bup Kucmn 6ynmb, yHaa Kamuaa
MKKWM MYCTaKWUA CY3NaPHUHI CUMHTAKTUK OOoFNaHMWKM  Xamaa
MaTHAaD VoraHuMaaau

2-nj10Ba
CUHTAKCUC NPEOMETU
R CHHTTAREAS KATTA CUHTAKCUC
e MaTH
2-caBoJ. ['an Ba yHMHT TypJjapu
3-nj0Ba

Fan — 6up ékn bup Heya cy3gaH TALWIKWMA TOMraH, NPeauKaTUBAUK
XYCyCMATUTA Ba OXAHr OyTyHAurura ara 6ynraH Xampga Hucbuir Tyran
GUKp aHraTaguraH TUAHUHT Mya0KOT Bupanrngmp
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4-uoBa

FTAMHUHT TYPNAPU

—  Ty3uAuLL XXuUXatuaaH: coaaa Ba Kywma rannap

> Ndoaa maKcaaura Kypa: Aapak, cCypok, bynpyK Ba yHA0B ransiap

L—» bBapuya 6ynaknapu maBxKyaaurmra Kypa: sIMNTUK Ba HOSNUMATUK

3-caBoJ. I'an 0y1aknapu

5-miioBa
rAN
6oL 6ynak WKKUHYM gapaxanu 6ynak
3ra KeCcnm aHUKNOBYM TVJ'I,CI,MPYBLIM Xon
4-caoui. Cy3 Oupukmasiapu
6-noBa

Cy3 6upukmacu — 6up 6Upn OBMNAH CUHTAKTUK HKuUXaTaaH
6ofnaHraH, 6UpPUHYM gapaxkanu NpeanKaTMBANK MyHocabaTtura
ara 6ynmaraH, MKKM €KUM YyHAAH OpPTUK MyCTaKun cy3nap
Kywmamacuamp
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5-caBoJi. CHHTAKTHK MYHOCA0aT BOCUTAJIAPH

/-nj10Ba
CUHTaKTUK MyHOocabaT Bocutanapm
> pammaTuk addurcnap Epaamun cyanap Ba oxaHrnap <
Cy3 TapTnbm
8-nj1oBa
TOBE EOFIAHULL YCYN/IAPU
MOC/IALLYB
BOLLIKAPYB
BUTULLIYB
6-caBosi. [anHUHT aKkTaJ Oy IUHUIIN

9-u10Ba

FTAMHUHT AKTYA/1 BYJIMHULLIN

Tema — rangarv XyKMHUHT
Pema - rangarm XyKMHWUHF
cy6beKkTMHM ndoaanoBum
" npeayKaTuHM
e pen,
aHrnaTagmraH cys

bup ran épaammaa Oup Hedyra XyKMHHM HM(O KHJIMII MYMKHH.

Il'anauHr xap Oup OyJard XyKMHHHI CYObeKTHM TeMacu €KH
NpeaAuKaTH 0y1u0 KeJIIM MYMKHH.
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6-MABPY3A: EsyB BA YHUHI PUBOXJIAHUII 00CKHUYJIAPH. E3yBHnHr

Maxcyc TypJiapu.

Pewxa:

1. E3yB, yHUHT naiifio 6YIUIIN Ba pUBOKIAHUII OOCKUUIAPH.
2. I'paduka Ba opdorpadus. mino konnanapu.

3. Amu00, YHUHT Maif10 OYIUIIM Ba aMaJIid aXaMHUSsITH.

4. E3yBHUHT Maxcyc TyplaapH.

Maxcao: E3ys, yuune natioo 6ymumuu 6a pugodcianiiu GoCkuunapu, é3y6HuH2
Maxcyc mypaapu Xakuoaeu macaséeyp 8a ounumiapuu bouumuut, epagpuxa ea
opgoepagpus, umno Kouoarapu xakuoasu OUTUMIAPHU YYKYPAAUIMUDULL.

E3yB mHCOHMATHMHT TaaKKypUHHHT OSHT ONMH MaxCylnapuaaH Oupu
OynuO, >KaMHAT TapaKKUETUHUHI Te3lallyBuaa, (paH Ba TEXHUKAHMHI [0
OYIUIIIM Ba pUBOXKJIAHUIIIN/IA MyXHM pOJI YiHAraH, 11y 60ouc €3yB MHCOHUSATHUHT
yiyfr kamduétu, myBapdakusTtd xucobnanamu. Y Tydaiau WHCOHUSTHUHT
UXTUpOJIapu, Oapya OdpUINTaH IOTYKJIapW, Tapuxud  CakjiIaHuO,  KEeWHUHTHU
aBjiojyIapraya eTuo 6opau.

EsyB — myaiisn 6up Tunjga kaOyn JTUIraH Ba KUIIMJIAp YpTacUaard
MYJIOKOTTa XM3MAT KMJIaJUraH &3Ma Oenrunap KM TacBUpJIAp TH3UMHU. E3yB
KUIIWIAK KaMHUSITH MaJaHuld TapaKKUETHUHT TOM MabHOAArd, OalrapusTHHHT
y30K Ba MYpakkad TaaprkKUil TaKOMWIM KapaCHUAArd OMIILUIAPHUHT JHT
acocuitnapunad oupuaup. E3yB OF3aku THIra HUCOATaH MKKMJIAMYM, KYLIAMYa
aJloKa BOCUTacH Oyica-ia, yHra Kaparasaa Kyn aBd3aumikiapra sra. XycycaH,
TUJHUHT acocuil Bazudacu — KUIIWIAp YpTacuaard ajloKaHU TabMUHJIAILIIUD.
TUIHUHT KOMMYHUKAaTUB Basudach €3yBCH3 amaira OLIMIIA MYMKHH 3Mac.
TUIHUHT ACTETUK, THOCHOJIOTMK (Ouiuin) kabu acocuil BasudamapuHu Xam
€3yBCHU3 TacaBBYp KWIWII KUHHH. AWHUKCA, TAWIHUHT WHCOHUST KYITa KUPUTTaH
TaxXprba-OMIMMIIApUHN CaKJIalll Ba aBJojjlapra €TKa3uIiaH nbopart Basudacu
O6eBocuTa €3yB OpKayv Oakapuiaau. TOBYII THIIM YIyH HOKYJIAWINK TYFAUPYBYU
Macoa Ba BaKT OMWIM E€3yBHUHI Oy Oopajga yCTYHJIMTMHM Aanmwuiaiian. bup
JoTuHYa MakoJ O6op: “Verba volant — scripta manent” — “Cy3nap yuubd xeraam,
€3yBAarucu 3ca Kojiaau .

E3ys Tunman anua keitun maiino 6ynran. Tosym Tumu 400-500 muHr
Wniutap wirapu ro3ara Kenras, €3yB 3ca 4-5 MHUHI WWJ OJIUH maijgo Oyiras.
Of3aky HYTKHUHT 3aMOH Ba MAaKOH HYKTailMl Ha3apuJaH YCKJIAHTAHJIUTH Ba YHH
Oaprapad >TUII 3apypHUATH E3YBHUHT Naiiao Oymuimura onub kenrad. OF3aku TUJ
tanaddy3 BakTHJAarMHa Ba allHW TMaWTAa MyalsH Macodagaru (TOBYII
TYIKWHJIApH €THO OOpHIIM MYMKHH OYITraH) KHWIIUM yYyHTHHA MAaBxYyIIHP.
bomika mapouTnapjaa Tuira 3XTUEXK maigo OYauimyd OWJIaH MHCOH Jaxocu Oy
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XTUEKHU KOHIMpA OJYBYM BOCHTAJAPHU Kuaupa OoIUIaraH, HaTHxXaaa
Oenrunap TU3UMUIAH uOopar €3yB nyHEra kenraH. Acnuja, Oeiruiap TH3UMU
cudarugaru €3yB naigo OYIMIIKMIAH OJJUH MHCOH paM3uil BOCUTaNapJaH KEeHT
doitnananran. Macanan, ciaBsH KaOunanapujga HOH - Ty3 - AYCTIMK pam3u,
TpyOKa - TUHYJIWK, aTUPTYJ] - CEBrM paM3M Ba X.K. Oenrwiap “Oyromiu €3yB”
xapakTtepura sra 3ad. PaHaa Typiau Xuia €3yB KYpUHMIIIApU AaHUKJIAHTAaH Ba
E3yBHUHT TQAPMKHUM TapuXu UCOOTIAHTaHIUD.

INukrorpadux (ar. pictus - 4m3MOK), pacMiau €3yB NacTiaOku E3yB
typuanp. [lukrorpaduk €3yB HOTHAOUN TacBUPHI cCaHbaT HaMyHacu OYmuO,
TONIapra CysiKjapra, Fop JeBopijapura Yiub uiuiaHras.

Yoy pacm KanyOwii
AMepuKana smaraH XUHIyJap
TOMOHHUIaH Kosira Yo
Tymupuiaran o6ynub, yHma Oy
CYFMOKIaH (akaT TOF IYKUCU
yTa  ONWIIM  MyMKHHJIUTH,
oTJIap yTca, JKapJuKKa Kynao
TYIIHAIIN MYMKHHJIATH
TaCBUPJIAHTaH.

[TukTorpadusiga xaétuit Bazustiaap (oB, caéxar), Hapcanap (Kaluk, yi, oi,
Ky€i, ep), MaBxKkyaomiap (MHCOH, CUTHp, Kyil) KaOuiap akc STTUPUJITaH 3[IH.
Kymnanan, lumonuit AmMepuka XHUHIyJIapu TOMOHHUIAH OOOpWITaH yiioy
pacMaa 30 Ta OYpcuK Tepucura OW30H aJIMAIIMIILIAPU MYMKUHIWTH OaéH
ATUJITAH.

E3yBHUHT pacMm OunaH anokagop Xoamca SKAHIUTMHU TYPKUH THIIapaaru
outuk (€3yB) cy3u TapkuOMmarm OWUTH — XWTOWYa Ou. Mmyukaram OWIaH
AJIOKAIOPJINTH, IIYHUHT/ICK, CIaBsSH THIUIapuaaru nucams (jiVOPIS) GpebIMHUHT
Vy3aru nat. “pingere”’ — pacm coamok TylIyHUacH OwJiaH OOFJUKJIMIU, TOTya
melian (€3MoK) GebarHUHT HacTIa0Ku MabHOCU XaM MYUKAIAMOA PACM COJMOK,
OynuO, xo03uprd Hemuc THIHAa “‘Malen” — pacm uuszmox MabHOCHIA
KYJUTAHWIWIITN TacAUK1a0 TypuOau.

b.H. TonoBun mnukrorpadgusi XOAWACHHU TIyHAAH  TYITYHTHPAJIU:
“Ilukrorpaduk MakTyOnap OMIaH MyJIOKOT KHJIMOKYHM OYJIraH UKKU XO3UP3aMOH
OYCTIApUHU TacaBBYp KWJIAWIMK. YiapaaH OUpU KOPOHFY OCMOHIArW SIpUMOMN
TaCBUPWHHU, YMKAETraH Ky€ul, Kalluknard ogam, OaluK Ba KapMOK pacMUHU
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gn3nu. KelnHrucu kaBoO Tapukacuma O0oTaérraH Ky€m, KOPOHFY OCMOHAAru
SAPUMOM, IIapaBO3 Ba y4 BAaroH Ba yiap onauaa oaam xamuaa MockBa KpemytHMHT
tacBupuHu OepraH. lllyHunraek, BaroHHu Ky€m OuiiaH OOFJIaliIMraH YW3HK
(muHMA)HE XaM Kypcatrad. Jlemak, OyjapaaH OUPUHYMCHHUHT MasMyHH: “‘Men
apmaea o6anux oguea dopamarn”. UKKUHUUCH 3ca. Byeyn keuxypyn (oxuiomoa)
men noe30da Mockeaea kemaman”’, - JeraH MabHOJAPHM aHriaragw.’
Jlapxakukat, ofluM >Kyda TYFpU TacaBBYp MyJioxasza kentupanud. WoOTumomii
Taakkyp Ba €3yBHUHT TaOMATUHU Ty KaOW KYpUHHUILIApJA Ky3aTHII MyMKHH.
Iy Ooumcman xam, pacmum (mukTorpaduk) €3yB IyHEDArd MaBxynd Oapda
€3yBJIApPHUHT KEeJIMO YMKUIIN YUYH acoc OYnraH, ferad GuKpra Keiaul TYFpUIup.

Pacmnap €pnamuna myaiisin Gpukp-axo6opotHu udoaaial, OOPUIT MyMKHH
DKAHJIMTUHYU OJaMiiap KyJa Kaaumuil aaBpiapaa anriad errannap. LllyHunr
Y4yH XaM pacMiIM €3yBHMHI OF3aKM THJI OWjiaH OOFJIMK OYJIMAaraHjiurd YHUHT
TypAu THJI BaKWUIapyd TOMOHHJIAH XaM TYIIYHWJIABEPUIIMHU TabMHUH OTTaH,
aMMO yHAa udoAalaHTaH Ma3MyHHUHT TypJiu4da, UXTUEPUN TATKWH ATHIIHINNATA
Uyn kyiunrad, abCTpakT TylIyHUaJapHu OyHaal €3yB opKayiu udoaaiail aesapiu
MyMKHH OynMmaraH. JlaBiaT Ty3ymMu pUBOXIAHHO, Typiu €3uIIManapra Ba Oy
¢3UIIMaIapHUHT alfHU OUp XWUJT TAJIKUH KWIMHHUIIWTA OYITraH SXTHEXK Kydanuo
Oopran capu MUKTOrpaguK E3yBHUHT 0KM3 TOMOHJIApY KYMNPOK Ky3ra TaiiaHa
oouutarad. by xon pacmiin €3yBHUHT TapakKUETUTA UaAeorpapuK Ba Heporiudux
€3yBHUHT MIAKJUTAHUIINATA OJMO KENTaH.

! Tonosun b.H. Beenenne B s3piko3Hanue. M., 1977. ctp.: 232.
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3-saaBaJjl. AiipuM TaCBUPHIA JTOTOTpaMMAaJIApPHUHT TAIlIKH SBOJIOLUSICH

a) mymMep €3yBU Ba MeCONOTaMus E3yBUHUHI KEWHHTH OOCKUYM HaAMYHaJapH
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0) KaxuMru Mucp €3yBU HMyHaJIapu
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4-anBaj. Kyuma MabHOnmapHu udopaanamija TacBUpUNA OENTHIIAPHH KYJUTall

MeCHLL

HaMyHaJIapu
Ero MoTtHnn- Ero Morupu-
3nax aMaveH He poBxa. JHsK sHaueHue poBKa
a) B nukrorpaduyeckoM nucbMe CeBepOaMEPHKZHCKHX HHAehles
AwboBb COEJHEEHHHB
JIOBKOCTB yenoBeK ¢
cepaua
KPHJbAMH
BMECTO PYK
CMEPTh XHBOTHOR
BHH3 rofo-
BOH
ApyxGa coepHHex-
Hble PYKH
BHHM&HHe, | roJjosa ¢
...,_@"‘ CaAyx JHHHAMH OT
. yueit
| 6) B npeprHeerHneTCKOM MHChME
cTapu#, YENOBEK C UATH LIaraoHHe
CTapocTh, nocoXoM HoCH
BO3pact :
BJaCTRO- Mot0X Kak
CBEXHHA KYBIUWH H BaTh 3HAK BJACTH
CBEMeCTh CTpYa BOAH
8) B KkuraficKOM NHCbMe
’ft
NJAeHHHK yenoBex B pBaTh pyKa Haj
orpage AepeBoM
A——
25 rpaHuna Mexa Ha ﬂ y k AaATh poT H cobaxa
eyl noJie :
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S-skaasad. [llymep €3yBuaru ailpum KyuiMa jororpaMMaiap HamyHajaapu

N4

I

% + /X'\ ‘AukHi 6LK’ (=6HK | ropa)

g
1

ﬁ 4 v ‘ecTs’ (= pOT + X11¢6)

Ii

nee
PR

Mabnym Oup OenruHu Oup-Oupura ma3MyHaH OOFIHMK CY3/1ap KAaToOpH
udomacu yuyH kyuupum (Macanad, “o€k” cy3unu [ ['FopMOK, TYPMOK cy3iapu
Omnan €xkm “ky3” cy3mHm [['KYpMOK, KapamoK, 3bTHOOp Kabu ), anbarrta,,
jororpaduk €3yBaa OeNTUIapHU SIPATUII Ba yJIapHU KyuMa MabHOJA KyJulalija
KaTTa axamusTra 3ra Oyiim.

V + 11 ‘rocnoxa’ (= MeHmuHa |- niaTee)

: | + < ‘ponuTh’ (= nTHUA-}- AfiLL0)

Jlororpaduk €3yB TapkuOugaru Oenruiap acTa-CeKMH Y3aKoIl CY3IapHU
Ba OWp CY3HUHT TypiiM TpaMMaTUK MIaK/UTApuHU (dapKiamra HUcCOaTaH Xam
KyJiaHa Oonutaiian. by €3yBHUHT Ma3MyHUM aHUKJIWTUHU CE3WIApJIM Japakaia
ompu0, OeNrMHUHT M(oja Ma3MyHHUra TYJIUK MYBO(QUKIUTHMHU TabMHUHJIAIITA
épnam Oepau. Iy Tap3na 6enrunap ponorpaduk MabHO KacO 3Ta OolUIaliIU Ba
Typau XallKJIapa TypJinya MyHanuiga puBoxianHa Oomnuiaiau. Jlororpammanap
acTa-cekuH Mopdemorpammanapra, adduxciap sca Tanaddysura Kypa
dhoHorpadguk MabHO KacO ATa OoIIIakIu.
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6-xanBan. Kagumru Mucp €3yBu Oenrmnapuaa jororpadguk Ba QoHorpadpuk

Basu(aTapHUHT MyTaHOCHOJIUTH.

Jlororpa- donorpadu- Jlororpa- Donorpadi-
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£6 |aer w m olaxa;o m$
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8-wanBan. Kagumru Mucp €3yBu Oenrmnapuaa UIUIATHITAaH alpUM CEMaHTHUK

JIETepMUHAHTIIAp
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9-manBan. OuHuKYS Ba rpek €3yBIapu ypTacuaaru OOFIHKINK
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Ym0y €3yB TUBMMIIADUHUHT KEWHUHTHU JAaBpJlapAaru puBOKJIaHUIIN

Popun Syxs . 3BYKOBHE BhaueHHn CyKB
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E3yBHMHT KeliMHIU TapakuéT 6ocKuuy 6YFun é3yBu 6Y1ub, y dponorpadux
€3yB Typura kupamy, (Mmi.aB. 2-MHHI WWDIMKIAPHUHT YpTalapuaa Manjao
oynran). by é3yBna Oyrunnap mipormmdiaapaup. Y €ku Oy cy3HU &3umira Tyrpu
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KeJica, aHa 11y OYFUMHIapHU Oup-Oupura Kymuim ycynujaaH QodganaHuiaiu.
Tunngaru cy3nap conura Kaparaijaa OyfuHIap COHM aH4ya KaM, IIYHUHT YYyH XaM
OyruH €3yBH Jororpaduk €3yBura HUCOATAH Cce3WJIapiM Japaxanaa y3 Oenruiap
TU3UMHU OWJIaH I Kypaau. MacanaH, AeBaHrapu (XuHa) €3yBu OYFuH E3yBUIUD:
ylnapaaru xap Oup HIIOpa YHAOLI TOBYIUIAPHUHI & YHJIMCH OujaH Kymuo
tanaddy3 KWIMHUIIUHUA KYpcaTaau, ’bHU Ha, ed, wia Ba X.3. Arap OOIIKa YHIMHU
tanaddy3 Kunum 3apyp Oyica, yanu xapdaapHuHr € ycTura, € Tarura MabiyMm
oenrunap Kyiunagu. aesanrapuna 50 ta O6enru 6op: 13 Tacu yHnm Ba cy3 Eku
OyruH Oommaa kemyBuM AUPTOHTHHM, 33 Tacu OYVFUHHU Kypcataau. 4 Ta
pmamum Oenru. byruH Oenrunapu cuwiaborpamma Jaevinnanu. by &3yBaaH
[umonuit XuHaucToH XyHaynapu Qoiinananaawiap. Apad, Mucp, Dduonus,
Snon (kana), Kopeiic (kyamyH) €3yBinapu xaMm OYFuH- €3yB Typura KUpau.

®oHorpapuk €3yB THU3UMHUHM KEWHMHTH TAapakKUETH Xap(-TOBYII E3yBH
Oymu0, ¢anga wuHKWIOOMH Xoauca cudaruga IbTUPOd ATUIAAU. by
HyHanmumgarn Wik €3yB GUHUKMI €3yBuaup. bupuHum mapra cod TOByII
€3yBH, CaHOKJM XapdiapaadH uOopaT MykKamMMall aJ(paBUTHUHT F03ara KEIuIIu
KaMUATAArd €3yBHU OWIaguTaH KUIIWIAP JOUPACHMHH KEHrauTHpuO 100OpraH.
by xapaén muii.aB. X acpgan OonutaHrad. X03Upru KyHjaa Ousra Mabiaym Oyiraxn
Xap(h-TOBYII TU3UMUJATH E3YBIAPHUHI O€laH TYpT KUCMHUAAH  KYTIPOFU
bunukuil €3yBugaH Kenud yuKKaH. Xap@-TOBYII THU3WMHU, XO3UPTH, acocaH 4
XWI €3yB TH3UMUAAH noopat: motuH €3yBu (ckaxoHmaru 30 % axonm), ClaBsSH —
xkupuinna (10%), apad é3ysu (10%), xunna é3ysu (20%).

Vpra Ocuémaru xankmap, XymiIagaH, y30eK XaukKy Typiu &3yBIapiaH
¢otinanann® kenraH. By &3yBmap aBecto, maxJjiaBui, YpXyH-dHAcO# (pyHUK),
TypKu# (yHryp), CyFa, apad, KUpHILI, JOTHH E3YBIapUIND.

E3yBHUHT, XycycaH Xap(-TOBYII TH3MMUHUHT TAKOMUILIANIYBH — alnu(OoHu
103ara kentupau. Anudoo (apad andaButuHuHT Oonnanrud ukku xaphu fi — alif
Ba DO HOMUAaH oymraH)— OMpOp THIIHUHT €3yBUTa KaOysl KWIMHTAH Ba MabIyM
aHbaHaBHI TapTHO Oepwiran €3yB Oenrmiapu €ku OyFuH Oenrunapu (J1eBaHrapm)
Maxmyn Oynu6, wmun.as. 2000-iwimap oxupnapujga Kaaumra YIOpUT Ba
(GbUHUKMI €3yBH TOBYII TU3UMHUIAH KeIUO yuKaH. TypKUil XalKJIApHUHT PYHHUK
Ba Typkuil (yiiryp) €3yBmapu OynraH. AmMmo Oy y3ura Xxoc TypKuil &3yBiap
am@O0cH XaKuaa MabIyMOT yapaMaiu. Yiapra ousi Xapdiaap sKaJaBajid TOBYII
Oenrmnapyu Xakugard OoIka MaHOamapjar MabIyMoOTiap Xamjaa 11y €3yB
éaropiukinapu acocuga TyswiaraH. Kamumru Typkud €3ma  EAropJiMkiiapura
Typkuii pyH (YpXyH-dHacoi), YWFyp Ba KHMCMaH MOHHU (MOHOBHII), OpaxMOH,
CyFl Ba cypéHuil &3yBnapuaa &3unrad oOujanap kupaau. PyH Ba yHryp
€3yBlIapu TypKHUH Xajkjapra xoc €3yBaup. Tomra yitu6 é3unrad pyH €3ysu XIX
acp oxupuaa MYFyIMCTOHHMHT YpXyH napécu Oyituman Tomummb, 6y &3yBHHM
nactiad naHusivk tuiyHoc B.Tomcon Ba pyc Typkonoru B.PagioB aHukinaau.
Xo3upru maiftraya YpxyH €3yBuaa €3wiraH kymna® Tomn, uaumi, ac6oo,
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TaHTajnap, KUToO, KUTOO Bapakjiapu Ba alpuM KOFO3Jap XaMm MabiyM. Tamac Ba
Ennceil obunanapunaru é3yB YpXyH oOHjanapura HucGATaH XapQuapHWHT,
HIaKJIUN BapUaHTIAPUHUHT KYTUIMTY OMIaH (papK KujIaau.

Vitryp €3yBuaa €3uiirad acapiapHUHT XaMMacu XaM KaJuMTH TypK JAaBpuUTra

oun smac, uyHku 0y €3yB XVIII acpraua xymnangu. Vitryp €3yBuHu Maxmyn
Komrrapuit “typk €3yBu” ne6 araiau xamaa 0y €3yeaa 18 ta xapd 6opauruau Ba
TypKUH TWUIapaa Mapxyn Oynran 7 Ta ToBym (I, X (IOPTJIOBYM), XK
(cupranyBun), ¢, ¥, HT, T) YUyH Maxcyc xaphiaap HYKIMTUHYU, YHIUJIAPHUHT 3Ca
apald TUiIMAaruaeK xapakariap OwiaH 3Mmac, xapdiap Ouiad wdomaTaHUITHHA
a6 Yramgu. Maxmyn Komrapuit Typk (yiryp) XapdiaapuHUHT ajoxuaa Ba
KY1IO E3uIraniaru KYpUuHHUIILUIApUHA OepraH.
E3yB Tapakkuéruna rpex é3yBu, JIOTHH &3yBH Ba KHUPHIUI &3yBH MyaisH
mapouTiapjaa ro3ara  kenau. ['pexnmap gactinad  KOHCOHAHT — €3yBHJIaH
donananumran. Opamu3gan  onaudrun  VII-VI  acpnappa Bokan-toByin
HaMyHanapu yupaiiau. Opamusrada 403-iviiga OBk ToMOHUIaH AduHanga
MyMTO3 Irpek anupOocu KUpUTHIIU. +aauMru rpek €3yBu 24 ta xapgra sra (17
Ta YHJOIII Ba 7 Ta YHJIN).

I'pex €3yBu acocuna narud anudOocu maxmanau. [llapkuiit rpek €3yBu
acocujia 3ca KUpWUI, Tpy3uH Ba apMaH anudOonapu sipatungu. JIotTuH €3yBu
Fap6uit EBponaga kenr tapkanau. X1V acpjia KOFO3HUHT Mai10 OYiIuIg, KUTOO
HaIp KWIAIITHAHT Kamid STAIUIH Oy €3yBHUHT KSHT TapKaJUIIHIa MYXUM OMIT
oynau. Kagumru notun €3ysuzaa 23 ta xapd 6op >au (ToByuuiap 35 ta OynaraH:
16 ta yunu, 19 Ta ynaomr).

Crnossin anud0Oocu 3ca IX acp oxupu — X acp Oouviapuaa nango 0ynau,
YYHOHYH, KK KYPUHUIIIA KYJIJIaHUIa OOIUIAH/IU: TJIarojiMiia Ba KUPUILIHUIIA.
Kupunn &yBu xanyOuii (6onrap, cep0d, MakelIOH) Ba IIAPKHUI ClIaBsHJIapra
tapkanau. by anmmudoonapaunr spatwumu Kupwin Ba Medonuii (aka-ykanap)
HoMJapu Ounan Oornuk. Kupumn anudOocuna 43 ta xapd 6op >au, TOByIUIAp
aca 44 ta: 11 ta ynnu Ba 33 ta ynaom. Kupun €3yBu acocuaarv 3aMOHaBUM PycC
andasutuaa 33 ta xapd, 43 Ta ToByII: 6 Ta YHIU Ba 37 Ta YHAOII MaBXYy/I.
Acnuna, €3yB Ba TUJIHUHT TapaKKUETH OWp Xuj, Oup-Oupu OujaH Tyina MocC
KeJlaaurad xapaéH smac. Twinaru y €ku Oy Y3rapuill TaaprkKuil paBuIla, acTa-
CEKHH 103 Oepaiy. EsyB XaKuaa ca OyHaait ne6 6ynmaiaun. Ogamiap, aHUKPOFU
XaNKIap T XYCyCUSTIapura sHajla MOCJAIITUPUII Yy4yH €3yBra Typiu
y3rapunmiap KUpUTaguiIap, HCIOXOTIap Kuiaguiap, Oup €3yB THU3UMHUHU
Oomikacu OwiaH anMamnTupaauiap. MacanaH, y30eKk XajlKu acpijiap JaBOMHUIA
apa® amud6ocuman doiinanann6é kenraH. Y36ekucronma 1929-iunma nOTHH
€3yBu acocunaru y30ek amudOocura yrunrad, 1940-iungan 3ca KUpUUT €3yBU
KOpHil STHiraH. VY3bekumcton PecryGmuxacw Omuit Kewramm 1993-itmn 2-
ceHrabpna “Jlotun €3yBura acocianran y30ek anu(OOCHHU KOPUM ITHII
TYFpUCHIA TH KOHYH KaOysn KWIMHIWA. by KOHyHra Ba yHHM amalira KAPUTHII

117



TapTHOM Xakuparn Y36exuctoH Pecrny6mmkacu Ommit Maxmmen 1995-imn 6-
Maiiia y3rapuiuiap KUpuTaaurad KOHyH KaOyn kuinau. by xyxoxaTra kypa JIOTUH
€3yBHUra acocliaHran sHTH Yy30ek anmudoocu 26 Ta xapd Ba 3 Ta xapdiaap
KYLIMIMacuaaH uoopar.

Andasur, rpajpuxa u opdorpapus. Esysaunr donemorpaduk
TU3UMHUA THChMa «andaBuT», «rpaduka» Ba «opdorpadus» TyllyHUYaIapu
dapxnanagu. AnpaBur éku aaud0o Twigaru €3yB OCNTMIAPUHUHT MyaisH
CTaHJapT TapTuOAa >kodnammmmaup. AmnudOo Tapkubuna HadaxaT TUIAATH
MabHO (apkioBun ¢oHemanap, Oanku Ch, sh, ng kabm rpademanap, pyc
TUIWAArY b, b KaOW TOBYII Ouiqupmaiiiuran xapgiap xam YpHH OJIraH.

I'pagpuxa Ba opdorpadus »5sca donemorpabhuk ¢E3yB THUIUMHUJIA
rpademManapHUHr amai KWWl KOuJalapyu MaxkMmyacujaH ubOopar. Yoy
Koujanap 2 MyHamumiHu Kampad oaau:

bupunun iiyHanu rpaguk - é3yB Kouaagapuaad ubopar 0ynuO, yHaa
€3yB TU3MMHUAArd aipuM rpademanap Ba yjaap KOMOMHAIUSIAPUHUHT
dbonemaniap, OYFuHIap, TMpocoaeMaiap ajoKacuja TapkuOuga Ba Y3apo
anokacuna €3yBaa HQoJamaHUIIM KOUJANApU akc 3Taau. YOy Koujanapaa
rpademanap Ba ynap KoMOWHaMsUIapuHU Tanadpdy3 KWK, VKU KOUuganapu
tap3uaa  (MmacanaH, Y30ek amudOocumard 1 TOBYIIM  KUCKA aWTHIIMIIH
XOJlaTiIapy, pyc aindaBuTuaard o XapOUHUHT ypFyIu, Yprycus OVFuHIapaa /a,
b/ Tap3una Tanagdys dTumm; MHrM3 anudoocuaarn ea rpadgemacuHuHr /1:/,
/e/, /ei/ éku /ie/) maknuaa tanaddy3 KWIMHUIIN KaOu Kouaaiap Oepuiaim.

NkxuHun nynamum opdgorpadpuk — Tyrpu €3yB (MMJI0) KOMIAJIapH
TU3UMUAAH nOopaT OYynuO, yHAa TUIHUHT MabHOBUN OWpPIMKIApH, SHI aBBAJO,
Mopdemanap Ba cy3nap, MIyHUHTIEK, CY3 OMpUKMaiapy Ba ralulapHU TYFPU E3MIIT
Kounanapuaan udopar. Opdorpadus andarra opdosnuk - tTanabhdys meneprapu
OwiaH y3BUM OOFIIUK.

Opdorpadus koumamapu rpaduka KoWAAJIapu acocuja IIaKJIaHaIH,
YyHKM  xap KaHgail ¢oHorpaduk €3yB TU3UMHUAA TWIHUHT MabHOBUU
OupJUKIapUHU yJIapHUHT Tajad@ys3ura MyBoGUK OEpHIll KOUAATapHU aKC ATau.
[ynunraex,  opdorpadus Tun OupaukiIapuHu €3yBAa vdoaanam, XycycaH,
KymmoO, axparud Ba YM3WKYa OpKamu E3unaaurad cysmap Tanaddysu,
KUCKapT™Ma Cy3jap, KaTopAaH Karopra KY4YHpWITaH Ccy3jiap KUCMIIAPUHHUHT
tanaddy3un xam Oepud OGopuiamu. Xap oup tunna tanaddys Ba €3yB ypracuna
MYTaHOCHOJUK €KW HOMYTAaHOCHUOJUKHUHT MyalssH TaMOWWJIJIApH amas KUJIaIu.
Tunna opdorpadusHuHr 5 Ta acocuii TaMOWKUIN (IPUHLIMIIN) aMall KMJIaIu.

bupunun npunuun d¢oHeTuk é3yB Tamonmnam 1e0 aranub, yHIa cyznap
KaHgal osimmThica, myHmad é3wmamu. JKymuaman, y30ek Twimma K Ba
TOBYILJIAPY OWJIAH TyraraH cy3japra KyHal Wil KeJIUIIUTH KyIIMMYaCUUHUHAT Ka
Ba (a maxurapuHuHr Kymmnumm etakka, tilakka, Sharqga, girqga cysmapuausaT
Tanaddy3unan Keaud YUKaIH.
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NkxuHun npuHIUN MOP(GOJIOTrHK-3TUMOJIOTMK €3yB TaMoilwam 1eb
opuTUnb, OyHAa cy3map Ba cy3 makutapu Tanmaddys3ura moc xoima sMmac,
Oasiky sicanuiy acocuaa, MopdoJIOruK Koujanap acocuaa &€3unaau. Macaias,
y30ek Tuamnma toqga, boqga cysmapu mynmai tamaddys kuiamHca-ga, tog’ga,
bog’ga maxmupa émnaau. Exu pyc Tunuparun coenxa, c6op kabu cyzmapu
Ma3Kyp Tamonmiaa €3winaau. JKapaHriu Ba skapaHTCH3 YHAOUI TOBYUUTAPUHUHT
tanagdy3 Ba €3yBmarum  (apkiaM KYJUIAaHUIIA TOJSIK,, YeX, Ooirap, HEMHC
Tuiapu opdorpadusicuaa xam yupaiau. Opanily3 Tuiauga Oup KaTop XoJuiapaa
HYTK TOBYLUIAPU TAPKUOUJArH TapUXHUH Y3rapuiiap xaM €3yBJla akC 3TManIu.

OpdorpadussHUHT y4YMHYM TPUHIUIKN TPaMMEMATHK HNPUHOMI Je0
atananu. Ymly tamonmiaa tanagdysura moc 6ynmMaca-ga, OUp Kateropusjiaru
rpaMMeMaliapHd  Oup Xwijard ¢€3yB WIaKiAM OujaH €3uIira KapaTuiraH.
Kymnanan, pyc anudoocuna » OSITUCU HOUb, Mblulb, POJiCh, Gelyb KabU cy3iap
JKEHCKUIM POJJIa 3KaHJIArMHU KypcaThil yuyH KyJuaHaau. LlyHuHrAek, xocme,
meHb U 6CMAaHb, 6CMAanbme, cs0b CY3Iapuaa 3ca YHIOII TOBYIUIAPHUHT IOMILIOK
tanadpdy3 KWIMHHILIMHUA KypcaTyBuM Oeinrm XxucoOmaHanu. bupox niauw,
nuaubme, eulb, eulbme, pedicb, pedcbme Cy3llapujaa 3ca uYb Ba Wb TOBYLUIAPU
IoMIIOK Tanaddy3 KuamHMaca-ia, aHAJIOTHK XOJja IOMIIOKIMK —KYpCaTKU4YU
cudaruaa UIUIaTUIaaN.

TypTuHUM  OpUHLMI  Ha3bIBalOT AU PepeHHanMsIAM-(PapKIALT
TamMoiimiIn 1e0 aTanuO, MAKIIOM —OMOHUM cy3lapAad OMpuHH (apKiam yuyH
KyJianagu. byHpaa, omataa, ypry, OXaHr KaOu (pOHETHUK OMpJIMKIAp aioxuia
YPUH TyTaJH.

OpdorpadusHuHr OCMIMHYM MOPUHIUIN TAPUXMA-AHBAHABUH EKM
AKJIU €3yB Tamoiiniu 1e6 roputwiaau by xo3upru tanaddys mebéprapura
XaM, MOpP(OJIOTHK TaMOMMIITa XaM 3UJ1 X0J11a, hakaT MyalsiH CYy3 MaK/UIApUHUHT
Tapuxuil éKM aHbaHaBUI acocaa KaOys KWJIMHTaH MIaKIIIa, ITyHUHTICK, XOPHKAN
TUJUIAp/IaH KUPTraH y3jamMa CY3JapHUHT acIusTHTa MOC XOJiaa E3WJIUINUIaH
noopart. XKymnanas, ymly TaMOiuiI aMaIMETUHA  PYC TUIUAATU 20POX, MOJIOKO
cy3napuHuHr 1-OVruHugaru o ToBymu Tanabdy3uHu,  oOwuil, 6000we
cy3napuaaru 06 ToBymmHUHT Tanadpy3uHu, -oco, -e2co KymIUMUadapu
tapkuOugarn e xappu B Tamaby3uHUHT €3yB MAKIUTA HOMYTaHOCHOJIUTHIA
KYpHILI MyMKHH.

Opatna xap 6up Triga y €ku Oy €3yB TaMOWWIM YCTYBOpP YPWUH TYTaJIH.
Kymnanan, xosupru pyc Tuimnopdorpadusicuza  MOPQOJOTUK TaMOUHII
CTAKYWIMK KWJICa-la, alpuM MPUCTABKAIAPHUHT E3MMIIUIA (OHETHK E3YB
TaMOMWJIA Xamja rpaMMEMAaTHK MPUHIMI XaM MyXuM VpuH Tytanu. 1918 iunna
YTKa3WIraH UMJIO MCJIOX0TUraya Tapuxui-aHbaHABUM €3yB €TaKUMJIMK KWJITaH.
Xo3upru y30ek Tunuaa sca 21a €3yB TaMOWWIM — (POHETUK Ba MOP(QOJIOTUK
TamoMw/UTap eTakuu caHanmagu. Hewmwmc, ¢panmy3 Ba allHUKCca MHIVIN3
opdorpadpusiiapuaa Tapuxuii-aHbaHaBU Ba AuddepeHnnanusaam-papKiIanm
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TaMOWWJIM KEHIPOK KyiutaHaau. @OuH €3yBuaa dca CY3JIApHUHT E3WINILINAIA
dboHEMATHK TPAHCKPUIILUALAH JesApin (papKIaHMaiguradn rpapuk HPUHIUI
acocuit pon YyiHanau, opdorpadus sca, acocaH, XOPWKHUN TUIUIApJaH KUPraH
y3nammanapHu Ba €3ma XapdaapHu €3ull Kouaanapy OuiiaH mIyryJulaHaau.

Tpanckpunuusi ¥ TpaHcauTepamusa. ApuM XxojaTiapaa 6aw3u cy3nap
Ba CYy3 maKyiapy EKU MaTHJIApHU TWIa KaOysl KUJIWHTaH €3yB IIAKIW OuiiaH
amac, 6amku Maxcyc €3yB IIaKiIu OWiiaH E3uIra TYFpH Kenaau.. by: a) ToBynuiap
Ba CY3JapHH HUXOATIA AHUKIWK OwWiIaH &€3Wml Kepak Oynranma, 0) Tuimgarua
cysnap Tanap@y3uHH OOIIKa THJI BaKWUIAPH TYFPU YKUN ONHMILIApU KEpak
oynranga KyutaHaau. bupuHud xosja uaMuii ¢poHeMaTuk €3yB €KU (DOHETHK
TPAHCKPUMIMSA, HKKHHYM XOJAa 3ca MaxcyC WJIMHNA TPaHCIUTEPALIHS
KyutaHaau. Xap KaHJad TPaHCKPUIILUS HYTK TOBYLIUIAPUHHU aHUK Tanaddys
KWIKIITa KapaTWiajad, SbHU YHUHT acocuaa aBBajio Tanaddys3ra MOCIANIUII
Typaau. Tpanciutepanusijga 3ca, akCUHYa, €3yBIaH KeauO 4YMKUO, MyalsH
xapbuii Ty3wiMmara sra cy3 €Kku Ccy3 makiu KaHjaal tanapdy3 KAJTUHUIIHU,
VKWIMIIM ~ KEPAKJIMIMHU KypcaTulura KapaTuiaaud. MacanaH, pyc TWIHAIArH
EropoB pamunusicu ¢gonemaTtuk TpaHckpunuusaa — / jeg'oraf / éku /isr'opady/,
JOTUH €3yBUAAru TpaHcauTepanusia — EQorov maknuaa 6epunaiu.

TpaHnckpuniusi Ba TpPAaHCIUTEpPALMS OJATAA MyallsiH €3yB TU3UMUIA
MaBKy/Jl aHbaHaBUM Oenruiap OusiaH udoaanaHraHu yuyH yJIapHUHT KYJUTAHUIITN
yerapananrad 6ynaau. JKymianaH, OyHM JIOTUH €3yBUHUHT (DpaHIly3 BapUaHTU
acocuza €3MagUraH Xallkapo TeJlerpaMMallapHU €3I MHCOJIMJA Ky3aTHII
MYMKHH.. XyCyCaH, allpuM aTOKJIU OTJapHU XOPMXKHM TWiIapJard MaTrHjapra
KAPHUTHUIIA KYIuiad ydpaTtuin MyMKWUH. MacanaH, ¢paninys twimma — Henri
UCMUHUHT AHpH maknuaa, Hugo gpamunusicuaunr [roro maxinuaa OepuiMIHA
MUCOJI cudaTuaa KenTUpHIl MyMKUH. KYmuuiuk xosutapja Tuiapaaru MUJLITAN
pEANMSUTApHUHT  OSpHIIMIUIA TpaHJIUTEpaAllds XOJUCACHMHU MYMKHH Kajap
KaMpOK KyJUlalll, aKCHHYa, TPAHCKPUIILMH, EpJlaMU]ia Cy3 Ba CY3 MAKIIApUHUHUAT
ACIMSITUHY CaKJallira MHTHIMII TEHACHIUSACH Ky4alMOKaa.

[yHuHraex, Twina €3yBHUHI Maxcyc CTEHOrpauK TypH XaMm MaBxKy.l
oymub, ymoOy €3yB Typu of3aku Tanaddys3naru HyTKHU Te3 Ba aiiHaH €3u0
ONIUITa KapaTwiaau. YmoOy €3yB Typu KYNPOK CHUMIO3MyMIIapiAa, XalKapo
KOH(epeHIusIap, JuccepTauusiap XuMosUlapy, CyA MaXJIMCH WUFUIUILIApUIA
KyimaHaau. Yuoly €3yB Typu OuiaH YyrysulaHyBuUMjap cTeHorpaductiap ned
aTanaau.

E3yB —MHCOHMATHHHT SHT MyXuM Kamduériapupan Oupu 0Ynub, yHH
XKaAMUAT IUBWIM3ALUSCUHUHT acOCUi puyaru ae0 xucobnam MyMKuH. MHCOHUST
Tapuxuja €3yBHUHI YpHU XaMm, axaMusiaTH xaM Oynakda. Illy Oouc &3yBra
XamHuila Karra pTHO0p Kapatwirad. Aitaukca, [llapkna yupoitnu €3um canbar
Japa)kacura KyTapuiraH, XyCHUXAaT, KaJuiurpadusi caHbaTH KEHI' TapMOK OTIaH.
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Xarro Oywok wmyrtadakkup Anumep Hasowmit xam, boOyp Xxam XycHuxar
caHbaTUTa XUIAUHN Kapamrad. 3axupuaand Myxamman boOyp “xattu 600ypwit”
ne0 HoMJIaHTaH €3yB TYPUHU XaM Karrd dTraH.

Haszopar casoJsiapu

1. EsyB HuMa ydyH mHCOH TadaKKypUHHHI SHT OJHH IOTYyKJIapHaaH OUpU
caHajiaau”?

2. EsyBHMHr mix KYpHHMIIM pacMiM é3yB OVIraHIMIU KaHgail MaHOGanapaa
V3 aKCUHHU TOITaH?

3. ITMuxrorpaduss — wupeorpadus — ¢oHorpadus - E3YBHUHT TaAPHOKUN
O0ockuunapu cudatuiard TapakKKUETUHU N30XJ1a0 OCPUHT.

4. Xwurtol Ba XuHJ €3yBiapyu HUMa OwinaH gapkiaHaan?

o

Amud60o HuMa? YHUHT %axOoHJa KaHiau Typiaapu 0op?
6. VY306ek é3yBIapy TAPUXUHHU Cy371a0 GEpUHT.

doiifaIaHNII YYYH TABCUS 3THWITAH afaduéTiap:

1. A6aypaxmonos F., Pycramor A. Kamumru typkuit Ton.- T.. YiuryBuwm,
1982.

IN'omoBun b.H. Beenenue B a3piko3Hanue. - M.: Beicias mxkoia, 1977.
Konyxor B.H. Beenenne B si3piko3Hanue.- M.: [Ipocsemenue, 1987,
Pedopmarckuit A.A. Beenenue B si3piko3Hanue. - M., 1955.

ComukoB A. Ba 6. THIIIYHOCIMKKA Kupui. - T.. YkuryBun, 1981.
V36ekucton Mummii surmkionequsicu. |-11 xunmnap..- 1., 2002,

No U WwN

Pacynos P. Ymymuit tunmynocnuk. — T.: 2006.

Tasinu cy3 Ba noopaap

E3yB — MyaiisH 6up Tia Kabya STHITaH Ba KUIIMIAP YPTACHIATH MYJIOKOTIa
XU3MaT KWJIaJIuran €3ma oenruiap €Ky TacBUpJIap TU3UMHU.

AadpaBur €éxum amud06o Twimarn €3yB OCNTHIAPUHUHT MyalsH CTaHAapT
TapTUOa YKOMITAIIUIITHAIAD.

I'paduxa Ba opdorpadus donemorpadpuk €3yB Tu3uMuIa rpadeMaIapHUHT
amaJjl KMJIUII KOWJaJIapyu MaKMYacH.

I'paduka €3yB TH3MMUIAru aipum rpadeManap Ba yiaap KOMOMHAIUSTIAPUHUHT
donemanap, OYfuHmap, MpocojeManap ajoKacuga TapkuOuaa Ba Y3apo
anokacuaa €3ysna udoanaHUIIM KOUaaapuamp.
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Opdorpadusa — wmyailsH Twigard TYFpu €3yB (MUMIIO) KouAandapu TU3UMHU.
®oneruk €3yB Tamaddysra acocianran €3yB Tamonuau OYnmb, OyHma cysmap
KaHJ1al SUIATHUIICA, IIIYHAAW €3UIaIu.
Mop}0J10THK-3TUMOJIOTUK €3yB TAaMOMMJIM Cy3j1ap Ba CYy3 MIAKUIAPUHUHT
KaHIail aWTUIUIIMAAH KaThbM Ha3zap Mop(doJoruk Koujaajmap acocuja
E3UTTULLIUIUD.
Judpdpepenunanusiam-papkiaam TaMOMMIN [MAKIJIOM-OMOHUM Cy3JapIaH
OupuHM (QapKianl yuyH KyJIJaHaJAuraH Kouaaaap TH3UMHU.
Tapuxuii-anbaHaBui €KUM WAKIUA €3yB TaMOWMJIM MyaussH Cy3
HIAKJUTAPUHUHT Tapuxuil €KkM aHbaHaBUM acocja Kalynl KWIMHTAH IIaKijaa,
IIYHUHTACK, XOPWKUN THIUIApAaH KUPraH y3JjaliMa CY3JIapHUHT acluATHIa MOC
X0JIJ1a E3WIHIINA KOUAATAPUIUD.
Tpanckpunuusa MyadsH TWIAAard HYTK TOBYLUIAPH, CYy3 MLIAKIMA KaHAau
tanapdy3 KWIMHUIIY, YKUIMIIM KEPaKIUTMHU KYypcaTyBUM Maxcyc Oenruiap
THU3UMHU.
Tpancaurepanus cy3 y3namTupuiaa THIAA MOC HYTK TOBYILIJIAPH MaBKYy[
OyynMaran xojuiapjia HYTK TOBYIUIAPUHU acIUsATra SKUH IIaKIaa Oepul
KOU1aJIapHy.
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BU3YAJ MATEPUAJIJIAP

1-caBoui: E3yBHMHT nmaiigo 0yaumm

1-naoBa

— E3YBHWUHI PUBOXKNAHULL BOCKUYNAPU

MukTorpaduk é3ys (NMKTOrpammanap)
——» Waeorpaduk é3ys (naeorpammanap)

— > Wepornduk é3sys (neporamdnap)

doHorpaduk ésys (poHorpammanap) _— EYFUHNN

TOBYLL/IN

Angpasum — 0y 6upop ¢poHorpaduk é3yBHUHI TAPUXHH KUXATIAAH
MabJIyM TAPTHO aACOCH/IA KOWIAIITHPUITaH Xap( Ba Gearuiapu
cucreMacu

2-caBoJ: I'paduka

2-1J10Ba
I'padpuka aramacu rpek Tuiaumard Qraphikos cy3ummaH ojwHraH OYimoO,
éswirad, udomanaHrad AeraH MabHOJAPHU aHrIaTagd. by XapduapHHHT

E3WIMII IIAK/UIApUHU Ba xap¢d OwWiaH TOBYII Opacuaard MyHocabaTHU
ypranaaurad GaHaup
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3-caBoui: Opdorpadus

3-n10Ba

OpdorpaduKk npuHuunaap
—  cUMBOAMK
mopdonoruk doHemaTuK boHeTUK TapUXUi
4-nnoBa
AndaBUTHUHT Naiigo 6yaunwum
MWCP OUHUKMSA rPELVSA
4-caBoJ: E3yBHHHF MaxcCycC TypJapu
5-njoBa
TpaHcAuTepauma — cy3napHU TapKUMa KUAULL Kepak
b6ynMaraHaa €KW TapXKUMa Knaumwra aXTMéx byamaraHaa,
6u1p TMA rpaduKacnpaH MKKMHYKM TUA rpadurKacura
KYunpuLL
CreHorpa¢ums — 6y cy3 UKKUTa Frpek TpaHcKkpunuua — by cy3 NOTUH TUANZATU
cy3ugaH TysuaraH 6ynub, stenos “top” Ba transcription cy3ngaH onnHraH 6yamo,
grapho “é3amaH” geraH MabHOHMU HYTKAArM cy3napHUHT Tanadpdy3mHM aHUK
>

aHrnatagu. Maxcyc 6enrmnap épgammaa KypcaTuLl yuyH KynnaHunagn

Te3 €3uL YYyH KynnaHunaan

%\

doHeTUK — Xap bup Tanadpdys ®doHemaTuK — GoHeEMA Amanuii — 6upop Tmara
KWAMHIaH TOBYLLUHM aKC KaHgan ypuHaa ouA MaTH EKn cy3nap
aTTUpPaaU nwNaTUAMWNAAH KaTbu (macanaH, aToknu otnap)
Hasap, YHU aoumo 6up OOLLKA TUA 3ranapu yUyH
Xun 6enrn bunax xoc Tanadpdys mebvépiapu
Kypcatagm 6YyliMya aKc aTTMpaan
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7-MADBPY3A: Tuiiapau tacHugaaum acocjaapu. TuimapHu
reHeoJI0ruK TACHU(IAIAa KHECU-TAPUXUNA METOTHUHT
ypHU. THIJIADHUHT TUIIOJIOTUK TACHU(PH.

Pesca:

1. lynénaru Tusiap Ba yJaapHU TacHUGIIALI acocaapu.

2. Apean Ba GyHKIIMOHAJ KUXAT/IaH THJJIApHU TacHU( L.

3. TunnapHu TeHeoIoTuK TacHudIaIa KUECU-TapuXuii METOTHUHT YPHHU.
4. TunnapHU TUTOJIOTUK KUXATIaH rypyxJjapra aKpaTHILL.

Makcao: [[ynéoaeu munnap, yrapuu macHughraws benreunapu xakuoa macassyp
XOCU KUMUWl, MUIUYHOCIUKOA KUECUL-MApUXuii. MemoOHUHE WAKIIAHUUUY
XaKuoa Maviymom Oepuii; 2eHeonocux, Mop@ono2ux, apeanr 6a (YHKYUOHAL
macHugnap xakuoazu OUTUMAAPHU YYKYPIAUUMUPULU.

Ayné tuiapunu tacuudaam. Tacuud cy3u apabua cund cy3unan
OJIMHTaH OYynuO, TypyxJjaimi, cuH(apra axpaThil MabHOCHHU OWJIAUPATIH.
Tabuuit €K1 WKTUMOUN XOJMCATAPHUHT SHT aCOCHUM, SHI MYyXHUM OeJIruiIapuHu
Hazapja TyTraH XoJjijla TypyxJjapra axXpaTWidIn TacHU(Iam JeHuIaiu.
Twinapau TacHuuamga TY3WIHMIIH, WKTUMOUKA Basudacu, TapKaJMIIH,
KAPUHIOIIYMIMK MyHOca0aTiapy, Iy THJJA TallallyBUMJIap COHU Kalu KyJa
KYI JKUXatiap 3pTUOOpra oinvuHaau. BUpPOK XO03Upru KyHrada »axoHJa KaHya
TUJT OOPJUTH aHUK MabJIyM dMac. .XO03Upry BakTaa ep ro3uaa taxmuHaH 3000ra
akuH TII 60p. 1965 #mnna “Hacenenme mupa” xypHanuaa ep o3uaa 2000 nan
OpPTHUK THJI OOPJIUTH Kaii[ KWJIWHTaH, TUIIIyHOCHapHuHr 1974 iinnna Mcnanusna
OYnraH UMFUITUIINA 5Ca €p F03U axoyiucu 2974 Xuil Tuiia Taruialiyiig MabIyM
KWINHTaH.. BUpOK TWwimap Ba TWI OWIAJAPUHUHT aHUK MHKIOPHUHHU aWTHII
KMIMH, YyHKM aipuM XyZAyJjapaard TWlap KaMm YpraHwirad, mry Oouc
TWJUTAPHUHT aHUK MUKIAOPUHU Oenruiail aHdya KuiiMH. ByHUHTr yctura aiipum
TWUIAp YIUK  TWOUIap XucoOjaHaau. XO3UPrd BakTAa [AUAJEKT Ba THI
KUXATUJaH KaMm VpraHwiraH MUHTaKajgap XaM MaBxyJ Oynu0, ymnapra
ABctpanusi, Oxeanusi Ba JKanyOouit AMeprka kupaau. Arap AyHE THUUIApUAaru
OHT WHPHUK AUAICKTIIApHU Xuco0sad uyukwiica, yaapauHr corn 5S000man ormrap
skaH. Macanan, Slaru ['Bunesna aespiau xap OUp KUIUIOK axXOJHMCH Y3 TUIIHTA
ATa, JJEKUH YJIAPHUHT THJIA XaKUKaTaH XaM, MyCTaKUJ TUIMH €KW OUPOP THUIIHUHT
TUaJeKTUMH, Oy Xanu aHukK sMmac.1951 hunru mabiymorra Kaparanaa, bupruna
XUHIUCTOHHUHT Y3uaa 720 ta nuanekt Oop. bup spum acp mykannam Typkus
XYIyIuJia sIoBYM anoxXujia Oup Kabuia oy0 MKX TUIUAA TaIJaiirad, yJapHUHT
conu 50 munr 6ynran. Oy0 MKX TWIHMJA y4Ta YHJIM TOBYII, 82 Ta YHJOLI TOBYII
OynmuO, ’kaxoHIa OHHI KaM ydpaiauraH TwuiapaaH Oupuaup, ae0 TaXMUH
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KUJIUHASOTH. XO03UPrd KyHJa siroHa KUy - 82 €uuim Typk AeoKoHU Toduk
Ecenuruna 0y tunau Omnanu. ['epmanusaa yukaguran “Boxenmoct” xadranuk
razeracu OepraH MabiIymMoOTra Kypa, aHu mnadtaa Opanmus Dannap
AxkanemusicuHUHT MyTtaxaccuciapu Topuk Ecenn Omnan xamkopiukaa Uuuiad
TUJI TPAaMMAaTHKaCUHU ypraHMOKAAIap.

Kypunagukn, nyHéna Twmap Xam, yjlapla ramlallyByd KUIIWJIAPHUHT
COHHM XaM Xap XWi. XHHJl Ba XUTOW TWJIapuaa OUp Heya 103 MUJUITMOHJAH OPTHK
axoJId TaIvlalliraHu XoJjjaa, 0ab3u TWuiapaa Oup Heda MUHT KUIIM Tarliamiaju,
xonoc. Uy xuxatnan xaMm IyHE THUIApUHU MyKaMMal TaCHU() KUIMII KUHHH.
JlyHénaru Twiap 3HT acOCUH, SHI MyXUM OeNruiapu Ha3apJa TyTHITaH X0J1a
4 xun xuxaT acocuza TacHu( KwivHagu. bymap: apean, (QyHKIMOHAa,
TEHEOJIOTHK Ba TUIIOJIOTUK TacHUpIapIup.

Apeas TacHM(AA TWUIAPHUHT TeopauK-XyAyauil KUXaTIaH TapKaldml
MUKECU YpraHuiaav, SbHU TWUIAPHUHT AYHE TWIUIAPUHUHT reorpaduk xapuracu
apaTtuiaad. AWHM BakTAa Oy THIUIApra XOC XOAUCATAPHUHI MAaKOH Ba 3aMOHJIa
TapKaJuIl KOHYHUSTIAPUHU AaHMKJAll, TWUIAPHUHT Oup-Oupura TabCcUpU
MacajalapuHy YpraHuil MUMKOHMHU Xam Oepaau. Apeasl TUJIIIYHOCITUKHHHT
Mapkazuil MacajajapuiaH Oupu TWIap, Jlax)kajap Ba II€BaJApHUHT
yerapajapy, AUAJEKTIap Ba TWUIAPHUHT LIAKUIAHUII OOCKUYJIApH, yJIApHUHT
y3apo anokajmapu Macajnaiapujap. Tuuiapapo ajokaizap MyalsH XyAyZnaa
AIIOBYM TYpAM TUIUTAPHU OUPNAIITUPYBYMA TUILIAPApO UTTU(HOKIAPUHM FO3ara
kenrupann. JKymnamadn, DBOmKOH spuM oponuaa XUHIA-€BpOIa THIWJIAPU
OWJIACMHUHT 4 Ta TapMOFM BaKWIapu XUcCOOJaHaguraH OyJIFop, MaKeIOoHus,
pPYMUH, MOJJ0Ba, aj0aH Ba SHICM TPeK TWUIApUHU Oup UTTU(DOKKA
Oupnamtuprad 6yiau6, ymoy THimap Kyn HHUTMK aoKaiap Tabcupuaa GOHETHK,
rpaMMaTHK, JIEKCHK >KMXATAaH y3apo MYyIITapak >KUxaTjiapra isra Oyiarasmiap.
Typnu Tunnap ownanapu BakWIIapu XUCOOJNaHYBUM Y30€K Ba TOXKHUK THILIapU
ypTracumaru anokajap Xxam ymoly Tujuiapra ¥3 TabCUPUHM YTKa3Mail KoJMmara.
bapua Typkuil THiIIapra Xoc OyJiraH CUHrapMOHUSI XOAMCACUHUHT Y30€eK THIIna
nykomuO Oopaérranu, y30€K TWIMJATH J/¢ JIOBYM IIEBAJAp YPHUHWI U JIOBUU
nieBajap srajylaraHv XaM yioy THIapapo ajloka TabCUPUAMD.

Apean TtacHu¢ IyHE TUUTAPUHUHT XapUTACUHU 3aMOHABUMJIMK  Ba
TapUXUWIIMK HYKTaW Ha3apuaaH, SbHU CUHXPOH Ba JWAaxpoOHU AacleKTIa
KJIaCCU(pUKALMU KWIMII UMKOHMHM XaMm Oepaau. Tapuxuil mapr-mmapout
HaTWXKacuaa TUUIAp Typiau XyayAasiapAa TapKaaul MyMKUH. JKyMmiaaaH, ucraH
truinaa ramiamysud 300 muiH axonuaad 30 muiHuruHa Mcnanusna, KoJiraniapu
acocaH JloTuH AMepuKacu XyAyIuaa sIaiid Ba UCNIAH TWIMHHU Y3 OHA TWIJIApU
ne6 Owunanu. llyHuHrnek, nopTyran TWIuAAa TaljallyBYMJIAPHUHT aCOCHM
kucmu xaMm Joaeu llopryranuspga smac, bpaswimmsna smangu. TuutapHuHT
y3apo anokajapuHu AMAXPOH EHAAIIYB acOoCHIa YpraHuil ymoy THIUTAPHUHT
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XO3UpPrd XojaTuaa 103 OepraH y3rapumuiap Ba KEHMMHTHM TapakKUETH
XYCYCHUSITIAPUHU TAAKUK KHJIUII UIMKOHUHUSATUHU Oepaiu.

dyHkunoHaa TacHu@ apean tacHud OwiaH y3BUN alOKAIOPAUP, YYHKH
OyHE JIMHTBUCTUK XapUTACH TWUIAPHUHT OYTyHTHM KyHAArd MabMypui-cuécui
xapuTacu OujlaH OofjaHuO keranu. TwiapHu (QyHKIMOHAN TacHUam Ky
Kuppanu Oynu0, yHAa TUUIAPHUHT XYAYIUW TapKaJlIWuil MUKECH Xam, YOy
TAJJIApAA Cy3JIallyBYMiIap COHM XaM, TWIHUHI MabMYpHUU JaBjiaT TU3UMHIIA Ba
KaMUSATAa TYTraH YpHU, MaBKeM Ba HyPy3um Xam  IbTHOOpPra OJMHAMIM.
Tunnapan ¢yHKIMOHAN KiaccuuUKanug KUIUIIIA OfaTna KyWHIard MyXyUM
OMUJIJIAP aCOC KUIIMO OJTMHAIN:

- IyHENAru yJINK Ba TUPUK TUJUIAP COHU;

- THPUK TUJUIap/la rarjianlyBYmiIap COHU;

- TWJIHUHT V3 XyAyJIU/IaH TalllKapuaa TapKajdull Ba KyJUIAHUII Japakacu;

- TWJUTAPHUHT X03UPTrH AyHE XaM>KaMUSATUAA TYyTraH YpHU;

- ¥3 €3yBura sra Ba ¥3 €3yBura sra OyamaraH Tusuiap;

- TabuuUii Ba CYHBUI THILIAD;

- TUWJIHUHT amaJl KWINII IaKIU Ba OakapaJurad WKTUMOUI Bazudanapu.

Tun Ba >XaMUSATHUHT Y3apo y3BUN MyHocabatu Ousra wmabiym. [y
KUXATAaH Kenud 4YuKuO, TWUIap ypyF TWIM, KaOwWia TUIIM, XaJIK-dJIaT THIIH,
MWUIMK TWUlap OOCKU4YiIapuHu OoliujaH Keuupaau. boimikada aiiTtranna, THII
xKaMuAT Japaxacura moc Oynanu. LlyHUHTAEK, TUIIHHHT TapKaiuil Ba OOIIKa
MaMJIakaTiaapAda, MUHTaKalapAa KyJUIAHWIIA XaM JaBJIATHUHI  XalKapo
XaMKaMUATIA UKTUCOIMIA-CUECUI J)KUXATAaH TyTaJuraH YpHU, MaBKeUra OOFINK
Oynagu. AlipuM TWUIApHUHT OOIIIKa MamJjakatiapJa XaMm KEHT amaj KWIUIIHN Ba
y3ra xajkjgap TOMOHHJIAH KEHI YPraHWIUIIY IIyJIapJaH Keaud dyukaau. AiHaH
11y XoJ1aT TUUIAPHUA MaXaJlJIMi TUJUIap Ba MUHTaKajgapapo, MUIaTiapapo ajoka
BOCHTAaCH Ba XaJKapo TWUIAp KaOW TWJUIap TypyxXJjapura axparuira cadbad
oynaau. Xankapo tuwiiapra BMTHUHT uuy TWIIapy — WUHIJIN3, XUTOM, pYC,
¢bpaniy3, ucnaH Ba apad TUIUIAPUHU MHUCOJ KUJIMO KEATHUPUIL MyMKHH. BUpok
Oy IOKopuJa KalJ KWJIWMHTaH OMWJUIApJAaH Keaud 4ukuO Yy3rapud Typaiu.
Kymnanan, 6up BakTIap HEMHUC THUJIM XaJKapo TUJI XUCOOJIAHTaH, XUTON Ba PycC
TUapu Oy Japakara KeMMHPOK dPUIITaH.

Tunnapaunar ¢GyHKOIUOHAT TacHUGUIA THITA allOKaIop Ba3uAT XaM
pTHOOPTAa ONHMHAAW, SHHA  MYyalsH XKaMUATIArd WKTUMOWN KaTJiamjiap Ba
ylapra Xu3MmaT KWIaJWraH TWIap, TWIHUHT JaBJiaT TU3UMUA, WKTUMOMWM-
cuécuif, MagaHul-mMabpupui, IUHUN coxalapja KYJUIAHUII Japakacu Ba
nryjapiaH Kenu0 4YMKuO >KaMusITAa TyTaJuraH YpHU aHuKIaHagu. Tuiap
KamusaTaa OakapaJuraH Bazudanapy Ba aman KWINII [aKJUlapura Kypa agaouit
TWJI Ba IIeBa, JAaBlIaT TWIHM, OUH €Ku ¢daH TWIM Kabu Typiapra OYIWHUIIN
myMmkuH. lllyHra xypa Oup TUIK, UKKWA TUIUIH, KYT THJLUIA KaMUSTIAp MaBxKY/I.
Kyna xynm mMamilakaTinapia MKKA TWUIWIMK, XATTO Y4Y-TYpPT TWUIAJIMK amall
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kuiagu. Macaman, OuunsHans Mkkd Ty, bensrus yu twum, [IBennapus
TYPT THJUTA MamJIaKaT XuCcOOIaHaH.

TunHUHT  MyailssH  JKaMMsSITAa TyTaauradH VpHU, aBBajlO, THJIHUHT
MaMJlaKaTJard CTaTyCHh, MaBKEM Ba Ma3Kyp XaMHUAT TOMOHUAAH KYJUIaHHUII
napaxkacu OuiniaH OenrunaHagu. by Twira naBjaaT THIM MakOMU OepWIIMILIU
Owna" xaM OOFIMK OViIMO, KYMUUIMK MamIakatiapaa ymoy MakoM Maxajlaui
xank tunura Oepwranu. [y 6wman Oupra, Oup iyna 2 TUi gaBiaT TUIW OYiIraH
MaMJiakatiaap xaMm 0op. JlaBiaT THIIM MaKOMH THIJTHA XUMOSUTAII Ba3u(acuHA XaM
Ooaxapanu. Kymmanan, llIBeilnapusisia KOHCTUTYIIMOHAI KOHYH acocuja 4ta
TWITa — HEMUC, (GpaHIly3, UTAIbSH M PETOpPOMaH TWIapura JaBiaT THIIU
cTaTycu OepwiraH, BaXOJIaHKH, PETOPOMAH THIIMJA Maxaliuid axonuHuHr 1%ra
SKUHU Y3 OWJIaBUi mapoutuja ramnamaau. Kyn tumm mamniakatiapaaH Oupu
Oynran XuWHAMCTOHJIA UHIJIN3 Ba XUH]y THJUIAPH AaBiaT THJIM cudaria pacMaH
oenrunabd kyvwiaran. XuHIYy TWIM Mamjakar axOJUCUHUHT KYI KUCMH
Ownanuran Tun Oynca-ga, OMPOK TypJM INTaTjapAa SIIOBYM axoiu Y3
TUJUTAPUHU KAMCUTHWITaH 1€0 Xuco01a0, KYNPOK MHIJIN3 TUIUAA ralialiiinid
adzan kypaaunap.

Tun cu€catuHuHr OyHJIAal HO3HMK O KHXATJIapH MeTaTUJUTAPHUHT
SpaTUINIINTa XaM oJin0 kenau. MeraTtuia (3TajI0H TWI)TYPJIM TUII CUCTEMaCHHU
Kiaccuukanusa KAJuIl ydyH OWTTa YMyMHUH cUCTeMma, Oapua Y4yH yMyMHUH
yHuBepcan Tun sparuml rosgcu XIX acpaa maitno Oynmau. Ymoby fosra kypa,
MeTaTui acoc TWi cudatujga amayil KWiaad, OOlIKa TWIap YHUHI WHBAPUAHTHU
xucoOnaHaau. ITaloH TUJI Ba3U(paCuHU CYHBHU THII, paM3uidl TUIUIap Oa)kapuilu
MyMKkuH. Illy Makcagna aiipum CyHBUM TWUIAp SPaTUIAM XaM. BUPOK CyHBUU
TWUTAp WIAW3CU3, SBHU Y3 drajlapucu3 OYJIraHu Yy4UyH S>KOHJM THIUIAPACK
puBOXKIaHUO KeTa onMaiau. bynn 100 Hiungan opTUK MyaaaTaa aMman KujaéTrad
ACIEPAHTO THUJIM MUCOJUAA KYPHUIIl XaM MYMKHH.

Tunonoruk éxu mopdgosoruk tTacaudg. X1X-XX acpnapna tunnap siua oup
KUXATIaH — TUTIOJIOTHK KUXATIAaH KIacCH(PUKAIMS KATUHAN. THUITOIOTHS — TPEeK
(typos — miakn, HamyHa, 10gos - TabIMMOT) OYIUO, Ym0y TaCHU(HHUHI acOCHiA
NPUHITMIN THIIAp KapUHAOM €KW KapUHIOII SMACIUTHIAH KaThU Ha3ap WYKH
TY3WIUIIH, MOP(OJIOTHK TY3WIHIUTa Kypa rypyxiaaHagu. [y Gouc ymOy
KJaccu(uKaIysa UKKA XWI HOM OWJIaH — THUMOJOTUK EKU MOPQOJIOTUK TacHHUG
ne0 ropuTwiIaad. Tumoysorus OWp TOMOHIAH, TUUIAPHW TAaCHU(] KWJIMIIHHHT
YMyMHH Hazapusuiapu, KOHYH-KOMJQJIapyd Ba YCY/UIApUHHM Y3 WUYUTa OJICa,
UKKUHYM TOMOHJAaH y THJI CHCTEMacu OHWPIMKIAPUHU YMyMHH OCnrucw,
XyCYCHSTH acocuja TacHU(p KWiIuIl OujaH IIyFyyilaHaau.  JIMHTBUCTHK
TUIIOJIOTUSI THUJI CUCTEMacu Ba CTPYKTYpacu KOHYH-KOMJalapura TasHTaH X011
TAJHAHT yMYMHMH Ba y3WUra XOC KaTeTOPUAJIAPUHU YpraHaau. TWILIYHOCIUK
TapuxXuja THUMOJOTHA KuécnaHa€TraH TWUIAD Tax) MM Ba TagKUKUAA Y3
Bazudacunu, (HaoluATUHU AUATEKTUK (pancadaHUHT METOMOJIOTHK acocu O0Yand
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XU3MaT KWJIYBYM MYXUM KaTErOPHSUIADUHUHT OMpPU YMYMHUIIMK Ba XYCYCHUIIUK
Kareropusicura kypa um onau® Oopamu. Uly ’xapa€Hma TUIUTapHUHT CHCTEM-
CTPYKTYp TabuaTura XoC OKUXaTJap, aJOXUJAIMKIAp, MaxCyCIUKIIap
aHuKJaHaau. Tumonorus TUJINIYHOCIMKHUHT MyalssH coxacu cudaruaa
TUJUTAPHU TUIOJIOTHK KJaccu(UKalMs KWINII OWIaH myryisiaHaau. Tunonorus
KApUHJIOII Ba KAPUHJOMI OyJIMaran TUUIap JOUpacHia Uil Kypaau, Oy TUIIapHU
KUECUN YypraHaay, Ku€cinaHa€ITaH TWUIADHUHI TY3WIMIIMAArW yXoianl Ba
bapKIu TOMOHJIAPUHHA aHUKJTANIH.

JIMHTBUCTUK THUMOJOTUS TWUIApHU KHECTad, ynapaard yMYMUUITUKHU
anuknanau. Jlynénaru Gapua THIapard yMyMUR XyCYCUATIAD YHUBEPCAJIUS
ne6 roputwiagu. MacanaH: cy3napaard OUp-KyI MabHOJMK, YHJIM Ba YHJOIII
TOBYIILJIAp, OMOHUM, CHHOHUMJIAP, YPFY, 3aMOH, cy3 Typkymiapu. [llyHuHraexk,
JUHTBUCTUK THUIIOJNOTHS (pakaT Oup TWira Xoc IIaXCUW KUXATIapHU XaM
Vpranaau. Macanan: y30ek Tunugard Vy, K, ¥, X kKaOu ToByuuiap, y30eK Tuiuaa
YHJIMHUHT aCOCHI OXMPTU OYFUHTA TYIIHIIW, PyC TUJIUAA Xap XWJ KEJHUIIH, PYC
TUIHJA YPFYHHHI Cy3 sicalli Ba XOKa3o. Pyc Ttunmmmarm pox Ba BuUA
Kareropusuiapu. JIMHIBUCTUK TUIIOJIOTUSA KUECTAHAETTaH THJUTAPHU YMYMUNITHK
Ba XyCYCHUWJIMK KaTeropusuiapura kypa um onud 6opaau.

Tun yprananuran maxc Tuuiapaa 2 xuxart: 1) moanui yxmanumk (ouponaap,
brother, bruder, 6par). 2) cy3napHUHT TpaMMAaTUK TY3WJIUIIW, HETU3 SCATUIIN/IA,
raruiapHUHT Oup-Oupu OwiaH OOFfaHUIIMAA YXIIAUUIUK OOPIUTHHMU OWIaliu.
Tumnonoruss KU€CIAlHU TaK030 Kuiaau. by Meton — TuiiapHu, Kuéciao,
YMYMJIAIITUPUO YpraHyBud METOJ OYnIMO, CTPYKTypajd THUMOJOTUS — THII
CTpYKTypacujaru yMyMUWJIUKHM YpraHaau. MacanaH: tunga cypduxc Oyica,
nocienor xam Oymaau mnpeduxkc + Tpemsior, pojJ KaTeropuscu + COH
KaTeropusCH.

Mopdosoruk tacHupaa TwUIap KApUHAONIUIMK MYyHOcabaTiIapujaaH
KaThUW Ha3ap rpaMMaTUK TY3WIUIIN acocuJa 4Ta acoChil Typyxra akpaTuiaiu:
¢duiektuB, armmotuHaTHB, aMopd (¥3ak) THUAp, MyKaccamJIAIITUPYBYH
(monmucuHTeTUK)  TWap.  TwiapHUHT  MOPQOJOTMK  THUIOJOTUSACHUTA
Oaruvnutanrad gactiaOku wimuii acap [epmanmsima 1809 #imnna ®puapux
[Ilneren TOMOHMIAH SpaTWITaH. «XUHUIAPHUHT TWIM Ba JTOHOJUTU XaKUAA»
neran acapuna @. Illmeren twinmapam ¢aexktuB Ba addukcan TwLIapra
axparagu. YHUHT GuKpuya, THIDIAp Maiigo OynraH kyHaaH Oonuiad, 0y WKKH
TypJan Oupura MaHcyo OVmamu Ba myHmanuruda xonamu. [llysmait xumuo,
TUIAArd JAOMMHUK coaup OYnuO TypyBuM Y3rapuil MHKOp 3TUiagu. TacHudra
acoc Kunmub cy3 Yy3arupmaru Yysrapum onudrad. @. [nmeren ramma cyznap
MyHOca0aTra KUpUIITraHjga Y3aKHUHT WYKWA TY3WIUIIM Y3rapajurad TUUIApHU
UCTUKOOITN XKc001ad, ynapuau (uiekTuB Tiiuiap aed araraH, Oy Typra HEMHC Ba
OomKa XMHJ — OBpPYNO TWUIAPUHU KHUPUTraH. YHUHT Qukpuya, adpdukcan
TWUIAPHUHT Y3aKiapu y3rapmaiinud, rpammaTtuk ¢dopma sca ad@urciapHUHT
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TYFPUAAH-TYFpU Kymwdmu — tydainu  y3rapagu. byHpmait  TwiapHu  y
«HYKCOHNIM» THiap 1ed aral, ynapra TpaMMaTUK CTPYKTypacu TYpKUi
TUJUIAPHUKUIA yXIIarad TWIIAPHU KUPUTTaH, KUECIIAHT:

DJIeKTUB TUWLJIAP Adpdpuxkcaa Tuiiap
mpaitoe — mpuio &3asimMaH — E31UM
JIEKY — JIET étnuoMaH — éTquM

1818 iimnpa ®@. Hnerennunr ykacu Asryct neren «IIpoBancan tunu Ba
amabuéTu TYFpucHaa XOTHpaIap» JIeraH acapuaa TWilapHu (iaekTtuB, addukrcan
Ba amop(d Tuiutapra axpartaam. Y amopd THLIapra XHTOW — THOET TWIUIApUHU
KUPUTUO, YJIAPHUHT XYCYCHUSTIapu TyFpucuaa Oatadcuia MabiIymMoT Oepiu,
(bJEKTUB TWJUIAPHU 3Ca CUHTETUK (JIEKTUB TWUJUIAp Ba AHAIUTUK (PIEKTUB
TUJUIapra aKPaTUIITHU TaBCUS IT/IU.

A. lIneren xaM TWIIApHU MyKaMmal Ba MyKamMMall OyimaraH Tujuiapra
axxpataau. LllyHu Kaiin KU Kepakky, THWUIAPHUHT SXIIH — EMOHH, MyKaMMall
¢k Hykconnucu Oynmaiian. XIX Ba xarro XX acpia smad Wkoj 3Trad aipum
HEMHC Ba aMeprKa OJMMJIApY MIJUIAT Ba YJIAPHUHT THJJIAPUHU KAMCHTYBYH aHa
myHjaai (pUKpIIapHU Wirapu cypumrad. Aciuaa 6apya MAJUIaT Ba THILIap Oup-
Oupura TEHT, YyHKUA TAJUIAp V3 >KaMUSTHra TYIa-TYKUC Xu3MmaT Kuiaau. Hemuc
TUJIM HEMHC XaJIKUTa KaHJal Xxu3MmaT Kwiaérran Oyica, y30ek, HaHAWl TUIUIapu
XaM ¥y3 XaJKura aiHaH myHAal Xu3Mar KuiMokaa. bapya tuapHuHr Basudacu
Oup XU, IbHU aJIOKAa BOCUTACH XHU3MATHHH YTAIIIHP.

Axka-yka Ilneremnapgan keWnH Oy Macaja TaHUKJIM HEMHC OJUMHU,
TUIIIYHOCIHUK (paHUHUHT acocuminapujgad Oupu Buirensm ®on ['ymOonsar
TOMOHUZAH Xap TOMOHJaMma Kypub umkwinu. «Tunmmarm TOBym Ba Fos
dbopmaniapuHuHT OUp-OMpuUra TYFPU Ba MUAAAT OWJIaH KOBYIIMO KETHIIH,
TWUIApJaru MyHocalaTiIapHUHT u(ojga OSTWIUIIM, TalJIAPHUHT  SICAJIMII
yciiyOsiapu Ba TOBYII (popManapuian KypuHuO Typaam»,- aeiau ['ymOonar. Axa
OIyJTapHu XpcoOra om0, y TWUIapHU (DIEKTUB, arraOTHHATHB, aXXpaTyBUU
(amopd), MykaccamnalmITUPyBUM (MOJUCUHTETUK)AEO0 HOMIIAHYBYM TYPT Typra
KPaT/IH.

by Ttacuud ongunrunapumgan OupmyHya dapk Kwiaau. ['ymOonpar
TWUTADHUHT OWUPUHYM Typu HOMHHHM Vy3rapTHUpMaid, «(QIekTuB» Tap3umaa
KOJAMpUO, YHra KyImmMmM4a THJJIAPHH KUPHUTAU. XyCycaH, OyHmall Tuiiapra
dakat y3akaa y3rapuin coaup Oyaaaurad TWuiap sMmac, Oamku 6an3u addukcan
TAJUTAp XaM KHUPUINUHU TymyHTHpau. Jlekun Oy addukcnap arriroTHHATHB
TWJIapaaruiapaad Tyonan gpapk Kuiaam.

Axka-yka Inerennap adduxcan ned araran Twuiap rypyxuau ['ym0onbaT
arrJilOTUHATUB aTaMacH OuiaH ataau. by Ounan y addukcan GpiaeKTuB TUIIApHA
ap¢ukcan arrmOTUHATUB TWUIapAaH (apK KWIMIIMHU Hazapaa TyTad. Amopd
TWUTAPHU aXpaTyBuM Twiap aed aramu, 9yHKU amopd cy3u (hopmacus aeran
MabHOHM aHTJIATau. XUTOW -TUOET TUIUTapu OOIIKa TUIap kKabu y3 ¢opmacura

130



9ra, JEKWH YJIApHUHT TpaMMaTHK (Gopmanapu OOIIKa TUUIapAaH QapKiu YiIapox
Cy3 dopMamapuHu Y3rapTUPHII Wynu OuiaH sMac, Oanku Cy3 TapTUOW Ba OXaHT
OpKaJlu y3rapajiu.

B. T'ymbonaTr maBxkyn TacHu(ra siHa OWp TUIUIAp TYPYXMHH KHUPUTHUII
Makcaara MyBOGUK SKAaHJIUTUHU TabKUAJNA0, YHU My)KacCcaMJIaHTHUPYBUYHU
(monmucuHTeTUK) THiUIap ned atadau. B. ['ymGonbar ¢ukpuua, TadakKypHUHT
PUBOXKJIAHUILIMHYA TabMHUHJIAW OJIAJUTaH Ba YHUHI PHUBOXIIAHUILIUTA «TYCHK
Oynaguran» twiap Mapxkya. lllyaman kenn® 4ukuO, y (IEKTUB THIUIAPHU
“karpuid TYFpu (hopmara sra Oynrad Twap” 1e0, arrTIoTHHATHB, AXPAaTyBYd Ba
My’KacCaMJIAIITUPYBUM THJI TypJapuHH 3ca “KaThbuil TYrpu ¢dopmanan
YeKWHYBYU TUILIap” 1ed aTaau, aMMmo y ¥3 (pUKpUHU TacAUKIaiauran Oupopra
acoCJIv JaJIUJI TOTA OJIMaJIH.

[ynunraex, Twuiap tacHugu Ounan Asryct llneitxep, ®@. Mucrenu,
H.®unk, ®. ®. ®oprynaros, . Cenup Ba Oomika OMp KaHYa THILTYHOCIAP Xam
myryutanuimrad. Macanan, A. lllneiixep Tumnapau yu rypyxra axpatu6 (y3ak,
arrJIlOTUHATUB Ba (PJIEKTUB THILIAP), Xap OUp TUI ¥3 TapakKUET JaBpUa aHa Iy
y4 OOCKMYHM ¥3 OommMaaH yTKazaau, A0 TyUIyHTUpaau. YHHUHI (UKpHUYA,
TUJUIAP Y3aK X0JIuaa TYFIIINO, BaKT YTHUINK OujiaH 0ab3u y3akiap Y3 ypryJlapuHu
nykoTaau Ba €piamMuM cy3jap KaTopujaH VpuH osaau; Oy Epaamuu cysnap
KeMMHYAIMK MyCTaKWJI cy3iapra O0fiIaHuO, aBBaJl arrilOTUHATUB addukcnapra,
KeHMUHpOK 3ca (iiekTuB addukciaapra aiianaiu.

YMyMmaH ofraHjia, TWUIAp1a MyCTaKuJl CY3JIApHUHT €pJlaMyM Cy3Jiapra Ba
yJIapHUHT, ¥3 HaBOaTula, KymMMyajiapra aljaHUII XOAHUcacu ydpald Typaiu.
Typkuii Tuiapaa Oy Xo3up Xam JaBOM ATMOKAa. Macanan, y30ek Tuiuaaru
Men manabaman TanuHU OJICAK, YHJIArH IIaXC Ba COH KYPCATKUUYUHUHT O€BOCUTA
MEH OJIMOIIIUTA AJIOKAJOPIIUTH, 1Ty OJIMOIIAH KeIUO YMKKAHIUTUTA XeU KaHaan
mybxa iyk. by ranmumusra ganmmn cudarumga Xo3Upru 3aMOH OOIIKHP]T Ba TyBa
TWUTAPUHU KENTHPUII MYMKHH. Ma3Kyp TWUIapJa KeCcUMJard IIaxc Ba COH
KYPCATKMUMHK YPFy ONIMATaH KHIIMINK OJNMOLLIAPH Gaxkapamd. Y30ek THIHaa
Oy xapaéH OupmMyHYa wirapuiaad KeTraH, S’bHU -MaH KylIMMuara anjaaHuo,
KecHMra Kymuiano €3uiaau, JeKWH TyBa Ba OOIIKUpPI TUJUIapuja Oy KypcaTKud
rapud ypry osiMaca Xam, y3 MYCTaKWUIMTMHHU cakjiald, KecuMmra KyIIuiMman
&sunaau. bupok Oy, lllneiixep aifTranumek, Twimap yd4 O0CKu4HH O00CcuO yTamu,
newummra acoc Oyna onmaiinu. Typkud TUJUTADHUHT TapuUXHWaa Y3aK JaBpu
OYNTaHIWTUHU UWCOOTHNaWauTran nanun WyK. JlekuH aiipum Twiapaa axc
»)apa€HHU Ky3aTHII MyMKWH. Macayian, Oup BakTjap WYKM Ba TAlIKU (JeKcusara
Ooii Oynran wWHraM3, ¢paHy3 TWUIAPH KEHMHYAIMK —Y3JIapuHUHT Oy
XYCYCUSITIIApUHU MYKOTHO, XWUTOH, OMpMa TWIIapu KaOu ramja cys3jaapHu Oup-
Oupura OOfnaIl, CHAHTAKTUK MyHOca0aTiaapHu udozanamia KaTbuil cy3 TapTuou
Ba EpaamMuM Cy3iapHU KeHr unuiataauran Oynmu. [emak, Llneiixep sipatran
Hazapus aMajja TaCAUKIaHMAaIH.
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Tanukmm pyc onmumu @. @. OOpTyHATOB THIUIAP THUIIOJOTHACU MYTIIAK
amac, 0anku HUCOWN 3KAHUHU TabKUIJIAAUA. Y MYXAcCaMIIAaHTUPYBYU TUILIAPHU
TUIOJIOTUK CHUCTEMAJaH 4YeTIaTuO, TWUIAPHUHI TYPTUHYM TypH cudaTuaa
(JIEKTUB — arryifOTUHATUB TUUIAPHU KYIIAW Ba YHra CEMUT TUJUIAPUHU KUPUTIIH,
YyHKH Oy Twiuiapia Herus (IieKCHsulapu acoCHl IpaMMaTHK BOCUTAa POJIMHU
yraiinu. YHuHr ¢ukpuya, Oy TWLIapJard MYKU (DIEKCUSJIAPHUHI HErusiapra
Oynaran MyHocabaTu arrIiOTHHATUB TWUIapAard ap@uUKCIapHUHT V3aK Ba
Hermznapra Oynran MyHocaOaTu OunaH Oup Xwuiaaup. AMepuKa TUIIIYHOCH
3.Cenrp MOp(}OTOTHK TUTIOJIOTUSHUHT SIHTH CUCTEMACHHU SIPATUIITa YPUHIU. Y
TWUIApHU 15 naH opTuK Typra axparau. by TacHM] Karop KaMYWIMKIapu
Tyhaiin KYm4uiInkka MaH3yp Oyiamaau. XO03Uprd 3aMOH THITyHOCHHTHaa B.
®on ['ym0onbaAT spaTraH MOPQOJIOTUK THUIIOJNOTHS KYMUYWIMK TOMOHHJAH
bTUPOP ATUIMO, TWIUIAPHU TYPT Typra axpaTull aHbaHara aijaHrad. by
tacau¢ acocuma ['ymMOombAT cuctemacu €rraH Oyica XaM, YHU Y30K BakT
cakJaHuO Konumura ['yMOOJbATIaH KeWHH SIIad MO dTraH THILIYHOCHAp ¥3
XUCCANAPUHU KYyIIauiaap. DHAM TUUIAPHUHT aHa LIy TYPT acoCuil MOP(OJIOTHK
TypuHH OaTadcui KypuO YMKaMus.

®uexkTnB TWuiap. OnexktuB TWIapAa  CY3JapHUHT  MOP(OJIOTHK
Ty3WIHIIUAA QIIEKCHs aCOCUM YpUH TyTHUO, Y MUKU Ba TAalIKU Typiara OyJIuHaau.
®nekcusna Oup rpaMMaTUK BOCHTAa OMp HEya rpaMMAaTHK MabHOHU HQojanail
YUyH KYJIJIaHUIIM OuiaH xapakrtepiiaHagu. MacanaH, pyc TWIMAArTH pyKa
cy3ujaru —a OKOHYaHuecH Oup Wyaa KEHCKUH pojl, OUPIUK COH, UMEHUTEIbHBIN
najgexx MabHONpuHU Hpopanaiaun. dnektuB Twapna adduxcnap Yy3aknaH
oJiIvH XaM (npedukciap), keinH xam (cypdukcnap), ypraga xam (nHpukcaap)
KeJIMIM MyMKHH. PIEKTUB TUJUIApra, aBBaJIo, XMHA-€BPOIIa TWLIAPU KUPAIX Ba
ynap ¥3akna y3rapunuiap o3 Oepuiu OuiiaH XapaktepiaHaau. MacamaH: pyc
TUNIAIA Oecamb — Oedcams, lemams — jieyy Ba X.3. YOy THIIap aHAJMTHK Ba
CUHTETUK Ty3Wiumra osra O0ymnuo, AHAIUTUK TY3WJIUIIAA  TPaMMAaTHUK
MabHOJNIApHU Hpojanamga €Epaauu cysnap, cy3 TapTUOM Ba OXAHI KarTa poll
ViHalau. AHATUTUK TY3WJIULUIM TWJJIapra WHIIM3, (Qpanily3, HemHuc, apad Ba
Oomka Tuutap Kupaad. CUHTETHK TY3WIMINJA 3Ca TpaMMATHK MabHOJAp CY3
HIAKJJIApU TapKuOuaaru Quiekcusuiap — y3rapuuuiap, Akl XOCHUJ KUJIYBYU
cypdukcnap Ba mpedukcnap opkanu udonamaHaau. CUHTETHK TYy3WIHIILIN
TWJIapra pyc, MHOJsKk, Oejopyc, JuTBa Ba Oomka Twuiap kKupanud. bynnait
TUJIap/ia TypJIOBYH Ba TYCJIOBUYM KylIMMYanap OupHeya Typiiu Oyiaau.

HyTtkna cy3nap opacumaru CHHTaKTUK MyHOcabaTiapu acocaH (iiekcusiap
acocHjia aMajra OlmMpuiIaan. AHAMTUK (PIEKTUB THILIApAA, rapuu (iaekcusiap
Oynca XaM, YJIapHUHI MHUKIOpM KaTTa 53Mac, Tramjard cysjap oOpacuaaru
CHUHTAKTHK MyHOcabaT KYIpoK cy3 TapTuOM Ba €pAamMud Cy3map BOCHTACHIA
amanra omupuiany. IyHUHT y4yH aHTUK TWIapjaa cy3 TapTUOM KaThbHil, Xap
Oup ram Oynaru ¥3 YpHHUIA TypUIIH MAPT. AHATUTUK (ICKTUB THILIApra UHIIIU3,
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bpancy3 Tiiapu kabu TWIap KupuTwiaau. by Tuinapaa ogaTaa ramHUHT 3racu
OvprHYM YpHUHIA (KECUMIAH OJIIMHIY YPHUH/IA), KECUM MKKMHYM YpHUHJa (erajgaH
KeluHru ypuHaa), arap kecuM ytumin ¢ebs Owian udoaananran Oyica, yHaa
YUYUHYMA YpuHAA (KeCUMJIaH KEWWH) TYJIAUPYBYM Typaad. AHHKIOBUMHHUHT
VpHUHU OJIIUHJAaH Oenrmiad Oynmaiiau. Y moumo ot OuiaH OofnaHraH OViamau;
aHUKJIAHMUII Kaepja Oyica, aHMKJIOBYM XaM 11y epAa O0Ynanu; y sra BazudacuHu
Oaxxapa€Trad cy3gaH OJIMH XaM, KyIIMa OT KECHMHHHT OT KMCMH Basudacuia
KeNraH OTAAaH OJMH XaM TYPUIIHM MYMKHH. XO0JI 3ca MabHOCHra Kypa ramja
Typau YpuunapHu srauiad typumd MymkuH. Illynpgait kumub, cy3 TapTubu
TYFpUCHJA ran Oopraija 3ra, KECUM Ba TYJIAUPYBUMHUHT ranjard YpHU Hazapaa
Tytriiaau. CUHTETUK (QJIEKTUB TUJUIApJa Cy3 TapTUOW HUCOaTaH 3pKUH OYiaau.
TWIapHUHT UKKHHYY MOP(OJIOTMK THNH — ArTJIOTHHATHB THJLIAP

Oynu6, arrmoTuHANMs (ENUIITUPUIN) — CY3HUHT Y3ak-Herusura addukciapHu
MyailsiH KeTMa-KeTIHMKAa (Y3aKaaH KelnH) KymuO Oopuiuiim Ba OyHza xap Oup
adhPUKCHUHT ajoxuja rpaMMAaTHK MabHOHM HUdojamammaup. ATTIIOTUHATUB
TWIUIapAa xap oup Mopdema ¥3 MabHO MYCTaKWIUIUTMHU cakiald Komaau. MacanaH,
OOIIKUP/ TUIH]IA:

UM. TTAZICK €]l Yuciia baus (20106a) — MH. YUCIIA Oaw-1ap (207106bl)

POJI. MAJIeXK €]1. YUcCia 6au-moviH (20108bl) — MH. YUCIA Oaui-1ap-mviH (207108)

BUH. TIAJICK €]1. YHCIIa Oaui-mol (207108)) — MH. YUCHA Oaui-1ap-mul (20J7108bl).

ATTIIOTUHATHB TWUIAp YYyH y3aK TapKUOWAa TOBYII Y3rapuuuiapu 103
Oepul xapakTepiv dMac. Ymapja TypJaHHUII Ba TYCJIAaHUIN oAariaa Oup Xui
tunga Oynaau. bupok ymOy Twiapaa XaMm y3ura XOCHUKIap Kyn ydpaiau.
Ym0y Tusiapra TypKaid THIIAPHA MUCOJ cH(aTH/ia KeATUPUIIT MyMKHH.

Tunnap MopdOJIOTUK TY3WIMIIMHUHT YYHHYH TUNU — aMopd — y3ak
THIap 1e0 atanulb, ynap cy3 y3rapuil TU3UMHHH MaBKyJ SMAacIUrd OuiiaH
XapakTepianaau. Macanad, XUTON TWINAA ua — yau, 60 — 5, 0y — He, X3 —
nums MAbHOCHHM OWiaupanu, OUpoK ymildy cy3nap ua 6o 6y x3 TapTuOuaa
OMpUKKaHK]IA 5 He nwbio uyato (OYyKBAIBLHO Yail 5 He numb) MAbHOCUHH OWJITUPAJIH.
®opman kypcarkuuwiap — adpGUKCIAPHUHT MaBXKYJ dMAciIurd ymoly THiapaa
aHAJMTUK BOCUTAJIap — EpAaMyHM Cy3iap, ramja cy3 TapTuOu, OXaHr KaOMIapHUHT
CTAKYWINK KWJIUIIATA OJU0 KeilraH. Ymoy Twuiapaa MOpQOJIOTHK MAKILIApHU
XOCWJI KWJIYBYM BOCHTaJap OyiMaraHu Ba yiapAa cy3 IIAKIM Y3aKKa TEHT
Oynranu yuyH yiap amopdp — y3ak Twiiap ae6 roputunaad. byHnail tunnapra
XUTOM, BheTHAM KaOu THIIJIAP KUPAJIH.

TwutapHUHT TYPTUHYM MOP(OJIOrHK THIH — MNOJUCHHTETHK THILIAp
ne0 atanal, yIapHUHT acOCHUM TY3WJIMIIM XYCYCHSITH ran TapKuOuaa CY3JIapHUHT
OMpUKUO, Xy KYIlIMa cy31ap cuHrapu Kymmob é3wmmmaup. Hatwkana Oynmai
TWUIAp Xed KaHmail Mop¢oJoruk KypcaTkuwiapcu3 OofinaHaguran Oup OyTyH
CHHTAaKTUK KypHiMalapaaH noopat 0ynaau. Ymly CUHTaKTUK KypriMmaiap srajaH
OonutaHnO KecuM OWJIaH TyraiaM, ram ypracuja 3ca TYJIIUPYBUYH, aHUKIOBYH, XOJI
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Oynaknmapu okoWnamamu. Macanad, YyKOT TWIMIATH  MblamakaaHMbIPKbIH
MypakkaO CHHTaKTHK KypUJIMacHuua mol — 5, ama — HCUp, Kad — ONeHb, HMbl —
yousams, pKblH — Oejlamb CY37apH Y3apo OMpUKKaAH Xoyaa A JHCUpHbuIX ojieHell
yousaro €k Men cemus KULUKIAPHU YIOUpANMAH MABHOCUHHU Udo1aIaiIu.

HleMak, Oy VpuHna s-oicup-onenb-yous-oenaii. Cy3iapyu ajloxujaa cysiap
sMac, Oanku Ma3MyHaH OofIaHran  ram Oymakiaapu OYnmu0 KeaMoKIa.
[lonucuHTETH3M XOAMCACH XWHAY TWUIapura, muMoiH-mapkuid Ocuénaru
YYyKOT, KOPSK, KaMuajas KaOu THijiapra XOoCIup.

Tunsapaudr reneosioruk tacaupu. XIX acpuunr 50-60 iwmtapuaa
daitnacyd B. ¢on ['ymbonparHuHr morupau twimyHoc Aprycer Illmeiixep
TWJIApHU TacHuuam OwnaH myryiuiaHa Oonutaau. byHma kuécuit-tapuxwuii
METOJI acocH/ia TWUIAPHUHT  KApUHAOUUIMK MyHOca0aTjiapu aHUKJIaHaJIH,
KApUHJONI Ba KapUHAOWI OYiaMmaraH TWUlapra, KapuHIONII THJLIAp d3ca THII
ownanapura axpatuiaaud. Kapunpom Ttuiap ne0, OuTra MaHOamgaH Keaud
YUKKaH, QOHETUK YXIIAIUIMK, yMYMHH Y3aK Ba KyIIMMYajaap TONWITaH THIapra
auTUIIAIN. OnumiapHuHr (uKpHya, TWUIAp KAaJAUMJAH YMyMHUH V3ak,
KyluuMyanap, (pOHETMK KypWwiIMIIWra Kypa OWTTa y3aKk TWiJaH (OJUMIIap YHU
npas3bik, 0000TUN ne0 ararannap) xocws OynraH.  TWUJUIapHU TEHEOJIOTHK
KUXATAaH TacCHU( KWIMII JacTiald XUHA-eBpoIa THIIApU OWIAH XUHIJAPHUHT
KaJIUMId aiabuil TWJIM — CaHCKPUT YpTacuja MYIITapakiIuK aHUKJIAHTad Ba
KUECUU-TapUXUN METOJ Fo3ara Keiarad OonuiaHAau. TWUTApHUHT TEHETHK
TacHU(HUIa Typiu TWIIApAard HYTK TOBYIUIApW, OYFUH TY3WIWIIH, y3aK Ba
KyIIUMYaJIap TY3WIMIIMHUA ~ KUECTAl, y3apo yXIIall Cy3 Ba Cy3 MIAKJUIAPUHU
TaxJIuil KWIHMII OpKaldu  TapuXWil Ba HHI KaAUMUKA YMYMHUH IIAKJUIAPHU
aHUKJIAIITa KapaTuiad. ['eHeonoruk TacHud KapuHIONI THWUIAp OWjlajlapu Ba
yJap acocuia Typran 0000 TUITHU aHUKJIAIl UMKOHUHU Oep/iu.

TWUIApHUHT TEHETHK XUXATAAaH Owiajapra TaKCUMJIAIl TapUuXAU-KUECHI
METOJI acOCHJArv Jaanuiuiapra TasHaau. Tuiiap opacuaard KapuHIOIUIUMK SIKWH
Ba y30K OYynumm mymkuH. Owuna ge6 y3apo Kapunjom OyiaraH Gapya TULIap
Tymiamura antunaad. Owia wyugard TypyxJjap  TapMoKjapra, yjap sca
rypyxjap Ba rypyxuanapra Oynunaau. Illy Ttapzma Oup owuna TapkuOurax
KUpaIuTaH TWUIAP Y30K €KH SKUH KApUHIONIYMIMK MyHOcabaTuaa OYIuIn
MyMKuH. JKymanaH, pyc TWIM XMHI-€BpONa TWJUIAPUW OWJIACHHUHT  CJIaBSH
TAJUTApU TApMOFH TapKUOWJATW IMIAPKUW CJIaBSH THWIIApPH TypyXura MaHcyO
O0ymm0, Ma3Kyp rypyxra KupyBYM yKpauH, Oenopyc, MOJSK THIUIapU OMJIaH SKUH
KAPUHJOIIYMINK MyHOca0aTuja, XUHA-€Bpona THJUIApU OWJIACHJIard POMaH-
repMaH TUJUTApU TapMOFUIaru Qppasily3, HEeMHUC TUJUTApU OMIIaH Y30KPOK, XMHI,
dbopc TuTapu OMIIaH 3ca HT Y30K KapUHIOIIUYUIUK MyHOcabaTua.

XuHI-eBpona TWIUIAPWHUHT YMYMHH JKAXATH IIYHJAKW, YJIAPHUHT
Oapuacu (QueKTHB TWwuiap XucobmaHaau. by ymapHuHr Oapuacuaa MaBXKY[
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yMyMUH ¥3ak cysnap (mams, 6pam, oscma, cepoye, nucamo, 06d, mpu Kabn),
ymymui addukciap, TOBYII Y3rapuluIapUHUHT MOCIIUTH OPKAJIA aHWKJTaHTaH.
TunaapauHr acocu owinagapu. XO3UPru KyHAa TUILIYHOCHAp

ToMOHMIaH 201aH OPTUK THJI OUJIajapyu aHUKJIaHTaH OYiIuo, yinapra opacuia SHT
KYIl YpraHwiraHjapyu Kyuugaruiap:

. XuH1 -EBpona Tiuiapu oujiacH.

. XOM-COM THJIJIApU OWJIACH.

. OnTo#t TULIap OUacH.

. YTop-(huH THIIIapU OUIIACH.

1

2

3

4

5. KaBka3 tunnapu ounsiacu.

6. Xutoit-Tubet TruIapu ownacu.

7. JlpaBuJ TUJIapU OUJIACH.

8. naoHe3us TUi1apu ouiacu Ba Oolkasiap.

[.Xuna -EBpona Twiiapu ouWjIacH raruiallyBuWjiap COHHMIa Kypa 3HT
WUpPUK Ba TYJIUK YpraHuO YMKUJITaH owia XucoOjaHaau. XHUHA-€Bpona TUIIapu
axXOHJla HSHI KyN TapKairaH oujia 0ynuO, ynap EBpomaHMHr kaTTa KMCMHJA,
Ocuéna (Xunauctonna), AMepukana, ABctpaiuana, Apprukaga KEHI TapKairaH.
Xarro spamuzfaH onauHru IV acpnapna smaran kabuiainap xam Oy Tuiga
raiyialiviurad AeraH QUKpiap MaBxya. XUHAXHUH]I-€BpoIla TUJUIapu ouiacu 12
TapMOKJaH ubopar 6ynub, ynap TapkuOura XMHIYCTOHH, DPOH, CIaBSH, OOJTHUK,
repMaH, poMaH, KelpT, rpek (F0HOH), andaH, apMaH kadbu 100 qaH OpTUK KOHIIH,
TUPUK TWIUIAP, WIYHUHTJEK, VMK THIIap XUCOOJIaHYBYM aHATOJIMKA Ba TOXAp
TYpyXyd KHUpaaud. KdApaau. XeT TWIM — 3HIT KaJAUMIUd €3yBJIM XUHI-EBpOIa
TUIUANP. YOy THII OMIacH TApMOKJIApUIaH aipuMiIapura TyXTainuo yTamus:

1.XuHAYCTOHM TWLIAp TapMOFMra XuHI, ypay, OEHraja, MapaTxH,
NaHX00, payKOCTOHU, Ty)KapaTH, Yypus, JIOJIU, CHHIAOU Kalu xamu 96 Ta Tuiap,
HIYHUHTJIEK, YUK TWIap/iaH CAHCKPUT, HAXKU, IPOKPUT KabU TUILIAp KUPAIH.

2. DpoH TWLIapu TapMorura 3ca ¢opcu, adroH, Kypl, TOXHK KaOu
10Ta TUPUK-KOHJIM TWJIAp Ba aBECTO, TNaxJjaBui, CYFA, XOpa3Mmui, CKud,
nap¢pEn kabu kymiad YIuK TUIIAp XaM KUPaJIu.

3. CiaaBsiH TWJIAPU TAPMOFHU y3 Muuia 3Ta rypyxra — MapKuil ClaBsH,
FapOuii CITaBsiH Ba KaHYOWH CIaBsSH TWUIApH Typyxjapura OynmuHamu. [llapkuii
CIIaBsiH TypyXHMra pyc, yKpauH Ba OeJopyc TWUJUIapH, FapOuil ClaBiH rypyxura
4yeX, CJIOBaK, MOJISIK, KalryO Ba JY>KUI TUUIApH, IIYHUHTJIEK, M0JIa0 YUK TUIIH,
XKaHyOWii claBsiH Typyxura 6omirap, cep0-xopBar, MakeJOH Ba CJIOBEH THIIJIApH,
IIYHUHTAEK, KaJUMTH CIIaBsiH YUK TUIUIAPU KUPAJH.

4. BoaTHK TWILJIApW TaAapMOFHM KaM COHJIM OYnuO, ynapra Oop-ityru 2 Ta:
JaTUIL Ba JINTBA KOHJIM TUIUIAPU KUPAIH.

5. T'epman TW/LIapU TapMoOFM 2 Typyxra — IIMMOJUU TepMaH €EKU
CKaHJMHAB XamJa rapOuil repMaH Twiapura Oynu6 ypranwnaau. umonuit
repMaH TWUIApU TYpyXura JaHusl, IIBEeJA, HOPBEr, Uciang u ¢apép Tuuiapi,
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rapOuii TepMaH TWUIAPU TypyXura HEMUC, WHIIW3, ToJiaHa, (Gpu3 u sHTH
AXyAud (MAUIT) TUWIIApU KUPAJIH.

6. Poman Tusiapu tapMoru Kyiuaaru 12 Ta xoHIM TWIUIApAaH mbopar
O0ynu0, ynap opacuia UTalbsH, PpaHily3, UCIIAH, MOPTYyraia, PyMUH, MOJIJJaBaH,
MIPOBAHCAJI, CapJH, KaTallaH, pPETPO-POMaH THJUIApU, ITYHUHTIEK, JIOTHH, OCK,
yMOp KaOu YJIHMK TUJUIAp XaM KUpau.

II. Xom-com Twuiapu omjacura Apa® mammiakatinapu Ba Adpukana
AIIOBYM XAIKJIAPHUHT TUJUIApU Kupaau. Yoy owna y3 wumra 50 ra sSKuH THI
TapMOKJIapy Ba rypyXJiap KUpaaH.

II. Oaroii TWLIAp OWJIACH TYpPKUH, MYFyJ, TYHIYC-MaHXyp TWIapU
TapMOKJIapujaH Tamkuia tTonuo, ynapra Ocué Ba KaBkaz MuHTaKacuja sIoBYd
allpuM XaJKJapHUHT TWuiapu kupaad. OITOW TWIIApHU TaIKUK KWJITraH
TUJIUTYHOCIIAPHUHT aKCAPUITH TYPKHM, MYFyJ, TYHTYC-MAaHXXYJ THIUIAPUHUHT
OJITOM TWUJUIapU OWJIaCHra MaHCYOJIMTUHU Januiuiap OwiiaH KypcaTud
oepranniap.OnToil TWUIapUHU PUH-YTOp, cCaMOAU TWIIapu OuilaH Kapaou 1ed
xucobnopumiiap xam 6op (M.A. XocTtpen Ba Oo1ika ofumiiap). YHUHT 3HT KaTTa
TapMOFU TYpKUW Twiap ownacu O0ynuoO, 1970 imnnmarm mabiymoTra Kypa ep
o3uga 65 MWUIMOH KUIIM TYypKUW TWJUIapJa rarjamagd. XO03Wpru TypKun
TWUIAp TapkuOura BoJIKOH sipuM Opojugaru yCMOHIW TYpK TWid, Mapkasui
Ocué Ba lHlapkuii Typkuctongaru y30ek, K030K, KHPFU3, KOPAKOJIIOK, TypKMaH
Ba yiuryp Twinapu; KaBkaz mMuHTakacugaru o3apOaii’koH, KOMHUK, KOopauai,
OoJiKap, TypyXMaH, HyFail Twiuiapu; BonraGyiiu Ba Ypanaaru tatap, O0OmKupa Ba
yyBam; Cubupmarm €kyT, TyBa, Xakac, KaHIMaXXd Ba 4YYyJIWH TUJUIAPU;
wyHuHraek, Jiutea, Ykpamna, Kpum, MonpaBus, ['pysusaa KyHUM ToONra
YpYM, rarayc, KpuM Ba KapaiM XajkKJapu TUUIApU KUPaIu.

Xo03upru BakTAa >kaxoHna 0ab3W KaHJal TWJI owslacura €KM Typyxura
KUpMalIuran TWUIap Xam Oynu0, yiapra SsImoH, prOKio, Kopeic, aitM tunu (0y
TUiaAa cy3noBuwinap 18 MuHra sikuH OynuO, ynap SANOHMSHUHT IIMMOJUAArd
Xokkaitno oponuna Ba Kypun opoinapuaa simaigunap), Oypxkacku tuinu ( 0y
TN ramtamyBymwiap coHu 30 MuHrra gxkuH OYynuO, ynap XWUHIUCTOHHUHT
HMIMMOJTUIA SITAlIUIIap Ba Xe4 KaHIai THIJT OMJIaCH €KH TYpyXHra KUpMaiinm).

[lyxau Tabkumnad YTUIT KepaKKW, TEHEOJIOTHK TacCHHU( Xap OuUp THUIHUHT
KEeUO YMKUIINHYU, TapUXUN-TaApaKKUETUHU, TWUIAPHUHT Oupu-Ompura Oyiraxn
MyHOCAa0aTWHU, XO3UPTHd XO0JIaTHU KabW KaTop MacajajapHH Xap TOMOHJIama
ypranuniHu Tanad Kuwiagu. by HHXO0sATAa Mypakkad, KeHT MHUKECTH OynraHu
VUYH KYMUWIMK TWI OWJajapy XaJd TYJIWUK YypraHuO 4YUKWITaH 3Mac, IITYHHHT
yuyH Oy TWJUIAPHUHT Kalicu Twiap OWjlaH KapUHAOUI 3KaHJIUTMHU Kalcu THII
OWJIACH Ba TypyXUra MaHCYOJIUTH XaM XaJld y3UJI-KECHUJI XaJl KUJIMHTaH 3Mac.
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Hasopar caBosiapu

Tunnap kaugait Oenrunap acocuaa TacHUGIaHATN?

TunnapHy TacCHUQIIATHUHT KaHAai acOCHI Typiapyu MaBkKy1?

Apean Ba ¢pyHKIIMOaHAT TacHU(D1a HUMaIap YbTHOOpra omuHa N ?
TumapHUHT TUIOJOTHK TaCHU(Y HUMA Y4yH MOPGOIoTHuK TacHUu} 1e0

~whe

atananu’?

Kannaii tTumurap adduxcus (¥3ak) Tuiutap aevvianm?
Kannait Tunmnap arrimoTHHATUB TWIUIAP AeUUTIaaN?
Kannaii Tumap ¢iaexkTtuB Tuiuiap aevnianm?
Kannaii Tiuiap NOJUMCHMHTETUK TUIUIap Aeinnanu?

© 0o~ O

Tunapaard aHAJIMTUK Ba CHHTETHK TY3WIHILI HUMAalapra acociaHaau?

10. T'eneanoruk TtacHu(a TUIUIAP KalCU XyCYCUSATIApU acocua
rypyxJianaau?

11. Kuécuii —Tapuxuii METOJl Ba YHUHT TUJUIAp YpTacuaaru MyHocabaTHH
ypranuuaard YpHu Xakua ranupu0 OepuHr.

12. Tunnap tacHuUAA OMIIA, TAPMOK, TYPYX, 0000THIT TylIIyHYATapH
HUMAaJIapHH aHTJIaTaan?

13. Jynéna kan4a T ousiajgapu 0Op Ba yiapJaH SHT KEHT TapKaJraHlapu
Kaiicunap?

14. Tupuk Ba YUK TUIUIAP, TAOUUI Ba CYHBUHN THILIAP, MaXaJUIUid Ba aabuit

THJI, MIJIJIATJIAP apo Ba XaJIKapo TUJUIAP TYITyHYATAPUHU TYITYHTHPUO

OepuHT.

Tasiny uOopa Ba TymyH4aJap (rjioccapui)

Tunosorus (rpek. typos — maki, HamyHa, 10gos - TabIUMOT) OYIUO, TUILIApHU
TeHEeTHK, MOP(OJOTHK Ba CTPYKTYpall TaCHU( acocua Typiiapra aKpaTHll.
CTpyKTypaJj TUNOJOTHS YHUBeEpPcAJMsicH — 0apya TWJIap cUCTeMajlapura Xoc
YMYMHI JTUHTBUCTUK KaTETOPUSIUP.

Maxcyc THINOJIOTHK Ha3apusi — TWJIAP CUCTEMAIAPUHU THUIOJIOTHK TagKHK
KWINII yCYJUIApH XamJa Maxcyc KOM/Ja Ba METOIJIAPUHHU SIPATHILL.

Mopddosioruk THNOIOTUS TUUIAPHU KAPUHJIONUIMK MyHOcabaTiIapuiaH KaThbui
Ha3ap rpaMMaTHK TY3WJIUII ACOCUA TypJiapra axKpaTULILIUD.

Tacund cy3u apabua cund cy3umaH onuHTaH OYnuO, rypyxjami, cuH(Iapra
aXpaTUIl MabHOCUHM Ouaupaau. Tabuuit €Ky MKTUMOUN XOAMCATaPHUHT JHT
acocui, HHI MyXuUM  OCJTWJapuHU Hazapja TyTraH Xojjga TypyxJjapra
QKPATUITUIIN TaCHU (AL JEHUITa .

Apean TacHU( — TWUIAPHUHT XyAyIui OYIMHUIIM, SHHUA TyHEHUHT JTUHTBUCTUK
XapUTaCHHM ypraHajau
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I'eHeosiormk TacHM(p —TWIIAPHM KapUHAOIIYWIMK MyHOcaldaTiapH acocuja
rypyxJjiapra axpaTuul.

B000 THJI — KapuHIOLI TWUIAP TYPYXUHUHT Y3aK THII IIAKIIH.

MetaTtni (3TaJ10H THJI) TypJiM TWJI CUCTEMAcUHM KiIacCU(UKALMS KWINLT Y9yH
ApaTWIraH yMYMHH CHCTEMA.

Tascus 3THiIran agaduéTnap pyixaru

Npuckynos M. Tunmrynocnukka kupunl.- Tomkent, 2008.

NpuckynoB M.. TumiyHocIMKKa Kupuiil. -TomkeHT, 1992.

Comuxos A., AOmyaszu30B.A., UprckyinoB M.. TummiryHocvKka KupuiiL - TorkeHt, 1981.
Pedopmarckuii A..A.. Beenenue B si3bIkoBenieHue. -. Mocksa, 2008.

I'onosun b. H. Beenienre B si3pIko3HaHue. - Mocksa, 1979.

Komyxos B. 1. Beenenue B si3biko3Hanve. - Mocksa, 1979.

Komyxog. B. 1. O6triee s3piko3nanme. - Mocksa, 2009.

Uypumna. JI. H. AkTyasnbHbIe mpoOiieMbl COBpeMEHHOM JIMHMBUCTHKH. - Mocksa, 2009.
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. [apadyrmmrosa. H. C.Teopwst n ricToprst TMHTBACTHYECKOM Hayk. - Mocksa, 2007.
10. PacynoB P. Ymymuit Tummrynociuk. — T.: 2006.

BU3YAJ MATEPUAJLJIAP

1-caBoJi. THJIADHMHT TUNOJIOTHUK TACHU(DHU

1-naoBa

TunnapHu reHeTuK, mMopdosiorMk Ba CTPYKTypan TacHMd acocupa Typsapra axkpatuuw
TUNLWYHOCAUKAA TUANAP TUNOSIOTUACK Aeb loputunagm

TUNONOrMAHMHI acOCMIA Macasacu — yMmyMuii TMNOJIOTMK METOA OpKanu TUA TUSUMIAPUHU
KWécuii ypraHuw

JINHIBUCTUK TUMNONOTUAHMHI acoCU BYaraH CTPYKTypan TUNOAOTUA TYPAU TUANAPHUHT

CTPYKTypan 6enrmnapmHu cuctemara cosagm Ba MHBEHTapAaWTUpaau
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2-1JI0BAa

YMYMUA TUNONOTUK METOA,

|

JINHrBUCTUK TUNOAOINA
CTPYKTYypan maxcyc STaNOH
TMnoaorua TUNONOIUK
YHUBepcanuacu Ha3apusa TUTHU aHUKN1aLW
3-nI0Ba

CTPYKTypan TUNONOrMA YHUBepcanuacu — bHapuya TuANap cucTemanapura Xoc
YMYMWUI TNHTBUCTUK KaTeropmagmp.

Maxcyc TMNONIOrMK Ha3apua — TUANAP CUCTEMANAPUHU TUMONOTMK TagKMK Knaui
yCynnapu Xamaa maxcyc Konga sa MeTognapuHun ApaTuLl.

2-caBoJ. Kuécuii-rapuxuii MeToa macajajapu

4-ujtoBa

KWMECMU-TapUXUi1 MeTo Macasianiapu

TuUnnapHU KNMECUI YpraHuLL Ba yAapHUHT BUp-6upurra KapnHaow Exu
KapuvHAOLW SMaCAUTMHM aHUKAALW

Y

KapuHgow pAeb TonuaraH TUANapHW 6up-6upu 6GunaH Kuécnab ypraHu
HaTU}Kacuaa yNapHUHT acocmaa éTraH 6060 TUAHWM TUKAALL

A 4

KapuHAOLW TUANAPHUHT €3Ma éAropanKAapu nanao 6yaraH aaspuaaH 6ounab
X03UPrK KyHraya yTraH TapuxuHu Knécnab ypraHuiu

A 4
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3-caBoJi. 'eHe0JI0rMK THIIOJIOTHS ACOCUIA TUIJIAPHUHT
rypyXJaHHUIIH

5-ny10Ba
FeHeonoruk Tunonorua acocupga

AYHE TUNNAPUHUHT TaCHUPNAHULLIN

TUNANAPHN KapUHAOL Ba 6Mp yMmymunii mabHoaaH KUECU-TapUXUIA METOL,

KapuHaow 6yamaraH TapKanraH TUANapHU acocnaa KapuHaoLw
TUANApPra akpaTuw aHMKNaLW TMANapHW 6up omnara
KMpUTULL

4-caBoJi. Mop¢0/10ruKk THIOJOTUSIHMHT acocui Bazudacu

6-m10Ba

Mopdon0rMk TMNOAOrMA TUANAPHU KapUHAOWAUK MyHOcabaTnapuaaH KaTbuii Ha3ap
rpamMmmaTmK Ty3MAuLL acocuaa Typaapra axkpartagu

AYHE TUNNAPUHUHT
My3}KaccamnawTUpyBun arrnTUHATUB

(nonncuHTeTUK) TMANAP MOpd)OﬂOI'MK TMAnap

TacHu$NaHULWIKN

dnekTus y3aK axpartysuu

TMAnap TMANApP

Apean TacHU} — TUNNAPHUHT XyAyAuA BYINHULWN, AbHU AYHEHWHT IMHTBUCTUK
XapuUTacuMHW ypraHaam

®dyHKuMoHan TacHU — TMA OuNaH YHUHT 3ranapu ypTacuaarm MyHocabatra,
TUNHUHI  3rannaraH masBKecu Ba 6OakapaéTraH Basudacura acocNaHUWKUHK
ypraHaau



8-MABPY3A4. TWIIIYHOCJUK TAPUXU. KAIUMI'Y XUH/I, APAB,
T'PEK BA YPTA OCHE TWIIIYHOCJIUTU. EBPOIIAJTA
TUJIIIYHOCJIUKHUHI PUBOXKJIAHUIIIN

PEXA:
1. TunmyHoCIuK (PaHUHUHT KeIUO YUKHUIIT TapUXH.
2. Kagumru XuHII, TPEK Ba apad THIIITYHOCIUTH
3. Vpra Ocuéna THIIIYHOCTHKKA OHJI aCApIIAPHHUHT APATHITHIIIN.
4. Vpra acpnapna EBponaia THIIIYHOCTHKHMHT PHBOKIAHUIIIH.

Maxkcao: Tanabanap/a TUIIYHOCIUK (PaHUHUHT 03ara KeJMII Tapuxu, aHTHK
JaBp Ba YpTa acpiiap THILMTYHOCIUTH XaKKU1a TaCaBBYp XOCHJI KUITUII, KaIUMIH
XMHJL, TPeK, TOTHH THIILIYHOCIIHTH, YpTa acpiaapaa Ypra Ocué Ba Espora
TUJIITYHOCIIUTUHUHT PUBOXKJIAHUIIN OWJIaH TAaHUIITUPHUIIL.

THJIITYHOC/IMK ®PAHUHUHI' KEJIUb YUKUIII TAPUXHU

JIMHTBUCTHUK TabJIMMHHHT BY)KYAra KEJUIIN Ba pUBOKIIAHUIII )Kapa€HU KyJa
CEKHH Ba Y30K JTaBOM 3THO, Kapuil0 y4 MUHT WWUIMK TapUXHU Y3 MUWTa OJaIH,
ammo y (akar XIX-XX acpnmapna ¢an cudartuma makuiaHad. TUIHAHT
ApaTWIMIIAA XaM YTMHINJA sIIaraH Ba MKOJA ATraH KyAa KyI
MyTa(akKUpJIAPHUHT  UIITUPOKH  Oop. VYmapHuHr Qaomustu  Tydaiau
TUJILIYHOCIHUK Oapya (aHnap CHHTrapu TalalirMHa WJIMUN Mepocra 3ra Oyiras.
BbyHuHr kammuaa WKKU axamusTd Oop: OWpUHUYWIAH, Yiia (aHHUHT XO3UPTH,
XOJIATKU YHUHT YTMHINJATH PUBOXIIAHMIN OOCKuwiapu OunaH Oofiabd
ypranunranugaruia 'y €ku Oy Ha3apusSHUHT, KOHYH-KOWJIAHWHT HUMa YYYyH
XYIJIA XO3UPruai Mak/IaHTaHJIUTUHU TYITYHUII MyMKHH.

WNkknnuunan, daH TapuxuHU OUIUII TYpJIM OJUMIIAp TOMOHUJAH WITapu
Cypwiran Hazapusi Ba (QUKpiapHU TYFpu 0axonal, yn KyHuwiran xaToJapHH
TaKpopJIaMaciuK yuyH épaam Oepasu.

VrMumga wkox Trad ¢aitnacyd Ba TUIIIYHOCIAPHUHT aiipuM (GHKpIapu
¢k WIMHM WYHAIMIUIApU XO3UPTH 3aMOH FOsJIapura MOC KeaMmaciuru, 0ab3aH
sca 3uJ OYIUIIM MYMKHH. AMMO Oy XOJ IIyHJaid MEpPOCHH TAapUXUN HaJIUI
cudatuga yHytuO robopuinra acoc Oyma onmaiiau. dakatr OymapHU TaHKUAUN
HYKTau Ha3apJaH ypranuil kepak. bynna xap Oup acap Ba yHMHT MyauTi(pUHUHT
VTKUHYHM, PEAKIIMOH XUXaTiapura kapad smac, Oanmku yHUHT (aHTra, KaMUST
TapakKUETUTa KYIIraH Xwuccajapura Kapab, YHHMHT WDKOAUJArd  HIIFOP
XycycusiTiapura Kapad, yHUHT (aoausiTUra oKuioHa 0axo OepuI Kepak.

Tunmmynocnuk panu xam Oomika GaHmap CUHrapu y30K, 0ab3aH 3UATUATIN
nynmau 6ocub yTran wxtuMoud Qannup Ba Oy HYmHM wiaMuil acocha €putud
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OepuIll yuyH THIITYHOCTUK (PaHUHU aCOCHM Y4 AaBpra OYJIMIT MyMKUH: KaJUMTH
acpiapjaru, ypra acpiapJaru Ba sHrH acpiapAard THILITYHOCIUK KaOu TapuXuid-
XpOHOJIOTHK JlaBpiapra Oymuin Jio3uM. AmMMO OyHJail JaBpiallTHPHUIIT
TWINIYHOCIMKHUHT ~ Tapuxuil  OOCKUYJIApUHU  TacBUpJaliga sroHa Uyl
xucobmanmanau. YyHKM WIMHM WYHanumuiap, OKuUMiap, Makrtadiap ¢an
Tapuxujia yjaap pUBOXKIJIAHTAH >KYFpopui MHUHTaKajgap HOMH OuiaH, MacajaH:
Xuna twiiryHociuru, Mocksa, Jlenunrpan, Ko3zon, Upok, baron muHrBUCTHK
MakTabiapu Ba Oomkamap €KUM yIapHUHT TyO MOXHMATUHH udomamaiauran
KHECUI-TapUXUil, TWILIYHOCIIVK, HATypajau3M, MCUXOJOru3M Ba OomiKanap, €Ku
AJIaT Ba MUJUIAT HOMM OWJIaH IOPUTHIIAUTAaH XOJMCa, MacajaH: CIaBSIHHCTHKA,
MOJIOHUCTUKA,  PYCHCTHKA, TYpPKOJOrHsi, apad  TWINIYHOCIWTH,  XHUH]I
TWIMIIYHOCIUTH Ba Oomkanap. Kaiicu Tun kaHpail HOMJIaHMAacHH, YJIapHUHT
BAKT XKUXATIAaH OJIMHPOK IIaKJJIaHTaHJIapH KEWMHTWIApU YUyH 3aMUH SpaTraH
Ba yiap Oouuianrud MaHOa 0ynmu0 KojJaBeprax.

Tun Xakuaard (GpaH THIITYHOCIHMK EKH JHHTBHCTHKA 1e0 IOpHTHIHNG, YpTa
Ocuéna XI-XV acpnapaa, EBponaga sca XIX acpHuHr Oomnurapujan OoOIIKa
dannap karopuna MycTakwi (aH cudaruga TaH OJUMHTaH. AMMO oJamiap
WYHJIaTH  CaBOJJIM KUIIMJIAPHUHT, Y3 3aMOHJAPHUIATH OJIMMJIAPHUHT THIITa
HUcOaTaH KW3MKUIUIApU aHya wirapu Oouutanrad. Kaaumru gaBpmapaa Tuiira
OMJ Macajajap ojarna Oomka MyamMmousap, Macaiad, ¢ancada, MaHTHK,
TacaBBy(, MycwKa, Xarro TaOuuii (anmap Ownan Kymwmb kerraH sau. by
daHmap THINTYHOCTUK (PaHUHUHT MYCTAKWJI IIAKJUTAHUIIIATA 3aMHH SpaTraH d/1u.
by maxkinmaHuIn naBpu XO3UPru KyHradya OMp KaHua Tapuxui uymmapHu 6ocud
yTraH, Macajlad, 3pPaMHU3JIaH TaXMWHAaH yd4 MUHr Wi onguH Hpok, Typkus,
Cypuss Ba DpoH MaMJAKATIIAPUHHMHT KAAUMIM HOMH Meconortamus mrymep
XaJKJIAPUHUHT MaMJlakaTH OyiraH, MKKM MHHT WWJI WITapyd MHUCPIMKIapnaa
TUWIIIYHOCIMK BYXYIra KeiraH Ba HHUXOST, 3PaMU3HUHI OUPHUHYM MUHT
WWJUTMTMHUHT OOIIK/A TYPOH KaOWIaJapUHUHT MapKasJallraHIuKiIapy Tydanan
TypOH KaBMUHUHT TUJIM BY)KY/Ira KEJIJIM Ba YIAPHUHT €3Ma THIIAPH MAKIIaHIH.

by tunmapna xyna mypakkad uaeorpaduk, keiimH OyfuH Ba Xap(d €3yBu
naiino Oynran. lly madtman Oomad 3ca €3yB unuiapuHu onmb OopaauraH
KoTHOMap makrtaOnapna Oonamapra (OGapua €mmarwiapra xam) €3yB yprarras.
[Ilysn Tapkuaml JIO3UMKH, €3yB TabIMMUHUA YPraTUIIHU T'PAMMATHUK
OumuMIIapcu3 amMaira OINMPHUII MYyMKHH 5Mmac d1au. Jlemak, mrymepmnap,
MUCPIUKIAp ¥3 TUUIApUHHU 4YyKyp Owirad skannap. OJuMIapHUHT (QUKpHYA,
spamusgan oiauHru VI acpmapma Mecconoramusiga comos Taxradajiapra
é3unraH Mux E3yBIapu KyTyOxoHacu tomwiraH. Kwuswru mryHmgaku, Oy
¢3yBIapHUHT opacuma anudOomap, dyFaTiap kKabw YKyB KypoJUlapu Xam
TONMIraH. Yiua maiTiapaaH GOLLIAHTaH XYHPE3IMKIAp, GOCKHHUMINK, TYpPIIH-
TyMaH ypHILIap Ba CUECHH-MabHABUM WHKHpO3Jap KaOuia Ba XaJKJIapHUHT
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UKTHCOIUHN XaMm/la MaJlaHui PUBOXKHATA KaTTa TYCUK OYInO KomaBepau. Mabiym
Oup maBpma OWIMMIIAPHHWHT, IIy >KyMJIaJIaH, THIITYHOCTUKHUHT aBJIOJIaH
aBJIoJira, MOFOHAJAH IMOFOHAra VTHUIIl >Kapa€HU HUXOsTAA cycalrad. Kamumru
Mecconoramusi, Mucpaa MIaKJJIaHTaH TUITYHOCIUKHUHT KYIMUYWIUK KOHYH-
Koujanapu Oy ypyil Ba BapoHarapuwivkiap Tydhaiad KeWHHTH aBiioAra eTud
KeJMarad. bockuHumimk, ypynuiap Tydaitim BalipoHarapurIMKIapHU CE3WIapiIn
napaxana y3 oommuaaH keuupmaran [ penus, XuHaucToH, 0y Toudara Kagumru
VpTa Ocué kabm MamitakaTiapia SpaTWiITaH THINTYHOCIUKHUHT KYITYUITHK
aHbaHaJIApU OW3rava eTud KenraH.

Opamuznan ongudrud VI acpnapaa Xwutoiga 3aMOHACHHUHT MalixXyp
daiinacypu Kondymuit (554-449i1) €3ran comHOMaapaa KaauMIH XUTOW €3Ma
EATOPAMKIAPHUHT TpaMMaTUK TaxJauiu OepuiraH. by acapnap “baxop Ba ky3”
ne6 atanub, yHAa 3paMHU3aH oJIIMHrY 722-481 fiunnap opacuaard JaBpiiap akc
srTupwirad. Kagumru xuronnukinap spamusgad 10 acp wirapu ayrar Ty3rasiap,
SPAMHU3HUHT OONUIapUaa 3ca yjlap CHUHOHUMIIAD JIYFAaTH XaMm Ty3raujiap.
Kypcatunran panmumuiap OJaMJIapHUHT TWIIIYHOCHWK (aHu OujaH Kyja
KaAUMAaH [IyFyJUIAaHUIIUTa KapaMmaciaH, yJap TWIIIYHOCIUK (PaHUHUHT
MPEAMETHUHH SIPATUII YIYH aCOCUHM 3aMUH OYJia oJIMaraHJIuruHu KypcaTau.

TuniryHocnuk (paHUHUHT SHT KaJUMIM MaHOanapyu MKKM MUHTAKaja, y3ura
XOC MKKM XWJI MAJaHMAT YYOFHUIA BY)Kyara KeiaraH. bymap kaaumru XvHIUCTOH,
Kamgumrun I'penus, kagumrm Pummapaup. IIyHHHr y4YyH THIIIYHOCIHK
TapUXUHUHT KaJUMIU JaBpu HaakaT KaJAUMIU XUHMA, KaJUMIU TPeK, KaaUMIu
JOTUH, Oanku Kaaumru Mecconoramus Ba KaguMru Mucp Guiaogorusicuau xam
Kampab ojaau.

JIMHTBUCTUKAHUHT WJIM CcU(ATUIArd TapaKKUETUHU CHUPATh IIAKINAA
TacaBBYp KHWJIHII OJAT TycUaaru oup xoaucanup. JKaMUATHUHT TapaKKUi AN
TyGalan TWINIYHOCIUKAA SHTUIAH-SHTH Y3rapuil Ba IOTyKJIap Xamuaa, V3
HaBOaTHaa, €YMMHM Mypakka® OynraH Basuda Ba MyaMMoJiap BYXKYyIra keja
oommamu. Bykyara kenraH SHTM TaJIKWH Ba TaxJIWIIAP THIIIYHOCTUKHUHT
NpeAMETHHM aHuKIam Oyinya XOocuj OyiraH HaTwxkazap acocuaa THIT
VPraHUIIHUHT STHT'Y METOJJIapy BYXKYATa Kejia OoIiaau.

Arap KaguMru kiaccvk (aH TUIHU OWp sAroHa IIaki cudaTvaa TacaBBYp
KWIMO, yHUHT (ancaduil Ba MAHTUKUN (QUKpIALl TaXJIWIMHU TYIIYHTUPAIAUTAH
Oynca, KUECHI-TApUXUN TUINIYHOCIUK TUJIHUHT TEHETHK SKWHJIUTH HYKTau
HazapJaH Keaud YMKUIIUHU TYIIYHTHPUO, Taxwin KuinO Oepamu. MaHTUKUI
MakTabnap OOpJMKHM TadakKypAarn ymymOamapuidi 1e0 TacaBByp KHIICa,
XYCyCHM TWJIIIYHOCTHKAA TUIHUHT MWUIMN [IAKJUTAHTAHIUTHHH, TCUXOJOTHK
MakTabyiap Tuiagaru TagakkKyp, TYLIYHUII MyaMMoJlapura XamJa TYIJaHTraH

alipyM JaMWJJIApHUHT CEMAHTUK TaxXJWJUra MypoxaaT Kwirahniap. by asca ¥3
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HaBOaTHa, TapUXU Ba MAHTHKHUI, HYTK Ba TadakKyp, MKTUMOHMM Ba IIaXCUi
MyaMMOJapHU OJUMIIAP OJIIUTa KYHJATaHT KWIHO KYyHMOKIHP.

“Bmr rpaMMmaTukauunap” MAaKTaOMHMHI BAaKWIApM THJIHMHT HMKKM XMII
baonuATHHY, THHU OMPU TUITHUHT UHIUBUAYaAT NCUXOIOTHK (paonustu 6Ymuo, y
TWiga OYyyiaguraH XoJUCAJAPHUHI aHAJIOTUSACUIA aCOCIaHMLIMIAH HOOoparT.
AHanorus 3ca accouuanusi OpKajiu 103 Oepajural NCUXUK XOoAucaaapaaH Keauo
yukaau. Mkkuauucu sca tun Qaonustuaaru (GU3MONIOTHK XoAucaiup — Oy sca
TWIAarM (OHETUK y3rapululapAa y3 akCUHM TONAAHW. YJap acocaH TUJIHUHT
doneTuk  XycycusTiapura  3pTHOOpP  Oepu0®, TWIHMHT  MOP(OJIOTHUK
XycycusTiaapura Kam  3bTHOOp  KapaTWIlaad, TWIHHHT  CHHTaKTHK
XYCyCHSTIIapUra dca Jespiiv KYJI ypMaraiap.

HeorpamMmmarukadwiap, ssbHU rpaMMaTHKAIard SIHTH WYHAIHIILIAP, TATHIHT
WOKTUMOWM XOJaTUHHW, aWHWUKCA YHHHT XO3UPTH XOJATHHH TaXJIWI KHJIAII
tapadaopnapu Oynumrad. llyHu Tabkugiad YTl JIO3UMKH, WIM-(aHHUHT
TapakKUETH aTpod-MyxuT (0OBEKT) TapakKuETu OminaH €HMma €H, elkama-elika,
O0ab3upa YyHIaH YTUO KeTUld Oy TWIMIYHOCIUK (aHUHUHT — JOUMHMA
TapaKKUETHAIMTUIaH Aanojar Oepaau. Y Oup >xkoWjga TyxTad KOJMaiauras,
puBOXIIaHKO Oopa€TraH, TOMM OJJIMHTa Xapakar Kuiaub, ycub Oopaértran
JKapaEHaup.

KAAUMI'M XUH/A THJIIIHYHOCJIUT'U. TIAHNHHA
I'PAMMATHUKACH

Kanumru XuHIUCTOH KaxOH THINTYHOCIUTMHHHT MapKas3u, Oemuru el
TaH OJIMHTaH, YyHKHU TWIra OyJIraH KM3UKUII Ba TUJITA OUJT XOJIMcaaap OuiiaH MK
O00op XHUHIMUCTOHJA KHU3WKHUIITAH, SbHU XWHJ oJiumiiapu, ¢ainacydaapu Tui
MyaMMoJiapu OujlaH 1nyryiuiadrannap. Kaaumru XunauctoHaa agaOueT
éaropaukiapu — Begajgap 0ynuob, ynap MuwioaaaH oaguHry VI acpaad onauHpOK,
naiijo Oynran. Bemamap TyFpucuma spaTwiraH acapijap WHAYW3M JUHUHUHT
acocuil MyKaagac kurobsapu O0yiauO, OyryHIM KyHrada cakjaHHMO KEJIUMHraH Ba
yiap ¥3 MOXUSTIApUHU XaHy3rada WyKoTMaraH. DHI KaJUMTH Benajaap/ian oupu
— 6y “PurBena” 6y1aub, BefanapHUHT MAIXUACH XHCOONAHAMN. Y3MHHHT XaXMH
owran Oy ynyr kuto0 I'omepuunr “Unuanma” Ba “Opucces” KUTOOJIAPUHUHT
KYIIMO OJIMHraH XaXKMHUTa TYFpu Kenaau. “Pursena” rokopu caBusiia OUTHIITAH
Ba TypJiM miebpuid yciayona é3unran (1028 catpium) upuk acapaup.

“PurBena’ TuiIM Benajap TUIU 10 atanuO, MyxTa UIJIaHTaH KaAUMIH XUH]T
TAJM CAHCKPHUT TUiuaa €3miaran acapaup (Oy THJI KaJumaa Ba XO3UPrH KyHJa
XaM  MWUIMOHJAH OPTUK XWHJIADHUHT JWHUHN, anaOuii Ba MYJIOKOT THJIU
xucobmnanaan). by Tun kaHoHnamTHpwiran OpaxMaHJIapHUHT anabuii — €3yB
TUJTUANP XaM7a KOHJIM OF3aKHU XaJIK THJIU — MPOKPUT O i, Tabunii T 6Yiuo,
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onuMmIap, €3yBuM, MIOUpPJIAp, MUHUN apboOmap Ba OGapya caBoaIWIap THIHIUD.
CaHCKpHUT TWJIMHU KaHOHJAIITHPHUII MaKCaauIa rpaMMmaTika (panu sipatuinuod, y
WIMJA SMIOUPHUK (aMmanuii) Ba TmparMaTuK (TacBUpHi) MabHO IIAKJUIApUjIa
KYJUIAaHWIQIH.

bab3u manOamapHUHT gaqwiapra KaparaHaa xamaa TaIKHKOTYHJIAPHUHT
bukpuya, KaIuMru XMHIMCTOHAA THII OWJIaH IIYFYJUTAHUII 1acTiaad cod amanuii
axaMmusTra sra OynraH: naBp YTUIIM OWJIaH KaJAUMIU €3Ma EArOpJIMKIAPHUHT
Typiu Y3rapuiuiapra yuparan cy3 Ba KyIIMMYaJlapHU KalTa THKIIAII, W30XJIall
Jo3uM Oynran. XWHI oJduMiapu dpamusgaH onguHTH XV acpaa (06aw3u
MaHOanapra Kaparahja »spaMu3faH onguHru 45-25 acpnappa) €3uwiraH
segamapan’ (10 xucMmpaH uOoOpaT OMHMN Majaxusiaap — THUMHIAp, AWHUIA
KYIIMKIap Ba adcoHanmap TYIJIaMHU) XamJia 3paMu3/iaH OJIIUHTYA OUPUHYM MUHT
MUK A €3UIraH CAHCKPUT® €HOMANIAPUHH YPraHuO TaxJIMil KMJITaHIap.

XUHA OoJuUMIIApU  BelalapAard MabHOCUHU TYyIIYHHO OYnmaiiguraH
aTaMaJapHUHT M30XJM JIYFATUHM TY3WILNTaH, MAaTHJIApHU (OHETHK Ba
MOP(OJIOTUK HYyKTauW-Ha3apjaH TaxJwi Kuirannap. by acap Ttapuxuit
EArOpPAUKIAPHUHT YHYTHITAH, UCTEbMOJIJIAaH YNKAETTaH, IIYHUHTAEK, )KOHIIU TUJ
(mpoxpuT)® TabcHpuaa Y3rapub KeTraH YpUHIapHH KaTaJaH THKIAIl HMKOHUHH
Oepran. Ymap Kaaumru anabui Twi OYiaraH BeJa Ba CaHCKpUTIA E3WIIraH
MaTHJIapJard cy3 Ba aTaMaJapHUHT YXIIall [akjuiapura Tubop Oepud, xap
OHp CY3HUMHI CHHOHMMUK IIAKJIJIApUHKU Oup-Oupura Kuécnal, yJapHU YXIIail Ba
HOYXIIIam Kucmiiapra axpatraniap. Hatuwxkana, Oup TOMOHAAH, Cy3 IIaKLIapu
y4yH yMyMui OyiraH y3ak Ba HErw3, MKKMHYM TOMOHJAH, Cy3/1aru y3rapuO
TypaJauraH KUCM — cy3 siCOBYM Ba y3rapTupyBuu adduxciap anukiaanrad. [y
TapuKa cy3 €KkH CYy3 mak/Iapyu amania OupjaaMuu dJIeMeHTIapra (X03upru araMma
Oowian mopdemanapra) axpatuiara. LIyHUHT ydyyH KaJMMIu XUHJ OJMMIIapU
rpaMMaTHKaHU BbIKaApaHa (aXpaTull, TaxXJIui) Aed araraHiap.

ToBymmap TacHuGM  (QU3MOIOTUK  acocia IMAKIUTAHTAHIWTH — aHUK
W30XJIaHTaH OYnuO, HYTKHUHI aCOCHUH ab30CH TOBYLI apTHUKYJSALMICH Ba

"Beoanap (canckput Tumuaa veda “Oummm” (kapaHr pycda “BenaTs’ OMIIIM)
KaJIUMIM  XUHIJAPHUHT  JuHUi-dancadhuid  TaBIMMOTA  BEIW3M  KOHYH-
Kounanapuau udopanarad. BeausM WHCOHHHMHT >KOHHM Oapya >KOHIOPIAPHUHT
UOTHI0OCH XUCOOIaHTaH “9KaxoH pyxu” (“Opama” €ku “Opaxma’ — brahma) Omnan
Oupiamanyd, yHra Kautub Oopamu Ae0 xucoOmaiinu. Y KeWHHYAUK, SbHU
spamusaad aBBairu X-IX acpmapna Opamanusm (€xku “OpaxmaHu3Mm’) 1e0
aTaJiraH.

8 Canckpum atamacu canckpuma “Umnanran”, “mykamman’, “CyHbHI” CY3MHH
aHTJIaTUO, KEHI MabHO/IA Bela THJIMHHU, MUK acapiiap SMUK CAHCKPUT Ba KJIACCHK
CAaHCKPUTHHU Y3 MUNTa OJITaH.

99 €,

® IIpoxpurt — “onumii”, “rabumii” qeran MabHOHH OUIIUPALIN.
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aprukyistop (karana) €pmamuma Byxyara kejaad. YJapaa yHIA TOBYILIAP
MyCTakuia (OHETHK AJIEMEHT XHUCOOJIaHAIW, YYHKH yjaap OVFUHHWHT aCOCHUHU
(HEerM3UHM) TAIIKWI KAJIaaumap.

XuHA TUAyHOCHuTd (GaH cudartuaa Y3MHUHT SHT TapakKWid 3TraH JaBpU
ned6 mwioanaH onauHru IV acpaa wxoa Kwiran yayr oiuM [laHuHM naBpuHU
Xucobnaan. YHUHT “AmTaaxbsd”’ TpaMMaTHK Koujaidap My)KaccamjaHTaH
Cakku3 KucMmaaH udopar acapu 3996 mebpuii konagan uoopat 6yiaubd, xotupaaa
AXIIM  cakjgad KoJMII Yy4yH Kyidail Taptubna O6aéH kuiuHrad. CysnapHu
TypKyMJIapra aXpaTuIl Macajlacujia OoJuMJIap opacuja AroHa (GUKp MaBXyHd
smac. bab3unapu TYpTTa CY3 TYpKYMUHHU aXpaTuiica, Oab3wiap yHU ydyTa /el
xucooOmamaan. AMMO KYITYIINK oJdumiiap, Macaias: [lanunu 4ta cy3 TypKyMHHH
aXpaTUIIHU MabKyl TonraH. bynap: ot (maran), debn (akhyata), ong kymmmya
(upadarda) Ba rokiiama (pipata).

[Tannan (KaguMrd XUHIJIAPHUHT MamXyp THINIYHOCH) Ba  yHHHT
U3JIONUIAPU CAHCKPUT TWJIMAArd KyIIMa CY3JapHU KEHr Kyjamja TacBUpIIao,
kinaccudukanusa (TacHud) KWIMINTaH, XO3UPIH KiIacCUPUKalUsIap XaM yiina
3aMOH/JIaru KiaccuuKaiusra yXianu.

Kaaumru xuHa rpaMMaTHKadyuiIapy cy3 ramjiad Tallkapuia, aloxuaa MabHO
OwupyBun OENTH 3MAac, Tal THIHUHT aCOCUN OUPIUTUAND, NeraH (PUKpHH OJIFa
cyprannap. by naBpaaru xuna onumiapu GOHETHUKAHU Ky/Aa YyKyp YpraHrasiap
Ba 11y TyQailiau, ynap gpatrad (OHETUK KOHYH-KOWJAJap aHbaHABUW paBHILIA
aBJIOJIaH-aBJIoJra yra OoljaraH Ba XO3UPrHM 3aMOH THIILIYHOCIUTH XaMm Oy
aHbaHaJapra TasHraH X0J1J1a PUBOKIAHUO OOpMOKIA. XUHUIap OYFUH Ty3WUIIUIIH
TYFpUCH XaM Kyn Qoijganu (uKpiap OpUTraniap. YJap yHIM TOBYLUIAPHU
MyCTaKWi KyJjUlaHa OJIQJIiTaH, aMMO YHJOLUJApHU MYCTaKui KyJlaHa
OJIMalIUTaH AJIEMEHTIAp JAeHuIradn. XuHaaap MyCUKUN ypryra KaTta YbTHOOD
Kapatraniap. XuHa oumiapu ¢poHema TYINIYHYACHHU TaxXJIWJl KUJITaHjaap, aMMO
XIX acpra kenu6 EBpona tunmyHocauruaa goHema TYFpucHaa TYJIUK TYIIyHYa
Ba TabauMoT U.A.bonysn ne Kyprene Ba H.B. KpyiieBckuiiapuuHr acapiiapu
Tydainu anuk ¢ad cudarua TaH OJMHTaH.

[ynnaii Kb, KaAUMIH XWUHJ TUINIYHOCTAPH >KaXOH THIIIIYHOCTUTHUTA
KaTTa Xucca KyIraH Ba Y3 TabCUPUHU KypCaTraH. YJAPHUHT TabJIUMOTIIAPU
KaaumMra OpoH TwimyHocaurn (MecconoTamus) opKaiu Kaaumru [ 'pek
turyHociuru, Cypust opkainyu Apad TUIITYHOCIHTUATA TAbCUP KUJITH.

Xuna tuiamyHocauru EBpomara dgakatr XVIII acpna etu6 kenran. AMmo
Xuua tammyHocaurn Ypra Ocuéra aHua wirapd MabiyM OyJIraH, MacajaH:
CAaHCKPUTHU sXIIK Ouinrad mamxyp oinuMm AOy Paitxon bepynwuit (X-XI acpnap)
Y3UHUHT XUHIMCTOHra OaruIlularaH acapuja XUHIJAPHUHT HO3MK TaOMaTiu Ba
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muanu (ainacyd, TUIIMIYHOC, MIOUP SKAaHIMKIAPUHU KA Kuiran. Maxmyn
Komrapuii, Axman fccasuii, Anumep HaBonit Ba Mup3o boOypriap dunonorux
(aonuATIAPUHUHT IIAKUIAHUIINTA Ba YJIAPHUHI OJaMIIyMYJUIMK Japakacura
YUKUAIIUIa KAaAUMIW XWHJ OJUMIIAPUHHMHI acapilapd, aMHHMKCAa THILIYHOCIIWTH
KaTTa TabCUP KypcaTraH.

KAJAUMI'M IOHOH BA JIOTUH TWJIIHYHOCJIUT U

Kamumru HOHonucTOH Xxam nyH€ Ba, aiiHuKca, OBpPYHO THIILIYHOCIIHK
daHuHUHT Mapka3u XucobmaHuO, yHUHr Qancada Ba HIMIA THILIIYHOCIHUK
macamanapu ¢ancada Ba TpamMMmMaTHKa HyKTau-Ha3apuIaH Xal KHJIWHTaH.
Kanumru FOHOHUCTOH KYNirMHA (paHIapHUHT, Iy )KyMJIaJlaH, TUIITYHOCITUKHUHT
nactiabku oemmkinapuaan oupuaup. KOHOH MaganusTH, Tapuxu Ba ¢haHu OOIIKa
XQIKJTAPHUKHUIAH aXpaiu0 KoJIMal, ylapHUHT Oy Japaxara eTUIINTa KaJUMIu
MUCPIUKIIAp, IIymMepaap, GUHUKUAAIUKIADP, KAIUMIH 3POH Ba TyPKHUN XalKIapu
(TypOoH XaJKJIapW)HUHT TabCUPU ce3wiapiau OynraH. byHu aBBasio €3yB
MacaJlaCH1a KypHIll MyMKHH.

Macanan: kaaumru Mucp €3yBu (PUHUKUSTIMKIAD OpKAJIA Ipekiapra yTran
Ba rpekiap Oy €3yBHHM Y3 Twiapura mociamTupu® osraniap. Kaaumru rpek
OJIUMJIapY YMYMHUU THUJIIIYHOCIMKHUHT HIAKJUIAHWIIA Ba TapakKUETHra KaTTa
xucca kymranmap. Kamgumru FOHOH onumilapy KaauMmrad XUHI OJUMIIApU
CUHTapy MAaTHJIApHU TaxJIWil KWIWIILA, Yyjlapra u30X Oepuuiia yiapJaH
doHeTnka Ba rpammaTuka (aHmapuHu AXimM Ypranum Tanad kwiuHras. [y
cababnu KaguMIu TpeK TUILIYHOCIUTH TapakKKUETUHU YPraHuil IIapTiu
paBulla MKKM JaBpra OYiuMHraH (SbHU IIApTIM HWKKWM HYyKTaM-Ha3aplaH
énpammnrad): 1. Qancaduit €nmammm. 2. ['pammaruk (€xku  (UITOJIOTHK)
€HIaInyB.

AHTHK J1aBpjla KaJuMrd Trpekiapja MaBxkyja Oyiaran Oapya Ouium
TapMOKJIapuHU ¥y3 wuura osrad ¢ancada sSroHa Ba gXJIUT ¢aH OYiras.
Anekcannp MakeqOHCKMUHUHT XapOuil ropuluiapu Ba rajabanapu Tydaitnm
[Tapkuit S"pTa Ep nenrusm, S"pTa [Tapk, Kopa nenru3 oposmHUHT aTpodiapu
xamza Xxo3upru EBpona MuHTaKamapuaa rpek MaJaHusTd Ba UJIMU KUPUO KeTaH.
Alinnkca, Oy kapacH ¢unonorussHUHT Tapakkuétu. Knank Ocuénunr [lepram Ba
Mucpnaru VMckanmapusi maxapiapuaa puBOXJIaHa Oonwiaran. Onamirymymn
Anexcanapus kyryoxonacuaa 700 MUHT KHIATa SKUH KUTOO OYiraH. Y mapHUHT
KYIMUWJIMTHHNA TpeK anabuétu Ba danu Oyitmya kutoOmap, xKonranmapu Illapk
anabuéruaan TapKUMa KWIMHTAaH acapiap OynraH. Maskyp MackaHaa yiiyF
moup, €3yBUWJIAP, MATHUWJIAP, Xamja TpaMMaTHKa4d FOKOJ KWJIMINTAH.
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VYrnapHuHT onmura KyWuiaraH nacTiaOKku Basuda, sS’bHU WIMHM-aMaluil Makcan
KaJIMMI'Y TPEK MaTHJIAPUHU, aHHUKCA, XOMEp acapiapyuHu YpraHUII d1U.

DIMHU3M aBpuaa Guitonoraap Kyaé3MaiapHu TYIJIAIl Ba YpraHuil Ousan
HIYFyJIIaHUO, MaBxKyJ anaOUETIap MaTHUHU TAIKUH Kuium (Oy 3k3ere3oi n1ed
atayiran) Oy, TaxJui €Ky TacHUG JeTaH aTaMajapHH BYXKyAra KeJITHPTaH.

by sxnut dancaduii pan namuit Ounum Kyprakiaapu (Heru3m) OMiIaH caHbat
Ba MudonorusauHar (MEdogorus - adbcoHANApHU YpraHaawraH (aH) akpaaMmac
anokacu Tyrpucuaaru ¢ax spamuszaadH oiaguHru VI acpaa maigo Oyiaras.
[yxunr yayH Oapya qyHEKapallIapHUHT KeWUHTU JIaBpjap/iard TypJiapyu aHTHK
dancada Herusuaa Kyprak €3rad. OpamuznaH aBBanru VI-V acpnapna anTtux
nyHé dainacydpnapu tunra QancadaHUHT axpaiMac Oup KUCMU cudaruia
Kapabd, TWUJI XOAMCAIAPUHUHI MoxusTura (Qancaduii HyKTrau-Ha3apaaH
Kaparannap. QainacypiaapHuur GUKpUHU OaHJ KWJITaH TaOWMUN Ba JKaMUSTIAru
OOFJIAHMILN, MOCIHMK “TapMOHUA~ (IbHH MOHAHJIMK, MOCIHK, YWFYHIIHK)
XaKUJard TabJIUMOT CY3 OWllaH MNpeAMeT YpTracujarn MyHOcCaOaTHM KaHJai
M30XJIall  JIO3UMIUTHHM Oenrunap d3au. CY3IapHUHT TYFPWINIH, YJIAPHUHT
MOXMITH TYFpucuaa Qukpiap mamxyp GdaitnacydaapHuar opacuaga Oyiaraxn
MyHO3apa Ba MyIioupiapja y3 akcunu tonapau. bynna 6ab3u 6up daitnacydap
IpeAMEeTNIap Ba YJIApHU AaHIJaTyBUM Cy3Jlap opacujard OOFIaHMIl TaOuar
TOMOHMJIaH OepuiraH Tabuuii xoauca 1e0 Ouirannap, s’bHU yJIapHUHT (PUKpHUYa,
Oapyua MaBXyAOTJApHUHI TaOWAT TOMOHHMJIAH OepuwiiraH y3ura MyHOCHUO TYFpu
HoOMiIapu Oop. By MyHO3apa, sSbHM CY3MapHUHT (OTJIAPHUHT) “TYFPUIATH
xakunaru MmyHo3zapanap [Inatonnunr (op.as. 427-347) “Kpatun” Homiu acapuia
O6aradcun O6epunrad. by acapnma I'epmoren Ba Kparunm opacuparu Gaxcriarnrys
o6epunaau. Kpatunaunr dukpuda, rpek Ba Oomika 6apya Thuiapaa xap HoM (OT)
pEeIMETHUHT Yy3ura, Tabuatura MOCAup.

by wmacana OVyimya ['epmoren 3amonzomu wmyTtadakkup (daitnacyd
Cokpatau (9p.aB. 469-399) OGaxcra Topraau Ba yHUHT Oy Macana Oyiinda
¢bukpunu O6mnmokuu Oynmaau. Ammo Cokpar Kparunnu €xnad adTaguku, Xed
KUM ¥3 UXTUEpU OWSIaH CY3HM y3rapTupa OJIMAd Ba OTHM ojaaM €0 EKu
akcuH4Ya HomJai onmaiau. “Kypon Oupop umiHu ummamra MyBoQUK OYiaraHu
cunrapu — neviau Cokpar, - Cy3/map xaM y3Japu aHIJIaTraH Hapcaiapra MyBO(hUK
OynuIuIapu Kepak, JeMakK, yjap SHr OOLIJaHOK MabiIyM TYFPUIIMKKA 3Ta: Xap
KHUM STHTH CY3JIapHU spaTa OJIMalIv: CY3 SIPAaTUIITHU Ba HAPCAJAPHUHT TaOMATUHU
Owagurad KummMruHa OyHu anrnai onagn’”. Jlemak, ot, Hom OJUI0X TOMOHUAAH
OepuiraHu pocT dKaH.

Cronmmsm “nemanBoH” Ccy3ufaH OJUHTaH OYynu0, YHUHT acOCUYHUCH
Kutnonnmu 3enon (336-264) Oynran. Crouxnap V3 acapiapuaa THI

KUIIWJIADHUHT pyXujaa Tabwar Tanabura kypa mnaigo OViaran xamaa cy3
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IpEeIMETHUHT Tabuuii XycycusiTuau udoaa kuinaau, 1e6 Gukp ropuTHILTrad. Yiaap
CY3JIOBUM TalMpraHuja cy3 opKajiu y (CY3JI0BUM) MPEIMETHUHT TaOUaTu XaKuaa
KaHJall TaaccypoTna Oyica, SIIMTYBUMJA XaM XyAJIU Iy XyCYCHSTJIap XaKuia
TAacCypoT TyFUJIa[u, 1e0 Yinarannap.

Crouknap TWIHMHT Tai0 OYJIWIIWHUA TOBYIITA TAaKIWA KWJIUO Cy3arn
(oHOMaToOMes) Ha3apUSICUHM OJIIMHTA CypraHjap. YJapHUHT QUKpUYA, CY3HUHT
TOBYII TapKuOW OWJIaH CY3 aHIrIaTraH MpeaMeT opacuaa KaHJauaup WYKU
YXIIANUIMK, MOCIUK OYJIraHugaH, TOBYII TapKuOua mpeaMeTaaH XOCui OyiraHn
TacaBBYp XaM akc J3TaaW. MacamaH: MupwH, €KUMIIA, XyIIOVH HapcaJapHUHT
HOMJIAPU IOMIIOK JIIMTHIAJAWIaH TOBYIUIApJAH Ty3WiraH Oynaau. AKCHUHYA,
aqurK, €KUMcHU3, 0an0yii HapCATApHUHT HOMJIAPU Jaraj TOBYILIAPAAH TaITKUJ
TOMNTaH OyIaau.

Ily TabIMMOT acocujia CTOMKIAp CY3JapHUHI 3TUMOJOTUSCH OujaH
HIyryJiiaHa oouwaraniap. by aca Xakukuii MIMHI STUMOJIOTHATa MOC AMAcC 3/IU.
CrouknapHUHT (QUKpHYa, CY3 y3aru TYLIyHYacH XUHIUIap TYLIYHraH MabHOJA
€K1 X03UpI'u MabHOJIa OYIMaraH, YyHKHU cy3 y3aru 1e0 npeIMeTHUHT TaOMaTHHH,
MOXUATUHU Upomanaiaurad xapd (€ku ToByu)aap TymyHwirad. Kaaumru rpek
CTOMKJIAp HA3apUsACH TWJILIYHOCIMKKA Tabcup Kwiau Ba XIX acpraua paBom
stau. Hemuc onmumu I'. JlelOuui (1646-1716) Hemuc Tuiau ganvuiapyd acocujia
KeMMHYAJIMK CTOMKJIAPHUHT TOBYILTA TaKJIW KUIUII Ha3apUsICUHU €KIa0 YUKIIH.

KeiinHuanuk croukiap Hazapuscura Kapmu yukkaH Onukyp (341-270) Ba
yHUHT Tapaduopu JleMOKpUT PUKpUHU KailTa THKIA0, cy3nap Ba IpeaMerap
opacuaa OOFJIaHUII TaOUUK OYIUIIM MyMKHH dMac, YyHKHA Hapcajap MOXHUSATH
OunaH yJTapHUHT OTJapu opacuia Kapama-KaplIWIHKIap >KyAa Ky, SbHU
peaMeT OWJIaH YHUHT HOMH YpTacuaaru ajoka tacoauduit 0ynub, TuiHu ¥3apo
KEJUIIYB acocuja JacTiad MKOJA KWIraH KUIIWIap spartraH. AHa IIyHJIal
tacoauduil xoauca O6yamaranaa, 6apua Xajukjiaap OUp-OUPIAPUHUHT THILIApPHUTa
TYIIyYHraH Oyiap sauiap.

Kamumru myradakkup onumiiap TUINIYHOCIMKHUHT (ancaduili TOMOHIapu
Owan Oup Karopnaa ¢Guiaogoruk (haonusT OuiaH xXaM IIyFyJUIaHTaHiap, Oy aca
KaJAUMIH Oauuil acapilapHu HM30XJIalll, IapXJjail dXTUEKA OuiiaH OOFIMKIUD,
yyHKH, macanaH: ['omepHunr (9p.aB. IX acp) “Nnmaga” Ba “Onuccesa” HOMIU
MallXyp AOCTOHNapu spamusnad assanru III-II acp rpeknapu ydyH yHUaJIMK
TylmryHapau 6ynmail konau. Uynku, oupunungas, ['omep ¥3 acapiapunu HOH
meBacuga €3raH Oyica, spamm3gaH aBBanru VI-V acprmapma moctonmap Ba
Mykaanaac acapiap ymymrpek (koitHe) ATTUK meBacura acocnanran >au. Iy
cababmu, acpyap yTraH capu KJIaCCHK (MyMTO3) afa0METHHUHT aipuM KOWJIapu
KEWMHIY aBJIOJIAPHUHT TYIIYHUIIUTA KAAUH OYIIM0 KOJIH.
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Ocxun (524-457), Codoxn (496-406), Apucrodpan (450-380) xabu
MyaJUTH(IIAPHUHT acapiiapura rpaMMaThK, JIKCHKOJIOTUK HM30XJ1ap OCpHIIHIIH,
JAyFaTiap TY3WIUIIM Ty(aiiv yIapHUHT acapiiapuHu YKWII Ba YpraHUIl OCOH
oynau.

VYPTA ACPJIAPJIA APAB TUWIINIYHOCJUTHA

Apab tunmyHociuru VII — XII acpnapaa xyna Te3 puBOIIaHa OOIILIAJIH.
Apabnap aHTHK nyHENa sSpaTWiraH MaJaHuid Ba MIMHUN OOMIMKIApUHU cakiad
KoJira xapakat kwinuiap. [eorpadus (OKyrpodwus), Tapux, maTeMaTuka,
aCTpOHOMMUSI, AUHIIYHOCIHUK, MAaHTHK, (ancada, MenuuuHa, PyXIIYHOCIMK Ba
Oomka (annap coxacuja Y3IMApUHUHT WIMHHA acapiapuHu Apatud, >KaxoH
MaJQHUSTUHUHT (IUBUIIM3AMSICUHUHT) TapakKUETUra KaTTa Xucca KYLauiap.
Apabnap Oolmika ¢anaap KaTopu TUINIYHOCTUK OWJIaH XaM IIyFyJulaHTaHIap.

Iy ma3myHga Ba makijga E3WiraH WKKUHYM Earopiuk  “Attyxdarys
3aKUATY (QUIUTYFaTUT TypK . By acapHuHTr Myayundu, 4on KWJIMHTAaH >KONU Ba
BaKTH HOMabJIyM, aMMO 0Oab3u OuMp MabiIyMoTiapra Kaparahma, 0y acap AOy
Xaiémuunar “Kutob an uapox”unan kehuH &€3unrad. lemak, “Attydax” XVI
acpra ougaup. by acapuu C.M. MyTtamnOoB y30€K TUIUra TapKUMa KUJraH Ba
TomikenTna Hamp KuiauHrad. OnumHUHT dukpuya, Oy acap Mucpaa €3wmiran
oymu6, 1922 #nwmnnaruna Eponara mabaym Oynrad. 1992 #iunma BEHrpUsUIUK
omuMm T.X.KyH acapHu Kalita unuarad Ba 1945 iiunga Typk tuinmyHocu becum
ATaioi  TOMOHMZAH TYpK TWIMIa TapXuMma KuiauHrad. Kyné3manHuHr acn
Hycxacu  McramOynmaru  bosisutr  mauutuHuHr  Bamupnua — Adanaum
KyTyOXOHacuaa CakJIaHMOK/A.

by 6opana Axman fAccaBuii, Maxmya Komrapuit Ba XI-XII acpna wxon
KWIraH OOIKa OJMMIIAPHUHT acapijapujiaH (oijanaHuIUIapd MYMKHUH 3]1).
[yHu »pTHOOPTa ONMII KEPAKKH, acapa TYPK TUIM FPaMMaTUKAacH TYPK TUIIMHU
ypranyBuu apabiapra MyJDKaJJlaHTaH OYynu0, TypK THJIM TpaMMAaTHKacu apad
TAJIM TpaMMaTUKacu TIy Tap3aa (YerapajiaHraH Japaxana) KuaEcIaHTaH.
AcapHUHT TpaMMaTuKa KUCMH (alfHUKCa, MOp(OJIOTHs) TyXTa WIUIAaHTaH. Y HJa
yuTa €y3 TypKyMHU KypcaTWiraH, sbHU OT, Qebi, Xypyd (Epmamuu cy3map Ba
adbdukcnap)ra OynmuHuO, OT Ba Qewuiapra KYynpokK IbTUOOp Oepuiras.
Kenumuknap tyrpucuaa 6atadcun u3ox 0epuiand, TyIIyM KEJIUIIUTH, KYHATALT
KETUIINTH, YPUH-TIAUT KENWIINTH, YUKUII KEIWIINTA Ba OWPrajuK KEeIHIIUTa
KaObW oOTiaapHUHT OeITa KEeIWIIMIHra H30X OepriraH xamaa KapaTKud
KEeIUIUKIAp Katopuaa sMmac, Oanku amoxuma wu3oda xoawcacu cudaruaa
TYLITYHTUPUITAH, aMMO OOIII KEJIMIIUIY XaKh1a Xeu Hapca AenimMaras.

“Atryxda’na ¢ebmmap Tyrpucuna ¢GuUKp OpUTWIHO, Mailn, HHUCOaT,
Oy MMIUIN-OYTUIICU3IINK, YTUMIIWIMK XOAHUCalapH, IIyHUHTAEK, cudarmomr (-
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MakK, -MOK) OwiaH sicainraH Machap IIaK/ulapura ajoxXuja YpuH Oepuiiras.
Bynpan Tamkapu paBUIILIONI, YHIOBIAp Ba OOFIaManap XaMm acapjaa y3 YpHUHU
TOTITaH.

CunTakcucra Jaodp MablyMOTJIap aHTHUK JyHEHAru Ba ypra acp
EBponacumaru cuHrapu MaHTHK Kouganapura acocianrad. ['am, sra (“my0Ttano”)
Ba kecuM (“‘xabap’’)ra axpaTuiras.

YPTA OCHUE THJIITYHOCJIUTU

Munoanan onguaru 3000 itmnnapra 60pu0 Takamagurad TypKU TUIUIapH,
MycTamiaka (Tpek, apad, ¢hopc) TWUTapHU XucoOra oiMmaranjaa TyHENa SHT KT
TapKalrad TWuiapiaH Oupuaup. by ounara mancy6 tuutap XuToimaH TOpTUO
rapOuii EBponaraua, mmumongan Cubup, Onroit Ba PoccussHMHT Mapkasuraua,
xanyona Ocué, AdpuKaHUHT IOKOpU KUCMUTada OYiraH KyJa KarTa XyIoylaa
KYJUIAaHWJITaH Xam/1a X03upraya KyJIaHUIMOKIA.

TypoH KaBMHUTa MaHcy0 KaJUMIy TUJUIAPHU YYKYPPOK Ba aHUKPOK TaJIKUH
KWINII Y4YyH KaJuMId TYpKUWA KaBMJlap, XalKjiap TYFpPUCHUAA TYJIUKPOK
nanuiuiapra sra Oynaum yuyH XacaH Ato 6uH Mymio Myxamman AOyImIudHUHT

(V)

“Typk  KaBmuapu Tapuxu” acapuHu arpoduivya ypraHuml Makcaira
MyBOQUKINP.

X-XII acpnapma Ypra Ocuéna MagaHUATIAD JKY[Aa DPHBOXIAHIN, Iy
cababnu  KaXOHHMHI Oy  JaBpAard  MaTe€MaTUKIApW, ACTPOHOMIIAPH,
daitnacyduapu, TapuxiryHoclapu, MU(OKOpJIapuUruHa sMac, OaJKd Mamixyp
dbunonornap xam S"pTa Ocuénan uyukkaH. by maittna EBpomaga ypyuuiap,
OOCKMHYMIIMKIIAp, XYHPE3NUKIap WiM-(haH, MaJaHUAT TapaKKUETUHU OpKara
cypu© ro0opraH >u.

FOKopyuaa Kaiin KuiraHuMu3neK, Ypra OCHENNK ONMMIApP THIIIYHOCITHK
Ownan Oupra Oomka ¢danmap OwiaH XaMm IIyFyJUIaHTaH, OoIIKada KUJuo
alTraHja, S"pTa Ocué Ba XypocoH oymmiapu (U3uKa, XUMHUS, ACTPAHOMUS,
OuoJiorusi, MaTeMaTuka, XykyK (anmapu Oyiinya ojlaMmIIyMys acapiiap sipaTHII
Owrad Oup KaropAa TWIMIYHOCIHMK Macajajapu OWIaH xaM IIyFyJuUIaHTaHIap,
oynap: an bepynuii, an-®opoduii, ap Po3uii, A0y Mancyp byxopuii, 161 CuHo,
an Xopasmuii, an dapronuii, an MoTypuauii Ba Oomkanap. by ammomanapau
KAXOH WIMHA XaMKUXATJIUTHHUHT DHIMKJIONEIUK OJIMMIIApu Je0 Oexu3
aiitummaran, Macanad: AOy Hacp ®opoOuii apa® tunmuaa OupuHYM MapTa
“@annapHuHr TacHUGW HOMIM XAKUKUW ODHITUKIIONEIUK acap spaTra, Iy
o6pyra cazoBop “YTMMII aBIOANap EXropiMrH” HOMIM acapHu an bepyHuii
sapatrad. A0y aimu MO6H CHHO Y3MHUHT TWINIYHOCIMK Ba OOIIKa coxajiapra
Oarunuianran (QyHaaMmeHTan (3yp, NyxTa) AyHEBUM SHIMKIONEAUK acapiap

aparrad, yyHOHYH: 1) Kutobm anm mminx ¢unHHaxa (“YTKUPIUK CHHTAKCHCIA
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sKaHmuK’ KuToOm), 2) Pucoma duimycukmii xaiip Modpumummda (“Mycuxa
Xakumaru pucona, mmdonaruaan 6omka”), 3) Kutod muconyn apab (“Apad
T’ Kutoom), 4) Ac6o06 Xynyr anxypud (“ToBynuiapHUHT dYerapajiaHHUIIl
cabmapu”). by acap 1932 imnna Koxupana namrp KwivHrad. IOH CMHO TOBYIITHU
TYJIKUHCUMOH XapakaT XOCWJI KWJIaau, APTUKYJSLUS YpUHIAH XaBOHU CUKUO
yuKapaau, Aedau. YHUHT (GUKpUYa, HYTK TOBYIUIAPUHUHT OUp KUCMHU Y3
Basudacura kypa comma Oymmub, Oy TOBYII XOCWJI KHIYBUYM XaBO OKHUMH HYTK
opranyiapuia Tycukka yupaiau. Konranmapu sca Mmypakkab 6yiub, yimap KucmaH
KapIIMIUKIAaH Xocui Oynaau. YHUHr ¢ukpuua “Kapmnmink KWITyBYH OpraH
0ab3aH KUYUKPOK, Oab3aH KaTTapoK..., APTUKYJSALUA YpHU Oab3aH KEHIPOK,
0ab3aH CHKUKpPOK, Oab3aH IOMalOK, 0ab3aH EpUK, aMMO yJjap TOp IIaKjjaa:
KapUIivk 0ab3aH Ky4IMpoK, 0ab3aH Kydcu3s, 0ab3aH KapIIUJIUKHU €HTUII Y9yH
Oynran OocuM MIMANATIUPOK, Oab3aH roMmiokpokaup”. MOH CuUHOHUHT
KYITUWIMK acapiiapu Ousradya eTud kenmarad, €3unuiapuya, y 150 ra skuH acap
€3raH. Y TEepMHUHOJOTMs OWIaH XaM INyFyJUIaHuO, OMp KaTtop Jiyrarjaap €3ras.
N6H CuHo Ouonorusi, MeIMUrHa, O0OTaHUKA TEPMUHOJIOTHSICUHU ApaTUIITa KaTTa
xucca Kymrad. lllyHn auTumn Kepakku, IIapK aHbaHaJapura acocaH acapilapHu
apab Tunuaa €3ras.

“JleBon” acapuHuHr (hakat oup Hycxacu 1914 hunga Typkusna Tonuiras.
by kuto6 xotn6 Myxamman O6uH AOy bakup Jlamamkuii Tomonugan 1265-66
nuapaa M. KommrapuitHUHT ¥3 Kynu Ouiian €3raH HycxacuaaH kyuupwirat. [y
Hycxa acocuga 1905-17 hunnapma Typkusiga “JleBOH”HHUHI y4 SKWJIJIA HAIIP
KuuHrad. 1928 itunga Benrpusiiuk onuM K.bpokkenbmaH TapKrMacuia HEMHUC
twmaa, 1929 hnnna Typkuana bacum Atanaid TapkuMacuga TypK THIMAA Ba
1960-1963 itnmmapaa sca TomkenTaa y30ek TuimyHocn Comnx MyTannOOBHUHT
TapKUMacuaa Y30eK TUIUIa Hallp KAJIUHIH.

“JleBOH”HMHI E3WJIraH BakTH XyAa XaMm aHuK smac: A.H.KoHOHOB yHH
1072-1078 vinmnapaa Taxpup KuiauHTaH geca, @.Ab0xymiaes sca “Jleon” 1071-
1073 tiunnappa €3wnran aeiau. by acap MKKM KHMCMra — MyKajauMa Ba JIyFat
KrCcMItapura OyViuHaIu.

I'eorpadux myxut xuxarnad Koimrapuili TwimapHu WKkura Oymarad: 1.
maxap axonucu TwiM, 2. Caxpoitmnap Tunu. MacanaH: XUTOWIMKIAP,
MOYMHIIMKIIAP, YUHIWKIAp, OalacOFyHJIMKIAP, YUMKEHTIIUKIAP, TUPO3JIUKIAP
TUJIU-TIaXap THIW, KyMyJ, KO, abaky, Tarap, 6acMul KaOWIaJapuHUHT TUITU
caxpoitmiap Twim 0ynu0, ynap TypKYaHU XA OuiIranmiap.

®onernct cudaruga Maxmyn Komrrapuit xap Oup TOBYIIHH ajloxuia
ypranu®, yHU (PU3HMOJIOTHK Ba aKyCTHK TOMOHJIAH TacBHUpjaran. Apald Twiu
TapkuOugarn xapQuapHUHr TYpPKAA TWUIapAard MaBxXKyJ TOBYIUIAPHU

udonanam yayn OupuHun MapTa ssHru oenrunap kuputau. Lllynmait kunuob, apad
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&yBumarn 18 Ta xapdman Tamkapu, MaBXyd Xap(IapHUHT ETTUTACUTa
Kymmmya 0enru Kynno, 25 ta ToBymHu xapduit ndogara sra kuiau. “/leBon”na
TOBYIIJIAPHUHT aJIMAIIUIIM, TYIIMIIA, ACCUMUJISAIUICH (TONTH, €TTH, COYTH,
9KTH), METaTe3a XOIMcaJapy XaM U30X,IaHTaH.

bomka tummapman cy3 ommm Gopacuna Maxmyn KourrapuiHUHT TyTra
VpHU OW3HUHT AaBpUMU3ra AKUHAUP. UyHKM y TypMmyllja HIUIATAIAJAUTaH
acb00-ycKyHanap, Kuiumiap, OBKaTJap, IOpH HOMJApH cudaThaa KUpPraH 4eT
CYy3iapHu 3apyp Ba Qoiinanu 1ed xucobiarad, aMMO OHa THJIMIA MaBXyJl cy3iap
YpHUOa YeT cy3mapaaH (QoigamaHuiIHU 3apap nae0 OwnraH. Macanas,
Vrysnapauar KymroH cy3u ypHuna ¢opcua opToBa CY3MHH HILUIATHIIHU Y
TaHKWI KuiraH. (Xo3upru KyHaa 0an3u meBanapaa odrosa (00Toba), macanaH,
eJIalliraH meBajap/ia HIljiaTuica, KoJraniapuaa, Macanad, @aproHa Boauiicuaa,
KYMFOH IIaKJIA UIUTIATHIIAIN).

M.KowmrapuiiHuHr “/[€BOHY JTYFAaTUT TypK~ acapy TAPUXUWA JTHAIEKTOJOTHUS
(LIeBalIyHOCNIMK) YYyH KUMMATIUAUp Ba Oy acapaard Marepuaiiap y30eK Xayk
TUJIMHUHT [AKJUITAHUIIAHY EPUTHILIA MOXUATH CAIIMOKIUAUD.

A.H.Konorosunnr dukpnya, M.Komrapuiit Vpra Ocuéna srona ¢umosor
Oynmarad, 4YyHKH (QWIOJOTMK MakTabimap Ba ynapjaa ¢aoiuar OpUTaéTraH
omumiap Kamkapnan toptud Ertu napé (Cemupeube) opaimruaa XxaMm MaBXKy[d
Oynras.

Maxmyn Komrrapuiinan keiinH katta Oajauuii Ba WIMHE acapiiap sipatraH
Oyrok MyTadakKup, MEbPUSLT OJIAMUHHUHT CylToHU Anuiiep HaBowit ¥3 mwxoauaa
dbunonorus, aifHUKCa, TMHTBUCTUKA MacallajJjapura karra YpTHOop 6epraH. yHUHT
Malxyp JUHIBUCTUK acapu Oynran “Myxokamatyn nayrataitun” (Mkku Tun
XaKuJaru Myxokama) acapujia TypK THUJIMHUHT, SHTH Y30eK agaOuil TUJIMHUHT
dbopc Ba Ooiika TUUIapAad TyOnan Oup smaciauruHu éputud Oepanu. Y cy3 Ba
YHUHT MabHOCH, THJI OuiaH Tadakkyp ypTacumaru MyHocadar, THIUTAPHUHT
KenuO YHMKUIIM, OHAa Y30eK anabuil TuiMaard Ccy3jgapHUHT MabHO OOWIHIH,
OMOHUMHMSI, Cy3 OOIINTM Ba CHUHOHUMHSA, Cy3 scalll Macajajiapu Ba OoIlKa
buI0IOTUK MyaMMoJiap Xakuaa GuKp 1opuTaI.

HaBowii kagumru rpekiap “moroc” Cy3uHU Typinda Kyjularaniapu kabu cys3
OwJiaH YHUHT MabHOCHHHU KYTIMHYA OWpra OJraH Ba yJapHH aXkpaTMarad. ¥ cy3
aTamMacMHM ‘‘cy3” MabHOCHIA XaM, ~‘MabHO , “TylIyH4Ya  MabHOCHIA XaM
uniatrad. TUJIHUHT YWUKUO KEJIMIIM TYFpUCHIA YpTa acp CXOJacTUKacu

(Taxkpubara acociaHMaraH, Kypyk, Iy4 MabHO) TabCUpHAa OYTaH.

Hapowuit kanumru y30ex agabuii THIIMHUHT Mop@oJiorusiciHu atpodanya
TaxJuia Kuigd. Macaman, y (eBIHMHT Y3IUK, OpTTUpMa Ba OWpraiuk

HUCOAQTJIAPUHYU, PABUILJIONI IIAKIMHU, KyMakyu Qebs Epaamuaa Ty3WiraH
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Mypakkad QebiutapHu, CHU(PATHUHT OpPTTUPMa JapakaCHMHU Ba KydyaWTHUpMa
HIAKJUIAPUHU, alpuM c¥3 sicoBud apuKCIapHUHT (MacaiaH, -4d, -BYyJ, -FyJ, -JI)
MabHOJIAPUHU MUCOJUIap OUJIaH U30XJ1ab Oepau.

HaBowii acku y30ek amabuii THIMHUHT (opManapura (IIaKuiapura) Karra
bTUOOP KapaTraH, alHUKCA, YHIUIapra y 9 Ta yHJIMHH axpaTajau. YHaolLIapra
KeJranjaa, apabua cysiapHu apabnap Kaujai €3raH Oyicamap, IIyHAaW €3uInn
NPUHUIUNKM (TaMOMMJIM) acocujia HIl TyTraH. Xamjaa 0ab3u Oup apad
YHAOUUTAPUHHU Y30€K TUIIMHUHT YHIOILIAp cucTeMacura (TapkuOura) KUpUTraH.

Anumep HaBouiinan cyHr yHUHT 00# anabuii Ba MIIMUN MEPOCHUHU M30XJIall
YHUHT acapiapujia KyJUIaHTaH CY3JlapHu, cy3 MakuiapuHu (opc Ba Oormika
TypKUH TWUIApra TapKuMa KWW KaOu (UIONOTUK HIUIap Oakapuiras.
HaBouii spatran Ba Mepoc KwiMO KoJgaupraH Yy30eK amaOuid THIM KOHYH-
KOMJajapura acocjlaHuO, YHJaH KEWMMHIM TWIIIYHOC OJUMIIAp KYIl acapiap
spaTratiap, alHUKCa, JIEKCUKOrpadus, ’bHU JTyFAaTUMIMK COXaCH/1a, MacaJlaH:

1. Myannudu Ba HOMU HOMabiayM Oynran “Uuraroi-typk” myratu 1500
unna €3umnrad. Onumiap Oy jdyraTaard OMPUHYM CY3HUM YHTa HOM cHdaTuaa
Kyn1a6 “AOyiika” ne6 atarannap (“aOyimika” — Kapusi, 40 JIETaHH ).

AGymika OupuHun Mapta 1862 itnaa KUCKapTUPUITaH X0JIJa BEHI'Ep OJIUMHU
['epman BamOepu TOMOHHMIAH Hallp KWIMHAM, Tyjganurdda sca 1868 itmina

B.B.BenssmunoB-3epHoB ToMoHUAaH [leTepOypraa Halp KAJTUHIH.

2. Tomubs Umonuit Xupotuit y3unuHr “bagoiinmyn myrar” (“Cy3mapHuUHT
HOJUPJIUTH) HOMJIM JIyFaTUHU Ty3raH. by myrat MuHr cy3mgan ubopat O0ymnuo0,
Cynron XycaitHauHr (1438-15060) Tommmpuru Owian “YuraToii-dhopc” mdyraTu
makauaa unuianrad. Y HaBowuit acapnapura dopc tunu Epnamuia u3ox Oepuiira
KapaTujTraH d/u.

3. ®aznymnaxon (taxm. XVII acpna smaran) tysran “Jlyratu Typkuit”
ayraT Xxam ‘“YUuratoii - popc” maknuna 6ynmuo, 1825 innga KanekyTTaga Hamp
KUJTUHTaH.

4. 1862 niunga ®arx Anuxon KatopuitHuur “Kutobu nyratu atpokus” ned
aTajrad Jyrar Ty3wirad OymuO, yHma 8 MMHT cy3 Ba rjoccapuitiap (cy3
HIaKJuiapu) y30exk Tiinaad Gpopc THiIMra Tap>KuMa KUJIMHTaH.

5. Ilaitx Cynaitmon byxopuiiHunr “JIyraT yuraTolud Ba TYpKH YCMOHHU
nyratu 188 hinnga CramOyinija Halp KUJIUHTaH. Y UKKU KUCMiaH ubopar 0yiuo,
OMpUHYM KUCMHU 6 MUHITA SKUH 3CKU V30€K CY3JIMIMHM Y3 muura onaau. by
acapHH spaTUIIaH oJauH Myawud 92 y30ex KaOWIacMHM TWIWHU, TYyPKUH
TUJIAA WKOJ KWJIAJWTaH 103ra SKWH IIOMPHUHT acapiapuHU YPraHuO® YHKKaH.
Jlyratna cy3map apa0® andaBuTd TapTHOWIA >KOWIAIITHPUITAH OYynuO, yHIa
CY3JIapHHHI MabHOJApUHU H30XJjam yuyyH kynunda Jlyrdwuit, HaBouii, boOyp,
Mynuce, Oraxuii kaOW LIOMPJIAPHUHT acapiapuaaH MUCOJUIAp KENTHUPUIIAIH.
Myammud cy3napHUHT MabHOJAPUHU caHa® OepraHaail, yJapHUHT MabHOJIAPUHU
XaM KeTMa KeT KypcaTub OepraH.
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6. XVIII acpma “Canrnox” HOMJIM IUKKaTra ca3oBOp acap maigo Oymuo,
spoH moxu Homup moxHUHT KOoTHOM AcTpoOommk Mup3o MexanxoH
TomMoHHIaH &3mnrad. YHaa Hasowii, JIyrdwuii, boOyp xabu mamxyp €3yBumiap
acapjapujard TYUIYHUII KUUMH OYnran cy3map Qopc Tuiaura TapxKuma
KWIMHIaH. DCKW aHbaHallapra aman Kuinb, MexauxoH cudar Ba COHJIApHU
aXpaTMaraH, aMMO YJapHHHI TapKuOuAaru KylmuMyanap Xakujla MabiIyMOT
Oepran. OnMouutapjaH KUIIWIMK Ba KYpcaTUIIl OJMOILIAPU  aXpaTuo
kypcatwirad. Kumunuk onaMoumiapy “MycTakuia oJaMouuiap”, KypcaTHIl
oJIMOLILIAp “‘UImopa ucmiiapu’ ne0 HomjaHTaH. KMIIMIMK oJIMOILLIapu TYpTTa:
MaH, caH, Ou3, CH3; KypcaTHII OJMOILIApU €TTUTa: Oy, yi, LIy, Yiiai, MyH,
aHuiap, anap.

Odepnra amoxuaa 000 axparwirad Oynu0, YHUHT yTraH 3aMOH (MO3HWid) Ba

XO03UPru-Kejacu 3aMoH (My30pe) ak/Iapy, apT Ba OylpyK Maliiapu, HucOat
KaTeropusyiapu, cudatiolll, paBUIIONI, XapakaT HOMHU (Macaap) IIaKJuiapu
TYFpUCHIA MABIIYMOT OEpHIIaJIH.

VYPTA ACPJIAPJIA EBPOIIA TUWIIHYHOCJUTU

Vpra acpnapna yMyMuil TMmmyHocnuk, 6omka dasnap cunrapu, Eponana
alTapau Ba ce3usiapiiv Japakaja pUBOXKIaHMaM, TYPFYHJIUK MyXUTHAA OYiras.
[ynra xapamacgan ypra acpnapiaa EBponaga pactiaOKu JIMHTBUCTUK MakKTad
BY)KY/Ira KeJlaJu xamja TUIIIYHOCIUKHUHT STHTY MeToajiapu (yciayOiapu) maiio
oyna Oomnutamu. Jlotun tunu EBpomaga y30K BakTrada Xajlkapo MYJOKOT THUIH
Oy daomusT KypcarraH, xamja OJUMIIAPHUHT acocuil €3yB anaOuil THIH
oynran. Jlotus Trim Oy maiTaa MaHTHKUN TadakKyp MakTad THJIM XUCOOJIaHTaH.
by tun Jlonara Ba Ilpucuanu twim OynuO, 1y mnaitna rpaMmaThHka €3yB
MaJaHUSATH, SBHU MOXHUPOHA TYFPU MYJOKOT KWIMII (Tanmupuil) Ba €E3WMI
caHbaTH OYJraH.

V acpgan XV acpraua Oynran pgaBpja 0ab3u OMp peakIMoOH Kydiap
TabCUpUJIa Xap KaHjal ¢ukpiap, alHUKca, WIMUNA (UKp Y3 PUBOKIIAHUIIN]IA
TYpFyH XoJlatna O6ynu0, 0ab3u koiylapa yMyMaH TYXTa0 KosiraH sau. Mnmuit
dbuKkpIaiauran onruMIIap KyBFUH KWIMHIY, TA3UUKra yudpaau. XpUCTHAH JUHUHU
VHKODP KWITaH OJMMJIAp KATJI KWIMHAW. byHaan axBosa THIILIYHOCIIMKKA XaMm V3
TabCUPUHU KypcaTnu, sbHU Oy onumutiap EBpoma TuiiyHoCcIurura aesipiiv xucca
Kylma onmaau Ba Iny caba0gaH TWINIYHOCHHMK, OomKa Qaniap CHHIapH,
TYpFYHJIUK JIaBpUHU Y3 OommaaH keuupa Oomnuiagu. AMmo Oy 3ujaustiap,
WHKHpO3JIapra KapamacaH, TUIIIYHOCIHK MabiyM Japaxana Qaosuar Kypcara
Ooouutaau. XpucTuaH AMHUHUHT TapKAJIUIIM Ba €3yB OuiaH OOFJIaHTaHIUTU Oup
KaTop TWIapaa €3yBHUHI Mmaigo Oynumwura cab6ad Oynanu. EBanrenus —
XpUCTUAH AUHUHUHT (AuHMI) KuToOM Oynran “Umxun”, “TaBpoT”’HUHT OHp
KucMu Oynran “3a0yp” (TcCanTHpb) HOMH alpuM THJUIAPTa TAp)KUMa KHIIHII
Tydailnu ynapHUHT €3yBlapu maiigo Oynmamu, macanal, III-IV acpnapma ror
€3yBu, V acpaa apmaH €3yBH (apMaH E3yBUHUHT HMOTHUJIOMH IIAKIUW Ypapry
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Mamiiakatinapuaa makuianrad), VII-IX acpnapna wpnana €3yBu, KaauMru
WHTTIU3, KaAuMru 1okopu Hemuc tuiuapuaa €3yB (III-1X acpnap) maiimo 6ynras.
IX acpna sca cnaBsin andaButu sipatunrad. by naBpiapna MAUIMA TUITAPHUHT
rpaMMaTHKACH TYIIHMK YpraHuiaMmaras >11. AMMo Ypra Ocuéna Ba ApaGucTonia
rpaMMaTHKa Ba yMyMaH, TWJ KOHYH-KouJajgapu arpodinya ypraHWIraH d7H.
Vpra acp EBponacHHUHT (heoan 30/JaTOHIApU yUyH XH3MAT KHJIAJUTraH JOTHH
TUJIMTUHA OUpJaH-Oup YypraHwiraH TWi 3a4. By Tun siroHa rpamMmaTHKa TUIU
oau. JIOTMH TWIM XpUCTHAH TUHWHUHT aCOCHM THUJIM XHCOOmMaHub, Oy Tuiga
JIaBJIaT XyXOKaTJIapy Ty3WIap 374, Oy THIla WIMHA-Oanuuil acapiap €3umnap 3/u,
Xamja, IOKOpUJIa Kal KWIMHTaHUICK, Oy THUJI KAaTOJMK YEPKOBUHHUHT THIIM D]IU.
(nuHuit wmOonatiap amanra omupuiaap 3au). JIOTUH TUIM TpaMMaTUKacH,
IOKOpUJa Kailj KWJIMHTaHWAEK, “‘TYFpU Tranupuil Ba €3I CaHbaTH
XMCOOIAHTaH, XaMja aMauuii Makcaaapia (oiJalaHMITaH, aMMo YpTa
acpyiapjia JOTUH THJIM MYJOKOT THJIM OyJIMaraH, s’bHM Oy TWIJa X€4 KUM
ramrammMarad. 1IyHuHr yayH Ypra acpnapma 6y TwmHuHr Tanaddysu amac,
Oayiky Oy TWJIHMHT €3WIUIIM Ba Xapdiapu ypraTuiaap 3]4, YyHKHA Yy YIUK TUITa
annanrad sau. JlotmuH Twim xo3upru ngaspaa xam Jlonata Ba Ilpucnanm
rpaMMaTHUKACUHUHT YCIyOu Oyinda ypraTuiaiu.

Vpra acpnmapna espomaza THI Ha3apuscura JoMp (HKpIap MyHO3apa
KWIMHMAaraH, YyHKM TWJHUHT Ha3apuil MyaMMoJapu XpHUCTHaH  Ba
AXYAUNUIAPHUHT TUHUN KUuTOOW OYynraH “bubnusa”, spHu “TaBpoT”’ TOMOHMIAH
“xan kununran” sau. dakar IV acpnma daomust kypcarran I'puropckuit xymo
WHCOHTAa Tamupuil KOOWIMSTUHU OepraH, HapCaJapHUHT HOMHMHH 3Ca
WHCOHHHUHT Y3 KyHran neraH (pukpHu Ounguprad. Aciauaa Oy GUKp TUIHUHT
naiifo Oynumm xakugaru ‘“TaBpor’nard adCOHAHWHT WKKWHYM BapUaHTHUTa
Ty¥pu kenaau. Hlynra yxmaran ¢pukpaap XI-XII acp onumiiapuHuHr acapiapuia
XaM Kaiin KuimHran. AnHukca, Axman Sccasmii, FOcyd Xoc Xoxu6, Anumiep
Hasowuii acapnapuaa xam yupaniu.

SJ’pTa acpiapna, seau VIII-X acpnapna, Fapouit EBponaga xykMpoH Oyiran
dancaba maktabu Cxonactuka (rpekuya ‘“‘schola” wmakrtal), sbHU ‘‘MakTad
dancabacu” maitno 6ynran. I[lnaton Ba ApwucToTenb acapjapUHUHT HETU3UAA
TaIIKWJ KWJMHraH cxoyiactuka “TaBpoT Ba “UVHXWUI HUHT “UIMHN’ aCOCHUHU
Tamkui Kuiap 3a4d. Cxonactuka ¢ancadanarn TeonorussHUHT (MIOXUETHUHT)
xu3maruga Oynrad. Kelumnwyanuk Apucroren ToMoHUAaH ¢dopman (pacMuid)
IrpaMMaTUKAHUHT TabCUPHU OCTHJA Oab3u OUp SHTU TYIIyHUAJIap KUPUTUIITAH,
Macaniad, XVI acpaa mocnanryB Ba OomikapyB Oup-OupugaH axpaTuiau, cudar
3ca MYCTaKWI Cy3 TYpKyMUra KHUPUTHWIJIMA, TAlTHUHT 3ra Ba KECUMJIAPU MAHTHUK
KOUJajlapura acocaH XyKMHUHT CyOBEKTH Ba MPEIMETHHHI MYCTakuil Hudoia
Oynaru cudaruia N30XJIaHTaH.
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Hommap Tyfpucumarm aHTMK THWIIIYHOCIAPHUHI MYHO3apaJlapu ypTa
acpJyiapja 1aBoM ITTHPUINO, yiap (Homiap) ¢ancaduii peain3M Ba HOMHHAIA3M
TaBJIMMOTIIAPY HOMHUHH OJIJIH.

XV acpnan XVII acpaunar 6ommapurada 6ynran naBp Fap6uit EBpomana
yitFoHun (peHeccanc) naBpu Aed atamanu. by gapaa ¢eomanusM Y3WHUHT SHT
IOKOpY TapakKUET Japakacura 4YuKkaH Oynau0, KanmuTaau3Mm DSHIUTUHA
puBOXkIIaHa Oouwtaran 3au. by naBpra kenu0 apman, ¢opc, y30ek, XyHrap, SIfoH,
KOpeiic, ucnaH, HuAepianj, (ppaHily3, UHIIU3, PyC, YKpauH, MOPTyraj, HEMUC,
MOJISIK, Y€X, AyTeH, MEKCHKa TUJUIAPH BYXKYATa KEJIa Iu.

Knaccuk dumonorusicu mak/UlaHUIIWTA JUHAA KUATOOJApHUHT MaTHJIapU
ycTuaa oiaud OopuiraH TaJKUKOT MIUIApU KarTa axamusatra sra Oymmu. Ly
natnapgan Oonuiad THUTAPHUHT aMallui TpaMMaTuKaiapy Ty3ujia OOILIaH[IH.
bynnan Tamkapu, TWUIApHUHT JIyFaT TapKuOW Ba TpaMMaTHKajIapura
OaruIIIaHraH KUTOOJNap fo3ara kena oonwiaau. MacanaH, YosucHuHr “UHrmms3
T rpammatukacu  (1653)”,  Onyapn  Pynonsbuunr — “Poccuiickas
rpammatuka’cu (1696) Hamp KUIMHIY.

XV-XVI acpnapna Epponanuknap [lumonuit Amepuka, XUHIUCTOHIAru
KaTop TWIap, MacajlaH: WHAOHE3Ws, XWUTOH, apad, ¢opc, TypK, MaHUKYyp
TWJIapU XaKuJa aHUK MabjJymMoTiapra sra Oynaunap. OJuMHraH MabiyMOTIap
acocuia ¢aH ojlaMura MabiiyM Oyiran 6apya Tuiiap kKiaccudukanus KUIuHuo,
YIIAPHUHT kaproTekanapu Ty3wiau. Ly Ttapuka ¢paHily3 rymMaHUCTH
I''KacremneycHunr “TwimapHuHr kKapusgouumru xakuga (1593)” nomim
TpakTtatn €3wnran, yma maitiaapaa FOctyc Cxkamurep (1540-1609) Espoma
TWUIAPUHUHT  Kiaccuukanusacu (tacHuu) Owian 1yryuianuO, EBpona
taiapuau 11 Ta acocwil Twira axparraH Ba yiapAaH TYpTTacuHA ““Tun
oHaslapu’’ (MaTepu-sA3bIKN) J1e0 aTaju.

Arap anTHK naBpaaru (Qaitmacydnap ¥3 TaBIMMOTIAPUHHA HCOOTIANI YUYH,
SbHA JyHE XOJKMCa Ba BOKCAIAPWHU TYIIYHTUPUIN y4yH THJTa Ba
THJIIIYHOCIHKKA 3bTHOOp Gepran Gyicamap, ViiFOHHII Ba YpTa acpiapiar
TUJINIYHOCNAp, aifHUKca, EBporna onuMiapu, TUIHH Oapya dJeMeHTIapu OuiiaH
Oup OYTyH XOJJa TYNIYHUITHUHT YMYMUH TaMOWWUIAPUHU TOIHWII YYyH
dancadara mypoxkaaT KUJIraHiaap.

JIoTHH TWIM TpaMMaTHKacH YMyMHH TpamMMaTuka 1e0 TaH OJUHHO, Yy
(rpammatuka) EBpomagarn KOHJIM TWUIAPHUHT TIpamMMaTHKacura TaaOuK
KWIMHUO, Oy TWUJIHU YpraHuil MaHTUKUM Tadakkyp KoujadapuHu Ouuil 1e0
TyllyHWIrad. ['paMmatuk xoaucaiapHUHT Oapyacu MaHTHUKUNA HyKTau-Ha3aplaH
0axonaHuO, rpaMMaTHKa SrOoHa, SbHU MAHTUKHA TpaMMaTHKa OYIUIIM Kepak,
JIeTaH TabIuMOT spaTuirad. Cy3ra sca TyllyHYaHUHT CUMBOJIH J1e0 KapairaH.
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Mana my TamMoOMMI acocuja Ty3WIraH TpPaMMaTUKAHUHI DSHI Ky3ra
kypuHranu @panuussHuHr [lop-Posin monactpuaa 1660 innna “Knox Jlancno Ba
AIlpyHIMAaHUIApPHUHT  TrpamMMaTHKa’cu  (paHly3 Twiuaa &3uwnau. by
rpaMMaTuka “AKi acociapura KypwiraH Ba aHUK Xamja TaOuui ycynnga OaéH
KWJIMHTaH Tanvpuil CaHbaTUHU acocnad Oepanuran yMyMmMuil rpammaTka’, 1e0
atranrad. by yHuBepcan rpammaTHka OYnuO, YHMHI acOCH palMOHAIN3M
xucoOnanrad. Parpionann3m aki-uApoKra UIIOHHUINTA, OKHJIOHATMKHA UCOOTIIAII
Ba YHU WHCOH (DaoNUATH TypJiM COXaJapUHUHT aCOCHM TassHYM XHCOOJIaHAIM.

1675 iunma A.Apuo Ba Il.Huxommapuunr ‘“Mantuk ¢Exku  Qukpaam
MaJaHusATH JAeraH acapu spatwirad. by acap Ilop-Post rpammarukacu Ba
MaHTHKHU cudaTraa o0py K030HHO, rpaMMaTUK Ha3apUSHUHT TapaKKUETUTa KaTTa
Tabcup Kwirad. Ilop-Posn rpammarthkacu KaauMrua TpeK, KaAUMIHU XYW,
JOTUH Xamja (QpaHily3 TWUIAPUHUHT MaTepHalllapd acocuja Ty3wiraH Oyiuo,
Oy acap MaHTUKUNA  THUIIOJOTHK, €KM KUECHMM TrpamMmaThka Oyiamai, Oanku
MAaHTUKUN-TUIIOJIOTUK TpaMMaTUKaIUD.

[Top-Posin rpammaTukacu WKKH KUCMAaH uOopaT Oynub, (oHeTnka Ba
rpaMMatikagal uboparaup. bupuHun KUCMHUHT 6 Ta 600Mja TOBYII Ba Xapd,
ypFy Ba OYfuH OYaumaapujaH ubopaTaup. bUpuHYM KUCMUHUHT OXHUPrH 600U
Xap KaHJail TUMAaru TWUIAPHUHT YKUTUII MeToaura (ycayoura) OaruiuiaHTaH.

KutoObHuar mkknHun KucMu 24 ta 6001aH nbopar 6ynuo, mynapaan 23Ta
000 MOpPQOJIOTUSIHUHT CaBOJI Ba MyaMMOJapura XamJa CHHTAKCUC EKHU
CY3JIapHUHT KOHTPYKUMS (TY3WIUIIM) IAKIuAa OWplalvinyd Xamaa yJapHUHT
(cy3mapHUHT) THTIOJIOTUK TY3WINLLIA (KOHTPYKLHUS ) IUP. Acapna
TabKUUIAHUIINYA, CYy3/ap MpeaMer (Hapca)iaap TyFpucuiard QuKp xamja
Ma3Kyp (GUKpIApHUHT Ma3MyHU Tyrpucuaard tymryHdaaup. Cyzmap OelruHUHT
(3HAaK) WMYKM TOMOHMHM aHTJIaTca, TOByHUIap (Xapdaap) aca CY3HUHT TaIIKu
oenrucunu Owngupanurad xoxaucaaup. Cysnmap UKk Typra (Tunra) OYiIuHaIu:
bupuHumM THNTA KMpraH cysiap — OT, apTUKJIIb, OJIMOIIL, cu(aTaoll, Ipeaoriap,
paBUIll, UKKUHYM TUIJATH cy3iap, Oynap — hebii, 00FI0OBYH, YHAOBIAPIUP.

CUHTaKTUK Hazapusi MKKWJIaM4d Xycycusarra sra O0ymmo, “I'pammaruxa”
KUTOOMAA Ccy3 OUPUKMATapUHUHT KOHCTPYKLMSUIADM CHUHTaKcuc Oyinya
caBoJUlap KEJNWINMKIAp, OOFIoBUMiap, mnpeaMmeTiap (oyx Kylumuaiapu),
VHAOBIAp XaMJa MAaHTHKKA, SbHU (QUKpiall, HAPOKIAm KaOu yHHBEpcal
Tadakkyp KaTeropusiiapu OuinaH OOFIaHTAaHIUTUHA UCOOTIAIIN.

XVII acp TuimryHociaapu paldOHUCTIAPHUHT “‘aKj WHCOH (haonusaTuaa
€TaKkyu pojib YiWHaWnu”, AeraH (pUKpUHU 0JMO, YHU THIra TaaOWK KWJITaHjap,
SBHU aKJra ajokaaop OYyiraH KOHYHHUSTIApHH TWIra HHUcOATaH KYyJUlarasmiap.
Mynunar yuyn Ilop-Posnma “HyTK caHbaTHHUHT TaOHHMl acociapu Hu Oapua
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TWUIAp YYyH yMyM OViraH TaMOMWUIAPHU aHWKJIAII MaKcaauaa TaJaKUKOTHU

dpaniy3 TiavHA TaBcudIaniad Oommiarad Oyicamap xaMm Tpek, JIOTHH, XaTTo

KQJIMMTH SIXYJIUA TUIW JaduuIapyura xaM Myposkaat Kujarasmiap.

“Panmonan” Ba “yHuUBepcan’ TpamMMaTHKaJapHUHT OMp Heya BapHaHTIAPU

XVII-XVII acpnap maBomuna sipatwirad 0ymmO, ynap dancadwuii rpaMmaTika

ne6 xaMm roputwirad. dancaduii €ku panyoHana rpaMMaTHKa XaM aHTHK JiaBpjia

Ba yHJAaH KEWWHTW JaBpiiapAa sipatuirad (UiIoJOTMK TpaMMaTHKa CHHTapu

WIMHUN rpaMMaTHhKarada OyJjaraH rpaMmaTrka jaed xucooaaHaau.

ok owdE

o N

N =

© ONOUAWNE

2007.

Tasiny uéopa Ba Tymyndasap (rjioccapui)

JIuHrBUCTHKA.

TUANIYHOCTUKHUHT KaJIUMIH YYOKJIapH.

Nnk TMHTBUCTUK Kapanuiap.

“Caliana” — 1OpUBOP MO AATapHUHT HOMJIApUTa OUJI acap.

“Ac600u XyayT an Xypy(}” — HyTK TOBYIJIApH XaKHUIaru acap.

“JleBOHY JIyFOTUT TYpK — TYPKHI THIUIapra TErUIUIA TYKKA3 MUHITA
SKUH CY3HUHT JINCOHUHN XYyCYyCHUSTIIApU XaKUa MabIyMOT OepyBYH acap.
“An-mydaccan” — apab THIM, aCOCaH, FpaMMaTUKACUra OUJl acap.
“MyxoKkamar yi-nyrataiiH” — y30ek Ba (opc THIUIApUHUHT KUECHI
TaJIKUKUTa OaFuIIaHTaH acap.

“Canrnox” — XVIII acpna, acocan, HaBouit acapimapuiaru TyIIyHWIHIIA
KUIMH OYirad cy3nap u3oxura OaruluIaHraH Malxyp JyFar.

Mag3y 0yiinya HyHAJITHPYBYH CaBOJLIAp

TUIIYHOCTMKHUHT WK a0 OYiIraH xoiJapuHu Ounacu3mMu?
Kanumru tuiiryHoc oaumiapaaH KUMIJIapHU Ouiacus?

Vpra Ocné TunmyHocnapn THHIBUCTHKA PUBOXKATA KaHAail Xucca
KyIiraniap?

Tascust 3THiIran agadbuérinap pyuxatu

Pacyros P.. Ymymuit Tumirynocuk. Torkent, 2010.

A Hypwmonos, b Wynnomes. TuiyHoc vk Ba Tabumit darap. Torxert, 2001.
A.Hypmownos, I11.Mckannaposa. Y mymuii TiiiryHocMK. AHInKoH, 2007.

M. UpuckynoB. TunmyHocnukka kupunl. TomkeHt, 2008.

M. UpuckynoB. TunmyHocnukka kupunl. TomkeHT, 1992.

A. Comukos, A.A0mya3u3oB, UprckynoB M. TumiryHocmkka kupw. T., 1981.
A. A. Pedpopmarckuit. Beenenue B si3bikoBeienne. Mocksa, 2008.

C.YcmonoB. Ymymuit TumiryHocivK. TormkeHt, 1972.

H.C.llapodytaunosa. Teopust © UCTOPHSI TUHTBUCTUUECKUIA HAYyKH. M.,

10. 3.1. ITonora, M.A.Ctepuun. O6mee si3piko3Hanue. M., 2007.
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BU3YAJI MATEPUAJIJIAP

1-caBoJs. KaguMru THIIYHOCIHK

1-njaoBa

AHTUK faBp TUALLIYHOCUIU

XUHA PUM

FPEK

TUNWYHOCAUK QAHUHUHT 3HT MyXMM MaHbanapu, acocaH, MKKU XWA XyayAda Ba WKKU Xui
MafaHuAT yyofuaa to3ara Kengu. bynap Kagumru XuHAMCTOH, Kagumrn peums Ba Pumaump.
LUYHWHF yYYH TUALYHOCAMKHUHT KaguMIM AaBpU KaguMrn XUHL, KaguMru rpek (KMcmaH, N0TUH)

dunonornacuHm kampab onaam

2-1J10BAa

Kagumrn XuHguctoHga tun 6unad wyfFynnadme gactnab cod amanuii axamuatra ara 6yaran:
AaBp YTULLM BUnaH Kagumrn éama éAropanMKNapHUHE TypPaW Y3rapulunapra yuparaH aieMeHTNapuHu
(cy3 Ba KywimmyanapuHu) KaiiTa TUMKNalW, M30XAall N03UM 6YAraH. BYHUHT yuyyH XMHZA ONMMAapu
spammusgaH 15 acp warapu (6ab3n TagKMKOTUMNAPHWUHT dUKpuya, 45-25 acp wnarapu) ésumnrad
BepanapHu (yH KMTOB6AaH MBOpaAT 6YAraH AMHUA Maaxuanap — FMMHAAP, AMHWIA KylunKnap Ba
adcoHanap TYNJaMWHKM), 3PaMU3LaH WArapUrM BGUPUHYM MUHT HWANApAA E3WaraH CaHCKpUT
80HOManapuHU YypraHraHnap Ba TaXaun KuaraHnap. Ynap BeganapparM mabHOCKM TylyHApau
b6ynmaraH cysnapra usox 6epaguraH nyfFatnap Ty3raHaap, MaTHAapHU AMKKAT 6unaH GoHeTUMK Ba
MOP}OIOTUK KUXATAAH TaXIMA KNWaraHaap
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3-njaoBa

NAHUHU
ACKU
(“AwTaabxaH”)
XUHO ONTUMNIAPU
2-CaBOJI. Kazmen I'PEK TUWIITYHOCJIUI'HA
4-uioBa

Kagvmru Tpeumsa KynruHa daHnapHUHT, Wy KYMAagaH, TUALYHOCAMKHUHE Xam, AacTaabku
b6ewunrnamp. BUpoK rpek ¢aHM Ba MafaHMATM 6GOWKA XaNKNapHWHF MadaHUMATUAAH axKpanaub
Ko/iraH Xogmca byamal, yHra Kaammri MUCPAMKAGP, LWymMmepaap Ba QUHUKUANNKAAPHUHE TabCUpK
Xam 6yraH.

Kaganmru rpek onanmmnapu TUALLYHOCAMKKA Kyda KaTTa Xucca KywraH saunap. TUALLYHOCAUK
lpeumaga Kaaumru rpek dancadacMHUHT TapkMbUn KUCMKU cudaTMaa Ba SHT KaAMMIU KAacCUK
afabuETHM ypraHui 6unaH 6ofnK paBuwaa GUAONOTUK (TEKCTONOMMK) ULLNAPHUHT Y3BUN KUCMU

5-nj0Ba
AHAKCUMEH
DEMOKPUT \ T / FEPAKNIUT
rPEK

NnnuMmnaApPU \
APUCTOTE/b / / \ M/IATOH

nPOAUK NPOTAroP

6-uj10Ba
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FpeK TUALYHOCUTMHUHT TAPAaKKMETUHM LAPTIU paBULLAA
MKKM gaspra 6yamw mymkuH

dancadui pasp rpammaTmk

(ékn dunonoruk) aasp

3-caBoji. Kaaumru apa0d THJIIIYHOCJIUTH

7-nJ10Ba

Apab TUNLWYHOCAUTMHUHT OPUTMHANANTA Macanacuaa
TYpAu xun pukpnap 6op:

BupuHum GuKp WwyHAaH nbopaTkn, apab TMAN rpammaTuKacu rpek dancadacu
Tabcup KuamaraH Xonga spatuaraH (M.Beicc). Mpek Tuam 6unaH apab tuam 6up-
6upuaaH 6yTyHMan dapK KMAraHW yYyH FpeK rpammaTtuKacura ouf TyllyH4Yanap
apab rpammatumKkacura Kabyn KunmHran amac (Kapn BpokkenbmaH).

MKKUHYM duKpra KaparaHga, apab rpammaTtvkacugars acocuii TyllyH4Yanap
rpek ¢aHugaH, MaHTUKLWYHOCAUIMAAH OAWMHraH. bab3n TagKuKotymnap apab
GUNONOrNAPUHUHT aCOCUI FPaMMaTUK TyLUyHYaNapu CYpUANUK OAnMmMaap opKaau
ApucToTenb MaHTUFUAAH ONINHIaH, Aeb Xucobnaannap.
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8-m10Ba

Xanun an-®apoxuguii

Aby - Abaiga T Amup 6MH YCMOH
\ / CubaBaiixui
APAB
ONUNMNADU \
CaFaHu / l depyszoboamii
WU6H MaHcyp

5-caBoJi: YpTa OcHéna THILNIYHOCIHK

9-ni10Ba
MWP30 MEXONXOH »
AJIMLLIEP HABOUN
(“Canrnox”, “Mabonu yn - )
nvrar” “Mvuxannuna’”) ( MyXxokamar yn-
VpTta Ocnépa TMALLYHOCAUK HaMO&Haanapm
BEPYHUU KOLLIFAPWIA

ABY A/IM UBH CUHO s soEy Ty Re A

TYPK”,
(“Kutobum an-mmunx pux- “¥aBoXUpyH —
HaxB”, “Kuto6 nucoHyn HaXxB ¢u nyFoTut

apab”, “Ac6o6bu xyayT an
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9-MABPY3A: THIHUHT PUBOKJIAHUII KOHYHUATIAPH.

TuamyHocauk paHUHUHT O0mKa GpaHIap OMJIaAH AJTOKACH.
TuiamyHocauKIa 3aMOHABUI MYHAIMIILIAP.

Peoca:

1. TunauHr Tapuxuit Tapakkuétu: soddalashuv, qayta bo'linish va
murakkablashuv xoaucamapu.

2. Twi pUBOKIAHUIIMHUHT WUKU KOHYHUSTIApU: CUHXPOHUS Ba
JUaXpOHUs, yMyMUH Ba XyCyCUl KOHYHUATIIAP.

3. Tui pUBOKIAHUIIMHUHT TAIIKU OMUJUIAPU:
nuddepenmalys Ba UHTETpalus, OUJIMHTBU3M XOAUCATapH.

4. TunmyHocnuk (paHUHUHT OOILIKA (paHsiap OWIIaH ajJoKacu: EHAOLI
dannap.

5. TunmryHOCIMKAA 3aMOHABUN WYHAJMIIADHUHT K03ara KEJIUIIH.

Makcao: Tunnune mapuxuii mapakKuému 6a pUBONCIAHUUUHUHS YMYMULL
KOHYHUSMAGPU, MAWKU OMULIAPU XAKUOA Macassyp YUueomuul, muuyHOCIUK
Ganunune bowka annap obunam aroxacu xamoa MuiulyHOCIUKOA2U 3aMOHABULL
UYHAIUUWLLAP XaKuoacu OUIUMAAPUHU KeHeAUmMUpuuL.

Tilning tarixiy taraqqiyoti. Tevarak-atrofimizdagi narsa va hodisalarga
bir nazar tashlab ko'raylik. Bular eng mayda zarrachalar va g oyat katta yulduz
sistemalari, bir hujayrali eng oddiy organizmlar-u yuksak darajadagi tuzilishga
ega bo'lgan yirik mavjudotlardan iborat. Narsalar, hodisalar katta-kichikligi,
shakli, rangi, zichligi, tuzilishining murakkablik darajasi, tarkibiy va boshqa juda
ko'p xossalari, xilma-xilligi hamda utrli-tumanligi bilan bir-biridan farq qilishi
bilan birga ular doimo o'zgarib turadi. Ma’lumki, dunyoda o'zgarmaydigan
narsaning o zi yo'q. Barcha narsa vaqt o’tishi bilan ma’lum darajada ozgaradi,
yangilanadi, bir turdan ikkinchi turga o'tadi... O'zgarish tabiat-hodisalarigagina
emas, tabiiyki, ijtimoiy hodisalarga, shu jumladan, til hodisalariga ham xosdir.
Tarixiy taraqqiyot va o'zgaruvchanlik tilning hamma sathlariga xosdir. Kishilik
jamiyati paydo bo’lgandan buyon til uzoq davrlar o’tishi bilan o'zgarib, boyib
borgan. Ayni vaqtda til taraqqiyoti kishilarning turli-tuman tajribalarining
takomillashishiga, bu tajriba-yu bilimlarning avloddan avlodga o'tishiga ham
imkon bergan. Til taraqqiyoti natijasida fan, texnika, madaniyat taraqqiy qilgan,
ya’ni kishilik jamiyati rivojlangan.
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Tilning tarixiy taraqqiyoti va o'zgaruvchanligi jamiyat hayoti bilan

bevosita bog'liq bo'lib, ijtimoiy hayotda ro'y bergan o' zgarishlar tilda aks etadi.
Bu o'zgarishlar hammadan ko proq tilning lug'at boyligida o'z ifodasini topadi.
Yangi narsa-buyum, tushunchalarning paydo bo'lishi yoki, aksincha, narsa-
buyum va tushunchalarning keng iste’moldan chiqib ketishi hammadan avval
tilning lug at boyligida o zgarish bo lishiga olib keladi.
Tilning lug at sostavida yangi so zlar, iboralar paydo bo'lishi, ayrim so'zlarning
semantikasida o'zgarishlar yuz berishi, ba’zi so'zlarning eskirib qolishi barcha
tillarga xos bo’lgan umumiy qonuniyatlardandir. Chunonchi, o’tgan asrning
boshlari va o'rtalarida rus tilida paydo bo'lgan 6onswesusm, menwususm,
ppoaemapuam, cve30, KOJX03, CO6X03 MAPKCU3M, JEHUHUIM, KOMMYHu3m kabi
ko'plab so'zlar hozirda eskirib iste’moldan chiqgan. Tilda sodir bo'layotgan
o' zgarishlar so'zning tuzilishiga ham o'z ta’sirini o tkazadi, oqibatda u ham asta-
sekin o'zgarib boradi. So'z strukturasining o' zgarishi turli tillarda turli yo'l bilan
yuz beradi. Tilshunoslikda buning asosiy uch usuli qayd etiladi: soddalashuyv,
qayta bo’linish va murakkablashuv.

So'zlarni qo'shish yo'li bilan yasalgan qo'shma so'zlarning tub so'zlarga
yoki o'zakka, ko'p morfemali sozning bir morfemali so'zga o’tish hodisalari s o
d d al a sh u v deyiladi. Odatda, soddalashuv hodisasi so’'z 0’z «ichki tuzilish
shakli»ni o'zgartirganda, ya’ni morfemalar orasidagi chegara yo'qolganda ro'y
beradi. Ilmiy adabiyotlarda soddalashuv hodisaning sodir bo'lishiga asosan ikkita
sabab borligi ko'rsatiladi:u yoki bu morfemaning ma’nosi kuchsizlanishi, asta-
sekin yo'q bo’lib ketishi natijasida uning iste’moldan chiqib ketishi;

o zakdosh so'zlar o'rtasidagi aloganing uzilishi.

Birinchi usulga o'zbek tilidagi gishloq, qovurg a, yuksak, gachon, bo rsiq

so'zlari, rus tilidagi nyorcnwiii, xuorcuna, koavyo so'zlari misol bo'la oladi. Qishlog
so'zi aslida qish+la (fe’l yasovchi affiks) + q (ot yasovchi affiks)
morfemalaridan; govurg'a so zi qop+ur (daraja ko'rsatuvchi affiks) + g'a (ot
yasovchi affiks) morfemalaridan; yuksak so°zi yuk+sa (fe’l yasovchi affiks) + k
(sifat yasovchi affiks); gachon S0 zi qay, chog' va —in morfemalaridan hamda
bo'rsiq so'zi esa bo r+si+q morfemalaridan tashkil topgan. Hozirgi tilshunoslikda
bu so’zlar sodda tub so'zlar sifatida baholanadi.
Hyocnoui, xuorcuna, xonvyo so'zlarini hozirgi rus tili grammatikasi nuqtai
nazaridan yuqoridagi so zlar kabi izohlash mumkin. Bir vaqtlar rus tilida uyorca,
xuoica, kono so zlari bo'lgan, ana shu so'zlarga so'z yasovchi (-H, -uH, -y) va
shakl hosil qiluvchi (-bii, -a, -0) affikslar qoshilishi natijasida bu so’zlar hosil
bo'lgan.

Hozirgi o'zbek tilidagi gishlog va qishki so'zlari ikkinchi usulga misol
bo'la oladi. Etimologik jihatdan har ikkala so'zning ham o'zagi qish so'zi
bo'lgan. Hozirgi til nuqtai nazaridan ularda hech ganday semantik umumiylik
yo'q. Rus tilidagi orcup (yog’), acuzuw (hayot), scusoii (tirik) so’zlari qadimda
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o' zakdosh so"zlar hisoblangan. Aslida orcup SO zi xu+p (S0 z yasovchi affiks)dan
tuzilgan bo’'lib, «hayotda orttirilgan» ma’nosini bergan. Tilning tarixiy
taraqqiyotida bu so'zlarning morfemalari orasidagi chegara yo qolgan, ya’ni
soddalashuv hodisasi ro'y bergan. Soddalashuv jarayoni ba’zan bir tildan
ikkinchi tilga so'z o'zlashtirganda ham sodir bo’lishi mumkin. Chunonchi, ingliz
tilidan o'zlashgan futbol, valeybol so'zlari, nemis tilidan o'zlashgan kurort SO zi
o'zbek tilida tub so’zlar hisoblanadi. Aslida esa o'z holatida bular qo’shma
so'zlardir, ya’ni foot — oyoq, ball — to'p, volley — qo’l, ball — to'p; kur — dam,
ort — joy kabi. O"zbek tiliga fors tilidan o'zlashgan navro z tub so’'zi aslida nav-
yangi, ro z-kun ikki o'zakdan, astoydil tub so'zi «az tagi dil» uch o'zakdan
tashkil topgan. Rus tiliga o'zbek tilidan o'zlashgan xapanoaws, ymwe so'zlari
hozirda shu tilda tub so’zlar hisoblansa-da, etimologik jihatdan o'zbek tilida
bular «gora toshy, «o 't yog» shaklidagi qo shma so'zlar bo'lgan.

So'zdagi morfemalar chegarasining o'zgarishi natijasida yangi affiksal
morfemalar paydo bo'lishi ham mumkin. Bunday jarayon so'zning material
strukturasidagiqayta b o’ linis h hodisasi deb yuritiladi. O zbek tilidagi
bolajak, ular, gulduros so'zlarida, rus tilidagi eomosnocms so'zida qayta
bo'linish hodisasini kuzatish mumkin. Hozirgi kunda bu so'zlar bo l+ajak
(sifatdosh shakli affiksi), u+/ar (ko plik shakli affiksi), guldur+os (sifat yasovchi
affiks); eomoe+nocmo (so'z yasovchi affiks) shaklida morfemalarga ajratiladi.
Ilmiy adabiyotlarda keltirilishicha, bu so'zlarda quyidagicha qayta bo'linish ro'y
bergan: bo lajak < bo l-a-jak < bo l-ajak

ular < ul-ar < u-lar
gulduros < guldur-a-s < guldur-os
20MOBHOCMb < 20MOB-H-0CMb < 20MOE-HOCMb.

Ba’zi hollarda faqat afiksal morfemalar emas, so’zlar ham qayta bo’linadi.
Masalan, rus tilidagi s va K predloglari uchta tovushdan tashkil topgan: cow, xoHh.
Ma’lumki, predloglar yordamchi so'zlardir. Nutqda urg'u olmaydigan predloglar,
odatda, olmoshlarga qo’shilib talaffuz etiladi. Vaqt o’tishi bilan bu predloglar
quyidagi ko rinishga ega bo'lgan: cvr um < cvoruUM< cv HUM < C HUM;

KbH UM <KbHUM < Kb HUM <K HUM.

Avval tub deb hisoblangan so'zlarning yasama yoki murakkab so’zlar
qatoriga o'tishi mur a k k a b 1 a sh u v deyiladi. Bu hodisani boshqga tildan
o'zlashgan so'zlarda kuzatishimiz mumkin. Murakkablashuv hodisasi tilda
soddalashuv va qayta bo'linish hodisalariga nisbatan kamroq uchraydi.
Chunonchi, rus tilidagi epaswopa (toshga, metallga yoki yog ochga o'yib
ishlangan va bosmaxonada bosilgan rasm) so'zi fransuz tilidan olingan bo'lib, rus
tilida epasép, epasuposams so'zlari paydo bo'lgandan keyingina uch morfemaga
(epas-op-a) ajratiladigan bo'ldi.

Tilning tarixiy taraqqiyoti va rivojlanishini tilning istalgan sathida mavjud
bo’lib, bunda, avvalo, diaxroniya va sinxroniya hodisalarini aniq farqlanishi
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lozim. Til taraqgiyotining ma’lum davrida so'zlar ganday hosil bo lganligini,
uning dastlabki holati, so’z yasalishi strukturasida bo’lgan o zgarishlarni
0 rganuvchi soha diaxroniya Yyoki tarixiy so'z yasalishi deyiladi. Til
taraqqgiyotining hozirgi bosgichida so"z yasash tizimini sinxroniya yoki hozirgi
so 'z yasalishi 0" rganadi.

Diaxroniya va sinxroniya o0 zaro bir-biriga mos Kkelishi ham, mos
kelmasligi ham mumkin. Chunonchi, 0" zbek tilidagi xazinachi, suvchi (I1zoh: -chi
affiksi Dbilan ot yasalishi turkiy tillarda gadimdan mavjud va u qadimgi
yodgorliklar tilida ham aks etgan. Qarang: Mahmud Qoshg'ariy. DLT. Il tom, T.,
1961. 54-bet), vafosiz, sensiz (Qarang: A.Navoly. Muhokamatul lug atayn. TA.,
Il tom. T., 1948.) so zlarida sinxronik so'z yasalishi strukturasi diaxronik so'z
yasalishi strukturasiga mos keladi.Ammo 0 zbek tilidagi yumsha, yurak, yuksak
so zlarining tuzilishi diaxronik aspektda yum+sha, yur+ak, yuk+sa+k shakliga
ega bo’lsa-da, sinxronik aspektda bir 0'zak sifatida qaraladi. Chunki sinxronik
aspektda ularning yum, yur, yuk so"zlari ma’nosi bilan boglanishi sezilmaydi.

Diaxronik va sinxronik so’z yasalishi o zaro dialektik bog ligdir. Til
taraqqgiyotining har bir bosqgichida mavjud qoliplar asosida yangi so zlar
yasalishida yasaluvchi so’zning boshlang'ich so'z yasalishi strukturasi emas,
0 sha davrdagi sinxronik soz yasalish strukturasi muhimdir. Chunonchi, hozirda
rus tilida eng sermahsul hisoblanadigan -nux suffiksi tarixan gayta bo’linishga
uchragan bo’lib, diaxronik aspekt uning asl shakli -ux bo’lganligini ko rsatadi.
Demak, ysemnux, oxommnux $0 zlarining sinxronik so'z yasalish strukturasi
diaxronik so 'z yasalish strukturasiga mos kelmaydi. Biroq -uux suffiksi hozirda
yangi so zlar yasashga xizmat gilmoqda: epadycrux, promnux Kabi.

Odatda, har ganday yasalma ikki a’zoli bo ladi: asos va formant. Birinchi
yasalma bilan semantik bog lanishda bo’lgan gism, ikkinchisi esa farglovchi
gismdir. Masalan, sinfdosh sozining semantikasi bilan bog lig bo’lgan gism sinf
va bu so zni farglovchi gism -dosh shaklidir. Yasaluvchi so'z bilan yasalgan
so zning ma’nolarida bog lanish bo’lishi sinxronik so'z yasalishining asosini
tashkil etadi.

Tilning asta-sekin rivojlanishi va takomillashuvi ma’lum qonuniyatlar
asosida yuz beradi. Til qonuniyatlari tabiat qonuniyatlaridan tubdan farqlanadi.
Ko'p qirrali ijtimoiy hodisa bo'lgan tildagi barcha elementlar bir-biri bilan uzviy
ravishda bog'lanadi. Shu sababli tildagi qonuniyatlar ham o'zaro uzviy
bog'liqdir. Til qonuniyatlari tilning ichki jihatini belgilaydi va xarakter-
xususiyatiga ko'ra umumiy hamda xususiy qonuniyatlarga bo linadi.

Barcha tillarga xos bo’lgan universal holdagi tartib va qoidalarni belgilab
beruvchi qonuniyatlar umumiy qonuniyatlar hisoblanadi. Masalan, turkiy
tillardagi singarmonizm (unlilarning uyg unlashuvi yoki unlilar garmoniyasi)
qonuniyati. Ayrim tillargagina xos bo’lgan hodisalarni izohlovchi qonuniyatlar
xususiy qonuniyatlardir.
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Til qonuniyatlarining yuzaga kelishiga tildagi ichki faktorlar ham, tashqi
faktorlar ham ta’sir ko'rsatadi. Chunonchi, olimlarning fikricha, o'zbek
shevalarida singarmonizm hodisasining yo'qolishiga eron tillari sabab bo'lgan
yoki rus tilining barakali ta’siri natijasida hozirgi o'zbek tilidan [f], [j] fonemalari
mustahkam o'rin oldi va urg’'u ham ko'chma tabiatga ega bo'ldi.

Til taraqgiyotidagi tashqgi omillar jamiyat va til, nutgiy situatsiya,
tilning boshqa tillar bilan o‘zaro alogasi va ta’siri, tir taraqqiyotida differensiya
va integratsiya hodisalari, tilning ekstralingvistik faktorlarini o‘z ichiga oladi.
Paralingvistika,  psixolingvistika,  areal lingvistika,  sotsiolingvistika,
ekstralingvistika singari sohalar mana shu tashqi omillarni tadgiq giladi.

Lisoniy rivojlanishning tashqgi omillari tilning hududiy (areal), davriy,
ijtimoiy va tarixiy sharoitlariga ko‘ra yuz beradi. Bunda nutq jarayoni aloga va
kontakt masalalari va vaziyatlari (situatsiya) hisobga olinadi. Tillarning o‘zaro
ta’siri va bilingvizm hodisasi, nutgiy iqtisod va tushunarlilik gonuniyatlari
o‘rganiladi. Tashqi omillarning asosini- tilning ijtimoiy ahamiyati va
funksiyalari, tillarning tarixiy taragqiyotini tashkil giladi.

Til hamisha jamiyat bilan alogadorlikda ekan, so‘zlovchilarning
ekstralingvistik omillar ta’sirida bo‘lishlari ham shu munosabatdan kelib
chigadi. Inson jamiyatda tug‘ilib voyaga yetadi, kamol topadi. Demak, insoniy
til ham jamiyat bilan birgalikda rivojlanishdadir. Til ijtimoiy hodisa sifatida
tabily hodisalardan ajralib turadi. Masalan, kishilarning tabiiy biologik
xususiyatlari (ovgat eyishi, nafas olishi va h.) tabiat qonunlariga muvofiq,
jamiyatga bog‘liq bo‘lmagan holda rivojlanib boradi. Ammo tilda so‘zlashish va
fikrlashish uchun kishilik jamiyati (sotsial muhit) bo‘lishi shart. Til nasldan-
naslga, avloddan-avlodga o‘tadigan irsiy hodisa emas, aksincha, til jamiyat
taraqqiyotining mahsulidir. Agarda yosh go‘dak kimsasiz orolga yoki hayvonlar
orasiga tashlab qo‘yilsa, u insoniy tildan bexabar bo‘lib o‘sadi (olimlar bunday
tajriba o‘tkazishgan yoki eslang: Maugli) yoki agar xitoy bolasi o‘zbeklar orasida
ulg‘aya, tarbiyalansa, u faqat o‘zbekcha so‘zlab, ajdodi tilini bilmasligi mumkin.
Lekin xitoy bolasining biologik belgilari (yuz ko‘rinishi) irsiy  holda
o‘zgarmaydi.

Til taraqqiyoti tilning yashash tarzi, mavjud bo‘lishlik shartidir. Tilda hech
bir narsa yo hodisa birdaniga, 0‘z-o‘zidan sodir bo‘lmaydi, lisoniy hodisa va
jarayonlar til rivojlanishining ma’lum bir qonuniyatlari asosida asta-sekin,
evolyutsion ravishda yuz beradi. Til taraqgiyoti uning tashqi va ichki omillariga
bog‘liq. Bu omillar til taraqqiyoti sistemasini , zanjirini hosil giladi. Sistemadan
har bir komponent , zanjirdagi har bir xalga esa boshqalari bilan chambarchas,
zich bog‘langan bo‘ladi. Tilning rivojlanishida ham har bir lisoniy omil (ichki
omillar, tashqi ekstralingvistik omillar, sotsial omillar) muhim ahamiyatga ega.
Mana shu obyektiv gonuniyat, munosabat tufayli tillarning rivojlanishi,
o‘zgarishi, taraqqiyoti sodir bo‘laveradi.
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Til va jamiyatning uzluksiz ta’sirini  tildagi argo, jargon, tabu va

evfemizmlar yoki semantik o‘zgarishlar misolida kuzatish mumkin.
Tilimizda muayyan bir guruh Kkishilarni ishlatuvchi- “ko ‘kidan”, “sogqa”,
“mullajiring”, “malak” , “shef”, “oqidan”, “kabutar” kabi so‘z va tushunchalar
tilga, jamiyatga oid hodisalardir. Shuningdek, tabu va evfemizmlarning paydo
bo‘lishi ham, ijtimoiy tafakkur, aniqrog‘i irim va e’tiqodlar bilan bog‘liq.
Masalan, ilon - “arg‘amchi”, pes — “oqarmoq” kabi qo‘llashlar bu yomon
hodisalarning oldini olish, irim bilan bog‘liq bo‘lsa, tug ‘mog- “yengil bo ‘Imoq”,
“kozi yorimoq”, “o0‘gil yo qiz ko‘rmoq”; erga bermoq - ‘‘turmushga
chigramoq”  (uzatmogq), ‘“baxti ochilmoq” singari qo‘llashlar  etika (
madaniyat)ga daxldordir.

Differensiya va integratsiya jarayonlari til taraqqiyotining o‘ziga Xos
ijtimoiy qonuniyatlari hisoblanadi. Differensiyatsiya — tillarning bo‘linishi,
farqglanishi bo‘lib, til doirasidagi sheva va lahjalarning yoyilishi, tarqalishidir.
Differensiya natijasida tillar qardosh tillarga yoki dialektlarga bo‘linib ketadi.
Integratsiya esa, aksincha, sheva va dialektlarning qisqarib, adabiy tilga
yaqinlashuvi,uyg‘unlushvi hodisasidir. Demak, bular bir-biriga zid tushunchalar
bo‘lib, differensiya tillar va dialektlar sonini ko‘paytirsa, integratsiya ularni
gisqartiradi. Har ikkala holat ham tilning tarixiy va davriy omillariga tegishli
bo‘lib, lisoniy traqqiyotning o‘ziga xos ijtimoiy tarixini ifodalaydi. Bu hodisalar
ilm- fanda ijtimoiy mehnat nazariyasi asosida rivojlantirilgandir. Chunonchi,
kishilarning dastlabki ibtidoiy to‘dalari bora-bora urug‘ga, so‘ngra gabilaga
aylangan. Bu gabilaning o°z tili (dialekti) bo‘lgan. Qabila ma’lum bir ijtimoiy-
siyosiy., hududiy sabablarga ko‘ra bo‘linib ketgach, garindosh - urug‘lar paydo
bo‘ladi. Endi bu qarindosh - urug‘lar bir til doirasida, lekin turli sheva va
dialektlarda so‘zlashuvchi xalqqa aylanadi. “Yangi — yangi dialekt va tillarning
paydo bo‘lishida ikki faktor hal giluvchi ahamiyatga ega bo‘ldi: vagt va masofa.
Vaqt o‘tgan sayin masofaning kengaya borishi yangi dialekt va tillar paydo
bo‘lishiga olib keladi” (Qarang: CogukoB A. Ba 6. TunmyHnociaukka kupul. T.,
1981. 212-6.).

Integratsiya jarayonini shunday tasavvur gilish mumkin: bir til doirasida
mavjud bo‘lgan ta’siri tufayli yo‘qolib boradi; masalan, televizor va radio,
ommaviy matbuot va axborot sur’atining jadallashishi, adabiy til mavqgeining
oshishi, barcha uslublarda, adabiy tildan foydalanish integratsiya jarayonini
yanada oshiradi, uning ta’sir doirasini kengaytiradi. Chunki, har bir millat
adabiy tilning mustahkamlanishi, boyishi uchun gayg‘uradi va shu borada sa’y —
harakat olib boradi. Xuddi shuningdek, o‘zbek adabiy tilining yuksalishi va
mustahkamlanishi uchun astoydil intilishimiz zarur.

Til hamisha rivojlanishdagi hodisa sifatida boshqa tillarga o‘zaro ta’sir qiladi
yoki tashqi ta’sirga uchraydi. Ilm-fan va texnika taraqqiyoti, savdo-sotiq,
madaniy va maishiy aloqgalar, hattoki, urush va bosqinlar ham tilga o‘z ta’sirini
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o‘tkazadi. Tillar tarixiga nazar tashalydigan bo‘lsak, tashqi ta’sir natijalarini
ko‘ra olamiz. Masalan, hozirgi o‘zbek adabiy tilidagi aksariyat so‘zlar arabcha va
ruscha-internatsionaldir. Arablar bosqini va arab tili ta’siri, hukmronligi ogibatida
tilimizga ko‘plab arabcha so‘zlar kirib keldi: kitob, madrasa, ma’lum, mashhur,
maktab, domla, maktub, iymon. Arabcha leksika tilning kattagina gismini egallab
olgan. Shuningdek, gardosh xalglar bilan munosabat, savdo-sotiq va boshqgalar
fors-tojik, uyg‘ur, xitoy tillaridan so‘z o‘zlashtirishga asos bo‘ldi: xona, barg,
xazon, devor, zimiston, dil xhat, kulba, shahar, siyoh, manti, lag ‘mon, xonim va
hokazolar. Chor Rossiyasining O‘rta Osiyoni zabt etishi hamda ruslashtirish
oqibatida o‘zbek tili leksikasida, umuman butun til tizimida kuchli ta’sir sodir
bo‘ldi. Bolshevik, partiya, sovet, kommunizm, sotsializm singari ko‘rinishlar
o‘sha davr neologizmlari edi. Stol, stul, papka,sumka, doska, klass, lampochka,
ostanovka, dirijyor, muzikant, televizor va hokazo so‘zlar ommalashdi. Rus tili
orgali inglizcha-baynalmilal so‘zlar kirib keldi: telefon, aktyor, artist, radio,
kollektiv, ideya, obyekt va boshgalar.

Bunday lisoniy ta’sir xususiyatlarini barcha tillarda kuzatish mumkin;
masalan, hozirgi ingliz tili lug‘at boyligidagi so‘zlarning taxminan 30 foizigina
sof inglizcha so‘zlar, qolganlari qardosh xalglardan, roman, fransuz yoki italyan,
sharq tillaridan o°zlashgan so‘zlardir. Tillarning bir-biriga o‘zaro ta’siri tillarning
chatishuvi va bilingvizm hodisalariga sabab bo‘ladi. (Agar so‘z o‘zlashtirilish
tilning ichki (grammatik) strukturasiga ta’sir  ko‘rsatmasa, bu tillarning
hamkorligi (s3pikoBbIe KOHTaKThl) deyiladi, agarda bir til boshqa tilga tazyiq
o‘tkazib, uning ichki strukturasiga o‘rnashsa, bu tillarning chatishuvi deyiladi.
Lekin bu tushunchalar ham nisbiydir. Masalan, arab xalifaligi davrida
turkiyzabon va eroniy xalglar uning tazyiqi ostida edilar. Arab tili nafagat davlat
tili, balki madaniy va diniy (ilohiy kitob “Qur’on” arab tilida bo‘lganligi,
hamda uni o‘rganish, o‘qish majburiy qilib qo'yilganligi bois mustamlaka
xalglardan arab tilining nafagat leksikasini, balki grammatikasi va fonetik,
ifodali (qiroat) o‘qish malakalarini egallashlarini ham talb qilar edi) ta’sir
vositasiga aylantirilgan edi. Birog, arab tili turkiy tilga jips singganligi bilan,
uning grammatik qurilishi (flektiv) turkiy tilga ko‘chmagan.

Fransiyaning Xl asrda Britaniya orolini bosib olishi va fransuz tili bilan
anglosakson tillari orasidagi kurash natijasi chatishuvga misoldir. Fransuz tili
Angliya hududida g‘olib, ingliz tili esa mag‘lub bo‘ldi, lekin fransuz tili o‘z
vatanida yashar, rivojlanar ham edi. Xullas, til kurashlaridan keyin, g‘oliblar oz
tillarini unutib, angtosakson tilini gabul giladilar. Ingliz tili ham fransuz tilidagi
so‘zlarning ma’lum bir qismini saglab qolib, tilning (kelgindi tilni) o‘zini siqib
chiqgaradi. Demak, bu yerda superstrat hodisasi, ya’ni kelgindilar tilining mahalliy
tilga ta’siri sodir bo‘lishi, lekin uni siqib chiqarolmasligi yuz bergan.

Bilingvizm ikki tillilik demakdir. Turkiy xalglar uchun ikki tillilik ularning
butun tarixiy taraqgiyoti davomida va barcha hududlarda tarqgalishi doimiydir.
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Ancha intensiv ifodalangan ikki tillilikning qadimiy davrdagi ko rinishlari turkiy-
mo‘gul, turkiy - fin-uyur va turkiy — fors, turkiy- arab bo‘lib, ularning o‘zaro
ta’sirini ko‘rsatuvchi xususiyatlar hozirgi davrgacha saqlanib qolgan. Bu ta’sir
bir tomondan, Sibir va Volga bo‘yi turkiy tillarida, boshqa tomondan O°‘rta
Osiyo va Kavkaz turkiy tillarida hozirgacha ko‘rinadi. Sovet ittifoqi davrida
turkiy-rus bilingvizmi bu davr tilining asosini tashkil etdi. Bilingvizm shevalararo
ham bo‘lishi mumkin: masalan, Buxoro shevasida tojik-o‘zbek ikki tilligi
mavjud.

Tillarning o‘zaro ta’siri tufayli tilning fonetik, leksik va grammatik
tizimida ma’lum o‘zgarishlar sodir bo‘lishi mumkin. Rus tili ta’sirida o‘zbek tili
tizimida sezilarli o‘zgarishlar ro‘y berdi: ruscha- internatsional so‘zlar kirib keldi,
kalkalash va terminologiya rivojlandi, dublet sozlar va variantlar paydo bo‘ldi,
har xil tarkibli so‘z va iboralar paydo bo‘ldi: sovxoz, gqishlog xo ‘jaligi. Bu
jarayonlar o‘zbek tili leksik strukturasini o‘zgartirdi.

Fonetik strukturada esa, ru tili va boshga tillardan (fors - tojik, tatar,
boshqird, arab) o‘zlashgan fonemalar ham uchraydi: masalan, lab, tish fonemalar
— [v], [f], affrikatlar - [u], [r], sirg‘aluvchilar — [x], [sh], ba’zi tillarda — [0], [e]
(tatar, boshqird) unlilari.

Sintaksis sohasida birmuncha jiddiy ogibatlar kuzatildi. Jumladan, rus va
hind-evropa tillari uchun xos bo‘lgan gap strukturasi zo‘rma-zo‘rakilik bilan
o‘zbek tiliga tiqishtirildi, chunonchi, bosh bo‘laklar, bir sostavli va ikki sostavli
gaplar kabi. Birgina — Mevalar terildi gapining shaxssiz gap sifatida talgin
qilinishi (mantiqiy subyektga tayanilib) o‘zbek tili sintaksisida g‘ayrimilliy,
noto‘g‘ri oqibatlar yuzaga kelganligini ko‘rsatadi.

Ma’lumki, til g'oyatda murakkab va serqirra hodisadir. Til insonning
bevosita kuzatishi va mustaqil ilmiy izlanishlari uchungina mavjud emas. Aslida
til insonning nutg faoliyati bilan chambarchas bog lanib, so zlashish, eshitish,
yozish va 0°qish kabi murakkab protsesslarni 0"z ichiga oladi. Bu jarayonlar fagat
tilshunoslikda emas, balki boshga fanlarda ham o'rganiladi. Shunga ko'ra, inson
tili mustaqil obyekt sifatida bir necha fanlarning predmetini tashkil etadi.
Tilshunoslik til bo'yicha tadgiqotlar olib borganda, boshqa fan materiallariga
ham suyanadi. Ayni paytda boshga fanlar ham til materiallaridan foydalanadi.
Umuman, tilshunoslik boshqga fanlar bilan uzviy alogadordir.

Tilshunoslik fanining boshga fanlar bilan alogasi.Tilni tilshunoslik
bilan bir qatorda falsafa, psixologiya, sotsiologiya, mantiq kabi fanlar ham
o'rganadi. Tilni o'rganishda ishtirok etadigan har bir fanning tilga nisbatan o'z
munosabati bor. «Tilshunoslikka Kirish» kursini chuqur egallashni istagan talaba,
albatta, shu fanga yondosh bo’lgan sohalardan ham yaxshigina xabardor
bo’Imog’i lozim. Jumladan, falsafa tilshunoslikning metodologiyasini belgilab
berar ekan, falsafani o’rganmagan kishi tilshunoslik uchun xarakterli bo'lgan
analiz tamoyillari va metodlarini tushuna olmaydi. Dialektika qonuniyatlarini
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bilmagan «til o'rganuvchi» til va nutq faoliyatiga sistema sifatida yondasha
olmasligi anig. Yohud til-fikr ifodalash quroli, fikr esa mantiq fanining o rganish
obyekti ekanligini hisobga oladigan bo’lsak, logik kategoriyalarni bilish nagadar
muhim ekanligini izohlashga hojat yo'g. Bu sotsiolingvistika fanining yuzaga
kelishiga asos bo’ldi.

Tilshunoslikning psixelogiya (inson ruhiy jarayonlarining gonuniyatlarini
o rganadigan fan) bilan bogligligini lingvistikaning nisbatan yangi Sohasi
psixolingvistika o'rganadi. Tilshunoslik tarix, pedagogika fanlari bilan ham
uzviy alogadordir. Sozlarning tarixini, tilning lug'at boyligini o'rganishda tarix
tilshunoslikka katta yordam beradi. Sababki, til urug™ va gabila, elat hamda millat
tarixi bilan chambarchas bog lig. Shunga ko ra kishilik jamiyatining tarixi tilda
0 z aksini topadi.

Tilshunoslik va tarixning bog lanishi ikki tomonlama bo'lib, tarix
materiallari til taraqgiyotini o'rganish uchun, til faktlari tarix uchun muhimdir.
Ushbu fan arxeologiya, etnografiya, shuningdek, adabiyotshuneslik bilan ham
zich bog langandir. Zero, tilshunoslik bilan adabiyotshunoslik filologiyani tashkil
etadi.

TwiHM THUIIIYHOCTUKAAH Tamkapu ¢ancada, MaHTUK Kabu Oomka daniap
xam Ypranaau. MabiayMmku, Tadakkypra AaxJgop Macajgaiap MaHTUK WJIMHUHUHT
map3ycuaup. llly tydainu wManTukumiap Tadakkyp KOHYHUSTIapu OwuiiaH
Ooupra, GUKPHUHT TUJIAA aKC STUIIMHYU YpraHMAacIUKIapyu MyMKHUH 3Mac. YHAaH
TallKkapu, TWil Ba Tadakkyp Oup-Oupu Ounan y3BuUi OofnaHraH, OWpu —
WKKUHYUCHUCHU3 SIlIail OJIMalIuraH Xoaucaaup, Tadakkyp TWiaa siaiau, xap
KaHAall HYTK acocuaa 3ca Tadakkyp €raau. MaHTUK THUIHHM aHa Iy WYHaIUIIIa
yprasaau.

TunmyHocaukaa 3aMOHABUN HMyHaJIUULIAp. TUIIYHOCIMK TUJIHUHT
naio OYIuIIM Ba PUBOXKIIAHUIIH, T Ba TaakKyp, THI Ba KaMUAT YpTacHaaru
MyHOca0aTjaap, TWIHMHT >KaMUSTIArd YpHH, HWYKUA TY3WIWIIA — THIHUHT
TacHU(U, YHU TaXJWJI KAJIUII YCYJUIApU Ba Iy KaOu MacajajiapHu ypraHaJuran
dbanaup. TUIHUHT Naiigo OYNIHILK Ba PUBOXIIAHMILN KAMUAT TapakKKUETH OuiaH
OOFIMKJIUTY Ty(ailiau TUJT COLMOJIOTNIap TOMOHUJIAaH XaM Ypranwiaau. XKaMust
TapUXU TapaKKUETH xKapaCHUIa coaup OYJIraH BOKea Ba Xojucanap TUJAA aKc
ATMAaM KOJIManIu.

CoumnoJMHrBUCTHKA €KU WXTUMOUN JIMHTBUCTUKA TUJIIITYHOCIUKHUHT
sHTU OOCKMuUM OYnmmO, “THUN Ba KaMUAT MaB3yCHUHHHT TAIIKWIHN KUCMUIMD.
Onumiap TUWIHUHT KUIIWIKK KaMUATHA TYTraH YpHU HaKajgap MyXUM dKaHUHU
Kypcatu0, TWJI KUIIWJIAPHUHT OHHT MYXUM ajloka BOcCHUTacuaup el
tabpudaiaunap. Tua sKkka-r0 SirOHa ajoka BocHTacH sMac. AJsioka OoIika
BOCHTAJIAp OPKAJIM XaM YpHATUIUIIM MyMKuH.Macanan: Mop3se andaBuTi, UMO-
umopanap, Adpukaga y30k macodara ax00poT OepHIll y49yH KYJIaHWIAIATaH
HOFOpa ToByuUiapu, KaHap oposiapujia UIUIATWIAAWTAH —«XYIITaK-THIN
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mrynap okymnacuganaup.Jlekun Oy BocuTanap Twira HucOaTaH Epaamuu,
UKKUHYY Japaxanaaup.Tui Ba 60IIKa ajJoKa BOCUTANIapH Opacuia YXIIaliiK Ba
dapxiiap maBxya. by Bocutamapuu Oup-Oupu OwinaH OupJalITUpaguraH
XycycusiTaap Kyluarmiap:

- pukp Ba xuccuétinapuu udoganany;

- IDKTUMOU M, YyHKH >KaMUSIT TOMOHUIAH SIpaTUiInO, YHTa XU3MaT KUJIaiu;

- MoAaui (TOBYII TYJIKUHIAPH, rpa@uK du3Maiap Ba OOIIKa BOCHTAap
OpKaJIu aMajra OIUpUIaIn);

- 00eKTHB OOPIUKHU aKC ITTUPA/IH.

VYnap ypracuna Kyituaaru dapkiap o6op:

- Tl uUKp Ba XUcCUETIapHU udoaa KuilyBur Bocuta. MIHCOH yHU Oapua
daomusaTuaa kyiadau. boika ajoka BOCHUTaJapUHUHT MIUIATHIMIL KYIamMu
YyeKJIaHTaH, MacallaH, Ky4a XapakaTtu Oelrujapu acocaH XaijoBuuiapra Xu3mar
KWiaau, OOIIKa epa HuiaTuiIManiu;

- T KypyK axOOpOTHHHT V3WHHWTHHA OWp IMaxcaaH WKKWHYHU Iaxcra
eTKa3MaciaH, OalKku ranupyBUYMHUHI Oy axOoporra MyHOCAaOAaTWHH, YHUHT
XOXHII-UCTAry Ba 0aXOCH, PyXHUi XOJATHHH aKC STTUPA]IH;

- TUIaH Oolka O0apya CUrHaj CUCTEMalapu CYHBUUAMp. Ynap ogamiap
TOMOHHJIAaH fApaTWJIaJM Ba IIAPOUTra Kypa Y3rapTupwidiid MyMkuH. CyH’ uit
BOCHUTAJIAPHUHT SIPATWIMIIKAA OJAMIIAPHUHT XaMMacu 5Mac, Oajdkh MasKyp
COXaHHM SIXITM OUITyBUM KMYUK OMp TypyX MINTUPOK 3Tamu. Twi aca ogaMiIapHUHT
HCTaK-XOXUIIapura OOFJIUK OVIMalIu, YHU KaMUST a’30Japu ¥3 UXTUEpIApU
OwtaH y3rapTupa oaManu.

Tun acpmap [gaBoMHAa JKaMUSATra XU3MaT KWJaad, yJIApHUHT
AXTUEKIIAPUHY TYJA-TYKUC Oakapaju, rapuaH]] T y3rapyB4yaH xojuca Oyica-
na, y Gdakar Y3WHUHT WYKU OOEKTHB KOHYHJIApW acocuaa puBoxiiananu.llly
Owad Oupra myHH XaM KaiJ KWIMIIT KepaKKH, )KaMHUAT OyJIMaca, THI Oy aManiu;
YKaMUAT TUWJIHA KYHJIQMK XaéTuaa Kyuiamaca, y (Tui) puBoxianManau. Jlemak,
THJI Ba JKaMUAT JAOMMO OWp-OMpHHH TaK030 3Taau. bolka curHam TU3UMIIapu
TUIra HUCOAaTaH MKKUJIAMYM, YHTA KyIIMM4a BocuTa cudaThaa HaMo€H Oymaau,
TWJIHU TYJIIUPAIU.

Myngait kKummub, TUI y3Ura XoC CEMHUOJIOTHK CHCTeMa (SBHU HIopasap
cuctemacu) Oynu0, >KaMHUSTIa aCOCH Ba PHT MyXHUM (DUKpP ajIMalIHil KypoJH,
XKaMUAT TadaKKypUHUHT PHUBOKJIAHUIIMHU TAabMHUHJIOBYM, aBJIO/JIaH aBJOJTa
MaJaHUN-TApUXUHA MEpOC Ba aHbaHAJAPHH €TKAa3yBUM BOCHTA XWU3MATHHU
yTanau.

CommonuHrBucTiKa (aHIapapo BYXKyAra KelraH SHTH, MYCTaKWI
HyHamum O6yauo, TWIIIYHOCIUK Ba Oup KaTop (aHmap: COLMOJIOTHS, WKTUMOUN
NCUXoyorusi, 3THorpadus kabu ¥y3apo OornaHran ¢aniap TyTalld HETHU3uja
By)KyAra kenranaup. VDKTUMoMA THILMIYHOCHMK Oyiinya Oup KaTop acapiap
WIMUN TaaKuKoTiaap spatwirad. CONMONMHTBUCTHKA MyamMMOJIapu OYTyHTH
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KyYHHUHT  J0f3ap0 MacanamapujaH Oupm  Oynmb, TWiImyHOCHap  Ba
COLIMOJIOTJIAPHUHT XaJIKapo aH)XyMaHJIapuaa, KOH(epeHCTUsIIapu/Ia,
CUMIIO3UYMJIapUJIa KEHI' MyXOKama KWIMHMOKaa. by WyHamumra OViaran
KU3UKHII OapyaHUHT JUKKATUHU Y3Ura TOPTMOKJIa. bup TOMOHAAH THI
KYPWIHILIK Ba TUJ cUEcaTu Y3Ura bTUOOPHHU KaJI0 KWJIca, MKKMHYM TOMOHJAH —
TU3UMJIM JIMHTBUCTUKAHUHT WYKUA KOHYH-KOMJAJIapH, WKTUMOUW Xojucaiap
OunaH OOFUKIINK skKapaéHu TUIIIYHOCTAPHUHT YbTUOOPHHHU Y3UTa TOPTMOKIA.

by coxa madakar TwimryHocnapHHU, Oanku commoioriap, dainacydiap,
NICUXOJIOTNIap, ATHOrpadiap Ba MIyHra SKUH MyTaxaccuciapia KU3UKHIIHU
By)Xyara kentupmokaa. XIX acp oxupuaa€k THINIYHOCTUKHHU TICMXOJIOTHK Ba
COCTHOJIOTHK pyxJa Kaig kwirad boxysn ae Kyprens “Tunpma pyxuii Ba
VOKTUMOMI Januiiiap XapakaTaa Oyauiy cabadiu THINIYHOCIUK YUyH €paaMuun
dban cudaruga pactnabkd  YpuUHAA TICUXOJOTHUSHA Ba YHJIAH KEWHH
WHCOHJIADHUHT  KaMUATIArd MYJOKOT MYHOcoOaTiapu Xakujgarn ¢aH —
COIIMOJIOTUSIHY TaHIaiMu3”, geran »au. 0

KoruutuB TwimyHocauk. Tuia THU3MMH Ba UHCOHMM (PaoJUSITHU Xap
TOMOHJIaMa TaJKWK KWIHIL, yJapra Xoc XOJMCaJapHUHI OeNru-XyCyCUsSTIapUuHU
Oarapcun  €puTUIl  YyYYH  THIMIYHOCTUKHUHT  TYypJd  COXaJapUHU
OMpUKTUpAIWTaH, YIJIApHUHT Oapyacd Y4YyH OUp XWiga TasgHY HYKTacH
XU3MAaTUHU YTaWJUraH yMyMJjalliraH TaxJImi TU3UMUHU TONUII Macajalapu
oJIUMJIap oJiguAaru noia3apd myammo 0ynu0, XIX acpHMHr OXUpHIaH OYryHTH
KyHraya y3UHUHI aHUK €YMMHMHM TONTaHW4a WyK. by Taxywi thsumu Tyrpucuia
omuM Boxysn ne Kyprenn xyn 60p Tabkumaran >am. 1

KOrHuTuB Taxjuia — JUHTBUCTUK TAXJWUJIHUHT OUp TypU, YHHUHT MabiyM
Oup KypuHHUIIUAA HaAMOEH OYymumuaup. THITYHOCIUKHUHT TICHUXOJOTHS,
COIIMOJIOTHS, MAJaHUSATIIYHOCIHK, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS Kabu coxanap OuiaH
XaMKOPJINTH KOTHUTUB (haoHsIT acocuaa BOKeaJlaHyBYM xoaucaaup. KorHuTus
JIMHTBUCTHKA XaM MHCOHHUHT Ouuill paonuaTu OuiiaH myrysuiaHaguran danuap
Tapkuoura kupaau. KOrHUTUB THIIIYHOCIMK aTaMaCMHUHT Ma3MyHHU JIOTUHYA
cogniscere - owmiira oua” c¢y3u omnan 6oruk (Kuécmanr; cognire — OHMIMOK,
aHTJIaMOK, TYIIYHMOK; conition — Omium). [IyHEHM, BOKEIMKHU OWIIMIL, yJIapHU
UApOK dTUI ofauii xoauca smac. llly cab6abmu Ownmm daonusaTu Xakuaa ram
KETTaH/[a, BAKTUHYAIUK cognitation (JIOTHMHYA), sSTIbHH aKJ TadakKyp XOAUCACUHU
TacaBBYp KWJIMIN OWIaH uerapajiaHMaciaH, Oajku  cognition - Tadakkyp
daonuaTH maxcHu xamaa Oy daonust O6unaH Gornuk Oynran Oapua Typnaaru
HOMHUHAN (M)KTUMOUWM, MaJlaHui, NHCOHUM) XOJMCaJapHU XaM MHOOATra OJIMILIU
Kepak Oyaju.

19 11.A Bonysu ne Kyprenn. Slsbikosnanue /B kH. «M36pannble Tpy/bl 10 A3bIk03HaHHION .- M.: U3-Bo AH CCP,
1963.
11 11 A Boaysn ne Kyprens. Yima man6a. - M.: M3-so AH CCP, 1963.—b. 217.
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bunum HWHCOHHMHT OHIM (AONUATH 3aMUHUA IHAKIUTaHAOW. AWHAH
WHCOHWI OWJINM JIMHTBOKOTHUTHB Tax,Mi cudaTtuma TaHIAHUIIN OEXHU3 dMac.
bunmuM — HMHCOH XoTHUpacuia cakjaHTaH TU3UMIIAIITHPWITAH MabIyMOTIap
Tymamuaup. Tun Ba Tadakkyp MyHocabaTiapu MacajacHHHUHT (dancada,
TWINIYHOCIIMK Ba Tcuxoyiorus (anmapu goupacujga Oaradcusi Myxokoma
KWIMHUIIYA KOTHUTUB TUJIIIYHOCIUK TapakKKUETH YUYyH MyCTaxKaM 3aMUuH
spatad. KOTHUTUB TWILMIYHOCIUK MaKMyaBUIl TaaKUKOT HyHanumu Oyiaub, y
TWILIYHOCIIMK Ba IICHUXOJIOTHSIAH TAallKapyd CYHbUW MHTEIUIEKT Ha3apusaACH
NICUXOJIMHIBUCTUKA, HEWPOJMHIBUCTHKA KaOu  (QaHiapra ouag — WIMHUA
EHAANIyBIApPHU XaM YMYMJIAIITUPA/IH.

KOrHuTHB TUIIIYHOCIMK JUCOHUM KOOWJMSATHUHI TapKUO TOMMILIUHU
TymyHTupaaurad gan xucoodmanaau. KonmnenT xam tadakkyp OUpIUTyd Ba yHUHT
acocuza TyllyH4a oOpa3 Ba HHCOHMA MabHO yMyMmilalmiMacu —€ETaju.
KOHUENTHUHI IMaK/UIaHUIIK WHAYBUAMAT  o0pa3 TyFWIMIIHMJIAH OonutaHuo,
WHCOHUI OWPIMKHUHI Taiao Oynumm Ownan Tyraigu. Konuent + MeHTan
Ty3WiMa Oynub, y Typiid TapkuOJard Ba KYpUHUIIAATH OUIUMIIApP KBAHTH €KU
ymymiiamMacuaup. KoHuenTinap HMHCOH OHIMIa — IMAK/UIAHAJAWIaH TypJid
KAaTeTOPUSUIIADHUHT aCOCHHM TAIIKWJI KWIaId XaMmJia yjap YYyH TasHY HYKTa
Oymmu0 xu3mar Kuiaau. KOHLENTHUHI TypyxXJIaHWIINAA YJIApPHUHT HWHCOHUU
udonananui yciayonapura tasHwiagu. Konuentaa xam tadakkyp Oupiuru Ba
YHUHT acocujia TyllyH4Ya oOpa3 Ba HMHCOHUUW MabHO yMyMIIalIMacu €ETajiu.
KOHUENTHUHI IMaKIUIaHUIIK WHAYBUAMAT  o0Opa3 TyFWIMIIHMJIAH OonuiaHuo,
WHCOHUI OUPIMKHUHT Naiiio Oyauim Ouian Tyramau.

TunyHOCIMKAA KOTHUTOJIOTHS (PAaHMHUHT MIAKIUIAHUIIHMIA acoc EKH
noiieBop OYIMO XM3MAT KUITaH yd coxa: 1) MHCOHJIapra XocC TOMIIUPHUKIApHU
OaxxapuIll KOOWIHMSITUTa 3ra OYJIraH KOMITBIOTEP NaCTypJIAPUHUHT SPATHIIUIIN; 2)
KOTHUTUB TICUXOJIOTHSICH Joupacuja Ouiuil (aonUsSTUHUHT PyXUATUTA OUJ
TOMOHJIAPHUHT YYKYp YPraHWIMIIM; 3) reHepaTUB rpaMMaTHUKa Ha3apUSICHUHHUHT
TapakKuil >THUIIM Ba yumiOy Hazapusi OWjaH OOFJMK JMHIBUCTHK HYHaNMILIap
naiino 6ynau.t?

Korautus Tunmynyociauk coxacu 1956 idwumaunr 11 centaOpuaa
Maccauycer TEXHOJOTUS HWHCTUTYTHAA YTKAa3WIraH CHUMIO3UyMAA TaIIKWUI
TONTaH, YHJIa y4Ta Macaja KypuO uukwirad. bupuaun maspysa [lapas Musep
TOMOHUJAH KWJIWHUO, YHAA MHCOHHHMHT 3CJIa0d KOJWII KOOWIMSITH OYitnua 7+2
CeXpJM COH KaOyJ KWIMHTaH (SbHU MWHCOHHHMHT 3CJa0 KOJUII KOOWITUSTUHUHT
MEBEPUAND), UKKUHYU Mabpy3a THIIHUHT Y4 Mojenu TuimyHoc Houm Xomckuit
TOMOHMJIAH TaKIuM STUIAU. YUUHUYM Mabpy3a CyHbUH HMHTEJUIEKTra OOfJIaHTaH
O0ymu0, yHuHr coxubu mnicuxosior AjneH HpiooMm Ba wukTHCOTUM Xeibepr
XanuMOHJIap 3aumap.

12 Munnep XK. Marnueckoe 4nciio ceMb IIoc ¥ MUHYC 1Ba. O HEKOTOPBIX MpeieIax Halleil ClIoCOOHOCTH
nepepadarbiBaTh HHPOpMaruio // MmxuenepHas ncuxonorus. M.IIporpecc. 1964.
175



Xy mry mabpy3ajiapia KOTHATHUB TAIKHUKOT MycTakwin (an cudatuma
KOTHUTHUB TWJIITYHOCIMK aKJIMi TacaBBYp KOWJajapwura TasHTaH XO0Jija, TaOuui
TUJ TU3UMHUHU “KalTa uiuiamr’” Ha3apusch acocuia BYyXynara kenrad. Jlemak,
owmm ¢daoauaTd axOopoT MabIYMOTHMHM KaOya KWIMIN, TakKJIUM OTHII Ba
ApaTUll  WXKPOCU HMHCOHUST 3axupallapuiiaH oO3yKa ojaad, OeBocuTa EKu
OWIBOCMTAa WHCOH OWJIaH ajoKajaa Oyiaau Ba WHCOHHMHI OWJIMI KOOWJIHSATH
OMJIaH XaMOXaHTIUP.

XX acpuunr 6onuiapuaa oamoH Qaitnacypu (kerimnuanuk AKL ga simrad
wxox Kwirad) OpHect Kaccupep  MHCOHHMHT  Ouium  QaosuaTura
MpEeAMETIAPHUHT UUKU €KW TAllIKd MOXUSITUHU aKC dTTUPYBUHU Xojauca cudaruaa
Kapajgull JO3UMIUTMHU YKTUPAU.ONUMIAPHUHT “‘TUN-OeNruiap TUUMUAUD™
JIeraH TabJIMMOTH OYI'YHIM KyHJa Y3WHUHT SHTM TassHYMHHU Tajnad KUIMOKIA.
Macanan, Tunmynoc HO.H. KapaynoBHuHT ¢ukprya ceMaHTHKA Ba THOCEOJIOTHS
(MaBHO Ba yHU OWJIMIN) YpTacuia OUIIBOCUTA allOKa, sSIbHU yJiap YpTacuaa Opaliuk,
oocknu Oop. By Oockuuna o6pas, remranst (Hemucua Gesthalt makmn, o6pas,
CTPYKTpa MabHOJApPUHHM aHriaraau), QperM, nponosunus, Gopmyna Kadu
HaMyHaBUW OMPJUWKIAp l03ara Kejlaau, SHI acOCHiCH — ailHaH 11y OOCKU4jIa
“opanuk T daonusaT kypcaraau. Opamuk T FO.H. KapaynoBaunr ¢ukpuya,
WHTEJUIeKTyall (aoiusIT Ba YHUHI MHCOHMW BOKCAJIAHUIN KapaCHHIA ro3ara
KeJlaJ iy Ba TOBYIILIN, TAIIKK HYTK Ba MU (OHT)HUHT y3UTra XOC THJIH OpaIUFUIaH
Vpun onanu. Opanuk TunHuHTr Bazudacuuu FO.H. KapaynoB yHuUHr OHMONOTHK,
¢bu3uk — kuUMEBMM Tabumatura sra  OyiraH Mus TWIK (SIBHU HEUpOHIaAp
MyHOca0aTjaapy TWJIM) Ba WHCOHHUHI  XaKUKUM  TUIM — TaOuMil TWiu
¥pTacugaru Bocutaumivkiaa kypaau. Cod mabHOAa Tadakkyp Tiau cudaruia
pTHPOd HdTHIaéTraH ymlOy XOJMCAHMHT BOCHTAUMIUK Basu(acu YHUHT
tadakkypaa xocun OynraH OWJTUMUHUHT WHCOHHUN  Ma3MyHHWra aillaHyBYU
BOCHTACH POJIMJA XU3MAaT KWJIHMIIN/IA KYypruHaau. byHaan Tankapu, opaaiuk THIIH,
oOpa3znap BocUTacHla MUs VHT sipUMILapiapy €K1 EpKUH JTUCOHUM U(oa Kyuura
sra OynaraH yam spuMm Mapiapu  QaoiusTIapuHu “Y3apo OOFJIOBUM KaTjiam
Bazubacunu VYraiiau. “YHuHr ¢Quxpuda, Ttadakkyp daonustura HucOaTaH
OeNruwiM BOCHUTaNapy TYUIYHYACMHHU KyJulail HOTyrpunup”. benrun daxatruna
OpajuK TWIJAH TaIllKy, TAOWWH TUITA YTraHgaH KeWnH Ba (pakaTruHa WKTUMOUMA
“mbocra” KUpraHjaH CYHTUHA Y3WHUHT IHMaKIud 3apOWHU OJaju, Oenrura
aiinanag”® By MacalaHMHI €YMMHUHU TONMII KOTHMTHMB THJILIYHOCIMKHHHT
TapakKUETH YIYH XaM MyXUMJIUP.

MareMaTuKk JMHIBHCTHKA. Xap KaHnail ¢aH Marematuka OwiaH yamOapuac
OoFnMK OynraHgarMHa IOKCaK Makcajuiapra dpuila onagu. TWINIyHOCTHK XaM yHAaH
mycTacHo 3Mac. llyaunr yayn xam XX acpHUHT ypTanapura KeauO, THIIIIYHOCTHKAA
Oup KaTop JIMHTBHCTUK TYIIYHYAIAPHU AaHUKJIAIITHPHUINTa OYITaH SXTHEKHH

13 111.Cacpapos. Yia acap. 28-29 Gerap.
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KOHJUMPUII Makcajuja MaTeMaTHK JIMHTBUCTHUKAa HOMH OWIAH IOPUTUIYBYM ajJoXU]la
HyHanum wmaijgoHra kenau.MyailssH MaTemMaTHK anmnapatiapjaaH ¢oigaiaHaauran
JUHTBUCTUK TAJAKUKOT YCYJIU MaTeMaTUK JIMHTBUCTUKA J1e0 IOPUTHIIATN

Ha3zopar caBosuiapu

TunHuHT Tapuxuil TapakKUETHIA KaHaail xoaucanap 103 6epaau?
Tun pUBOXKITAHUIIMHUHT MYKU KOHYHHSTIIApY HUManapJaH noopart?
T pUBOXIIAHUIIMHYHT TAlIKM OMHWJIJIAPUra HUMasjap Kupajau?

HwnheE

Tunmapauar Oomka (anmap OWiIaH ajJoKacu TYFPHCHJIA HUMaHU
owiacus?

o

bunuHrBYM3M Ba NOJUIMHIBU3M XaKupaa FaHI/IpI/I6 6epI/IHI‘.

o

TunmryHocIMKKa EHI0II Ba AJIOKA0p coXallap Kancuiap?
7. CouuonuHrBucTUKA (DaHU HUMAHU YpraHaau Ba

Kaiicu (annap Ounan anoxkanop?
8. Korauronorus kaiicu Macananap ypraHuiaau?
9. Koruuronorus xavicu dannap Ounan y3apo 00FanK?
10.KOrHuTHB TUHTBUCTUKAHUHT acoCUuIapu Kumiap?

TasiH4 Ba acocuil TyuryH4ajaap

Differensiya — tillarning bo‘linishi, farqlanishi bo‘lib, til doirasidagi sheva va
lahjalarning yoyilishi, targalishi.

Integratsiya - sheva va dialektlarning gisqgarib, adabiy tilga yaginlashuvi,
uyg‘unlushvi hodisasi.

Soddalashuv - so'zlarni qo'shish yo’li bilan yasalgan qo’shma so"zlarning tub

so 'zlarga yoki o' zakka, ko p morfemali so zning bir morfemali so zga o'tish
hodisalari.

Qayta bo’linish - so'zdagi morfemalar chegarasining o'zgarishi natijasida
yangi affiksal morfemalar paydo bo lishi.

Murakkablashuv - avval tub deb hisoblangan so'zlarning yasama yoki
murakkab so’zlar qatoriga o’tishi

Diaxroniya nil taraqqgiyotining ma’lum tarixiy davrida so'zlar ganday hosil
bo’lganligini, uning dastlabki holati, so’'z yasalishi strukturasida bo’lgan
0 zgarishlarni o'rganuvchi sohadir.

Sinxroniya til taraqgiyotining hozirgi bosgichida so'z yasash tizimini
0 rganuvchi sohadir.

CounoTuHrBUCTHKA — WKTUMOUWHN JIMHTBUCTHKA, TUJIIIYHOCIIUK Ba OUp KaTop
daHmap: COMONIOTHS, IKTUMOUN TICUXOJIOTHS, dTHOTpadus kabu y3apo danmap
HETrM3Maa BY)Ky/Ara Kejral sSHIU, MyCTaKWI HyHaJIHIIL.
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BUIMHIBU3M — UKKY THJUTHIMK, NOJUJIHMHTBU3M — KYTI TUUTHIMK XOJUCACH.
Koruuronorus — (JiotHYa COgNIre — OMIMOK, aHTIIAMOK, TYIIYHMOK; conition —
OuuMm) Onwm, Ouuin Tyrpucuaaru dax/

KonmenT MeHTas Ty3uiMa 0Yau0, y TYpIId TapKUOIaru Ba KYPHHHUIIIATH OHIIHMIIAP
KBaHTHU €KM YMyMJIAIMAaCHIUP.

KOrHuTHB THJIIIYHOCIUK THJI TH3UMH Ba HHCOHUH (DaoMATHU Xap TOMOHJIaMa
TaJKUK KHIUII, yJIapra X0C XOJUCAJIapHUHT OeNTrH-XyCyCHsTIapuHu OaTadcut
EpUTUIN yUYyH TWINIYHOCIUKHUHT TYpJIM COXaJapuHU OUPHUKTHpPAIUTaH,
ylapHUHT Oapyacd y4yH OuWp Xwijna TasHY HYKTacl XW3MAaTUHU YTaWauraH
yMyMJIaIlraH TaxJ I TH3UMH.

MarteMaTHK JHHIBHCTHKA — MyailsiH MaTeMaTHK ammapatiapjian (oiiaanaHajiuran
JIMHTBUCTHK TAJIKUKOT YCYIIH.

TaBcust dTHIIAAUTaH a1a0uETIAp

1. Aspopun B.A. [IpobrneMbl n3ydeHus: PyHKIIMOHAIBHOU CTOPOHBI A3bIKA
(x BOmpocy O mpeaMere cocTUONMHTBUCTHKH). — Cankt-IleTepOypr,
«Hayxka», 1975.

2. Hgeiicrep A.Jl. CoBpemeHHass COCTHOIMHTBHUCTHKA. Teopusi, METO.HI,
npoOinemsl. - M., 1976.

3. Jemepuen 10.JI. Coctuanbhaas quHrBUCcTHKA. K OCHOBE 001IIeH TeOpHH. -
M., «Haykay, 1977.

4. Ucaee M.M. CouuONMHTBUCTHYECKHE TMPOOJIEMBI S3bIKOB HApOIOB
CCCP. - M., Bricmras mixona. 1982.

5. Cadapos . Korautus TrimyHocnuk. - XKuzzax, 2006.

6. HembsakoB B.O. KorHuThBHas NWHTBUCTHKA KaK pPa3HOBHIHOCTh
uHTEepIpeTytomero noaxoaa. B.S. Ne4. —-M.;1994.

7. PacynoB P. Ymymuit Tunmynocnuk. — T.: 2006.
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BU3YAJ MATEPUAJIJIAP

1-caBoJi. TUIIIYHOCTUKHUHT 00omKa Ganaap OUIaH OOFITUKJIUTH

1-naoBa

\ / dusmnka

TUNWYHOC/IUK
Tapux € —>  maHTuK

reorpagusa azicada
P ¢ MagaHUATWYHOC/IUK ¢ Cb

KnbepHeTuKa

2-caBoJi. COUMOJMHIBUCTHKA BAa JIMHIBONPArMaTHKA

2-1JI0BA
COU,MOIIMHI'BMCTMKa - 3aMOHaBUM TUNWYHOCNTUKAA
6y aTama MKKM MabHOAa UWNaTMNaau
Twun Ba }KamuAT ypTacuparu ysapo myHocabar, Tunaa MUANATHUHT
ADBHU KaMUAT XaETU Ba PUBOXKNAHULLNAA MXKTUMOUMN rypyXJIaHULLN

TUNHUHT POQIX BA, aKCUHYA, TUIHUHT MyHocabaTtu 6unaH

PUBOKNAHULLMAA }KAMUATHUHT aXaMUATU 6ynapuraH papknap
3-niaoBa

CoumonuHrBucTuKa ¢Gakar THWINIYHOCIUK Ba JKaMHUATIIYHOCIHK
danmapu opacujgara MyHocaOaTiapHu Smac, Oanku dancadanu,
WOKTUMOUM TICUXOJIOTHSI Ba JTHOrpadusara O MacajlalapHU Xam
Kampald oJyiaau

IIparmaTnka — WHCOH ¥3 Makcaajapura Tabuui Tua (HYTK (haoausiTh)
OpKJIM DJpUIUIK (THI OWUPIUKIAPUHUHT (POUTATMIIMK Japaskach)HU
yprasaau.
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3-caBoJi. IICHXOJIMHIBUCTHK MyamMMOoJIap

TIcuxonorukx THJIITYHOCIIUK (baHI/IHI/IHF OpeaAMCTUHHN 2 Kucmra 65'7J'II/IH_I Makcaara MYBO(I)I/IKZ[I/Ipi

- XO3Upraya KypuiraH THJITa O MacajajlapHH ICUXOJOTH HyKTal Ha3apJaH KainTa
KYpUO YMKHIL;
- co( MCUXOJOTHK THIIIYHOCIHK Macalaiapy

4-unoBa
MCUXONMHIBUCTUKA YUTa BUP-6MpPY BUNaH y3Buin 6oFnaHraH
YKapaéHnap MoAeIMHU, ABHU TYLWYHTMPMO 6epuLum Kepak
MaTH — TUJ cMCTeMacu MaTH —> Ma3MyH
\ 4
Ma3MyH —» MaTH
4-caBoJi. KoHuenT TymyH4acu
S5-nJjIoBa

Konuenr — menran ty3uwnma 6ynau0, y TypJiu TapKuOAaru Ba KYpUHULIIATH
owmmiap kBaHTH €xu ymymnammacuaup (KyOpsikoBa Ba Gomikanap. 1996,
90). KoHuenrtinap MHCOH OHrUJa MIAKUIAHAJAWTAaH TYpJd KaTerOpUsJIapHUHT
ACOCHHHU TAIIKWJI KWJIATW, yJlap y4yH TasH4Y HyKTa OYIu0 Xu3Mar KUJIaIH.
Opmatma, KOHUENTHUHT YMYMHHA XYyCyCHATIapu cudaTHIa YHUHT WYKA
TY3WIHII KUXATH/IAaH aHUK KYPUHUIITA 3Ta dMACIUTH KAl KWIWHATH, OUPOK
Oy Kaii yHUaIMK XaKMKaTra ssKuH dMac.

Jluconunit (GaonMAT KOTHUTHB TaxXJWI HA3apUSCHHHUHT TasHY TyUIyHYajJapu
Oynran axOOpPOTHHM >KamJjall Ba KailTa MIUIall, OWIMM 3aXUpacu, KOTHUTHB
KOJIUI, KOHIENTyaJl THU3UM KaOujap OSKaHAUTH auTtud VTunau. Yoy
TyLIIyHYanap y3apo mMyHocabaTna, 3epo, yiaapJaH OMpH amalra OUIMIIN y4yH
MKKUHYHMCH IIAKJUIaHTaH OynumM kepak. JlapxakukaT, OMIMMHHU >KaMJilall Ba
CaKiam y4yH Y3MalITHpPWITaH OWIMM KOTHHTHUB KoiWIira OWHOaH
uXyamJIamTupuIumm 3apyp. Korautus konumiap (KoHuent, oOpas) Oyitnmua
OMIMMHM MXYaMJAIITUPUII Y4YyH Iy KOHLENTyaJl THU3UM OUpIMKIapH

(dpeiim, ckpunT, ClieHapUi, TEIITAILT KaOuUiap) TYCUHH OJIMOIIH JTapKOp.
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6-uj10Ba

dancada

— ™~

IICUXOJIOTI'UA THJIITYHOCJIUK
CYH’I)I/Iﬁ HUHTCIIIICKT AHTPOIIOJIOIusd
HCBPOJIOTUA

Kornutus TUWIITYHOCITHUKHUHI MAa3MYHH

“Ominiura oua” cy3u OWJIaH OOFJIUK

KOrHuTuB THINIYHOCIMKHUHT acocui Ba3udacu Ba Makcaad THIT
CUCTEMAaCHHUHT MHCOHJIAPHUHT Ypad TypraH MyXUTHH, UHCOHHUST TapUXH Ba
MaJaHUATUHH, Yp(-OJaTIapuHu YpraHuiiaa, aHriad OJUIIIard UIITUPOKUHU
AQHUKJIAII, HHCOH OHTHJAard MaBxXyJ TaxpuOara cysHUO, TYIUIaHTaH OMJIMMHH
MabiIyM TapTUOra TYIIUPHIN, YHHM OOIIKaJapra y3aTUIIJa BOCHUTAYUIIUK
KWIAETraH TUJIHUHT POJIUHU TAAKUK dTULIIUDP.

6-caBoJi. MaTeMaTHK JJUHTBUCTHKA
7-nj10Ba

Xap kannmaii ¢aH mMareMaruka OwiiaH yamOapuac OOFNUK OyiraHmaruHa
IOKCaK MaKcajjiapra 3puiia ojaau. THIITyHOCIHK XaM YHIaH MYCTacHO 3Mac.
[Myauar yayH xam XX acpHHUHI Ypranapura KeiauO, THIIIYHOCIHMKAA Oup
KaTop JUHTBUCTHK TYIIyHYAJapHU aHUKJIAINTHPUINTA OYIraH 5SXTUSKHH
KOHIMPHUII MaKCaauaa MAaTeMaTHK JIMHIBUCTHKA HOMHU OWJIaH IOPUTHIIYBYH
aJoXKaa MyHaIUII MaiI0HTa KEeJau.

MyailisH MaTeMaTuUK amnmapatiapaaH ¢oijaraHaaural JHUHTBUCTUK
TaJKUKOT yCYJIM MaTeMAaTUK JIMHI'BUCTHKA 1e0 IOpUTHIIA/IH.
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